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GABATARWA 


Wannan bincike an gudanar da shi ne a kan 
wakoki da mawaka da makadan baka na Hausa da kuma 
sauran bayanai masu dangantaka da su. An rada wa 
wannan aiki suna, Wakokin Baka a Kasar Hausa: 
Yanaye-Yanayensu da Sigoginsu. Tun a wajejen shekara 
ta 1991 nake tawan rubuta wani littafi wanda zai kunshi 
muhimman ra'o'i da aka farfada a kan wakokin baka na 
Hausa, wanda kuma zai ratsa nazarce-nazarcen da na 
gabatar a fagagen nazarin wakar baka daban-daban!. 
Allah cikin yardarsa da amincewarsa, a wannan lokaci 
(2008), ya ba ni damar harhadawa, bayan da tunanina 
ya dada bunkasa cikin nazari da koyarwa, na tsantsame 
wannan aiki kamar yadda ake ganin sa a wannan siffa 
tasa. 

Wakokin baka, wakoki ne wadanda ake 
aiwatarwa cikin harshen Hausa, sannan a sadar da su da 
ka ta hanyar rerawa. Agalabiyyar wadannan wakoki na 
baka ana yin su ne a cikin farfajiyar kasar Hausa. Ita 
kuwa kasar Hausa mazauni ne da Hausawa suka yi kaka- 
gida a cikinsa. Akwai manya da kananan birane a cikin 
kasar Hausa wadanda suka hada da Daura da Katsina da 
Kano da Turunku da Zariya da Surame da Zamfara da 
sauransu2. A cikin wadannan garuruwa da wasunsu na 
mazauna Hausawa ake gudanar da wakoki na baka 
wadanda kuma wasu maza da mata, manyansu da 
kananansu, suke rerawa a wurare da manufofi iri-iri, 


1 Kamar binciken da na yi a kan digiri na biyu (1983) mai suna Wakokin 
Noma na Baka: Yanaye-Yanayensu da Jigoginsu”, da bincikena na digiri 
na uku (1988) mai suna, Wakokin Makadan Fada: Yanayinsu da 
Sigoginsu”, da littafina (2006) mai suna, Makada da Mawakan Hausa, da 
littafina (1984) Nazarin Zababbun Wakokin Baka na Hausa, da littafina 
(2002) Sarkin Taushi Salihu Jankidi, da littafina (1980) Wasanni da Wake- 
Waken Yara a Kasar Gusau, da littafina (1993) Dabarun Nazarin Adabin 
Hausa, da kuma littafina (2003) Jagoran Nazarin Wakar Baka. 
2 Wasu daga cikin garuruwan }asar Hausa sun jima da rugujewa wato sun 
rushe babu su a raye yau. 
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wadanda wasu daga cikinsu ne ma ake kira mawaka ko 
makada. 


Akwai wakokin baka da yawa wadanda suka 
danganci fuskoki daban-daban tun daga wakoki na 
farauta da yake-yake da na sarakuna da na masu 
sana'o'in gargajiya da na “yan kasuwa wato attajirai da 
na masu ayyukan jaruntaka da na sojoji da na 
ma'aikatan gwamnati ko wata hukuma da na malamai 
bisa fannoninsu mabambanta da na dabbobi da 
tsuntsaye da kwari da gulabe da garuruwa har dai zuwa 
ga wakokin yunwa da fari da na barayi da na ‘yan caca 
da na soyayya da sauransu. Ashe ke nan, wakokin baka 
na Hausa sun yi ruwa da tsaki a ko'ina cikin bangarorin 
rayuwar Hausawa. 

Kamar yadda aka bayyana a baya kadan, wannan 
littafi ya kunshi nazari ne game da wakokin baka na 
Hausa da kuma mawaka da makada wadanda suke 
aiwatarwa da sadar da wadannan wakoki. A zubin 
wannan littafi an shirya masa babobi guda biyar, sannan 
da jawabin kammalawa da manazarta da kuma 
ma'anonin wasu kalmomin fannu na nazarin wakar 
baka ta Hausa. Ga bayanin wadannan babobi daki-daki 
kamar haka: 


-Babi na daya ya yi magana ne a kan Kasar Hausa 
da yanaye-yanayenta inda aka duba halaye da dabi'un 
Hausawa da wasu ayyuka wadanda suke aiwatarwa na 
rayuwar yau da kullum. Daga nan aka kawo tarihin 
kafuwar wasu garuruwa na Hausawa da yadda suka 
bunkasa har suka zama birane. Garuruwan da aka bibiyi 
tarihinsu sun hada da Daura da Kano da Sakkwato da 
Gobir da Zamfara da Argungu da Gwandu (Birnin Kabi) 
da Yawuri da Katsina da Zazzau. An kuma yi magana a 
kan yadda Hausawa suka sassarku da wasu bakin 
alummu har suka yi wa juna tasiri, sannan da yadda 
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harshen Hausa ya zame musu harshen sadarwa da kuma 
adabi. 


-Babi na biyu kuwa ya yi bayani ne a kan tarihin 
kida a wajen Hausawa da kayayyakin kida na gargajiyar 
Hausawa, da kuma ire-iren kade-kaden da Hausawa 
suke yi tun daga kidan farauta da na yaki har zuwa ga 
kida na fiyano wanda zamani ya kawo wa kasar Hausa. 
An kuma yi bayani dangane da kayan kida wadanda ake 
amfani da su a fadojin sarakuna na kasar Hausa. Daga 
nan aka kawo bayanin yadda ake sassakawa da tanka 
wasu kayan kida na Hausa da sauran madangantan 
wadannan bayanai. 


-Babi na uku ya duba asali da tarihin makadan 
baka na Hausa inda aka kawo ra'o'in masana daban- 
daban, sai kuma aka yi magana a kan yanaye-yanaye na 
makadan baka na Hausa. A wannan babi an yi magana 
kan ire-iren tufafin da makada suke sawa, da tsarin 
kungiya ta kida da tsarin sarauta na makadan fada, 
musamman ma makadan taushi da na kotso da na jauje 
da na banga da na dundufa da sauransu. An kuma yi 
bayani a kan ayyukan da makadan baka suke yi wa 
al'ummarsu ta Hausawa da tasirin da makadan suke da 
shi a wajen wadanda suke yi wa wakoki. Har wa yau 
kuma a wannan babi an duba rabe-raben makadan 
Hausa, musamman kamar yadda wasu masana da 
manazarta suka bayyana ra'o'insu. Daga nan kuma a 
wannan aiki aka kasa makadan baka na Hausa zuwa 
manyan sassa guda biyu, su ne kuwa makadan fada da 
kuma makada game-gari. A karshen wannan babi ne 
kuma aka kawo jerin gwanon sunaye na wasu makadan 
Hausa akalla guda dari biyar da hamsin (550). 


-Babi na hudu shi kuma yana dauke ne da bayanai 
a kan halayya da nawo'in wakokin baka na Hausa inda 
aka fara ba da tarihin faruwa da asalin wakokin baka na 
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Hausa. Daga nan aka kawo hanyoyi guda uku wadanda 
akan bi ta kansu a shirya wakar baka da suka hada da 
hanyar koyo da hanyar dabi'a (jibilliya) da kuma hanyar 
lalura ko bukata. Babin ya kawo ire-iren wakokin baka 
na Hausa wadanda suka hada da wakokin yara maza da 
wakokin 'yan mata da wakokin tashe da wakokin daka 
da wakokin raino da wakokin dabe da wakokin nika da 
wakokin sarakuna da wakokin attajirai da wakokin 
malamai da wakokin ma'aikata da wakokin sojoji da 
wakokin siyasa da wakokin darsashi ko rinjayen zuciya 
da wakokin sana'o'i da tallace-tallace da wakokin koyar 
da addini da wakokin tsuntsaye da dabbobi da gulabe da 
garuruwa da kwari da sauransu da wakokin ban-dariya 
da wakokin bege da kuma wakokin samartaka da suka 
kunshi wakokin fiyano da diskon Hausa. 


-Babi na biyar yana Kunshe ne da bayanai a kan 
turke da nau'o'insa a wakokin baka na Hausa inda aka 
duba ma'anar kalmar turke da yanayin turke a wakar 
baka da matakan da ake amfani da su afitar da turke da 
suka hada da muhallin turke da takaita turke da 
warwara da tsettsefewar turke da kuma tubalan ginin 
turke. Haka kuma babin ya yi magana a kan nau'o'in 
turke a wakokin baka na Hausa wadanda suka hada da 
turken yabo zalla da turken zuga zalla da turken yabo 
surke da zuga da turken ta'aziyya da turken zambo da 
turken tarihi da turken siyasa da turken soyayya da 
turken fadakarwa da turken jaruntaka da turken ban- 
dariya da turken koda kai ko wasa kai da turken 
darsashi ko rinjayen zuciya da turken addini, daga nan 
kuma, aka kawo wasu ginduna na wakokin baka na 
Hausa a zube. 


Bisa takaitawa, wannan littafi ya yi nazari ne a 
kan muhimman batutuwa da suka hada da kasar Hausa 
da yanaye-yanayenta da kida na Hausa da kayan yin sa 
da makadan baka na Hausa da halayya da nau'o'in 
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wakokin baka na Hausa da kuma turke da ire-irensa a 
wakokin baka na Hausa. 

Ina fata wannan littafi ya zama mai amfani ga 
dalibai masu karatu da masu nazarin wakokin baka da 
kuma dukkan mai sha'awar nazarin adabin baka na 
waka. 


XXV 


Waqoqin Baka a Qasar Hausa: Yanaye-Yanayensu da Sigoginsu 


1 


KASAR HAUSA DA YANAYE-YANAYENTA 


Kafin a kalli wakoki da kade-kaden Hausawa, 
yana da matukar kyau a waiwayi halaye da yanaye- 
yanayen farfajiya wadda Hausawa suke zaune a cikinta. 
Wannan mazauni na Hausawa ana kiran sa Kasar Hausa 
wanda kuma yake cike da garuruwa, manya da kanana. 
Domin haka, wannan babi ya duba kasar Hausa da 
nau'o'in mazauna wannan kasa da muhimman 
garuruwansu da kuma harshe na Hausa wanda suka 
hadu suka amince su yi amfani da shi a matsayin hanyar 
sadarwa da tafiyar da al'amuransu na yau da gobe. 


1.1 Mazauna Kasar Hausa’ 


A tarihin Afirka ta yamma, bakar fata (Negro) 
suna daga cikin jinsunan mutane da suka fara zama a 
bisa doron kasa na wannan yanki. Launin jiki na ire-iren 
wadannan mutanen mai duhun kasa-kasa ne. Daga cikin 
jinsuna mazauna wannan farfajiya ta Afirka ta yamma 
akwai Soninke da Malinke (Mali) da Bambara da Mossi 
da Songhai da Hausawa da Barebari da Yarbawa da 
Ashanti da sauransu da yawa (Ajayi & Crowder (ed), 
1971:15). Kabilu wadanda suke makwabtaka da kasar 
Hausawa sun hada da Barebari da Jukunawa da Angas 
da Gbari da Nupe da mutanen Busa da Borgu da Gurma 
da Zerma da Adarawa da Tazarawa da Badawa (Ajayi & 
Crowder (ed), 1971:17). Har wa yau kuma kasar Hausa 


3 Hakika, akwai rubuce - rubuce da aka yi da yawa game da kasar Hausa 
ta fuskoki daban-daban da suka hada da yanayin kasa da halayyar 
mazauna wurin da abincinsu da suturarsu da akidojinsu da ayyukansu 
na tattalin arziki da sauran abubuwan da suka shafi rayuwarsu. A 
wannan rubutu an duba kasar Hausa a matsayi na shimfida, kuma ba a 
da tunanin a zurfafa da yawa, amma an fi mayar da hankali ne a kan 
falsafar rayuwar Hausawa, musamman ta zamantakewa. 
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tana a bangaren gabas da Mossi wadda take da 
muhimman kasashe guda biyu wato Wagadugu da kuma 
Yatenga. 

A cikin Kabilu* mazauna yankin sabannah wato 
kasa mai karancin itatuwa, ko mai itatuwa jefi-jefi, 
Hausawa su ne suka fi mamaye wurin zama mai fadin 
gaske. Wannan wuri shi ne aka fi sani da kasar Hausa. 

Rubuce - rubuce da dama da aka yi domin 
kokarin gano asalin Hausawa suna nan ajibge ba tare da 
an hadu a kan wani abu daya ba.” Abdullahi Smith (Ajayi 
& Crowder (ed), 1971: 184 -185) yana ganin ya fi 
dacewa a fadi cewa alummun da suke magana da 
harshen Hausa suna zaune ne a wata farfajiya wadda 
take a zagaye bisa layin da ya taso daga kudancin Azbin 
zuwa karshen mahadar gulbin Kaduna. Daga nan ta 
doshi arewa maso yamma ta dumfari gulbin Kebbi ta 
nufi fuskar arewa maso gabas har ta sake haduwa da 
Azbin. Wannan marubuci ya dada karfafa cewa mazauna 
wannan wuri suna magana ne da harshen Hausa a 
matsayin harshen uwa. Mulki ko shugabanci na 
mazauna kasar Hausa yakan juya sheka daga wannan 
mazauni zuwa wancan bisa lokuta mabambanta. 

A tsakanin mazaunan farko Hausawa wato kafin 
shekara ta 999 kafin haihuwar Annabi Isa, alaihis salam, 
maigida shi ne jagoran iyali, kuma majibincin al'amuran 
gidansa. Maigida yakan zama yana da matar aure kama 
daga daya zuwa biyu ko uku ko biyar ko goma sha, zuwa 
abin da ya fi haka. Sannan zai sami “yaya daga 
wadannan mata nasa, kuma zai sami barori da sauran 


* Irin wadannan jinsuna sun hada da Bolewa da Ngizim da Manga da 
Margi da Bachama da Kotoko da Hausawa da sauransu. 


3 Dubi ayyuka irin su Some Considerations Relating to the Formation of 
States in Hausaland' (J.H.S.N. Bol.3, 1971) da Smith (1964: 338- 345) The 
Beginning of Hausa Society da Smith, A. (1971) “The Early States of the 
Central Sudan' a cikin History of West Africa Bol. 1 da Mahdi (1978) The 
Hausa Factor in West African History da Ibrahim (1982) Dangantakar 
Al'ada da Addini da Palmer (1928) Sudanese Mormoirs da sauransu. 
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yaran gida masu barantaka. Magidanta su ne suke 
haduwa su tayar da kauye ko unguwa. An yi wani lokaci 
a kasar Hausawa inda masu sana'a daya sukan zauna 
waje daya su samar da unguwa ko kauye?. Ta haka ake 
samun unguwar manoma da unguwar masaka da 
unguwar marina da unguwar makera da unguwar 
masunta da unguwar ma'aska da unguwar majema da 
unguwar mafarauta da sauransu (Ajayi & Crowder (ed), 
1971:186). A bisa tsari na wadannan mazauna, 
Hausawa, a karkashin kowace sana'a akwai wanda akan 
zaba ya zama shi ne jagaba wanda zai dinga tafiyar da 
al'amuran wadannan masu sana'a. Alalmisali, akwai 
sarkin noma da uban farauta da sarkin aski da sarkin 
baka da sarkin makera da sauransu. 

Gidajen Hausawa? mazaunan farko sun faro ne 
daga gidan gona inda za a shirya kudandan ko dabi ko 
adada ya zama wurin bacci da hutawa da boye kai daga 
wasu wahalhalu na rayuwa. A wannan lokaci kuma 
mazaunan farko Hausawa suna bautar iskoki ne. Ta 
fuskar tattalin arziki kuwa sun fi mayar da hankali 
wajen hakar dutsin tama wanda suke tonowa a 
gindunan duwatsu. Wannan al'amari na hakar kuza da 
sauran nawo'in duwatsu ya taimaka wajen zaman 
mutane a gindin dutse har su kafa gari ko mazauni. Ta 
haka ne aka sami mazauna a gindin Dutsen Turunku da 
Dutsen Kufena da Dutsen Dala da Dutsen Magwan da 


* Wadannan unguwanni ko kauyuka su ne suke dada bunkasa su zama 
garuruwa. Kuma kamar yadda za a gani a karamin sashi mai zuwa gari 
yakan bunkasa ne ta hanyar kaura da shigowar mutane daga wasu 
wurare na nesa da na kusa. 


7 Hausawa suna ne wanda su kansu wadannan mutane suke kiran kansu 
da kansu. Hausa kuma sunan harshe ne na uwa wanda Hausawan suke 
magana da shi, kasar Hausa kuwa ita ce kasarsu ta asali (Adamu, 1978:1). 
Amma wasu kabilu suna kiran Hausawa da sunaye na daban, misali 
Barebari suna kiran Hausawa Afuno, su Nupe suna cewa Kenchi, Jukun 
kuwa Abakwa, Yarbawa suna cewa Gambari, su kuma Fulani sun sa wa 
Hausawa Habe da sauransu (Adamu, 1978:17). 
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Dutsen Kotorkoshi da makamantansu. Daga baya ne aka 
mayar da karfi sosai a wajen noma tun ma ba a lokacin 
damina ba. Kafin noma kuwa sai da Hausawa mazaunan 
farko suka dinga yawace - yawace cikin dazuzzuka suna 
neman “ya'yan itatuwa da farautar namun daji don 
samun abinci. 

A wajen Hausawa, maigida a matsayinsa na uba, 
ana danganta komai zuwa gare shi. Uba ne yake da 
hakkin mallakar nasaba, ana jingina 'ya'ya da jikoki da 
tattaba kunne zuwa gare shi ne. Kuma duk wata nasaba 
ta zamantakewa ana dafa ta ne ga mai gida wato uba. A 
lokacin da uba ya auri mace daga kowane irin jinsi, idan 
ta haifi 'ya'ya ana nasaba su ne da uba, ba da ita uwar ba. 
Domin haka, tun tali - tali akan dauki nasabar uba ta 
zama ita ce nasabar 'ya'ya. Bisa dukkan alamu, wannan 
ne ya sa Hausawa suke yin wani karin magana, suna 
cewa, 'duniyar Hausawa ta maza ce.? Ta bangaren gado 
kuwa, Hausawa mazansu da matansu suna gadon juna. 
'Ya'ya suna gadon iyayensu maza ko mata. 

Matar Bahaushe ita ce take kula da 'ya'ya, sannan 
ta yi hidimomin gida, kananansu da manyansu. Wani 
muhimmin aikin mace a cikin gidanta shi ne sarrafa 
abinci da rarraba shi ga ahalin wannan gida. A nan mace 
ita ce maigida zai debo wa hatsi, dada dawa ko gero, 
daga rumbu, ya ba ta ta mayar da hankali ta sussuke shi, 
ta ware tsaba daga zangarniya, sannan ta surfe, ta mayar 
da shi gari. Daga nan ta sami makamashi, itatuwa, ta 
hasa wuta, sannan ta debo ruwa, ta zo ta dora girki, 
kuma ta kasa ta tsare. Ta haka matar Bahaushe take 
samar da, misali, tuwo da miya wanda za ta rarraba wa 
mutanen gidanta, kowa ya ci ya koshi. 

Akwai bukatar matar Bahaushe kuma ta 
sadaukar da sauran lokatanta wajen yin wasu “yan 


8 Amma duk da haka mata a wajen Hausawa suna da matsayi domin 
Hausawa maza suna girmama Hausawa mata, sannan kowanne daga 
cikinsu yana da hakkoki da ayyuka wadanda yake gudanarwa a rayuwa 
ta zamantakewa da kuma a sauran ma'amaloli. 
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sana'o'i na zabinta. Ana so mace ta ware wani lokacin 
daga lokatan ayyukanta na gida ta dinga yin wasu 
tsirface-tsirface domin tsiwirwiri. Ta haka mata 
Hausawa suka tsayu ainun wajen sarrafa kalwa wato 
'ya'yan bishiyar dorawa suna yin daudawa ta amfanin 
gida da kuma sayarwa. Ga tuwo - tuwo da mata suke yi, 
ga sakar gwado ko majayi, ga danwake da shanana da 
kosai da kunun kanwa da kunun tsamiya. Ga kuma dako 
da surfau da sussuka da sauransu (Hill, 1972). A wajen 
irin wadannan sana'o'i mata su ne suke da cikakkiyar 
mallaka ta jarinsu, kuma su ne suke da ruwa da tsaki na 
tafiyar da wannan sana'a tasu. Ba safai maza suke sa wa 
mata baki a gudanar da sana'o'insu ba. Haka kuma mata 
sukan taimaki mazaje a nasu ayyuka kamar aikin gona, 
amma sau da yawa mazan suna biyan su tamkar “yan ga- 
noma. 

Muhimman ayyuka na tafiyar da gida kuma maza 
suke gudanar da su. Maza ne suke ciyar da gidajensu, su 
tufasar da su. Duka nauyin gida yana kan maigida ne. 
Duk maigidan da ba ya daukar lalurar gidansa shi ne 
Hausawa suke kira raggo ko sauna. Magidanta sukan 
sami damar tafiyar da nauye-nauyensu ne daga noma da 
sauran sana'o'in hannu na maza da fatauci da 
makamantansu. (Adamu, 1978: 6-7).Hausawa ba su 
tafiyar da sana'o'insu da sauran dangogin tattalin arziki 
nasu a gunke waje daya, maza da mata, a'a kowane jinsi 
yana da wurin da yake nasa sana'o'i (Simmons, 1975: 
147 - 161). 

Dangane da tsarin tufafin Hausawa, maza suna da 
riga da taggo (taguwa) da wando. Amma kafin su kirkiri 
wadannan kayayyakin sun fara amfani ne da ganyen 
bishiya, daga nan, bayan da suka gano saka, sai suka 
sami bante da gwado. Mata kuwa suna da fatari da 
kallabi da kuma zannuwa guda biyu manya. Su ma mata 
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sun fara amfani da bante ne suna kare tsiraicinsu bayan 
da suka daina sa ganye a gaban matuccinsu.? 

Hausawa kuma mutane ne wadanda suke yin 
kaura daga garinsu na asali zuwa wani gari na kusa da 
su ko na nesa, musamman ma a lokacin kaka bayan an 
gama ayyukan gona. Bisa al'ada, kasar Hausa, kamar 
yadda aka fada a baya, tana da yanayin kasa na sabannah 
ne, wato kasa mai ratsin bishiyoyi jefi - jefi wadda kuma 
ruwan sama ba ya jimawa yana sauka a cikinta. Akan 
sami kimanin watanni shida da babu ruwan sama. To, 
wannan yanayi ne ya ba Hausawa damar su dinga fita 
daga wurarensu zuwa wasu Wurare don yin wasu 
sana'o'i da ayyuka na musamman. Irin wannan fita ce 
Hausawa suke ambata da cirani, mutanen da suke zuwa 
cirani su kuma “yan cirani. Ana yin wannan fita ce don a 
cinye tsayi na rani, sai ka ga ba za a dawo gida ba sai 
alamun damina sun fara bayyana. 

Akwai kuma wani nawi na tafiya da Hausawa 
suke yi wanda kai tsaye ya shafi fatauci inda suke 
daukar kaya da jakuna daga wani wuri zuwa kasuwanni 
daban-daban. Masu wannan fatauci su ne ake kira fatake 
(falke: tilo). Shugaban fatake kuwa shi ne madugu 
(madugai: jam'i). Haka kuma a irin wannan tafiya akwai 
“yankoli. 

A takaice, za aiya cewa akwai Hausawa mazauna 
Kasar Hausa daban - daban wadanda suka hada da 
manoma da mafarauta da mayaka da madugai da fatake 
da masunta da masaka da makera da majema da 
maharba da madinka da malamai da masarta da makada 
da mabusa da dillalai da kuma 'ya'ya da bayi da 
sauransu. Haka kuma an nuna cewa a zaman farkon na 


2 Dukkan wadannan nau'o' na sutura, Hausawa mazaunan farko suka 
kago su kuma har yanzu ana amfani da wasu daga cikinsu. Amma Kaurar 
Hausawa zuwa wasu garuruwa da kasashe da kuma shigowar bakin 
mutane sun kawo wa Hausawa wasu nau'o'in tufafi da suka saba wa nasu 
na asali. A wannan zamani da ake ciki, akwai tufafin Hausawa na 
gargajiya da kuma na zamani, sannan kowane rukuni na mazauna 
Hausawa da irin nau'in da suke amfani da shi na tufafi. 
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Hausawa sun fara kakkafa bukkoki ne suka samar da 
unguwanni da kauyuka. A nan gaba kadan an bayyana 
cewa daga kauyuka ko unguwanni ne aka sami wasu 
daga cikinsu suka bunkasa har suka zama garuruwa da 
birane. 


12 Muhimman Garuruwan Hausa 


Garuruwa da birane na Hausawa sun samu ne 
daga gidajen gona da kauyuka da unguwanni kamar 
yadda aka fara bayyanawa. Zaman gandu da magidanta 
Hausawa suka faro, ya yi sanadiyyar samar da garuruwa 
wadanda suka bubuta zuwa birane. Haka kuma tun daga 
farkon karni na goma sha shida (K16) zuwa karni na 
goma sha tara (K19) aka yi ta samun yake-yake na 
fadada Kasar mulki a tsakanin garuruwan Hausawa. A 
wannan lokaci babu wani tsari na gamaddar mulki 
kuma babu wani gari mai karfi da zai iya hada 
garuruwan a karkashin jagoranci daya. Abin da ake yi a 
zamanin Shi ne, kowane gari yana Kokari ne ya fadada 
kansa ta yadda ko zai sami irin wannan dama ta mallake 
wasu garuruwa. Ashe ke nan ba gari guda daya ne ya 
haifar da garuruwan kasar Hausa ba, kuma ba a lokaci 
guda daya ne aka kafa su ba. Idan ana son sanin asalin 
kafuwar garuruwan Hausa, dole ne sai an koma wa 
aininhin tarihin kowane gari (Gusau, 1999:151 - 152). 


1.2.1 Daura 


Asalin Daura ya faru ne a sakamakon haduwar 
wata al'umma a wannan wuri da ake kira Daura. Birnin 
Daura ya samu a sanadiyyar Kauratowar mutane daga 
kasashen Asiya zuwa kasashen Afirka. Marubucin 
tarihin Sarauniya Daurama (Tsiga, 1978:5) ya nuna 
cewa tarihi bai bar wani cikakken bayani ba na mutanen 
farko da suka kafa garin Daura. Amma ana kyautata zato 
cewa asalinsu Larabawa ne, kuma ma mutanen 
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Falasdinu ne. Ana jin sunan kakansu Najib, yana kuma 
da da sunansa Abdulkadir. Abdulkadir dan Najib shi ne 
ya baro Falasdinu ya koma Libiya cikin Afirka ta Arewa. 
Daga nan ya yi kaura zuwa Tarabulus, garin da ya nemi 
ya yi sarauta, da bai samu ba ya bar garin ya yuwo kudu 
ya sauka a bakin rafin Kusugu (Ibrahim, 1982: 4-8). Don 
haka, ana jin wannan zuwa na Abdulkadir a wannan 
wuri shi ne asalin kafa garin Daura. Shi dai wannan 
labari ne na kunne - ya - girmi - kaka, kusan masu 
tarihin ka ne suke bayar da shi da yawa. 

Abin da dai ake iya cewa game da hakikanin 
kafuwar Daura shi ne an tabbatar cewa an sami bayani 
wasu mutane sun zauna a wannan wuri da suka jima 
suna gudanar da haarkokin mulkinsu da sauran 
abubuwan rayuwarsu ta yau da kullum. 

A cikin wasu labarai na tarihin Daura kamar a 
kundin Girgam!? an sami wasu bayanai da suke cewa 
mata ne aka sami sunayensu wadanda suke shugabanci, 
kuma mukamin sarautar shi ne Magajiya. Girgam ya 
ruwaito kafin Bayajida ya iso Daura ana jin an yi 
magajiyoyi kimanin goma sha bakwai (17) da suka yi 
mulki, bakwai a Tsohon Birnin Daura, goma kuwa a 
Sabon Birni, su ne: 


Tsohon Birni Sabon Birni 
Kufuru Innagari 
Ginu Daura 
Yakuno Gamata 
Yakunya Shata 
Walzamu Batatume 
Yabamu Sandamata 
Gizirgizir Jamata 
Hamata 
Zama 


10 Girgam kundi ne wanda yake kunshe da tarihin Daura. 
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Shawata (Daurama) 


Manyan sana'o'in wadannan mutane su ne 
farauta da noma da kiwo, sai dai saboda zamantowarsu 
bakin Hamada suna fama da rashin ruwan sha, su da 
dabbobinsu. Amma a lokacin Magajiya Sarauniya 
Daurama an ce wahalar ruwan sha ya rage musu saboda 
sun gano wata rijiya mai albarkar ruwa da ake kira 
“Kusugu” wadda suka dinga dibar ruwa daga gare ta. 
Ana cikin haka, sai aka wayi gari suka fahimci rijiyar nan 
tana da wata macijiya da ake kira Irki ko Sarki. Ita 
wannan macijiya Sarki ta hana su dibar ruwan sai ranar 
kowace Juma'a. Suna cikin wannan matsanancin hali ne, 
sai wani mutum wai shi Abu Yazid dan Sarkin Bagadaza 
Abdullahi da aka fi sani daga baya da lakabin Bayajidda 
ya yiwo hijira daga garinsu zuwa Barno. Sannan saboda 
wasu matsaloli ya gudo daga Barno zuwa Gaya, har dai 
ya isa Daura. To, shi ne ya kashe wannan macijiya 
“Sarki” mai hana dibar ruwa kullum. Saboda wannan 
gagarumin aiki da nuna bajinta ko jaruntaka, sai 
sarauniya Daurama ta yarda ta auri Bayajidda, suka 
sami da namiji da ita, shi ne Bawo (Ibrahim,1982:14- 
18). Bayan rasuwar Sarauniya Daurama da mijinta 
Bayajidda, sai dansu Bawo ya kama sarautar Daura. Shi 
kuma Bawo ya haifi ya'yansa guda shida, su ne kuma ya 
aika wasu garuruwan Kasar Hausa kamar haka: 


Bagauda Kano 

Garori Nan Daura 
Gunguma Zazzau 

Ubandoma Gobir 

Kumayau Katsina 

Zaman Kogo Rano (Autan Bawo) 


Birom Garun Gabas dan Abu Yazid Bayajidda ne!! 


11 Domin kara samun haske game da tarihin Daura duba: 
e Sarauniya Daurama (1978) Tsiga, LA. 
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Garori dan Bawo jikan Bayajidda shi ne ya ci gaba 
da sarautar Daura bayan Sarki Bawo, kuma har yanzu 
zuriyarsa ce ke shugabanci a garin na Daura.12 


Magajiyoyi a Tsohon Birni 


Kufuru Ginu 
Yakumo Yakunya 
Walzamu Yanbamu 
Gizirgizir 


Magajiyoyi a Sabon Birni 


Innagari Gamata (Hamata/Gasata) 
Daura Batatume (Batatuma) 
Shata Sandamata (Saidamata) 
Jamata Hamata 

Zama Shawata (Daurama) 


Bayan Zuwa Abayajidda (Abu Yazid dan Abdullahi) 


Abayajidda (Bayajidda) Bawo 


Gazaura/Garori Gakuma 
Ja'aku(Jaku) Jake-Take 

Yakama (Yakuma) Jaka 

Ada Hamata (Ada Hamta) Ada Jaba (Ada Jabau) 
Dagamu (Daguma) Ada Yaki 

Hamtogu (Hamdau) Yabau 

Naji Gani 


e  Hausawa da Makwabtansu, NNPC. 
e  Dangantakar Addini da Al'ada (1982) Ibrahim, M.S. 
e “Oral Art and the Socialisation Process” (1980) Yahaya, LY. 


12 Masana tarihi ba su dauki zuwan Bayajidda cewa shi ne asalin kafuwar 
Daura ba, amma ana ganin daga wannan lokaci ne aka fara samun tsarin 
shugabanci mai ma'ana. 
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Wake 

Rigo 

Jabu (Jabau) 
Shashini 
Dogumu (Dagumu) 
Ada Sunguma 
Ada Sabau 
Nagama 
Hamama 
Kamu 
Hamida 
Nagama 
Rifau (Rufa'i) 
Dango 

Kalifa 

Jiro 


Sarkin Gwari Abdu: 


Lukudi 

Nuhu 
Muhamman 
Haruna 

Dan Aro 
Sulaiman 
Yusufu 

Tafida 
Malam Musa 
Abdurrahman 


Kamutu 

Gaga 

Zamnau 

Ada Inda 

Ada Gamu (Ada Gamau) 
Shafau (Shakau) 
Ada Dodi 

Ada Kube 
Dagajarau 

Ada Kuguwa 
Abdu Kawo 
Hamatari 

Hazo 

Bawan Allah 
Tsofo 


Ya bar garin-1806 
Ya rasu 1826 
1826-1841 
1841-1851 
1851-1862 
1862-1868 
1868-1890 
1890-1895 
1895-1904 
1904-1911 
1912-1966 


Alhaji Muhammadu Bashar 1966-2007 
Alhaji Faruk Umar Faruk Afrilu, 2007- 


Sarakunan Fulani a Daura 


Malam Isyaku 
Yusufu 
Muhammadu 
Zubairu 
Muhammadu Bello 
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Altine 

Mai Gardo 
Sogiji 
Murnai 


1.2.2 Kano 


Farfajiyar Kano tana daga cikin wurare masu 
yalwa ainun da albarkar kasa, don haka, noma ya zama 
babbar sana'a a wurin. Ga shi kuma ana samun karfen 
tama da ake hako shi daga gindin dutsen Dala da sauran 
duwarwatsun da suke zagaye da wurin wanda ake 
amfani da shi wajen kere-kere. Wannan yanayi na wurin 
ya sa mutane daga wurare daban-daban sun yiwo kaura 
zuwa gare shi. Sai dai ba za a iya hakikance mutanen da 
suka fara zama a ciki ba. Amma mazauwa tarihi sun 
nuna daga cikin mutanen da suka soma kai jiki wurin 
akwai Abagayawa wadanda suka zo daga Gaya. Babban 
abin da ya kai Abagayawa Kano shi ne neman karfen 
tama, don haka, suka zauna gefen dutsen Dala da sauran 
duwatsu na wurin. Shugaban wadannan mutane makeri 


ne da ake kira Kanol3, Daga nan aka yi ta samun 
kauratowar mutane wadanda suka zo suka zauna gefen 
dutsen Magwan da Fanisau da Gwauron Dutse da 
sauransu, dukkansu tare da shugabanninsu. A irin 
wannan shugabanci za a zabi shugaba ya kasance 
mutum ne wanda ke da fifikon karfi game da tsafin da 
suke bauta. Aikin shugaba shi ne kula da abin bautarsu 
da magana da shi da tsare dokokin farauta, da kuma 
tabbatar da biyayyar jama'a ga abin bautar. Abin bautar 
nan nasu shi ne Tsumburbura wanda yake zaune cikin 
bukka a kan Dutsen Dala (Ibrahim, 1982: 8 - 9). 
Barbushe yana daga cikin mutanen farko-farko jarumai 
da aka zaba a matsayin shugabanni. Shi kuma mutum ne 


3 Da wannan suna ne ‘Kano’ ake kiran wannan wuri har kawo zuwa 
yau. 
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mai karfi da kwarjini da jaruntaka. Barbushe yana da 
fadawa da suke taimaka masa yi wa tsafinsu hidime- 
hidime, kuma yana da makadan tsafi masu yi masa 
kirari. Sannan kuma yana da dagatai ko masu 
unguwanni da ke taimaka masa gudanar da harkokin 
mulki. Akan kuma kebe wata rana ta bukin cikar shekara 
a kowace shekara. Barbushe yakan sauko daga gidansa 
na kan Dutsen Dala ya yi wa mutane jawabi kan 
abubuwan da Tsumburbura ya gaya masa (Ibrahim, 
1982: 5-10). 


Barbushe yakan yi wa kansa kirari yana fadin : 
Ni ne magajin Dala, 
Da kun ki da kun so, 
Ku bi ni bara'i ba. 
Jama'arsa sukan amsa masa da cewa: 
Mai gida bisa dutse, 
Mun bi ka ba ra'i ba. 
(Ibrahim, 1982:11 - 19 da 22- 23) 


Bayan mulkin su Barbushe an sami gidajen 
sarauta na mazauna daban - daban a Kano, kamar haka: 


Sarakunan Habe masu wadannan gidajen: 
Gidan Bagauda - Zuriyar Bayajidda 
Gidan Rumfa 


Gidan Kutumbi 


Sarakunan Habe: Gidan Bagauda 


Bagauda 999-1063 
Warisa 1063-1095 
Gajimasu 1095-1134 
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Nawata 
Yusa 

Naguji 
Guguwa 
Shekarau 
Tsamiya 
Zamna Gawa 
Yaji 

Bugaya 
Kanajeji 
Umaru 
Dawuda 
Abdullahi Burja 
Dawawata 
Yakubu 


1134-1136 
1136-1194 
1194 -1247 
1247-1290 
1290-1307 
1307-1343 
1343-1349 
1349 -1385 
1385-1390 
1390-1410 
1410-1421 
1421-1438 
1438-1452 
1452-1452 
1452-1463 


Sarakunan Habe: Gidan Rumfa 


Muhammadu Rumfa 


Abdullahi 
Kisoko 
Yakubu 
Dauda 
Abubakar 
Sheshere 
Zaki 
Nazaki 


1463-1499 


1499-1509 
1509-1565 
1565-1565 
1565-1565 
1565-1573 
1573-1582 
1582-1618 
1618-1623 


Sarakunan Habe: Gidan Kutumbi 


Kutumbi 
Alhaji 
Shekarau 
Kukuma 
Soyaki 
Bawa 
Dadi 


1623-1648 
1648-1649 
1649-1651 
1651- 1652 
1652-1652 
1652-1670 
1670-1703 
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Sharefu 1703-1731 
Kumbaru 1731-1743 
Alhaji Kabe 1743-1753 
Na Yaji II 1753-1768 
Babba Zaki 1768-1776 
Dawuda 1776-1781 
Alwali 1781-1805 


Sarakunan Fulaani Masu Jihadi 


Sulaimanu 1805-1819 
Ibrahim Dabo 1819-1846 
Usumanu I 1846-1855 
Abdullahi 1855-1883 

Bello 1883-1892 
Tukur 1892-1894 

Alu 1894-1903 
Abbas 1903-1919 
Usumanu II 1919-1926 
Abdullahi Bayero 1926-1953 
Muhammadu Sanusi 1954-1963 
Muhammadu Inuwa 1963-1963 
Alhaji Ado Bayero 1963- 


(Dokaji, 1978: 79 - 82) 
1.2.3 Sakkwato 


Birnin Sakkwato yana daga cikin birane da aka 
kafa su a sakamakon jihadin jaddada addinin Musulunci 
na Shehu Usmanu dan Fodiyo. Shaihu Muhammadu 
Bello ya yi nuni a cikin littafinsa Infak al-Maisuri cewa ya 
yi amfani da wurin da aka kira Sakkwato a matsayin 
Ribatsi (Ribadi) ko sansanin yaki tsakanin shekara ta 
1805- 1809. Daga nan ne masu jihadi suka kai wa Gobir 
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yaki har zuwa faduwar Alkalawa a shekara ta 1808 
(Abubakar, 1982: 24- 25). 

Shaihu Muhammadu Bello shi ne wanda ya kafa 
Birnin Sakkwato da kansa a gab da wurin da ya dauka 
Ribatsi (wurin dakon yaki). An yi wa wannan wuri 
camfe-camfe da dama kafin Muhammadu Bello ya kafa 
birninsa. An ce wai wurin cike yake da gidajen aljannu, 
kuma yana daya daga cikin shahararrun gidajen aljannu 
guda uku baya ga Gomfa da Dundaye. Nan ne ma suke 
haduwa wajen cin abinci. Wasu kuma suna ganin akwai 
wasu mutane Hausawa da Fulani da suka zauna a wurin 
wadanda ma ake jin da sunan shugabansu (mai 
unguwa) aka kira wurin. Kuma ana jin su wadannan 
mutane masaka ne. Wasu kuma sun ce, a'a, Wani 
maharbi da ake kira Sakkwato yake zaune a wurin kafin 
shekara ta 1809 (Abubakar, 1982:27). Lokacin da 
Muhammadu Bello ya mayar da Sakkwato Ribatsi ko 
sansanin yakinsa, sai wurin ya bunkasa saboda yawan 
mayaka da sauran mabiyan shi Muhammadu Bello. Ta 
haka Sakkwato ta guguda ba don saboda shirye-shiryen 
yaki ba, a'a, har saboda Muhammadu Bello ya dauki 
wurin a matsayin mazauni da wurin tafiyar da 
harkokinsa na jihadi. Bayan cinye Alkalawa a 1808 sai 
mutane da dama suka yiwo kaura zuwa Sakkwato. A 
farkon shekara ta 1809 aka gina wa garin ganuwa don 
kare kai daga abokan gaba. A shekara ta 1815 Shehu 
Usmanu Mujaddadi ya komo Sakkwato da zama, sa'ilin 
nan ne ya baro Sifawa zuwa Sabon Birni a cikin 
Sakkwato. A tsakanin 1809-1815 Sakkwato ta sami 
mazauna magidanta da unguwoyi fiye da ishirin, ban da 
gidan Muhammadu Bello da masallaci. Daga cikin 
unguwoyin akwai Gidadawa da Alkanci da Alkammawa 
da Binanci da Galadanci da Zoromawa da Torobbe da 
sauransu. 

Wadannan unguwoyi an same su ne a sakamakon 
kaurar mutane cikin kungiya-kungiya daga wurare 
daban -daban zuwa Sakkwato. Wadannan mutane sun 
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zauna a kewaye da gidajen manya-manyan mukarraban 
shi Muhammadu Bello. Don haka aka lakaba wa 
ungowoyin sunayensu. Daga cikinsu akwai Wazirinsa 
Gidado bn Laima wanda ya samar da unguwar 
Gidadawa, da Galadima Doshere mai unguwar 
Galadanci, da Alkali mai Alkanci, da Magajin Gari Mai 
Binanci, da Ubandoma Muhammadu bn Ali bn Fodiyo 
mai unguwar Torobbe, da Umaru Alkammu mai 
unguwar Alkammawa (Abubakar, 1982: 24-44). Da 
sannu Sakkwato ta bunkasa ainun, musamman ma daga 
1824 - 1826.14 

Bayan da aka tabbatar wa Muhammadu Bello da 
jan ragamar jama'ar Musulmi a matsayin Sarkin 
Musulmi, sai Birnin Sakkwato ya dada habaka da girma 
ya kasance kuma nan ne hedikwatar garuruwan da ke 
cikin daular ta Sakkwato. Kuma dukkan sarakunan 
wadannan kasashe da garuruwa suna bin ita Sakkwato 
ne. Wannan shi ne karo na farko da kasashen Hausa 
suka hadu a cikin daula guda. Sarkin Musulmi shi ne 
shugaban dukkan sarakunan da suke karkashinsa. Shi 
ne yake nada su, duk da yake a kowane gari akwai masu 
zaben sarki na gargajiya. Idan sun zabi wanda ya dace 
sai su aika wa Sarkin Musulmi don tabbatarwa (Dokaji, 
1978:63). Sannan shi ke tube su idan sun yi wani laifi. 
Kuma sukan kai gaisuwa duk shekara ga Sarkin 
Musulmi a Sakkwato. 

Daga nan Turawan mulkin mallaka suka karbe 
mulki daga hannun masu jihadi a 1903 suka tsattsage 
dukkan kasashen Hausa lardi-lardi kamar Sakkwato da 
Kano da Katsina da Zariya da sauransu. Lardin 
Sakkwato an yayyanka shi zuwa yankuna guda hudu 
manya, su ne: 


14 Sale Abubakar, 1982 “Birnin Shehu: The City of Shehu: A Social and 
Economic History”. Kundin Digiri na Uku Zariya: Jami'ar Ahmadu Bello. 
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Yankin Sakkwato - Sakkwato 
Yankin Gwandu - Birnin Kabi 
Yankin Argungu - Argungu 
Yankin Yawuri - Yawuri 


(Gusau, 1979:100) 


Ga Jerin Sunayen Wadanda suka yi 
Sarautar Sarkin Musulmi a Sakkwato: 


Mujaddadi Shehu Usmanu bn Fodiyo, 
ya gudanar da jihadi tsakanin 1804-1817 


Sarkin Musulmi Muhammadu Bello 1817-1837 
Sarkin Musulmi Abubakar Atiku dan Shehu 1837- 
1842 
Sarkin MusulmiAliyu dan Muhammadu Bello 1843- 
1859 


Sarkin Musulmi Amadu dan Atiku 1859-1866 
Sarkin Musulmi Aliyu na Biyu 1866-1867 
Sarkin Musulmi Ahmadu Rufa'i dan Shehu 1867-1873 
Sarkin Musulmi Abubakar na Biyu 1873 -1877 
Sarkin Musulmi Mu'azu dan 

Muhammadu Bello 1877-1881 
Sarkin Musulmi Umaru dan Aliyu 

1881-1891 

Sarkin MusulmiAbdurrahman dan Aliyu 

1891-1902 

Sarkin Musulmi Muhammadu Attahiru 1902 1903 
Sarkin Musulmi Muhammadu Tahiru 1903-1916 
Sarkin Musulmi Muhammadu Maiturare 

1916-1924 

Sarkin Musulmi Muhammadu Tambari 1924-1931 
Sarkin Musulmi Hassan dan Mu'azu 1931-1938 
Sarkin Musulmi Abubakar na Uku 

1938-1988 

Sarkin Musulmi Ibrahim Dasuki 1988-1995 
Sarkin Musulmi Muhammad Maccido 1995-2007 
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Sarkin Musulmi Sa'adu Abubakar III 2007 - 


1.2.4 Gobir 


Kasar Gobir wata dadaddiyar ce wadda ta fara kafuwa 
tun a wajejen karni na goma sha takwas (K18). Mazauna 
wurin ana jin asalinsu daga Azbin da Bilma yake (NNPC 
1971:10). Daular Gobir ta shahara da yake-yake 
tsakanin junansu da wasu kasashe da daulolin da suke 
zagaye da ita. Masana tarihi sun yi sabanin ra'ayoyi 
game da dalilan yin wannan yaki da asalin kafuwar 
Gobir. Wasu suna ganin Gobirawa mutane ne da suka 
fito suna neman kasar noma wato fadama wadda za ta 
dace da rayuwa har suka zo Gobir Tudu suka zauna. 
Wasu kuma sun danganta abin da tarihin kunne-ya- 
girma-kaka na cewa Gobirawa sun fito ne daga kasar 
Gabas suka yiwo yamma. Sun baro kasarsu a sanadiyyar 
korowar da Sarki Lamarudu ya yi musu daga kasar 
(King, 1986:2). 

Daular sarakunan Gobir ta fara kafuwa ne a Birnin Lalle 
a tsakanin karni na goma sha biyar (K15). Saboda 
bukatar kasar noma da yawaitar jama'a, sai suka kafa 
Birnin Magale a wajen karni na goma sha bakwai (K17) 
Miladiyya. Shi wannan birni ba shi da nisa da Birnin 
Zamfara babbar daula ta Zamfara tsakaninsu bai shige 
kilomita tamanin (K80) ba. Gobirawa a wannan zama 
sun sha karawa da wasu dauloli makwabtansu kamar 
Katsina da Zamfara da Kabi da Kwanni da sauransu. 
Haka kuma saboda Birnin Magale ya yi kusa da Birnin 
Katsina, sai suka tashi daga nan zuwa wani wuri da ake 
kira Gwararrame a cikin karni na goma sha takwas 
(K18). Wadannan juye-juyen birane da Gobirawa suke 
yi, sun yi haka ne a sakamakon kokarinsu na kafa daula 
ko masarauta tsayayyiya. 
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An sami kaurace-kauracen Gobirawa zuwa 
Gwararrame daga wurare da dama har daga Birnin 
Alkalawa wanda a lokacin yana cikin rikon Zamfara. A 
shekara ta 1737 aka nada Ibrahim Babari shugaban 
wani sashe na Gobirawa a Alkalawa. Daga nan ya tafi 
Gwararrame ya yaki Sarkin Gobir Uban Ashe ya kore shi 
daga sarautar Gobir, sai ya zama shi ne Sarkin Gobir. Ya 
yi shiri kuma ya kwace mulkin Daular Zamfara a Birnin 
Zamfara ya kore Zamfarawa suka warwatsu a wurare 
daban-daban. Shi kuma ya kafa babbar masarauta ta 
Gobir ya dauki Alkalawa ta zama babban birninsa. 
Wannan ana jin ya auku ne a shekara ta 1757 Miladiyya 
(Augi, 1984: 113-400). Haka daular Gobir ta sami 
kafuwa a tsakanin garuruwa da dauloli. Da sannu-sannu 
ta bi wasu daulolin ta ruguza su, wasu kuma ta rage 
karfinsu da ikonsu. 

Tun lokacin da Ibrahim Babari ya kafa daular Gobir a 
Birnin Alkalawa har zuwa shekara ta 1808 da Sarkin 
Musulmi Muhammadu Bello da sauran masu jihadi suka 
cinye ta, an yi sarakunan Gobir guda shida a cikinta. 
Sarkin Gobir Bawa Jangwarzo shi ne ya fi shahara daga 
cikin wadannan sarakuna. Ga ma abin da Sa'idu Maidaji 
Sabon Birni yake fada game da shi Jangwarzo: 


Ga zamanin Jangwarzo, 

Alhaji Kura ba ta da sauran cizo, 
Zaki ba ya da sauran kuka, 

Gara ba ta da sauran gina. 
(King, 1986:2) 


Bayan da masu jihadi suka cinye Alkalawa, sai Gobirawa 
suka warwatsu cikin garuruwa. Amma daga bisani wasu 
suka sake haduwa kungiya-kungiya inda suka je suka 
kafa Kadaye da Gawon Gazau. Sarkin Gobir Aliyu dan 
Yakubu (1821-1836) shi ne ya kafa Gawon Gazau daga 
nan sai Gawakuke inda ya hadu da rundunar yakin 
Muhammadu Bello aka kashe shi a 1836. An taba yin 
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wani sulhu tsakanin Muhammadu Bello da Gobirawa na 
zaman lafiya da cewa za su yi aiki kan sunna, amma daga 
baya, sai Gobirawa suka tayar da alkawari. Domin 
sauran mayaka da suka tsira daga cikin rundunar Sarki 
Gobir Aliyu, sai suka shugabantar da Mayaki ya zama 
Sarkin Gobir a tsakanin 1836 - 1856 wanda ya je ya kafa 
Tsibiri kusa da Maradi. 

A shekara ta 1860 Hassan Danhalima wanda yake 
Dangaladiman Gobir a Tsibiri (Jikan Sarkin Gobir 
Yakuba (1789-1796) ya yi tawaye ga Sarkin Gobir Bawa 
Dan Gwanki. Da shi da 'yan'uwansa da magoya bayansa 
suka zo kudu da Alkalawa suka kafa garin Sabon Birni 
da yardar Sarkin Musulmi Amadu dan Atiku (1859- 
1866). Hassan Danhalima ya zama Sarkin Gobir a Sabon 
Birni daga shekara ta 1864-1871. An yi sarakuna goma 
sha shida (16) a Sabon Birni har gami da Innar Gobir 
wato, Inna Yarbukuma wadda ta ci sarautar Gobir ta 
gagari mazaje. Daga cikin sarakunan nan na Sabon Birni 
Umaru Shawai (1916-1945) shi ne wanda ya fi shahara 
da nuna bajinta da kwarjini irin na sarauta. 


Jerin Sarakunan Gobir 


Kamar yadda ya shude a baya, daular Gobir tana da 
dogon asali da jerin sarakuna da yawa. Abdullahi Rafi 
Augi (1984: 637-645) ya nuna a wajejen karshen 
kundinsa juzu'i na biyu, ya ce tsarin sarakuna na Gobir 
yana da yawa. Akwai ma wanda ya somo tun daga Sarki 
Lamarudu na cikin tarihin Gabas ta Tsakiya1? har zuwa 
yanzu. Don haka, a wannan aiki an kawo wani tsari guda 
daya daga cikin wadanda Abdullahi Augi ya kawo su 
daga ruwayar E.J. Arnett. An fifita wannan ruwaya ne 
domin ita ce ta fi shahara da zama sika (madaidaiciya) 
fiye da sauran ruwayoyin. Ga sunayen (amma babu 
hasashen lokacin da suka yi mulki): 


15 Wato Middle East. 
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Banaturmi 
Majigu 

Bawa 

Sirtengi 
Madaura 
Zaroma 

Ilmi 
Majanjama 
Ghida 
Talabataji 
Bawa Nesso 
Chiroma 
Munzaka II 
Ishifi 

Baciri 

Dalla Gungume 
Chiroma 
Muhammadu 
Babba 

Akal 

Chiroma 
Babba 
Muhammadu dan Ciroma 
Baciri 

Soba 

Uban Asshe 
Babari 

Bawa Jangwarzo 


Sanakafo 

Batutuwa 

Bartakiskis 

Barankimi 

Dangoma 

Biya Musa 

Shiruna 

Kasau 

Goji 

Gumassara 

Buba Della 

Munzaka I 

Barankimi 

Alezzi Kala Juma 

Muhammadu 

Dalla Dawaki 

Muhammadu 

Meji 

Chiroma 

Gumasara 

Maji 

Ciroma 
Babandoma 

Yakoko Ubandoro 

Iyakun 

Akal 

Dangude 

Yakubu dan Babari 


Muhammadu Bunu Nafata Yumfa dan Nafata 


Wadannan sarakunan Gobir ne da aka yi tun daga 
fitowarsu daga Gubur kasar Lamarudu har zuwa ga 
zama na Alkalawa wadda masu jihadi suka cinye ta a 


shekarar 1808. 


Sarakunan Gobir a Alkalawa 
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Ibrahim Babari 1737 - 1764 ko 1742-1770 


Dangude 1764 - 1771 ko 1770-1776 

Bawa Jangwarzo 1771-1789 ko 1776-1794 
Yakubu 1789 - 1796 ko 1794-1800 
Nafata 1796 - 1802 ko 1800-1802 
Yumfa 1802 - 1808 


Sarakunan Gobir Bayan Rushe Alkalawa 


Kadaye: 
Salihu 
Gwamki 


Gawon Gazau: 


Ali dan Yakubu 

Bachiri 

Jibon ta Uba 1821-1836 
Tsibiri: 

Mayaki 1836-1858 


Bawa dan Gwanki 
Ali Kambakarwa 
Ibrahim dan Kanyau 
Mainasara Maje 
Almu 

Ibrahim na Maihura 
Bakon Dare 

Umaru Dachili 
Bature 


Sarakunan Gobir a Sabon Birni 


Hassan Danhalima 1864 - 1871 
Inna 'Yar Bukuma 1871 - 1886 
Gaude 1886 - 1886 
Ibrahim dan Ali 1886 - 1893 
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Kasso 1893 - 1895 
Mainasara 1895 - 1895 
Ibrahim na Maihura 1895 -- 1900 
Isaka 1900 - 1900 
Muhammadu Na Tawwa 1900 - 1902 
Balarabe 1902 - 1904 
Umaru Jari 1904 - 1915 
Muhammad Jadi 1915 - 1916 
Umaru Shawai 1916 - 1945 
Salihu 1945 - 1956 
Umaru Na Allah 1957 - 1966 
(Wakilin Sarkin Musulmi) 

Sarkin Dawaki 1966 - 1970 
Ibrahim 1970-1975 
Muhammadu Bawa 1975 - 2003 


Abdulhamid Balarabe Salihu 2003- 
1.2.5 Sarakunan Tsohuwar Daular Zamfara 


Daular Zamfara ta kafu kafin karni na goma sha biyar (K 
15). A lokacin da ta bunkasa sosai a karni na goma sha 
takwas (K 18) tana da fadin kasa da ya kama tun daga 
Kogin Rima a Arewa har zuwa Gulbin Zamfara daga 
Kudu. Ta kuma kama tun daga Dajin Rugu daga Gabas, 
har zuwa Dutsin Disau a gundumar Tureta ta yanzu 
daga Yamma. 

Daular Zamfara ta rayu kafin mulkin Gobirawa, tana da 
mazaunin mulki inda Sarkin Zamfara yake zaune wato 
Birnin Zamfara. Babban Birnin Zamfara ya rushe saboda 
bullowa da habakar Daular Gobir a Karni na goma sha 
takwas (K 18), da kuma wargaza aladu da jama'ar 
Zamfara suka yi wanda ya Kara wa al'amarin wahala. 
Kuma saboda nasarar jihadi a karni na goma sha tara (K 
19), an lalata kuma an rushe manyan garuruwan 
Zamfara kamar su Kiyawa da Jata da Banga da wadansu 
kananan garuruwa. 
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A madadinsu kuma aka sami wasu sabbabin garuruwa. 
Daga cikin garuruwan da suke a karkashin Zamfara 
akwai Zurmi da Mafara da Bakura da Maradun da Anka 
da Gummi da Zoma da Kagara (Zaruma, 1982: 68 - 72) 
da dai sauransu. Yanzu kuma za a kawo jerin wasu 
Sarakunan wasu garuruwan na Zamfara. 


Sarakunan Talatar Mafara (DNB 146) 


Ba a sami lokacin rayuwar Sarakunan Mafara 67 na 


farko ba. Su ne kamar haka: 


Buda Danmasani 
Kazo 

Gawanki 

Jibda Yaki 
Dabubuwa 

Ki gudu 

Rakaka 

Mai Barandami 
Maikaho 

Musa 

Cibirgijin Bakin Ragesa 
Durusa 

Gado Ramgam 
Hankaki 

Dundu 
Jangarwashe 
Baciri 

Dutsi 

Kwarab Dangwale 
Dan Arju 
Jammaye 

Kafa Ukku 

Jatau 

Rama 

Gaba 


Jigara 
Kaskawuna 
Ragaye 
Ba-kwana-kyamro 
Dabubuwa 
Dogo 

Zaki 

Alheni 
Dashi 
Dancediya 
Tunku 
Ingarma 
Mafami 
Hankurau 
Jarumaye 
Jammasari 
Makaya 
Dandamu 
Arju 

Jigara 
Gajere 
Mafami 
Damashere 
Kakaki 
Baso 
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Maso Yaki Tasalme 
Bawa Bajini 

Tokara Dan Narbe 
Zuma Dotti 

Tubali Dan Ummaru 
Dan Tubali Jigau 
Danmma Masallaci 
Dangeda Dankofa 


Su kuma wadannan sarakuna an 
ayyana shekarun mulkinsu kamar haka: 


Muhammadu Dangarji 1794 - 1814 
Abubakar Agwaragi 1814 - 1853 
Muhammadu Dandoshe 1853 - 1874 
Umaru Dandundu 1874 - 1890 
Muhammadu Buzu 1890 - 1893 
Ali Dan Bakayata 1893 - 1897 
Bawan Bade 1897 - 1897 
Aliyu Dangwarno 1897 - 1916 
Abubakar Barmo 1916 - 1931 
Umaru dan Tsofo 1931 - 1932 
Mamman dan Baki 1932 - 1935 
Umaru Kagara 1935 - 1938 


Masu Riko da aka Aiko Daga Sakkwato 


Abubakar Sardauna 
(Sarkin Musulmi) 

Sarkin Kudu Mamman 
Ibrahim Marafa 
Muhammadu Maccido 
Aliyu Sarkin Zamfara 
Usman Shehu Sarkin Gabas 
Alhaji Mu'azu Lamido 


Dawowar Sarautar Sarkin Mafara 


1938 - 1938 
1938 - 1948 
1948 - 1953 
1953 - 1956 
1956 - 1958 
1958 - 1969 
1969 - 1976 
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Alhaji Muhammdu Barmo 
Alhaji Bello Muhammadu Barmo 
1996- 


Sarakunan Zamfaran Anka 
(Anka DNB/2Ref No 93/1/2) 


Ba-kuru-kuru 

Gimshiki 

Gatama 

Bardau 

Taya Gari Bunu 

Mawashi 

Tabaran 

Burum I 

Fati-Fati 

Zartai 

Tasau 

Aliyu 

Abdu Na Bawanka 
Muhammadu Na Makakkan 
Maliki 

Yakubu 

Falkare 

Yakubu 

Malu 

Mairoki 

Abarshi (Ya amsa kiran Shehu) 
Fari dan Abarshi 

Danbako 

Dangado 

Tukudu 

Audu 

Abubakar 

Muhamman Dangigala 
Hassan 1883 - 1894 da 


1976 - 1996 
Afrilu, 


Bakaka 
Argoji 
Kudandan 
Gobirau 
Dankusa 
Kigaya 
Dodo Fanu 
Burum II 
Tarifu 
Daka 

Zode 
Hamitu 
Sulaiman 


Audu Attamani 


Babba 
Jimra 
Babba 
Gigama 
Gado 
Danbawa 
1709 - 1811 
1811 - 1817 
1817 - 1822 
1822 - 1827 
1827 - 1830 
1830 - 1836 
1836 - 1859 
1859 - 1883 
1897 - 1901 
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Muhammadu Farin Gani 

Abdu Gado 

Abdu Caccabi 

Muhammadu Mainasara (Katar) 
Muhammadu Fari 

Amadu Barmo 

Muhammadu Lawal 

1993 

Muhammad Attahiru Ahmad 


Sarakunan Burmi na Bakura 
(Bakura DNB/7-Ref NE 93/3/7) 


Ilo 
Warku 
1745 
Tula 
Bagobiri 
Mai Yaki 
Ango 

Son Allah 
Wakaso 
Bahago 


Masu Riko Daga Sakkawato 


Atiku 

Amadu Atiku 

1842 

Muhammadu Na Bakura 


Dawowar Sarautar Sarkin Burmi 


Namai Barau 
1859 

Yusufu dan Kwai 
Na'abu 


1894 - 1897 
1901 - 1905 
1905 - 1916 
1916 - 1928 
1928 - 1946 
1946 - 1967 

1967 


1993 - 


1727-1734 
1734 


1745 - 1760 
1760 - 1777 
1777 - 1798 
1798 - 1808 
1808 - 1817 
1817 - 1830 
1830 - 1836 


1836 - 1837 
1837 


1842 - 1850 


1850 


1859 - 1888 
1888 - 1904 
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Amadu Bafillace 
Amadu Bahaushe 
Usmanu 
Muhammadu 
Ibrahim 

Yahya 

Yusufu II 
Muhammadu 
1981 

Yusufu III 

Engr. Bello Muhammad Sani 


1.2.6 Sarakunan Katsinan Laka 


1904 - 1908 
1908 - 1912 
1912 - 1917 
1917 - 1922 
1922 - 1937 
1937 - 1960 
1960 - 1970 

1970 
1981 - 2001 
22/4/2001- 


Kasashen da ke cikin Katsina Laka su ne garuruwan da 


suka zauna karkashin rikon Katsina. 


Su kuma 


garuruwan suna yamma ne da Katsina ta Korau. Daga 
cikinsu akwai 'Yandoto da Kwatarwashi da Samri da 
sauransu. A sakamakon jihadi kuma wasu garuruwan 
suka rushe, aka kuma sami wasu sababbi kamar Gusau 


da Tsahe. 


Sarakunan Katsinan Laka a Gusau 


Muhammadu Sambo 
Abdulkadiri 
Muhammadu Modibbo 
Muhammadu Tuburi 
Muhammadu Gide 
Muhammadu Murtala 
Muhammadu Dangidan 
Umaru Malam 


Masu Riko daga Sakkwato 


Muhammadu Mai'akwai 
Usman dan Sama'ila 


1806-1827 
1827 - 1867 
1867 - 1876 
1876 - 1887 
1887 - 1900 
1900 - 1916 
1916 - 1917 
1917 - 1927 
1929 - 1943 
1943 - 1945 


29 


Waqoqin Baka a Qasar Hausa: Yanaye-Yanayensu da Sigoginsu 


Ibrahim Marafa 


Muhammadu Sarkin Kudu 


1951 


Alhaji Sulaimanu Isa 


1945 - 1948 
1948 


1951-1984 


Dawowar Sarautar Sarkin Katsinan Gusau 


Alhaji Muhammadu Kabir Danbaba 


Sarakunan Tsahe (Chafe Chronicle) 


Umaru 

Anne 

Bawa 

Dan Garba 

Gangi 

Kadauri 

Dan Malam 

Dan Godi 

Dan Fatu 

Haruna 

Bahago 

Usman 
Muhammadu 
1924 

Labaran 

Maikano 
Abdullahi 

Alhaji Aliyu Bawa I 
Alhaji Aliyu II 
Alhaji Habibu Aliyu 


Sarakunan Kwatarkwashi 


Abu (Kwatashi) 
Gazara 


Mayaki (Gemendodo) 


1984- 


1771-1791 
1791 - 1801 
1801 - 1813 
1813 - 1820 
1820 - 1828 
1828 - 1828 
1828 - 1844 
1844 - 1845 
1845 - 1863 
1863 - 1863 
1863 - 1873 
1873 - 1897 

1897 


1924 - 1926 
1926 - 1928 
1928 - 1948 
1948 - 1960 
1960 - 1991 
1991 - 


1400 - 1429 
1430 - 1469 
1470 - 1500 
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Dakasari 

Umar (Jandaro) 
Abu (Kacibingirai) 
Gungama 

Abdu Dan Ma'aji 
Mai Datsi 

Umaru 

Usman (Kure) 
Dange 

Ummaru (Farin Wake) 
Aliyu (Dan Mai Daki) 
Dabo 

Aliyu 

Idi 

Tsaidau 

Mairabo 

Haruna Dodo 
1907 

Babba 

Badan Kari 

Kada 

Ummaru 
Abdullahi 

Aliyu (Labbo) 
Ibrahim 

Ahmadu 


1.2.7 Sarakunan Alibawa 
Kauran Namoda 


(DNB 33 - Ref No 93/11/33) 


Namoda 

Mamuda 

Jibir 

Hammadani 
Muhammadu Dan Lallai 


1500 - 1549 
1550 - 1570 
1570 - 1600 
1600 - 1640 
1640 - 1679 
1680 - 1689 
1689 - 1700 
1700 - 1728 
1729-1749 
1750 - 1769 
1770 - 1800 
1800 - 1830 
1830 - 1860 
1860 - 1873 
1873 - 1893 
1893 - 1900 

1900 


1907 - 1910 
1911 - 1912 
1912 - 1920 
1921 - 1934 
1934 - 1954 
1954 - 1959 
1959 - 1960 
1960 - 


1807 - 1810 
1810 - 1850 
1850 - 1856 
1856 - 1862 
1862 - 1869 
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Umaru Mamuda 
Muhammadu Dango 
1904 

Sambo 

Bashari 

Muhammadu Maigari 
Mamuda 

Umaru Malam 
Muhammadu Asha 
Abubakar 

Ahmadu 

Muhammad Ahmad Asha 


Sarakunan Moriki 
(DNB/53-Ref/NO 93/17/53) 


Danjeka Umaru 

Sarkin Burmi Bube 

Sarkin Burmi Ila 

Sarkin Burmi Labdo 

1900 

Sarkin Burmi Buhari (Jari) 
1912 

Sarkin Burmi Gide 

Sarkin Burmi Muhammadu 
1925 

Sarkin Burmi Aliyu 

1930 

Sarkin Burmi Abubakar 
Sarkin Burmi Muhammadu 
1996 

Sarkin Burmi Sama'ila Muhammad 


Sarakunan Zamfaran Zurmi 
(DNB 53-Ref NO 93/18/55) 


1869 - 1902 
1902 


1904 - 1912 
1912 - 1915 
1915 - 1923 
1923 - 1927 
1927 - 1929 
1929 - 1952 
1952 - 1960 
1960 - 2004 
22/3/2004 


1850 - 1863 
1863 - 1867 
1867 - 1888 
1888 
1900 


1912 - 1913 
1913 


1925 


1930 - 1944 
1944 


1996 - 
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Abu Amil dan Abu Muhamman dan Kunkuru dan Isau 
Tarna dan Kunkura dan Isau 

Kanau dan Kunkura dan Isau 

Mamuda dan Namoda dan Aliyu dan Kunkura dan Isau 
Mainasara dan Namoda dan Aliyu dan Kunkura dan Isau 
Ali dan Kanau 

Nadawa dan Tarna 

Bawa jan Bafillace dan Kanau 

Umaru dan Mamuda dan Namoda 

Natira dan Nadawa 1901-1908 
Umaru dan Namarau dan Tarna 1908 - 1910 

Son Allah dan Zubairu dan Mainasara 1910 - 1916 


Sambo dan Zubairu dan Mainasara 1916-1929 
Jibir dan Nadawa 1929 - 1936 
Muhammadu dan Sambo 1936 - 1951 
Sulaimanu dan Muhammadu 1951 - 1970 
Muhammadu Kabir dan Sulaimanu 1970 - 1981 
Muhammadu Mainasara dan 
Muhammadu Kabir 1981- 2002 
Abubakar Atiku Muhammad 2002 - 
1.2.8 Sarakunan Maru da Bungudu 

(DNB 39-Ref NO 93/13/39) 
Maru (Banagan Maru) 
Muhammadu Dadi 1805 - 1836 
Umaru 1836 - 1860 
Yunusa 1860 - 1870 
Sulaimanu I 1870 - 1906 
Muhammadu Karhe 1906 - 
1911 
Abdurrahman Abarshi 1911-1923 
Ibrahim Na Annabi 1923 - 1934 
Muhammadu Maiturare 1934 - 1936 
Muhammadu Sha-Dawa 1936 - 1937 
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Muhammadu Bature 1937 - 
1943 

Sulaimanu II 1943 - 1956 
Alhaji Ibrahim 1956 - 1990 
Alhaji Ibrahim Na'umma 15/04/ 1990- 
Bungudu 


(DNB 12-Ref NO. 93/4/12) 


Muhammadu dan Muhammadu Zundumi 

Ya rasu 1782 
Ibrahim I dan Muhammadu 1782 - 1785 
Muhammadu Baciri dan Muhammad 1785 - 1825 
Muhammad dan Muhammadu Baciri 1825 - 1869 
Abubakar dan Muhammadu 1869 - 1891 
Ibrahim II dan Muhammadu 1891- 1915 
Muhammadu Mahe dan Ibrahim II 1915 - 1927 


Wadanda Suka yi Riko Daga Sakkwato 

Bunu Hassan dan Sarkin Musulmi 

Muhammadu Tambari 1927 - 1928 
Sarkin Rafi Aliyu dan Sarkin 

Musulumi Muhammadu Maiturare 1928 - 1930 


Dawowar Sarautar Fulanin Bungudu 


Abubakar Atiku dan Abubakar 1930 - 1931 
Usman Kure dan Ibrahim II 1931 - 1943 
Amadu dan Muhammadu Mahe 1943 - 1974 
Usman Shehu dan Ahmadu 1974 - 
1979 

Wambai Wakilin Sarkin Musulmi 1979- 
1980 

Ibrahim III dan Ahmadu 1980 - 


1.2.9 Sarakunan Torankawa 
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Wadannan su ne zuriyar Fulani Torankawa wadanda 
suka fito daga tsatson Shehu Usmanu dan Fodiyo da 
kanensa Abdullahi na Gwandu. Wadannan mutane 
Torankawa sun je sun kafa garuruwansu da kansu, wasu 
kuma an tura su ne suka je suka raya garuruwan. 
Garuruwan da Torankawa suka mulka suna da yawa, 
amma a nan an kawo jerin sunayen sarakunan 
wadannan garuruwa wato garin Isa da na Kayan 


Maradun. 


Isa: (Sarakunan Gobir na Isa) 
(DNB 54-Ref NO. 93/8/54) 


Hodiyo 

Aliyu Karami 

1860 

Abdurrahman 

Shehu 

Umaru 

Halidu 

1906 

Ibrahim 

Muhammadu Basharu 
Muhammadu Ammani 
Amadu Bawa I 
Amadu II 


Sarakunan Kayan Maradun 
(DNB 40-Ref NO. 93/14/40) 


Mu'allaidi Birnin Kaya 
Alhaji 

Attahiru 

Ibrahim | 

Moyi 


1840 - 1844 
1844 
1860 - 1866 
1866 - 1900 
1900 - 1905 
1905 
1906 - 1924 
1924-1927 
1927 - 1935 
1935-1975 
1975 - 
1870 - 1874 
1874 - 1898 
1898 - 1903 
1903 - 1923 
1923 - 1928 
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Muhammadu 1928 - 
1939 

Abubakar 1939 - 1964 
Muhammadu Tambari 1964 - 1981 
Ibrahim II (Maigandi) 1981 - 2003 
Garba Muhammad Tambari 28/05/2003- 
1.2.10 Argungu 


Kabawa mutane ne da ke zaune a Kasar Kabi. A tarihin- 
ka na Kabi an nuna cewa Kabawa sun fito ne daga kasar 
Makka suka biyo ta Masar har zuwa Kabi. A can da 
mutanen wannan wuri suna karkashin ikon kasar 
Songhai wadda take kasa ce mai karfi kwarai a zamanin. 
Daga Songhai ne ake nada musu Gwamna wanda zai 
shugabance su. Amma wanda ya fara sarauta a kansu shi 
ne wani shahararren mutum da ake kira Muhammadu 
Kanta. Asalin Kanta, shi mutumin kasar Katsinar Laka ne 
da aka haifa a garin Bawa yanzu da ke cikin kasar Anka 
ta Jihar Zamfara. Daga nan, sai Kanta ya yi kaura daga 
kasar Katsina ya je Kabi ya zauna. Sai kuma 
Muhammadu Kanta ya shiga cikin rundunar mayakan 
Sarkin Songhai, ya yi yake-yake da yawa wadanda ya 
nuna bajinta ainun. 

A shekara ta 1516 Kanta ya yi wa Sarkin Songhai tawaye 
inda ya yi fada da shi saboda wani dalili na rabon 
ganimar yaki da aka samo daga Azbin. Lokacin da Kanta 
ya yi tawaye sai Kabawa suka goyi bayansa don su 
kubuta daga mulkin kasar Songhai. Wannan taimako shi 
ya ba Kanta karfin gwiwa na kafa masarauta ya kuma 
zama Sarkin Kabi na farko daga 1516-1554. Ya kuma 
nada mutane da yawa mataimakansa, ya tara makaman 
yaki iri- iri da dawakai da sauransu. Kanta, shi ya kafa 
Surame ta kuma zama babban birninsa, ko da yake sai 
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da ya soma kafa masarautarsa a Leka a kasar Binji ta 
yanzu inda ya kori Fulanin garin. Kanta ya yi yake-yake 
da dama inda ya nuna jaruntakarsa matuka. Ya yi yaki 
da kasar Azbin da kasar Barno da sauran kasashe. 
Wadansu mutane ne daga kasar Katsina suka harbi 
Kanta a lokacin da yake dawowa da mutanensa daga 
yakin Barno, sai ya rasu a kan hanya (Mazan Jiya I, 
1979:6 - 8). Kirarin Kanta shi ne: 


Sha da Azna, 
Ka da azna, 
Manzon azna. 


A wajejen 1721 aka dauke babban Birnin Daular Kabi 
daga Surame zuwa Birnin Kabi saboda wata galaba da 
aka samu kan Kabawa daga harin Gobirawa da 
Azbinawa da Zamfarawa. Kabawa suna nan zaune a 
Birnin Kabi har zuwa lokacin da masu jihadi suka kore 
su zuwa Augi. Shaihu Abdullahi dan Fodiyo ya sami 
nasara a 1805, sai ya mai da Gwandu ta zama 
hedikwatarsa. An yi yake - yake da yawa tsakanin 
Kabawa da Fulani masu jihadi har zuwa shekarar 1831 
bayan kashe Sarkin Kabi Sama'ila Karari. Sai Kabawa 
suka amince da su yi sulhu da Fulani masu jihadi, amma 
sulhun iyakarsa shekaru goma sha takwas (18). A 
shekara ta 1849 Sarkin Kabi Yakubu Nabame ya 
warware wannan sulhu lokacin da ya sami taimakon 
wasu Zabarmawa da Arawa da Dendi don su yaki Fulani. 
Daga nan, sai Yakubu Nabame (1849 - 1854) ya kafa 
Birnin Argungu ya kuma zama masarautarsa. A lokacin 
Sarkin Kabi Abdullahi Toga (1860-1883) aka sake Kulla 
wata kakkarfar yarjejeniya ta sulhu tsakanin Kabawa da 
Fulani masu jihadi da ake wa lakabi “Lafiyar Toga”. 

Amma ana jin ba a bar wannan yaki ba, sai bayan zuwan 
Turawan Mulki inda Argungu ta zama yankin kanta a 
shekarar 1906. A karshen zamanin mulkin Sarkin Kabi 
Sama'ila (Sama) 1874 - 1915) aka sami zaman aminci 
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na sosai tsakanin sarakunan Kabi 


Jerin Sarakunan Lekawa a Surame da 


Birnin Kabi da Augi: 


Muhammadu Kanta 
1554 

Amadu 

Dawud 

Ibrahim Kanta 

Sule 

Muhammadu 

1665 

Maliki 

Umaru 
Muhammadu 

1689 

Ibrahim dan Muhammadu 
1697 

Amadu 

Torno 
Muhammadu 

1728 

Muhammadu Dangiwa 
Sama'ila/Sulaiman 
Muhammadu 

1773 

Toga 

Sulaiman 

Ukar 

Usman 

Hodi 

Sama'ila Karari 


Sarakunan Lekawa a Argungu 


da sarakunan 
Musulmi na Sakkwato. Wannan kuwa ya faru ne a 
shekara ta 1907 (DNB/Argungu: 233-235). 


1516 


1554 - 1589 
1589 - 1613 
1613 - 1633 
1633 - 1648 

1648 


1665 - 1675 
1675 - 1687 
1687 


1689 


1692 - 1722 
1722-1726 
1726 


1728-1735 
1735 - 1768 
1768 


1773-1783 
1783 - 1802 
1802 - 1803 
1803 - 1805 
1805 - 1827 
1827 - 1831 
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Yakubu Nabame 1849 - 1854 
Yusufu Mainasara 1854 - 1859 
Muhammadu Ba'are 1859 - 
1860 

Abdullahi Toga 1860 - 1883 
Sama'ila (Sama) 1883 - 1915 
Sule Dobi 1915 - 1920 
Muhammadu dan Sama 1920 - 1934 
Muhammadu Sani 1934 - 1942 
Sama'ila 1942 - 1953 
Muhammadu Shehe 1953 - 
1959 

Muhammadu Mera 1959- 


Alhaji Sama'ila Muhammad Mera 
(Alkali, 1969: Rataye) 


1.2.11 Gwandu 


Gwandu kalma ce wadda aka tsago ta daga “gandu” wato 
gonar sarki. Wannan wuri 'gandu' ne na Sarkin Kabi 
Muhammadu Kanta, a nan ne ake yi masa noma 
karkashin shugabancin Sarkin Gandu. Sai wurin ya rayu 
ya zama birni da sunan Gwandu. Birnin Gwandu ya 
bunkasa a samakon zaman Fulani masu jihadi a 
karkashin jagorancin Shaihu Abdullahi dan Fodiyo. 
Kamar yadda bayani ya gabata, Kasar tana cikin yankin 
Daular Kabawa ta Birnin Kabi, amma a shekara ta 1805 
Shaihu Abdullahi ya cinye ta, ya kore su daga Birnin Kabi 
ya yamutse wannan masarauta. Sai kasar ta dawo 
hannun masu jihadi, kuma a nan ne Shaihu Abdullahi 
dan Fodiyo ya gudanar da shugabancin yankinsa na 
yamma da Shehu Usmanu ya raba musu da shi da Sarkin 
Yaki Shaihu Muhammadu Bello mai yankin Gabas. 
Bayan zuwan Turawan mulki sai Gwandu ta sami yankin 
kanta da sarautar Sarkin yanka. Saboda habakar 
masarautar Gwandu, sai aka tashi daga nan Gwandu aka 
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koma Birnin Kabi (Birnin da Kabawa suka bari) a 


shekara ta 1918. 


Sarakunan Gwandu a Gwandu da Birnin Kabi 


(Kirk - Greene, 1966: 427) 


Shaihu Abdullahi dan Fodiyo 1808 - 1828 
Muhammadu I dan Abdullahi 1928 - 1833 
Halilu dan Abdullahi 1833 - 1858 
Halliru I dan Abdullahi 1858 - 1860 
Aliyu dan Abdullahi 1860 
1864 

Abdulkadir dan Abdullahi 1864 - 1868 
Almusdafa dan Muhammadu I 1868 - 1875 
Hannafi dan Halilu 1875 - 1876 
Maliki dan Muhammadu I 1876 - 1888 
Umaru Ba-ka-taro dan Halilu 1888 - 1897 
Abdullahi Bayero dan Muhammadu | 1897 - 1898 
Bayero dan Aliyu 1898 - 1903 
Muhammadu II dan Aliyu 1903 - 1906 
Halliru II dan Abdulkadir dan 

Hassan dan Abdullahi Fodiyo 1906 - 1915 
Muhammadu Basharu dan Halliru II 1915 - 1918 
Usman dan Halliru II 1918 - 1938 
Yahaya dan Halliru II 1938 - 1954 
Haruna dan Muhammadu Basharu 1954 - 


Almustapha Haruna Jakolo 
Muhammad Iliyasu Bashar 


1.2.12 Yawuri 


A zamanin da can Kwarai kasar Yawuri mutanen 
Kambari da Gungawa ne ke zaune a cikinta. Su Gungawa 
suna zaune ne a wani Tsibiri da ke kan Kogin Kwara. 
Kambari kuwa suna zaune cikin Babbar kasar wato 
farfajiyarta. Kowannensu yana gudanar da irin nasa 
mulki. Daga nan sai wani ayarin fatake Hausawa ya zo 
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daga Katsina suka zauna da mutanen kasar. Rayuwar 
fataken nan ta dogara kan fatauci ne. Bayan shudewar 
zamuna sai suka zabi wani daga cikin Hausawan nan ya 
zama sarkinsu. 

Haka abin ya ci gaba har zuwa lokacin Sarkin Yawuri 
wanda ya zama kasaitaccen sarki mai iko da mulki da 
shugabanci da arziki. Shi ne sarki na farko da ya soma 
fito da kasar Yawuri tare da hada ta ta zama daula daya 
duk da yawan kabilunta. Da Sarkin Yawuri ya bunkasa 
sosai, sai ya je ya yaki Kambarawa da ke zaune a 
farfajiyar kasar, ya kafa birni wanda aka ci gaba da kira 
Birnin Yawuri (Mazan Jiya, 1979:1- 3). A karni na goma 
sha shida (Kl6) aka sami canjin sarauta lokacin da 
Jerabana ya zama sarki a wajen 1560. Jerabanawa kabila 
ce mai zaman kanta (ba su cikin zuriyar Sarki Yawuri), 
kuma su ne suka ci gaba da jan ragamar mulkin Yawuri. 
A lokacin jihadi Yawuri ba ta yi yaki da masu jihadi ba. 
An kulla yarjejeniyar amana da zaman lumana da aminci 
tsakanin Shehu Usumanu da Sarkin Yawuri 
Muhammadu dan Nu a 1806. A shekara ta 1896 
Turawan mulkin mallaka suka aje sansaninsu na yaki a 
Birnin Yawuri. Don haka, mutanen Yawuri ba su yi fada 
da Turawa ba. Yawuri ta sami yankin kanta a shekara ta 
1912, amma aka saka ta a cikin lardin Kwantagora. A 
1922 aka rushe Lardin na Kwantagora sai ta koma cikin 
Lardin Sakkwato. 

A 1969 ruwa ya malale Birnin Yawuri saboda dam din 
Kogin Kwara, sai aka sake musu mazauni a Yelwa. A nan 
Yelwa aka yi wa mutanen Yawuri gine-gine na zamani 
da suka hada da ginin gidan Sarkin Yawuri da Masallaci 
da sauransu. 


Sarakunan Yawuri a Birnin Yawuri da Yelwa 


Tafir'aulu 1411-1433 
Kamuwo 1433 - 1456 
Bungaya 1456 - 1480 
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Sakazu 

Yawuri 

Kisa - gari 
Jerabanna I 

Gimba I 

Lafiya 

Kasa Fangi 
Jerabana II 

Gimba II 

Kasa - gurbi 

Kana 

Jarina 

Dutsi 

Lafiya 

Kada 

Gandi 

Dan Ibrahim 
Muhammadu 

1723 

Lafiya II 

Yanazu 

Umaru Gandi 

1748 

Sulaimanu Jerabana 
1770 

Alu Lafiya 

Amadu Jerabana 
Shu'aibu Madara 
Mustafa Gazari 
Muhammadu dan A'u 
Ibrahim Dogon Sarki 
Jibrin Gajeren Sarki 
1853 

Abubakar Jatau 
Sulaiman dan Ado 
Yakubu 

Gallo 


1480 - 1505 
1505 - 1531 
1531 - 1560 
1560 - 1572 
1572 - 1600 
1600 - 1601 
1601 - 1602 
1602 - 1663 
1663 - 1663 
1663 - 1665 
1665 - 1666 
1666 - 1670 
1670-1674 
1674 - 1675 
1675 - 1689 
1689 - 1708 
1708 - 1714 

1714 


1723-1745 


1745 


1748 


1770-1773 
1773-1790 
1790 - 1790 
1790 - 1793 
1793 - 1838 
1838 - 1844 

1844 


1853 - 1858 
1959 - 1878 
1878 - 1880 
1880 - 1890 
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Abarshi 1890 - 1904 
Jibirin 1904 - 1915 
Aliyu Bafillace 1915 - 1923 
Abdullahi 1923 - 1955 
Muhammadu Tukur 1955 - 
1981 

Shu'aibu Yakubu Abarshi 1981 - 1999 


Dr. Muhammad Zayyanu Abdullahi 1999- 
1.2.13 Katsina 


Asalin kafuwar Birnin Katsina yana komawa ne ga wasu 
maharba wadanda ake wa lakabi da Adawa. Su 
wadannan maharba sun zauna ne a gindin wasu 
duwatsu da ke Durbi-ta-kusheyi da kuma Birnin Bugaje. 
Kamar yadda Yusuf Bala Usman (1981:6) ya nuna 
marubucin littafin Tarikh Imarat Karyat Kashna ya 
tabbatar da cewa Bagari Jirgo shi ne ya kafa masarautar 
Katsina ta Habe wadda ta yi shuganci wajen shekaru 
3,500 da suka wuce. Wani labarin kunne-ya-girmi-kaka 
ya ce Katsi da Buga suna daga cikin kabilar Adawa da 
Samudawa wadanda aka yi maganarsu a Alkur'ani Mai 
Tsarki (Surat al-Fajri, aya ta 6 - 9). Wani ra'ayi kuma 
yana ganin cewa akwai mutane zaune a Durbi-ta- 
kusheyi da wasu kauyuka na kusa da ita tun lokaci mai 
nisan gaske (Usman, 1981:7). Mazauna wadannan 
duwatsu sun zabi su zauna a wuraren ne saboda dibar 
tama da samun wajen noma. 

Labarai da dama sun yawaita game da kafuwar 
masarauta da tsarin sarauta a Katsina. Amma a iya cewa 
tsarin sarauta ya samu ne a karshen karni na goma sha 
biyar (35) ko da yake ba za iya tabbatar da hakikanin 
hakan ba. Masu tarihi sun kawo jerin sarakuna fiye da 
talatin da biyar kafin zuwan masu jihadi da shekaru fiye 
da dari hudu (400). Daya daga cikin wadannan labarai 
na kunne-ya-girmi-kaka ya zo da cewa Sarkin Katsina na 
farko shi ne Kumayau dan Sarkin Daura Bawo dan Abu 
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Yazid (Bayajidda)!?. An ce Kumayau ya kafa kansa a 
karagar sarautar Katsina bayan cinye Birnin Durbawa. 
Daga nan zuriyarsa suka ci gaba da rikon Katsina har 
zuwa lokacin da aka sami Korau daga 'Yandoto ya karbe 
mulki daga hannunsu ya tabbatar da nasa matsayin 
mulki (Daneil, A History of Katsina). Akwai kuma bayani 
da ake cewa Sarkin Katsina na farko shi ne Muhammadu 
Korau babban dan Bawo. Ya yi kaura zuwa Durbawa har 
ya zama malamin Sarkin Durbawa Jibdayaki Sanau. 
Daga nan ya yi wa Sanau dabara har ya yi kokarin sawa 
a kashe shi, ya tsayar da kansa sarki. Ya sa aka gina 
ganuwa wadda ta zagaye Durbawa da ake kira “Katsina”. 
Barth (1965) ya ce sarautar Katsina ta samu tun a karni 
na goma sha uku (K13) a karkashin Daula wadda aka 
faro ta daga Birnin Ambutai. 

Daular ta fadi a hannun wani mutum daga 'Yandoto da 
ya kashe Sanau ya kafa wata sabuwar daula. Barth yana 
ganin Katsina ta dada fadada a Karni na goma sha shida 
(K16) ta kuma ci gaba sosai inda ta sami ‘yan kasuwa, 
fatake, suka shigo ta daga Songhai a sakamakon yakin 
Morocco a shekara ta 1591. Shi kuma Palmer (1928) ya 
kawo ra'ayi cewa a wajejen karni na 12 (1100) wani 
daga cikin Barebarin Diggare wanda ake kira Kumayau 
shi ne ya rayar da wata daula kusa da mazauna Durbi- 
ta-kusheyi da garin Bugaje. 

A ra'ayi Yusuf Bala Usman (1981:11 - 12) dangane da 
tabbatar da kafuwar sarauta a Katsina ya nuna cewa 
hujjoji da alamomin da ake iya samu wadanda suka yi 
nuni game da tsarin siyasar wannan lokacin sun nuna 
Sarkin Katsina wanda ya rayar da daula ta sosai shi ne 
Korau da ya yi mulkinsa a wajen karni na (K15). Daya 
daga cikin wadannan alamomi akwai wani takobin 
sarauta da ake kira Gajere. Labari ya zo da cewa wannan 


16 Heinrich Barth ya gano wannan labari a shekara ta 1853, daga nan aka ci 
gaba da watsa shi a rubuce da a baka. Ga wasu littattafan tarihi da suka yi 
Karin haske: Barth (1965) Trabels and Discoberies in North and Central 
Africa. Bol. I. shafi na 474, Palmer, Sudanese Memoirs Bol. III. 

44 


Waqoqin Baka a Qasar Hausa: Yanaye-Yanayensu da Sigoginsu 


takobi da shi ne Korau ya yanke Sanau. Akwai kuma 
wata tukunyar karfe wadda ake cewa ita ma ta Korau ce, 
sai kuma wani dogon takobi (Bebe) wanda aka kwato a 
fagen yaki bayan samun nasara kan Sarkin Gobir 
Yakubu a shekara ta 1795. Hatta ma gidan Sarkin 
Katsina ana kiran sa da lakabin Korau, dangane da 
neman sarauta ana cewa “Shiga gidan Korau”. Kalmar 
Korau ma ta zama kirari da alamci na zuga Sarkin 
Katsina. Fitaccen kirarin Sarkin Katsina shi ne: 


Korau Rakasa, 

Korau dan Korau, 

Korau jikan Korau, 

Korau magajin Korau, 
Rakasa magajin Rakasa, 
Rakasa magajin Rakasa, 
Korau abu gungurum, 
Korau mai tukunyar karfe, 
Korau mayen Samri, 
Yanka mashidi bakon Sanau. 
(Usman, 1981: 12 - 13) 


Kuma akan yi wa Korau kirari na tsafi da cewa: 


Korau dan babban gida, 
Korau dan da ake so, 
Farin aljani mai daraja, 
Ba duka kowa ba, 
Yarima dan masu gida. 
(Usman, 1981: 13) 


Masu taimaka wa Korau kuma 
shugabannin sana'o'i sun hada da: 


- Sarkin Makera 
- Tarno 
- Majema 
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- Sarkin Zaki (masu tara zuma) 
- Zannuwa 

- Sarkin Dawa 

- Sarkin Fawa 

- Danhaganzama (marina) 

- Gariya (Masu gishiri) 

- Mudda (ma'auna) 


Jerin Sarakunan Katsina na Habe a Katsina 
(Palmer, 1928: 77 - 79) 
Wadanda suka yi mulki daga 1100-1320 


Kumayau 
Rumba - Rumba 
Batare-Tare-Taryan 


Jernanata 

Ibrahim 

Sanau 

Korau 

Jida Yaki 

Muhammadu Korau 1320 - 1353 
Ibrahim Suru 1353 - 1355 
Ali Murabus 1355 - 1380 
Muhammadu Toya Rero 1380 - 1419 

Aliyu Karya Giwa 1419 - 1431 

Tsaga Rana 1431 - 1480 

Ali Jan Hazo 1480 - 1482 
Muhammadu Mai sa Maza Gudu 1482 - 1484 

Ali Jan Hazo 1484 - 1486 
Usman Tsaga Rana 1486 - 1494 

Maje Ibrahim 1494 - 1520 
Abdulkarim 1520 - 1520 
Ashafa 1520 - 1523 
Ibrahim Gamdawa 1523 - 1533 
Muhammadu Wari 1533 - 1545 
Sulaiman 1545 - 1557 
Usman 1557 - 1576 
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Muhammadu Toya 1576 - 1592 
Muhammadu Wari 1592 - 1595 
Uban Yari 1595 - 1609 
Karya Giwa 1609 - 1618 
Jan Hazo 1618 - 1648 
Tsaga Rana 1648 - 1657 
Muhammadu -ka - Biya 1657 - 1669 
Yahaya 1669 - 1688 
Dubai 1688 - 1715 
Muhammadu Wari 1715 - 1733 
Karya Giwa 1733 - 1750 
Agwaragi 1750 - 1767 
Gwazo 1767 -1771 
Bawa 1771-1801 
Maremawa 1801 - 1804 
Magajin Halidu 1804 - 1807 


Abin lura a nan shi ne mafi yawan rubuce- 
rubucen tarihi da aka gabatar game da tarihin sunayen 
Sarakunan Katsina na Habe an gina su ne kan labarai na 
Barth da Palmer. Usman (1981:12) ya ce tabbatar da 
sunayen sarakunan Habe na Katsina sosai na bukatar 
fassara da gano ainihin rikice-rikicen da ke cikin tarihin 
jerin sunayen na sarakuna da aka bayar na baka (ka) 
daga mutane daban-daban. Ya ci gaba da cewa Barth da 
Palmer ba su tace labarun da suka ruwaito ba, 
musamman ma Palmer wanda ya kau da kai game da 
kwance Kullin da labaran da ya samo suke yi tsakanin 
junansu. 

Sarakunan Habe na Katsina a Maradi 


Dankassawa 1819 - 1825 
Rauda dan Halidu 1825 - 1835 
Umaru dan Halidu 1835 - 1848 
Binoni 1848 - 
1853 

Dan Mahdi 1853 - 1857 
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Dan Bawa 

Dan Baskore dan Rauda 
Bermu 

Maza Waje 

Mallam 

Masallaci 

Dankaka 

Dan Dadi 
Mijinyawa 

Berno Dan Baskore 
1904 


Sarakunan Fulani a Katsina 
Dallazawa 


Umaru Dallaje 
Siddiku 
Muhammadu Bello 
Ahmadu Rufa'i 
Ibrahim 

Musa 

Abubakar 

Yero 


Sullubawa 


Muhammadu Dikko 

1944 

Usman Nagogo 
Muhammadu Kabir Usman 
2008 

Abdulmuminu Kabir Usman 


1.2.14 Zazzau 


1857 - 1858 
1858 - 1879 
1879 - 1883 
1883 - 1885 
1885 - 1886 
1886 - 1890 
1890 - 1891 
1891 - 1898 
1898 - 1899 

1899 


1806 - 1835 
1835 - 1844 
1844 - 1869 
1869 - 1870 
1870 - 1882 
1882 - 1887 
1887 - 1904 
1904 - 1906 


1906 


1944 - 1981 
1981 


2008- 
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Abdullahi Smith (1971:1 - 3) yana ganin saboda 
ba a sami gudanar da bincike irin na tono abubuwa a 
tarihin Zazzau ba, ba a gano garuruwa da dama da suka 
kafu kafin Birnin Zariya ba. Birane guda biyu kawai ake 
iya cewa an sami mazauna a cikinsu, su ne Turunku da 
Kufena. Watakila kuma sai Gadan wadda ta samu a 
wajejen karni na goma sha biyar (15); ko da yake ba ta 
kai bunkasar Turunku da Kufena ba. Dukkan wadannan 
birane guda biyu sun rayu kafin karni na goma sha biyar 
(15), kuma an yi musu ganuwa don kariya daga abokan 
gaba. 

A karshen karni na 15 aka sami wani sarki daga 
Turuku da ake kira Bakwa ya je ya kwace mulkin Kufena 
sai Turunku ta zama tsayayyiyar daula ita kadai mai cin 
gashin kanta. A nan ne sarakuna suka yi ta shugabanci 
na kasar Zazzau da ke karkashin Kufena da ita Turunku. 
Daga nan suka kafa babban birni wanda suka kira 
Zariya1”, gabas da Birnin Kufena. Ana jin ke nan asalin 
sarautar Zazzau ta Sarkin Zazzau ya somo ne daga 
Turunku. Sarki Zazzau ya dogara ne da irin taimakon 
da zai iya samu daga garuruwa da suka hadu suka yi 
kasar Zazzau. Don haka, Sarkin Zazzau yana da 
mataimaka masu ba shi shawara da suka hada kungiyar 
masu sarauta. Manyan masu sarauta na lokacin su ne 
Galadima, da Wambai, da Dallatu, da Madawaki: su ne 
kuma ginshikan Kasar Zazzau. An yi sarakunan Habe a 
Zariya kimanin sittin (60) kafin jihadi na 1804, mulki ya 
koma ga hannun masu jihadi. Sannan kuma ba a sami 
kintacen lokacin da wadannan sarakunan Habe na 
Zazzau suka rayu ba. 


Sarakunan Habe na Zazzau 


17 An kuma sa wa wannan birni sunan Zariya daga sunan wata 'yar 


Bakwa wadda ake kira “Zariya”. 
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Gunguma 

Tumsa 

Salmanu 
Nawaiga 
Nawainaka 
Kuyau 

Najidda 

Janjiku 

Habu Hamma'ah 
Nukira 

Bakwa Turunku 
Karma 

Bako 

Gabi 

Abdako 
Muhammadu Rabo 
Bakori 

Aliyu 

Shahari Isaka 
Wa'ami 
Muhamman 
Muhammad Gabi 
Muhammadu Abu 
Yunusa 

Ishaka 


Abu-A-sha-kuka 
Yakum - Mutum 
Wastatu Ashuri 
Aliyu 

Ishihuri 

Makau 


Masza 
Tasusa 
Zamako 
Kusu 
Mashiyarka 
Bashikar 
Zikraki 
Sukunu 
Gadau Maska 
Kutarunas 
Ibrahim 
Kafuwa 
Isma'ila 
Hamza 
Buraima 
Ishuri 
Sukena 
Ahshuri Abu 
Burayi Ashakuka 
Bako dan Saka 
Zanuka 
Wa'ami 
Bako 
Muhammad Maigamo 
Mireralu 


Na'ami 

Aliyu 

Ibrahim Yaska 
Nanimba 
Jautau 


Sarakunan Zazzau na Masu Jihadi 


(Smith, 1955: 65-108) 
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Malam Musa 1804 - 1821 
Yamusa 1821 - 1834 
Abdulkarimu 1834 - 1846 
Hammada dan Yamusa 1846 - 1846 
Muhammadu Sani dan Yamusa 1846 - 1860 

Sidi Abdulkadir 1860 - 1860 
Abdussalami 1860 - 1863 
Abdullahi 1863 - 1873 
Abubakar 1873 - 1876 
Abdullahi 1976 - 1881 
Sambo dan Abdulkarimu 1881 - 1890 

Yero dan Abdullahi 1890 - 1897 
Kwasau dan Yero 1897 - 1902 

Aliyu dan Sidi Abdulkadir 1903 - 1920 
Dalhatu dan Yero 1920 - 1924 
Ibrahim dan Kwasau 1924 - 1936 
Malam Ja'afaru jikan Abdullahi 1936 - 1959 
Muhammadu Aminu 1959 - 1975 
Shehu Idris 1975 - 

1.3 Shakuwar Hausawa da Wasu Al'ummu 


Kamar yadda bayanai suka shude, an nuna cewa 
Hausawa suna da asali wanda ya kafa su a wuraren da 
suke zaune a Kasar Hausa tun kafin su fara saduwa da 
wasu Kabilu. Wannan kuma ya tabbatar da cewa suna da 
asalinsu tun kafin Bayajidda ya shigo su, musamman ma 
ko da Bayajidda ya zo wannan kasa ya tarar da 
garuruwa da dama sun dade da kafuwa a kasar Hausa 
kamar garin Gaya da Daura wadanda ya zazzauna a 
cikinsu. 

Har wa yau kuma tarihi ya tabbatar da cewa tun 
da jimawa a kasar Hausa akwai mazauna Hausawa nau'i 
biyu wato masu sarauta da kuma talakawa. Masu 
sarauta su ne mutane wadanda suke jan ragamar 
al'amuran jama'a, kuma sun hada da sarki da mai 
unguwa da maigida. Wadannan su ne sahu na farko a 
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tsarin jagoranci na Hausawa mazaunan farko. Su kuwa 
talakawa sun kunshi sauran jama'a wadanda ba masu 
sarauta ba kuma sun hada da masu sana'o'i da malamai 
da masu ayyukan karfi da sauran rukunonin jama'a. 
Wannan kaso na rukunin talakawa ya fi yawa ainun a 
kan kaso na rukunin masu sarauta. Talakawa su ne suke 
gudanar da yawancin kujuba-kujubar rayuwa a tsari na 
Hausawa. 

Hausawa suna zaune a bisa wannan yanayi ne sai 
suka fara shakuwa da wasu alummu na duniya. Wani 
sashe na masu tarihi yana karfafa cewa bakuwar 
al umma wadda ta fara shigar Hausawa ita ce al'ummar 
Larabawa. Idan zancen shigowar Bayajidda!8 kasar 
Hausa ya tabbata, to yana daga cikin Larabawa na farko 
da suka fara haduwa da Hausawa. Bayajidda ya iso 
Daura ya tarar da mutane a cikinta, sai shi da zuriyarsa 
suka shimfida tsari na mulki a kasar Hausa inda ake 
cewa sun raya daulolin Hausa bakwai (Ibrahim, 
1982:20) tun daga shekara ta 999 zuwa 1804 Miladiyya. 

Bayan zuwan Bayajidda kasar Hausa, sai kuma 
aka sami wani rukuni na Fulani, tun ma ba Wangarawa 
ba, suka shigo kasar Hausa da nufin wa'azi da koyar da 
addinin Musulunci (Yahaya, 1988:11). Haka kuma 
Larabawa da Azbinawa da Wangarawa sun sha shigowa 
wasu garuruwan Hausawa kamar Katsina da Kano da 
niyyar kasuwanci da sauran hada-hadar fatauci tun a 
tsakiyar karni na sha hudu (K14) zuwa karni na sha 
biyar (K15). Ta haka fatake “yan kasuwa da sufaye da 
malamai masu wa'azi da koyarwa da mayaka suka dinga 
karakainar shigowa Kasar Hausa. 

Wasu masana tarihi suna Karfafa da'awar cewa 
wasu fatake Larabawa sun shigo garuruwan Hausawa 
da harkar fatauci da kuma yada addinin Musulunci. Ta 
haka ne ake ganin tun a cikin karni na goma sha daya 


18 Ana jin cewa Balarabe ne kuma sunansa na yanka shi ne Abu Yazid bn 
Abdullahi al-Bagdadi. 
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(K11) wasu Hausawa takalawa suka karbi Musulunci a 
hannun wadannan Larabawa “yan kasuwa (Adamu, 
1977:27). Amma Ibrahim (1982:74 - 78) ya nuna 
sarakuna Hausawa na farko da suka karbi Musulunci a 
Katsina da Kano da Zazzau sun yi haka ne a karni na 14. 
Sarakunan sun hada da Sarkin Katsina Muhammadu 
Korau (1320 - 1353) da Sarkin Kano Aliyu Yaji (1349 - 
1385) da Sarkin Zazzau Muhammadu Rabo (Ajayi & 
Crowder (ed), 1971:196 - 198). 

Bayan Larabawa kuma, a farkon karni na 20 
Turawan Ingila suka zo kasar Hausa, suka yake ta, 
sannan suka karbi mulki daga hannun sarakunanta 
(Yahaya, 1988:84). Amma, kamar yadda masu tarihi 
suke ayyanawa, tun kafin karni na 20 wasu Turawa sun 
yi ta shigowa kasar Hausa jefi-jefi, daga lokaci zuwa 
lokaci domin ziyarar binciken kasa da ziyarar gani da 
ido da kuma yada addinin Kirista. Daga baya ne a farkon 
shekara ta 1900 - 1903 Turawan Ingila suka kammala 
mayar da mulki daga sarakunan Hausa zuwa ga 
sarauniyar Ingila. Bayan haka kuma sannu a hankali 
Turawa suka ci gaba da hulda da Hausawa a bangarorin 
rayuwa mabambamta. Wannan ne ya ba Turawa, 
musamman na Ingila, shakuwa da Hausawa, shakuwa ta 
kut-da-kut. 

Tun daga lokacin da baki suka fara shiga kasar 
Hausa, baki daban-daban sun sadu da Hausawa, sun yi 
hulda bisa dangogin rayuwa mabambanta. Wasu daga 
cikin wadannan bakin alummu akwai Azbinawa da 
Buzaye da Fulani da Larabawa da Turawa da Jamusawa 
da Indiyawa da Sinawa da sauransu. 

Akwai kuma wasu Kabilu wadanda Hausawa suke 
makwabtaka da su, su ma sun shaku da Hausawa, sun yi 
wa juna naso. Daga cikin wadannan Kkabilu akwai 
Barebari da Nufawa da Yarbawa da Igbo da Dakkarawa 
da Kamukawa da Kambari da Acipawa da Gwari da 
Garawa da Babur da sauransu da yawan gaske. 
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1.4 Harshen Hausa a yau 


Kalmar Hausa, kalma ce wadda ake amfani da ita 
ga wasu mutane da harshen da mutanen suke amfani da 
shi wato dai Hausawa!9?. Abdullahi Smith (1971:185) 
yana ganin harshen Hausa, harshe ne wanda mazauna 
kasar Hausa suke magana da shi a matsayin harshen 
uwa. 

Adamu (1978:2-3) shi kuma yana ganin harshen 
Hausa, harshe ne mai saurin nashe harsuna, har ta kai 
mutumen da ba Bahaushe ne na asali ba, ke nan ba ya 
amfani da harshen a matsayin harshe na uwa, yakan 
zama Bahaushe da yin tasiri mai danko. Harshen Hausa 
a hankali ya mamaye Kabilun da suke zagaye da kasar 
Hausa kuma harsunansu na asali suka kasa jure wa 
mamayar harshen Hausa. Hatta Fulani wadanda suke da 
harshen Fulatanci a matsayin harshen uwa, harshen 
Hausa ya danne su, sun kai ko jumla daya ba su iya yi a 
harshen nasu na asali, tun ma ba Fulani wadanda suke 
zazzaune a cikin birane na Hausa ba. Haka kuma wasu 
harsunan suna mutuwa saboda mamayar harshen 
Hausa. Amma kuma duk da haka, Hausawa sukan dauki 
mutumen da ba ya iya fitar da kwayoyin sauti na Hausa 
sosai da sosai a matsayin Bagware ko bako. 

Masana ilimin Harsuna, misalin Greenberg 
(1963:45) sun saka harshen Hausa a jerin sahu na 
Harsunan da suke Karkashin Kungiya ta Chad. 

Babu shakka, harshen Hausa ya barbazu ainun a 
cikin uwa-duniya har ma ya yi kaka-gida a wasu 
kasashen kuma ya zama harshe na farko a wasu 


19 Babu wani takamaiman matusgi da aka tsago kalmar Hausa daga gare 
shi. Amma a ruwaya irin ta baka wasu suna danganta asalin kalmar daga 
hau + sa’ wato kamar a ce, “ya hau sa’. Ana cewa kuma mutanen Songhai 
suna nufi da hausa” ‘gabas’. Shi kuma Danmasanin Kano, Alhaji Yusufu 
Maitama Sule, a ruwayoyinsa na baka da yake badawa, yana fadin an 
samo kalmar 'Hausa' daga Habasha. Kalmar 'Habasha' ce ta koma 
'habsha', sannan ta zama ‘Hausa’, sai kuma ta koma “Hausa”. Akwai 
ruwayoyi da yawa daga mutane daban-dabanirin wadannan. 
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wuraren da ba su taba sanin harshen na Hausa ba 
(Adamu, 1978:9). 

Harshen Hausa, harshe ne wanda ake amfani da 
shi ta hanyar sadarwa a maganar baka ta yau da kullum 
ko a rubuce. Wannan harshe ya zama mai tagomashi 
matuka wanda aka kiyasta ushurin al'ummar duniya a 
yau tana amfani da shi (Abubakar, 2006:12). 

A fadin nahiyar Afirka a yau, babu wani harshe da 
yake bazuwa babu kyakkyaftawa da yin naso da 
mamaya kamar harshen Hausa. Kamar yadda aka 
bayyana a baya kadan, harshe ne wanda yake lakume 
kananan harsuna, musamman na Arewacin Nijeriya. 

Wannan matsayi da harshen Hausa ya samu shi 
ne a yau ya kara ba da damar cin gajiyarsa, musamman 
ta fuskar hulda da ma'amalolin al'umma. Haka kuma zai 
kara zama hanya ta ilmantarwa da sanarwa da dai 
sauran hanyoyi na fadakarwa. A halin yau, kowane 
rukuni na alummar Hausawa yana cin gajiyar harshen 
Hausa. Domin haka ne Muhammad (2006:3) ya tabbatar 
da cewa, 'in an debe iskar shaka da ruwa da abinci, 
kusan babu wani abin da ya kai harshe muhimmanci ga 
dan'adam, in ban da ilmi, wanda shi din ma kuma sai da 
harshe ake nakaltarsa sosai'. 

Bisa takaitawa wannan babi ya yi magana ne 
dangane da Hausawa ta kallon asalinsu da kafuwar 
garuruwansu da yanaye-yanayensu da halayen da suke 
baibaye da farfajiyar kasar Hausa wadda suke zaune a 
cikinta. Daga nan kuma aka duba yadda Hausawa suka 
hadu da bakin alummu, suka karu da wasu dangogin 
aladunsu da sabgoginsu da sauran hanyoyin da 
al'umma takan karu da wata al'umma. Har wa yau kuma 
an yi tsokaci a game da matsayi da muhimmancin 
harshen Hausa ba ga alummar Hausawa ba, har ga 
sauran alumma na Afirka da duniya baki daya. 
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2 


KIDA NA HAUSA DA KAYAN YIN SA 


Babin da ya gabata ya yi magana ne a kan kasar 
Hausa da yanaye-yanayenta inda aka duba wasu halaye 
da aladun Hausawa mazauna kasar Hausa da tarihin 
kafuwar wasu garuruwan Hausawa da yadda Hausawa 
suka sarku da wasu alummu baki da kuma matsayin 
harshen Hausa a yau. An yi wannan shimfida ne domin 
a nuna farfajiya wadda wakokin baka na Hausa suka 
rayu a cikinta da yanayin kasa da dabi'arta da al'adu 
wadanda suka ba da dama a dinga shiryawa da aiwatar 
da wadannan wakoki. A wannan babi na biyu an duba 
yanayin kida na Hausa da kayan yin sa da mutanen da 
suke yin sa da kuma sunayen wasu kayayyakin kida 
wadanda Hausawa suke amfani da su. 


2.1 Tarihin Kida a Kasar Hausa 


Masana adabi da al'adun Hausawa suna ganin 


busa20 ita ce al'amari na farko da Hausawa suka fara 
fahimta a matsayin wani nawi na kida (Salihu, 1985:1). 
Hausawa, mutanen farko, sun fara amfani da irin 
wannan amo don yin sadarwa da kuma fadakarwa. 
Bahaushe ya fara amfani da kaho ne wanda yake samu 
daga namun dajin da ya kashe wajen neman abincinsa. 
Da kaho ne yake amfani a daji wajen fadakar da 
dan'uwansa bisa wani abu na murna ko na tsoro ko 
sanar da shi kan wani naman daji da makamantan 
wadannan abubuwa. Bayan Bahaushe ya gano kaho, sai 
kuma ya fahimci dabarar samar da amo ta amfani da 


20 Kowace alumma a duniya tana da hanyoyi wajanda ta bi ta kansu ta samar 
wa kanta ayyukan adabi. Yawanci, al ummu sukan fara aiwatar da ayyukan 
adabi nab aka ne kan daga bisani su fa]a cikin rubutaccen adabi. 
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dutse a matsayin gangar dutse. Akan yi wannan ganga 
ne inda za a sami dutse matsakaici 


a dinga kadawa da wani dutsen karami tamkar dan 
makadi, sai su dinga ba da amo, su kuma suna taruwa 
suna rawa (Salihu, 1985:1). 

A lokacin kuma da Hausawa suka gano noma, 
suka zauna a wuri daya, daga nan, aka fara amfani da 
tafukan 
hannuwa wadanda ake hadawa ana bugawa, suna ba da 
wani sauti ko amo. Sau da yawa, musamman Hausawa 
mata, sukan hadu su da yawa a wani wuri da daddare, 
su dinga gwama hannayensu, suna dokawa suna ba da 
amo, suna rawa. 

Da tafiya ta mika sai Hausawa kuma suka dinga 
amfani da fatun namun daji da suke farautowa, suna 
hada su da itace, suna hada ganga, suna kadawa suna 
rawa. Daga nan ne kuma Hausawa suka fara yin kida don 
aikin bautar gargajiya da suke yi a shekara-shekara. 

Kida abu ne da ake gwama abubuwa biyu su 
bayar da wani amo inda ake hada misali baki + kahon 
dabba, ko dutse + dutse, ko tafi + tafi, ko ganga + gula ko 
makadi da sauransu. Haka kuma duk da yake ana yin 
kida don wata manufa, kida yakan shiga jikin mai 
sauraro, ya sa masa karsashin da har za ta kai ya dinga 
rausayawa yana tattakawa. Domin haka, kida shi ne 
wanzar da amo mai shiga jiki da ake aiwatarwa ta 
hanyar gwama abubuwa guda biyu ta hanyar busawa ko 
tafawa ko bugawa ko kadawa ko gogawa ko girgizawa 
ko wanin haka, kamar dai yadda aka yi bayani a baya 
kadan. 

Hausawa a farkon zamansu da fahimtarsu 
yanayin kida, ana yin kidan ne shi kadai tsurarsa, 
sannan aka fara kada take, sai kuma aka dinga hadawa 
da kirarin baki. Kade-kaden da Hausawa suka yi na 
lokacin bautar iskoki da bukukuwan shekara - shekara 
duk ana hada su ne da kirarin baki. To, bayan da aka 
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sami tsari na jagoranci da mulkin jama'a a zama na 
unguwanni da kauyuka da garuruwa, sai aka dinga hada 
kida da waka. Sai dai wakokin da ake yi a wannan 
lokacin gajejjeru ne, ba su da tsayi. A halin yanzu, idan 
an ce kida, ana nufin kida 


zunzurutunsa ko kida da take ko kida da waka. Ga 
wannan bayani a jadawali kamar haka: 


Kida 


-Wa Pa 


-Take “Take + Gada +Samartaka 


+Makadan Baka + Manyan Mata 
2.2 Ire-Iren Kade-Kaden Hausawa 


Kida ya zama dan kabar tsaka a rayuwar 
Hausawa, baya ga lokacin cin abinci da ibada da karatu, 
da wuya a sami wani aiki da Bahaushe yake yi wanda 
babu kida a cikinsa. Manoma a lokacin ayyukansu a gona 
ana kada musu ganguna tun ma ba lokacin gayya ba, 
fatake a lokacin tafiye- tafiyensu na fatauci suna tafiya 
da masu yi musu kade-kade. A lokacin da mata suke 
ayyukansu na gida kamar niKa da daka da dabe da raino 
duk akwai wani nau'i na amo da suke hadawa da shi. 
Mayaka a fagen yaki ana kada musu kayan kida, tun ma 
ba kurya gangar mutuwa da kuge da tambari ba 
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(Adamu, 1978:189). Domin haka, akwai kade-kade da 
yawa wadanda Hausawa suke yi a yau da goben 
rayuwarsu wadanda suka hada da: 


Kidan Farauta 


Kidan datsa21 
Kidan dandali 
Kidan tauri 
Kidan wanzamai 
Kidan fawa 
Kidan bori 
Kidan mabuga 
Kidan tambari 
Kidan kurya 
Kidan jauje 
Kidan banga 
Kidan kuge 
Kidan turmi 
Kidan ruwa/kwarya 
Kidan amada 
Kidan buta 


Kidan 'yan garura 
Kidan kacau-kacau 
Kidan tankiya/maza 
Kidan ban - dariya 
Kidan sarauta 
Kidan fada 

Kidan mulki 


Kidan yaki 


Kidan sana'a 
Kidan noma 
Kidan jima 
Kidan runji 
Kidan kira 
Kidan tsafi 
Kidan masunta 
Kidan gangami 
Kidan zuga 
Kidan saran tuji 
Kidan busar iska 
Kidan bullowar kaka 
Kidan kabilu 
Kidan shadi 
Kidan dara/bariki 
(molo, garaya, goge da 
sauransu) 
kidan aiki 
Kidan rawa/kidan duma 
Kidan jaruntaka 
kidan shantu 
Kidan bajinta 
Kidan mandiri/bandiri 
Kidan bege 


21 Kidan datsa wanda ake yi wa samari da 'yan mata ana wuce lokacin yin 
sa, musamman da an yi aure to an fita daga wannan sahu na kida. A 
lokacin wannan kida akan shiga fili a taka rawar gadon mutum, ya nuna 


DAN 


nau”o'in bajinta na gadonsa'. 
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Kidan fiyano da sauransu da yawa22 
Kidan diskon Hausa 


23 Jerin Wasu Kayan Kida na Hausawa 


Masana da manazarta adabin Hausa, wadanda 
suka hada da Ibrahim (1983) da Yahaya (1983/85) da 
Salihu (1985) da Gusau (1983 da 1988), sun kalli kayan 
kida na Hausawa suka rarraba su zuwa gidaje 


mabambanta. Ire - iren kayan kida na Hausa sun hada 
da: 


Ganguna 

ganga jauje 

kalangu dan karbi 

turu cali 

talle dundufa 

kurya dumfa 

tambari totara 

zakka gwazogwazo 

taushi fyade 

duma duman girke 
kazagi kuwaru 
(zakka/kanzagi/kazagi zambuna 

kuntuku/dan zakka) banga 

kwairama tsintsina 

caji kolo 

kuru tallabe 


22 Hausawa sukan kira nau'o'in wake-wakensu da sunan kida saboda tun 
a farkon al'amari kidan ne aka fara ganowa, sai daga baya ne aka dinga 
raka shi da waka. Ta haka ne duk aiki da ake raka shi da kida sai ana yi 
masa raba-darni da kalmar ta kida, kamar yadda aka kawo misalai da 
suka gabata. 
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zambuna bandiri/ 
mandiri 

koroso baragada 

gyandama tudara 

batta katsa 

kwaru da sauransu 

kotso 


Kayan Izga ko Tsarkiya 


goge kumbo 
kumsa garaya 
kukuma kuntigi 
gurmi 
gyandama 


da sauransu 


Kayan Bushe-Bushe 


kaho damalgo 
kakaki siriki 
algaita kulema 
farai famfami 
sarewa tilliberi 
kwabira usur 

kwagira da sauransu 
bututu 


Sauran Kayan Kida 


shantu cekki 
kuge cakasani 

buta zagadu 

barankaci ruwan fartanya 

caccaki bancaki 
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bambaro 
kacau-kacau 
kwarya 
sakaina 
akayau 
kacakaura 
hammo 
sambara 
gwarje 
kasambara 
takarsami 
kwalaba 
zuga - zugai 
wankin kwarya 
gwangwani 


zunguru 
cokoko 
gora 
tasa 
bancaki 
madabi 
dutsen nika 
turmi 

tafin hannu 
duwawu 
kwarya 
aya/dan aya 
saka 
da sauransu 


Jerin Sunaye na Kayan Kida na Hausa a Zube 


A daki-buzu 
Agajabba 
Accak/ Baccaki 
Bambaro 
Bandiri/ Mandiri 
Begel 

Bindi 

Baka 

Buzu 

Banga 

Caccaki 

Cari 
Cakansami 
Ceba 
Dankarbi 
Duman girke 
Dunu 
Dankirya 

Farai 


Algaita 
Akayau 
Bishi 

Banga 
Baragada 
'Bata 
Buta/Laila 
Badugeda 
Bututu 
Barankaci 
Cikoko/Kokociko 
Caki 

Caji 
Dakyarkyari 
Duma 
Dundufa 
Dutse 

Fyade 
Garaya 
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Gambara Gangar kidan gardi 
Garaya Gwazogwazo 
Garwa Goge 
Gula Gurmi 
Gwangwani Gauji 
Gatsari Gumba 
Gunda Gunduwa 
Ganga-Tallabe Ganga 
Gwarje Gangi 
Jakkuta-Jakkuta Jami 
Jauje Jinjutu 
Kaho Kakaki 
Kacakaura Kanjau 
Kalangu Kara-kara 
Kanzagi Kuru 
Kasambara Kuge 
Kwambira 
Kumba Kumi 
Kumsa Kuntigi 
Kimbi Kunzuru 
Kuri Kurtu/godo 
Kurya Kwakwamba 
Kwalba Kaho 
Komo Kokobiro 
Koroso Kwairama 
Kuntuku Kumbo 
Kusumba/ Siriki Kuwaru 
Kimbo Kwambilo 
Kacau-Kacau Katsa 
Kuri Komo 
Kara Kwarya 
Kwamsa Kobiro 
Kumsa Kukuma 
Lalaja Mara 
Molo Madabi 
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Usur 
Rungumi 
Sarewa 
Sheshe 
Turu 
Taushi 
Tafi 
Tambari 
Tandu 
Tori 
Takarsami 
Zari 


Ire-Iren Kayan Kida a Fadojin 
Sarakunan Kasar Hausa 


Ruwan gatari 

Siriki 

Shantu 

Sakaina 

Tutsu 
Turmi/Tabarya 

Taitaima 

Tasa (Bagwanja) 

Tiridanda 

Talle 

Zakka 

Zunguru 


A fadojin sarakunan kasar Hausa akwai kayan 
kida da kowace fada ta zaba ta yi amfani da su a kade- 
kaden sarauta da kuma na sarakuna. Ga bayanin ire-iren 
wadannan kayan kida kamar haka: 


Fadar Sarkin Musulmi a Sakkwato 


Kayan busa 


farai 
kakaki 
algaita 


Kayan kida 


ganga 
tambari 
taushi 


Farai: Magaji Danjemage shi ne shugaban masu busa 


farai. 
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Kakaki: Magaji Danruguza shi ne shugaban mabusa 
kakaki. 


Algaita: Magaji Mai'algaita shi ne jagora. 
Ganga: Sarkin kida shi ne jagora. 


Idan an zo yi wa sarautar Sarkin Musulmi kida a 
daren Juma'a ko a lokacin nada wani uban kasa a fadar 
Sarkin Musulmi, Ruguzawan sarki sukan hada karfi ne, 
su yi kungiya guda daya su yi kida da busa. Kungiyar 
takan kunshi masu busa farai da kakaki da algaita da 
makadan ganga. Ja-busa mai kakaki shi ne ke fara busa 
kakakinsa, sannan sauran su dauka baki daya. 


Tambari: Ana amfani da shi a lokacin kidan yaki. 


Taushi: Makada Zozzogaro Maitabshi shi ne ya fara 
kidan taushi a fadar Sakkwato ta Sarkin 
Musulmi, daga nan, aka sami wasu makadan 
taushi suka zo suka zauna kamar Dodo Maitabshi 
da Salihu Jankidi da sauran manyan makadan 
taushi. 


Fadar Sarkin Gobir a Sabon Birni 
Kayan busa: Kayan kida 


Kakaki Zari (Zarwa) 
Kuwaru 
Banga 
Kotso 
Ganga 
Taushi 
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Kalangu 


Kida ya habaka a fadar Gobir a lokacin da aka yi 
wani yaki da ake kira yakin kututturu a zamanin Sarkin 
Gobir Muhammadu Gintsa Rana wanda Gobirawa suka 
sha wuya har suka kai ga nada kututturun itace ya zama 
sarki. A wannan yakin ne wasu daga cikin dattawa suka 
ce, lalle sai an sami wasu daga cikinmu wato Gobirawa 
“yan jinin sarauta sun zama masarta, sannan za a sami 
nasara da galaba. An yi aiki da wannan shawara wadda 
ta zama sanadiyyar samuwar masarta a fadar Gobirawa 
ta Gobir, kuma suka sami nasara a wancan yaki na 
kututturu. Daga cikin 'ya'yan sarki da suka zama 
masarta akwai: 


Dannabaciri: Dan sarki ne, kanen Sarkin Gobir Gintsa 
Rana, shi ne ya zama Babambade (dan 
ma'abba). 


Ga abin da ya ce a lokacin yakin: 


Ba da baki ga zarma, 

Ta kasa ba wada, 

Kwarhwa - kwarhwan gari, 
Mawadaci uban gari, 


Ubangari! 
Makada; Shi ma dan sarki ne. Ya kada ganga tambarya 
wadda ba ta da zaga (yanzu babu irinta 
domin ba a 


amfani da ita). Sautin kidan gangar yana fitowa 
kamar haka: 


Gagaraki jam! 
Gagaraki jam! 
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Sarkin mabusa: Dan sarki ne, shi ne yake busa 
kakaki. Yana cewa: 


Ga su, ga su, 
Ga su nan, ga su nan, 
Ga su, ga su nan! 


Dukkan wadannan masarta guda uku 'ya'yan 
sarki ne suka zama masarta don a sami nasara ga yakin 
na kututturu. Zuriyar wadannan mutane su ne suka ci 
gaba da yin kida a fadar Gobir kuma ga shi suna iya 
gadon sarautar ta Sarkin Gobir (Hira da Ango Tsululu: 
7/3/1986). Sauran ire - iren kidan da ake yi a fadar 
Gobir su ne: 


Zari: Su ne makadan fada wadanda suka fara shirya 
wakokin fada na sosai ga sarakunan Gobir, kuma su ne 
makada na asali a fadar da ba cikin sarautar Gobir suka 
fito ba. Makadan Zari suna amfani da kayan kidan zari 
na zarwa da kuge. Makada Wari Mai Zari shi ne ya fara 
jagorancin kidan Zari a Gobir. Idan makadan zari suna 
kida sai sun kewaye dakin Argiji har sau uku, suna 
zagayawa sarki na 


bisa doki. Suna yin wakoki cikin gidan sarki tare 
da mata na yi musu kari. Mata iyayen sarki su ne suke 
sallamarsu, su ne kuwa: 


Argiji dukkansu iyayen Sarkin 
Mai Takalmi Gobir ne 
Uwar Baraya 


'Yan Banga: Suna yin nasu kida ne idan sarki ya fito 
fada, wani lokaci har sukan kai ga taba gemun 
Sarkin Gobir a lokacin da suke kidan nasu. 
Yanzu makadan Banga sun koma kauyen 
Sardauna, cikin kasar Gobir, da zama. 
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Dumka: Shi kuma mai yin kirarin baka ne.Yana zaune 
a 
Gatawa. 


Kuwaru: Daga baya kuma aka sami makadan kuwaru 
na 
sarauta a fadar, daga cikinsu ne aka yi Abubakar 
Akwara. 


Taushi: Sai kuma aka sami makadan taushi, su ne su 
Musa Dandada da Sa'idu Maidaji Rambadawa 
da 


sauransu. 

Kotso: Akan kuma sami makadan kotso daga wasu 
wurare su zo, su yi kida su koma a matsayin kidan 
gayauna. 

Fadar Sarkin Kabin Argungu 

Kayan busa Kayan kida 


Kakaki Kurya 
Kotso 


Ganga 
Molo 
Taushi 


Kakaki: Idan an zo yi wa Sarkin Kabi kidan sarauta, shi 


ne ake fara busawa, wannan dalilin ne ya sa 
ake kiran mai busa shi “Fara busa”. 
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Kurya: An fara kidan kurya a Argungu tun a zamanin 
yake- yake a lokacin da ake kada wa dakaru da 
jarumai da sauran mayaka. Daga nan suka 
koma suna yi wa sarakunan Kabi kida da kurya 
kawai. Daga cikin makadan kurya na Argungu 
akwai Ata Mai Kurya da Umaru Namaiyaki da 
Lauya da sauransu. 


Kotso da Molo: Daga bisani fadar ta sami makadan 
kotso da na molo kamar Buda Dantanoma da 
Kara da sauransu. 


Taushi: Sai kuma aka sami makadan taushi kamar 
Mamman Inyaga da Sani Mamman Inyaga da 
Aliyu Dandawo (kafin ya koma Yawuri) da 
sauransu. 


Ganga: Lando shi ne jagoran makadan ganga. Su ne 
kuma makadan sarki na fada na gado da za a iya 

kira makadan gargajiya na kasar Argungu. Suna yi 
wa sarki kida a daren Juma'a wato ranar Alhamis 
da daddare, kuma sukan yi da safe ranar Jumaa. 
Tun lokacin da Kabawa suke zaune a Birnin Kabi 
suke da makadansu na ganga a karkashin jagorancin 
Lando. 


Lando-Lando da za a iya tunawa su ne: 
Lando Mai Shinkafa: Zamanin Sarkin Argungu 


Sama'ila (Sama) zuwa Sarkin Kabin Argungu 
Muhammadu dan Sama. 
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Lando kanen Shinkafa: Ya yi nasa zamanin a lokacin 
Sarkin Kabin Argungu Muhammadun Sama. 


Lando Barau: A lokacin Sarkin Kabin Argungu 
Muhammadu dan Sama. 


Lando Shehu Tagwari: Daga lokacin Sarkin Kabi 
Muhammadu dan Sama - Muhammadu Mera. 


Lando Musa: Sarkin Kabi Muhammadu Mera. 
Lando Tuni: Sarkin Kabin Argungu Muhammadu Mera. 


-Kidan Gumki: Shi kida ne wanda ake yi wa “ya yan sarki 
kawai. 'Ya'yan sarki da suke rike da hakimci a wasu 
kauyuka na kasar Argungu su ake yi wa irin wannan 
kida, kuma idan dan sarki ya taso daga kauyensa zai je 
gaisuwa ga sarki, Makadan Gumki su ke rako shi suna 
kida. Shi ma wannan naw'i na kida ana yin sa da ganguna 
ne. A lokacin Sarkin Kabin Argungu Muhammadu Mera 
aka fara kidan Gumki a cikin Birnin Argungu, amma a da 
can, sai a kauyuka da garuruwan da 'ya'yan sarki suke 
riko ake yin kidan gumki, kamar dai yadda bayani ya 
gabata a baya (Hira da Magajin Garin Argungu, Alhaji 
Abubakar da Kokanin Argungu, Alhaji Abubakar da 
Makada Mamman Inyaga, Ranar Litinin 3/3/1986). 


Fadar Sarkin Gwandu a Birnin Kabi 


Kayan busa: Kayan kida: 
Kaho Ganga 
Kakaki Banga 
Algaita Kirya 
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Kungiyar masarta na Sarkin Gwandu sukan hadu 
waje daya su dinga yi wa Sarki kida da busa. Su ne kuwa 
masu busa kaho da masu busa algaita da masu busa 
kakaki, sai makadan ganga da “yan banga. Suna yin 
wannan kida ne a lokacin yammaci a kowace ranar 
Alhamis da daddare. 

Wasu lokuta akan sami wasu makadan kotso ko 
na taushi sarce-sarce daga wasu wurare su ziyarci fadar 
Gwandu har su yi wa Sarkin Gwandu kida. Daga cikin 
masu zuwa zagayen kida a Birnin Kabi akwai Makada 
Nagaya daga Zurmi da Dankota Mai Kotso da Garba Mai 
Taushi da Yusufu Dodo Mai Taushi da sauransu. Amma 
babu makadan taushi na gado a fadar Gwandu. Wannan 
ya samo asali ne tun daga zamanin Shaihu Abdullahi dan 
Fodiyo wanda ya kafa daular ta Gwandu. Shi Shaihu 
Abdullahi na Gwandu mutum ne mai tsantseni wanda ba 
ya son a yi masa wakokin baka ko kadan23, domin ya 


23 Marubucin littafin On the Search for a Biable Political Culture 
(Abdullahi 1984: 71 - 72) ya bayyana cewa Shaihu Abdullahi ya ki jinin 
kida matuka. Har Shaihu Abdullahin yake ganin wasu Hadisai da Shehu 
Usmanu ya kawo su a cikin littafinsa Misbahu Ahl al-Zaman wadanda 
wasu malamai suka kafa hujja da su cewa ana yin kida, la'ifai ne ba a 
tabbatar da ingancinsu ba. Kuma ma wasu manyan malaman addinin 
Musulunci da suka wuce, ba su karfafa magana kansu ba, da kuma Umar 
dan Abdul'aziz bai nemi shugabannin Musulunci su hana yin kida ba. A 
karkashin Tushen Bayani na 24 a cikin Babi na Biyar (5) na littafin 
Abdullahi (1984) da aka ambata a sama (shafi na 71) ya ci gaba da cewa; 
bayan kidan yaki (da ake yi wa dakaru a fagen yaki) an hana yin kida a 
yankin Gwandu inda Shaihu Abdullahi dan Fodiyo yake shugabanci, haka 
kuma abin ya ci gaba sai daga baya makadan suka shiga kasar. Amma an 
samu ana yin kidan a wasu sassa da garuruwa da ke karkashin 
shugabancin Shaihu Muhammadu Bello. Abdullahi (1984) ya karfafa 
wannan magana tasa da wata hira da Malam Ladan Kwantagora ya yi da 
wani malami da ake kira Malam Ibrahim Danwali, a cikin shirin “Jiya ba 
yau ba” na Gidan Rediyon Tarayya, Kaduna (FRCN). Har wa yau a dai 
karkashin Tushen Bayanin (shafi na 72) ya ce haka ma Sarkin Musulmi 
Abubakar Atiku (1837 - 1842) wanda ya gaji wansa Sarkin Musulmi, 
Muhammadu Bello ya bayyana hani ga yin kida in ban da na lokacin yaki, 
a zamanin da yake jawabin godiya bayan gama nadinsa Sarkin Musulmi. 
Amma a shafi na 47 ya bayyana cewa Shaihu Abdullahi yana ganin ya 
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dauka wakoki ne na hululu da ba su shafi wani abu na 
wa'azi ko wayar da kan jama'a dangane da addininsu na 
Musulunci ba (Hira da Malam Sule Jekada ranar 
12/12/1985). 


Fadar Sarkin Yawuri 
Kayan Busa Kayan Kida 


Kaho bata 

Kakaki cali 
gwaini 
ganga 
kalangu 
kurya 
taushi 


Kaho: Akan hada shi da kidan ganga 


Kakaki: Akan hada shi da kidan ganga, kuma Alhamis ita 
ce ranar busa kakaki. 


Cali: Akan kada cali a wasu lokuta kamar haka: 


kamata shugaba ya ba sarkin yakinsa kwararrun mayaka, shahararru, 
masu juriya, shiryayyu da makamai, a hada su kuma da masu kirarin baki 
wadanda za su dinga zuga su da kara musu kaimi da za su kawo musu 
juriya da himmatuwa ga fuskantar abokan gaba. 


(a) Dubi wadannan littattafai: 


Shehu Umar Abdullahi (1984), On The Search for a Biable Political 
Culture, shafi na 47, 71-72. 


Shaihu Abdullahi dan Fodiyo Diya al-Sultan Wa Ghairihi Min al-Ikwan, da 
Kaf al-Ikhwan an at-ta'arrud Li ahl-iman, da Diya ulil Amri Wa al- 
Mujahidin. 
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a) Lokacin da sarki zai fito sallar Juma'a da lokacin 
komawarsa cikin gida; 


b) A duk lokacin da sarki zai yi wata fita daga 
gidansa zuwa fada ko zuwa wani wuri; 


c) Sanar da sarki duk wani mai rike da mukamin 
sarauta da ya tafo gaida shi; 


d) Lokacin da wani babban mutum ya iso fada don 
yi wa sarki ziyarar ban girma. 


Kalangu: Akan kada kalangu don a shaida wa sarki 
wani sako a lokacin da yake cikin gida. Duk 
irin yanayin kidan kalangu da aka yi sarki zai 
fahimci abubuwan da ake nufi. Idan ana so 
sarki ya fito fada ne, sai mai cali ya kada shi, 
sannan sarki ya fito waje. Idan ko sakon bai 
bukatar sarki ya fito fada ne, don dai ya sami 
bayanin abin da ake ciki ne a kofar fada, shi ke 
nan ba sai ya fito ba. 


Bata: Ganga ce wadda take kama da siffar duma. Ana 
yi 
wa bayin sarki irin wannan kida ne. Makadin 
bata zai dinga buga shi, bayin sarki kuma suna 
rawa. 


Gwaini: Ana yi wa Ubandawaki Yawuri kida da 
gwaini ne, kuma kidan gwaini ne ake rako shi 
da 

shi zuwa gidan sarki don yin gaisuwa. Siffar gwaini 

tana kama da ta ganga. 
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Kurya: Kurya gangar mutuwa. Wannan ganga 
tana tsuma maza sosai, ta zuga su, ta cire musu 
duk wata fargaba ko wata shakka ko wani tsoro 
balle su ja da baya. Ita ce ake kadawa duk 
lokacin da za a fita yaki da kuma in an dawo. 
Kidan kurya shi ne na asali a fadar Yawuri 
kuma daga nan ne aka kagi kidan sarauta 
domin ko bayan gama yaki an ci gaba da kada 
wa 

Sarkin Yawuri ita. 


Taushi: An soma kidan taushi ne a zamanin Sarkin 
Yawuri Alhaji Abdullahi Abarshi, kuma wanda 
ya 

fara yin sa a garin Yawuri shi ne Aliyu Dandawo bayan 

da ya baro Argungu (Hira da Malam Sule Jekada, ranar 

12/12/1985). 


Fadar Sarkin Daura 


Kayan busa Kayan kida 
Kakaki Tambari 
Algaita Kuge 

Banga 

Ganga 

Turu 

Kotso 


Kakaki: Yawanci mai kakaki yana busa wa Sarkin 
Daura shi a lokacin daren salla da safiyar ranar 
salla dada a lokacin salla babba ko karama. 


Algaita: Yana busawa tare da makadan ganga a 


lokacin 
kida na yammaci wanda ake yi wa Sarkin Daura. 
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Tambari: Kidan tambari a Daura da sauran garuruwan 


na 


Kuge: 


kasar Hausa an samo shi ne a zamanin yake- 
yake. A Daura 'yan tamburra sukan bi Sarkin 
Daura, zuwa muhimman tafiye-tafiye da yake yi 
rangadi ko wani babban taro, bisa rakuma suna 
yi masa kida. Haka kuma idan aka nada sabon 
Sarkin Daura za a ba shi dama ya kada wato ya 
buga tambari da hannuwansa har sau goma sha 
biyu (12). Wannan wata alama ce wadda 
take kara tabbatar wa mutum zamansa kan 
karagar sarautar Daura. 


Akan yi wa Sarkin Daura kidan kuge ne a 
lokacin kidan yammaci tare da sauran masartan 
Sarkin Daura. 


Banga da Ganga da Turu: Ana kaďa wa sarki su a 


lokacin kidan yammaci. Turu kuma ana kada shi 
a lokacin shagulgulan fada. 


Kotso: Kidan kotso ya jima a fadar Daura. Daga cikin 


makadan kotso na Sarkin Daura akwai Makada 
Dan Maduga da Ibrahim Dan Marayan Kotso da 
Makada Lawal da sauransu. 


Zabiya Dakama: Akwai Zabiya Dakama mai yin 


wakar baki a fadar Daura. Ita ce ta asali a 
Daura saboda haka ma ba a nada sarki ko 
hakimi sai in tana kusa zaune, kuma ita ce take 
fara waka kafin Sarkin Makada shi kansa. 
Dakama tana da kirari kamar haka: 


Dakamal Sarki, 
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Dakamal Galadima, 
Dakamal Kaura, 
Dakamal Magaji, 
Dakamal Buntulawa. 


Bayan haka kuma kowane hakimi na kasar Daura 
yana da tasa Dakama ta musamman, amma duk suna 
karkashin shugabancin babbarsu Dakamar Sarkin 
Daura 
(Hira da Sarkin Makada Lawal da Sarkin Roko Sabo 
Daura, 1987:70 - 72). 


Fadar Sarkin Kano 
Kayan busa Kayan kida 


Kaho Jauje 

Algaita Gantso 

Kakaki Banga 
Tambari 
Kuge 
Kalangu 
Kotso 
Ganga 
Goge/Kwarya 
Taushi 


Kaho: Shi ne Sarkin Busa. 

Algaita: Shi ne Magajin Algaita, yana busa da kirarin 
baki. 

Kakaki: Shi ne Sarkin Kakaki. 


Jauje: Suna yin kida ne tare da yin kirarin baki. 


Banga 
Kuge 
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Wadannan masarta su ne suke haduwa a waje 
daya su dinga yi wa Sarkin Kano kida na yammaci, kuma 
su ne suka hada Kungiyar Masartan Sarkin Kano. Bayan 
wadannan akwai kuma bambadawa da sauran 'yan 
ma'abba duk a kungiyar masartan sarki. Har wa yau 


akwai wasu makadan baka wadanda suke yi wa Sarkin 
Kano kida da waka. Su ne kuwa: 


Kalangu: Makadan kalangu suna yi wa Sarkin Kano 
kida a lokacin wani biki, misali, Sarkin kida 
Nagelu. 


Kotso da Ganga: Sukan yi wa Sarkin Kano kida a 
lokuta daban-daban, musamman a lokacin 
wani biki na fada. Daga cikinsu akwai Sarkin Kida 
Hamisu da Sarkin Kotso Abdurrahman da 
sauransu. 


Goge da Kwarya: Akwai kuma Zabiya 'Yardaudu 
wadda take yi wa sarki kida da waka ta amfani 
da 

abin kida na goge. 


Taushi: Makadan Taushi sun je ne daga Sakkwato 
suka zauna a fadar Sarkin Kano. An fara samun 
zaunannun makadan taushi a fadar Kano a 
lokacin Sarkin Kano Abdullahi Bayero. Kuma tun 
daga lokacin ne ake samun wasu makadan 
taushi kamar su Muhammadu Dodo Mai 


Tabshi da 
Salihu Jankidi su je Kano su yi kida, su samo alheri, 
sannan su koma gida Sakkwato. Daga cikin 
makadan taushi da suka zauna a fadar Sarkin 


Kano akwai Tunau Dodo Mai Tabshi da Balarabe 
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dan Tunau da sauransu. (Hira da Waziri, Yaron Musa 
Dabalo,ran 1/1/1986 da kuma Mamman 
Danbungudu, 8/1/1986 da Edward, 1971: 27 - 
34). 


Fadar Sarkin Katsina 


Kayan busa Kayan kida 

Kakaki Ganga Jauje 

Farai Kotso Molo 

Algaita Kalangu Taushi 
Kurya Banga 


Kakaki: Ana busa shi a lokacin yi wa sarki kidan 
yammaci ko a lokacin nadin sabon Sarkin 
Katsina ko wani biki na fada. 


Farai: Shi ma ana busa shi ne lokacin nadin sabon 
Sarkin Katsina ko wani biki na fada; Sarkin 
Busa Kwamna shi ne shugaban masu farai. 


Algaita: Ana busa wa sarki shi a lokacin kidan yammaci. 


Ganga: Malam Umaru Dallaje shi ne ya shigo Katsina 
da 
makadan ganga da irin gangar Fulani suna 
kida, daga bisani ya zabi Gajeren Kidi ya dinga 
yi masa kida na ganga. 


Kalangu da Kurya: Ana kada su a lokacin yaki. 


Banga da Jauje: Ana kada wa Sarkin Katsina su a 
lokacin kida na yammaci. 


Tambari: Ana kada wa sarki shi a lokacin yaki. 
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Molo: Ana yi wa 'ya'yan sarki kida da shi a fadar 
Katsina. 


Taushi: An fara kidan taushi a fadar Katsina a 
zamanin 

Sarkin Katsina Muhammadu Dikko sarki daga 

cikin zuriyar Sullubawa. Muhammadu Dodo mai 

Tabshi daga Bakura shi ne ya soma yi masa 

wakokin taushi kafin ya koma garin Sakkwato. 

Sarkin Katsina Muhammadu Dikko ya so Dodo 

Mai Tabshi ya zauna wurinsa a Katsina matuka 


don ya nada shi Sarkin Taushinsa, amma sai ya ki 
zama ya koma Sakkwato abinsa. Saboda Sarkin 
Katsina Muhammadu Dikko ya ga Dodo Mai 
Tabshi ya yi tafiyarsa, sai ya sa aka rufa wa 
Sodangi (Sarkin Kidan Molo) gangar taushi, ya 
umurce shi da ya dinga kada masa kida na taushi. 
Daga nan Sodangi ya koma kidan taushi, ya bar 
Kidan molo na 'ya'yan sarakuna. Bayan Sarkin 
Taushi Sodangi, sai Makada Tundu ya maye 
gurbinsa ya zama Sarkin Taushin Sarkin Katsina. 
Daga shi kuma sai Alhaji Muhammadu ya karbi 
jan  ragamar kidan taushi, ya zama Sarkin Taushin 
Sarkin Katsina. Alhaji Muhammadu dan asalin 
Rini ta kasar Bakura, Jihar Zamfara ne, ya 
kuma 
sami wannan matsayi ne saboda ladabinsa da 
biyayyarsa da sanin ya kamatarsa ga shugabanni. Shi 
kuma da ne ga Sarkin Taushi  Sodangi. Amma kidan 
asali na gado a fadar Katsina shi ne kidan ganga da 
banga da kotso (Hira da Alhaji Muhammadu Sarkin 
Taushin Sarkin Katsina, 4/1/1986). 


Fadar Sarkin Zazzau a Zariya 
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Kayan busa Kayan kida 

Kaho Tambari 

Kakaki Kuge 

Farai Kalangu 

Algaita Ganga 
Jauje 
Banga 
Taushi 
Kotso 


Kaho: Sarkin Busar Kaho shi ne babba a fadar 
Zazzau. 


Kakaki: Shi ne Sarkin Kakaki. 

Farai: Shi ne Magajin Busa. 

Algaita: Masu yi wa Hakiman kasar Zazzau busa. 
Kuge: Sarkin Kuge shi ne jagoran maka dan kuge. 


Akwai nau'o'in kade-kade na masarta a fadar 
Zazzau kamar haka: 


Kidan Sare: Shi nawin kida ne wanda ake yi wa 
Sarkin Zazzau kawai. Kungiyar masarta da ta 
kunshi mai ganga da mai busar kaho da kakaki 
da 

farai da mai kada kuge, su ne suke haduwa waje 

daya, su dinga kadawa tare, kuma baki daya, 

saututtukansu su tashi gaba daya. Wannan shi ne 

kida mafi a'ala a fadar Zazzau. 


Kidan Algaita: Shi ne wanda ake yi wa wanda aka ba 
wata sarauta ta hakimci wato ana busa wa 
hakimai na kasar Zazzau ita kawai. 
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Kidan jirgi: Shi ne kidan da ake yi wa wanda aka ba 
wata sarauta idan an gama nada shi ko idan za a 
kai shi gida, amma ban da Sarkin Zazzau. 


Tambari: Ana kada wa sarki da jarumai shi a lokacin 
yaki. 


Kalangu: Tun lokacin yaki mai kalangu ya shiga cikin 
masartan Zazzau. Ana kada wa dakaru shi a lokacin 
yaki. Sarkin makadan kalangu shi ne jagoran makadan 
Kalangu. 


Banga da Jauje: Ana yi wa Sarkin Zazzau wadannan 
nawo'in kida na Banga da Jauje a lokacin 
yammaci ko wani biki. 


Kotso: Makadan kotso su ma suna yi wa Sarkin 
Zazzau 
kida da waka a lokacin yammaci ko nadin wata 
sarauta. 


Taushi: Da can akwai makadin taushi a fadar Zazzau, 
ko 
da yake ba shi ne na asali ba, daga baya aka 
tsiro shi. Amma tun lokacin da Sarkin Taushi 
Habu ya rasu, ba a sake samun wani ba, balle a 
nada shi. Sai dai makadan taushi daga wasu 
garuruwa sukan halarci fadar don yi wa Sarkin 
Zazzau waka kamar Sarkin Taushi Salihu 
Jankidi da iyalinsa da kuma iyalin Muhammadu 
Dodo Mai Tabshi da sauransu (Hira da Sarkin 
Busan Zazzau, Alhaji Usman, 13/1/1986). 


A takaice, ana amfani da wadannan kayayyaki 
wajen kida da busa a fada. Su ne: 


81 


Waqoqin Baka a Qasar Hausa: Yanaye-Yanayensu da Sigoginsu 


Kayan busa Kayan kida 

Kaho Kurya Tambari 

Kakaki Kuge Zari 

Farai Ganga (Zarwa) 

Algaita Banga Molo 
Kotso/Toho Jauje 
Kalangu Taushi 
Kuwaru Tabshi 


Kayan Kidan Wasu Kananan Fadoji Kuma su ne: 


Bata 
Cali 
Gwaini 


Dundufa 
Dungum 
Kuma - kumi 
Garaya 
Kukuma 
Goge 
Kwarya 


24  Yanayin Fasalin Wasu Kayan Kida na Hausa 
Kayan Busa 


Kayan busa su ne wadanda ake amfani da su ta 
hanyar busawa. Su ne kuwa: 


Kaho 
Algaita 
Farai 

Kakaki 
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Kaho 


Kamar yadda aka bayyana a baya, kaho shi ne 
abin da Hausawa suka fara amfani da shi don fitar da 
wani sauti. A farkon zamani Hausawa sun yi amfani ne 
da kahon namun dajin da suke kashewa don samun 
abinci. Kahon da aka fi amfani da shi a wurin busa shi ne 
kahon saniya ko na bajimin sa. 


Idan aka sami kaho za a yi masa kofofi guda uku, daya 
babba daga sama gefen dama, daya kuma karama daga 
gindinsa (tsolonsa) da kuma wadda za a yanka daga 
tsakiya inda za a dinga sa baki ana busawa. 

Masu busa kaho za su dinga tattaba kofofin guda biyu 
wato babbar da karamar da hannunwa suna yi suna 
rufewa da budewa don ya ba da sautin da ake bukata. 


Kakaki 
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Kakaki abin busawa ne. Ana yin kakaki daga karfe mai 
kama da sanholama. Makera su ke kera shi da karfen 
sanholama wadda za su narka da wuta, sannan su zuba 
shi. 
Za su yi zubin ne nau'i biyu, karami marar fadin ciki 
wanda za su yi wa kofa, da babba mai dan tsawo da fadin 
ciki. Wani lokaci ma akan yi shi gaba uku yadda za a iya 
kakkarya shi. Daga nan, za a yi kofa karama daga 
gindinsa (farko) inda za a sa baki a dinga busawa da kofa 
babba daga karshensa wurin da sauti zai dinga fita. 

Tsawon kakaki ya kai misalin kafa uku ko hudu, 
kamar kuma yadda bayani ya gabata akan yi shi ne 
gaba-gaba yadda mai busa shi zai iya kwakkwance shi 
ya sa a jaka ya dauka a saukake, idan ya kai inda yake 
bukatar amfani da shi, sai ya hada abinsa. 

Kakaki yana da beli wanda aka yi shi tamkar 
damara gab da gindinsa, kusa da kofa karama wadda 
ake 


busawa. Beli yakan kara fito da zakin sauti ne. Idan an 
busa shi yakan fito da amon sauti kamar fwa-fwa-fi, fwa- 
fwa-fi. 


Farai 


Shi kuma farai yana kama da kakaki, amma bai kai 
tsawonsa ba. Ana kera farai daga karfen sanholama. Za 
a matse daga farkonsa, amma kuma daga karshensa 
wato inda sauti zai fita za a bude shi a yi masa ciki mai 
dan fadi-fadi. Sannan za a yi masa kofa karama daga 
gindinsa wadda ake sa baki a busa, sai kuma kofa babba 
daga karshensa wadda a gare ta ne sauti zai dinga fita. A 
tsakiyarsa kuma za a kame shi da wata damara. 

Masu busa farai sukan dinga tsabtace shi yadda 
za a ga karfensa yana walkiya yana daukar ido sosai. 
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Algaita 


Kokon algaita ana yin sa da itace mai kyau mai 
kwari kamar kirya ko madobiya ko kawo, daga nan sai a 
fafare shi. Sai kuma a sami wani haki (ciyawa) da ake 
kira 


bacara a dafa shi, a yayyanka shi, sai a saka shi a wajen 
lafa (beli), ta nan ne ake busawa yana ba da amo mai 
dadi. A tsakiyar fafararren itacen akwai hudoji guda 
hudu wadanda ake toshewa da yatsu lokacin da ake 
busawa. Su wadannan hudoji su ke sa sauti yana 
canzawa gwargwadon yadda ake bukata. 
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Daga karshen itacen akan dora tsawonsa da wani 
karfe wanda ake yi wa fadin ciki, sai a yi masa kofa 
babba wadda sauti zai dinga fita daga gare ta. Kusa da 
beli akwai wani dan karfe wanda ke kara amon sauti 
idan an busa. Sannan akwai wani dan karfe mai fadi 
wanda yake hana iska fita daga bakin mabushin. 


Kayan Kadawa 


Kayan kadawa, su ne wadanda ake kadawa da 
hannu ko ta amfani da gula wato dan makadi. Daga cikin 
kayan da ake bugawa a kidan Hausa akwai: 


Tabshi/Taushi 
Kotso/Toho 
Kuwaru 

Jauje 

Banga 

Zari da Kuge 
Tambari 
Kurya 
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Kalangu 
Ganga 


Tabshi ko Taushi 


Taushi shahararren abin kida ne na fada, shi ne 
abin kida wanda aka fi yawaita wakokin fada da shi, 
daga shi kuma sai kotso. 

Ana sassaka taushi da itatuwan kirya ko faru ko 
kawo ko dinya ko madobiya ko aduwa ko marke da 
sauran itatuwa nagartattu masu aminci. Sai a fafare 
cikinsa a yi masa dan fadi da zurfi matsakaici. Siffarsa 
kamar ta tambari ce, amma bai kai girmansa ba, kuma 
fasalin akushi gare shi. Bayan an hure (fafare) cikin 
nasa, sai a rufa samansa da fata mai kyau da nagarta, 
sannan a kewaye gefen fatar ya zama dunkulalle, sai a 
tamke shi da zaren tsarkiya, shi ne ake kira kangu ko 
boya. Daga nan za a sanya wata 'yar tsarkiya (zare) a 


saman fatar, tare da manna nike24 a daidai kwibinsa. 
Kuma daga kasansa a 


wani gefe za a yi wata 'yar kofa ta zuba man gyada ko 
man shanu don dai ya yi kara da amo sosai. An gama 
tanke shi ke nan, sai dai a daura masa maratayi. Akan 
kada taushi ta amfani da yatsun hannuwa ba a bukatar 
amfani da dan makadi. 


2 Nike, shi ne ke kara wa sautin kida zaki da amo mai tafiya nesa. Ana 
yin sa ne daga kasar jiba wato akan sami kasar babban suri da dankon 
ganji da kwakwalwar akuya ko ta saniya, sai a hade su waje daya a 
mulke su sosai su zama danko. To, shi ne ake gutsurawa yanki-yanki 
ana sayar wa makada da sunan nike 
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Makadan kasar Sakkwato su ne suka fi kada 
gangar taushi, kuma a ko'ina ka sami makadin taushi za 
ka ga Basakkwace ne. A Sakkwato ana kira wannan 
ganga “Tabshi” ba “Taushi” ba kamar yadda Kanawa da 
wasu kasashen Gabas suke kiran ta. 


Kotso ko Toho 


Kotso abin kidan Hausa ne wanda yake bi wa 
taushi, sai dai bai kai asalinsa ba domin taushi ba a kada 


wa kowa shi sai dan jinin sarauta, amma kotso ana iya 
kidan game-gari da shi ba tare da darajarsa ta fadi ba. 
Hausawa suna yi wa kotso kirari, suna cewa, “Kotso mai 
murya goma”. Dalilin wannan kirari kuwa shi ne 
makadin 
kotso na iya sarrafa shi, ya yi muryoyi iri-iri lokacin da 
yake kada shi gwargwadon yadda yake bukata. 
Siffar kotso kamar ta kalangu ce, sai dai ana yi 
masa bakuna biyu ne sama da kasa. Saman ake rufewa 
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da fata mai kyau, sannan a yi wa kasan tsawon wutsiya 
kuma a barshi a bude. Ana sassaka shi daga itacen 
madobiya ko aduwa ko kirya ko marke ko dinya da 
sauransu. Sai a rufa da fata a yi wa gefensa kangu ko 
boya, a daure ta da zare 

(tsarkiya), sannan a tanke jikinsa da zaren tsarkiya. Don 
haka, ana yi masa baki daya ne, ta rufe sama a bar kasa 
bude, sai dai a yi wa kasan hudoji don daura zaren 
tsarkiya kamar yadda ya gabata. Daga nan sai a daura 
wani zare na tsarkiya a saman fatar, a kuma manna 
dankon nike don ya kara zaki da amo. Akan kuma shafa 
man gyada ko man shanu a jikin fafararren itacen. Akan 
kada kotso ta amfani da yatsun hannuwa da tafunansu, 
ba sai an sa gula ko wani makadi ba. 


Kotso yana daga cikin kayan kidan Hausawa na 
asali daga dai bisani ne Fulani suka are suka yafe. Daga 
cikin makadan kotso akwai Budan Zakka da Ibrahim 
Narambada da Sa'idu Faru da Musa Dankwairo da 
Ibrahim Danmarayan Kotso Daura da Abdu Kurna 
Maradun da sauransu da yawa. 


Kuwaru 
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Kuwaru na ainihi shi ne wanda makadan noma 
suke amfani da shi, wasu daga cikinsu ne suka juya suna 
aiki biyu da shi wato kidan noma da kidan sarauta. 


Ana yin kuwaru ne da kore wato sassakakken 
itace kuma fafararre na kirya ko kawo ko madobiya ko 
marke da sauransu; sannan a rufa shi da fatar akuya. 
Daga saman fatar za a sa Zare wato zaga da za ta ratsa ta, 
a gefe daya kuma za a manna danko na nike. Kuwaru 
yana da kama irin ta kalangu, shi dai ya fi shi fadin ciki 
kuma daga Kasansa ba rufe yake ba. Za a gewaye gefen 
saman kawuru da kangu ko boya a daure da zare, 
sannan kuma ana rufe shi da wata fata ta akuya wadda 


90 


Waqoqin Baka a Qasar Hausa: Yanaye-Yanayensu da Sigoginsu 


za ta kame shi tamau ta game sosai. Idan aka buga 
kuwaru yakan ba da sauti kamar dam-dam-dam ko tim- 
tim-tim. Sautin kidan yakan bambanta ne daga wajen 
makadinsa wato dangane da yadda yake matsa shi a 
lokacin da yake kadawa, ko kuma dangane da yadda ya 
ja tsarkiyar jiki ta tamke sosai ko ya sassauta ta, ta yi 
sako-sako. Shi ma kuwaru ana kada shi ta amfani da 
yatsun hannuwa ne. 

Daga cikin makadan kuwaru akwai Alhaji 
Abubakar Akwara Sabon Birni makadin Sarkin Gobir 
Umaru Shawai, da Jibo Magajin Kuwaru Gwadabawa na 
Sarkin Gobir Gwadabawa Muhammadun Amadu kafin 
ya ci sarautar Sarkin Musulmi, da Alhaji Abu Dankurma 
Maru na Banagan Maru Ibrahim da sauransu. 


Jauje 


Jauje itace ne ake sassakawa wanda za a fafare 
tsakiyarsa duka, sannan a sa masa fata a rufa, kamar dai 
kalangu, amma ya dara kalangu girma ainun. Ana 
sassaka shi daga kowane irin itace mai kyau mai kwari 
kamar itacen dinya ko na dorawa ko na kirya ko na 
madobiya mai dai aminci. Za a yi masa baki biyu, sama 
da kasa a dan matse tsakiyarsa. Sai a rufa bakunan guda 
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biyu da fatar akuya, a yi wa geffansa kangu, a daure su 
tare da gangar jikin da zaren tsarkiya da kyau da kyau. 
Sai kuma a manna masa nike daga saman fatar. Ana kada 
jauje ta amfani da hurya wato gula ko dan makadi na 
itace wanda yake da siffa lankwasasshiya. 

Akan bukaci kanzagi a hada shi da jauje don 
sautinsu ya hadu waje daya, ya dada kauri. Kuma a 
zamanance ana yi masa ado da wasu kyallayen atamfa 
masu launi iri-iri. A jikinsa kuma za a yi masa maratayi 
na fata da za a yi amfani da shi wajen ratayawa. Daga 
cikin makadan jauje akwai Jauje Sankara na Kano da 
makamantansa. 


Banga 


Ita wannan ganga ta banga ana sassaka ta da itace 
nagartacce. Masassaki zai fafare cikinsa ya kwakware 
shi kamar cikin turmi, sai a yi shi kamar siffar taushi. 
Daga nan a sami fatar akuya a rufa ta, a yi wa gefen 
samanta kangu, sai a daure ta tare da tamke tsakiyarta 
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da zaren tsarkiya. Sannan a saka nike a saman fatar don 
ta yi diri ta 
rika dum-dum-dum. Wasu makadan sukan lullube 
jikinta da kallabi, sai ka ga sun rufa jikin nata shisshif. 


Kuge 


Kuge 1 


Makera ke kera kuge da bakin karfe. Ana yi masa 
baki daya ko bakuna biyu, mai dan fadin ciki da matse 
gindinsa. Kowane baki yakan fito da amon sauti daban. 
Ana buga kuge da wani karfe mulmulalle mai dan tsawo. 
Idan an buga kuge yana ba da sauti kamar gwan-gwan- 
gwan ko gin-gin-gin ko kwankil- kwankil dangane dai da 
yadda aka kada shi. 
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Kuge 2 


Kuge 3 
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Zari 


Shi ma zari makera ke kera shi da bakin karfe 
wanda suke yi a zagaye kamar zobe da ake kira zarwa, 
sai dai shi zoben babba ne kwarai wanda ke da wani kai 
a sama. Idan aka auna fadin cikin zarwan zai kai kimanin 
fadin kafa daya ko ma fiye da haka. Zarwa kuma ya 
lankwaso har ya kusa gamewa, amma bai hade ba gaba 
daya. Kuma ana dura masa kananan zobba kamar 
warwaron mata, na karfe don ya kara sauti. A wajen 
kada zarwa na zari ana amfani ne da wani zarwa karami 
kwarai da bai kai fadin babban zarin ba. 

Sautin zari ba ya amo mai diri sosai sai an hada 
shi da amon kuge, wato da zari da kuge tare sukan tafi 
don su 
ba da sauti bai daya. Daga cikin makadan zari akwai 
Wari da Hamidu Kule da Yashe Tsohuwa da Ango da 
sauransu. 
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Tambari 


Tambari yana daya daga cikin mashahuran kayan 
kidan Hausa kuma na asali. Kidan tambari kamar na 
kurya ya samo asali ne tun daga kidan yaki. Da shi ake 
tafiya wurin yaki ana kada wa sarki. Ban da sarki ba 
wanda ake kada wa tambari, don haka, Hausawa suke yi 
masa kirari “Tambari kidan mutum daya”, ko kuma, 
“Tambari a ji ka sama'u”. Siffar tambari iri daya ce da ta 
taushi, sai dai shi ya fi shi girma, don wani tambari ya 
kai girma da fadin turmin daka babba. Ya kuma fi su 
babbar murya da amo mai diri, Hausawa sun ce, 
“Tambari wan ganga”. 
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Ana sassaka tambari daga itace mai kwari mai 
kyau, za a yi masa ciki mai fadi da zurfi kamar dai siffar 
akushi. Sai kuma arufa shi da fatar takarkarin sa ko fatar 
rakumi, a tamke shi da zaren tsarkiya. Daga gefensa na 
sama za a kashe bakin fatar a yi wani kewayayyen 
dunkule da ita, shi ne ake kira kangu ko boya, a hade 
fatar a daure da zare mai kwari. Za a kuma tanke 
tsakiyarsa da zaren tsarkiya. 

Tambari yana da muhimmanci da matsayi babba, 
don haka, makadinsa bai da ikon mallakarsa, kuma ba 
ya zuwa da shi gidansa, sai dai ya bar shi gidan sarki. 
Daga baya ma, sai aka dinga yi wa tamburra daki nasu 
na ajiyarsu kawai, har ana kiran wurin “dakin tambari”. 
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Kurya 


Kurya wata 'yar ganga ce da ake kadawa don zuga 
jarumai a fagen yaki, daga baya aka ci gaba da amfani da 
ita wajen zuga sarakuna da masu aikin jaruntaka kamar 
'yan tauri ko mafarauta da sauransu. 


Da farko za a sassaka gangar jikinta ne daga wani itace 
kamar na kirya ko madobiya ko kawo mai kyau mai 
kwari. Za a yi mata bakuna guda biyu manya; wato sama 
da kasa, sannan sai a rufa su da fatar akuya jemammiya. 
Za a yi wa bakunan guda biyu kangu wato inda za a 
kirshe fatar a daure da zare mai kwari, sai kuma a tamke 
jikinta da tsarkiya mai kwari. Sautin kurya yana 
bambanta dangane da yadda makadinta yake kada ta da 
matsa ta. Ana kada kurya da dan makadi, hurya ko gula. 

Kurya ganga ce wadda ta shahara a kidan yaki. 
Don haka wasu suke kiran ta “ Takashima”, har ana yi 
mata kirari da cewa: 
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Takashima gangar 'yan yaki, 
Kowas sha ta yana barin da nai. 


Daga cikin makadan kurya akwai Ata Mai Kurya 
Argungu na Sarkin Kabin Argungu Abdullahi Toga, da 
Umaru Namaiyaki, shi ma makadin Sarkin Kabin 
Argungu Abdullahi Toga, da Makada Lauya na Sarkin 
Kabin Argungu Sama'ila (Sama), da Dandare Mai Kurya 
na Sarkin Shiko Kamba da Jatau Mai Kurya da sauransu. 


Kalangu 


y pam” a a 
5 aa 


— 


Kalangu yana daya daga cikin kayan kidan da Hausawa 
suka cika amfani da su. Kalangu ya fi shahara ta fannin 
kidan farauta ko kidan maza na ma'abuta jaruntaka ko 
kidan samartaka ko na jama'a da na fawa da na dambe 
da na tauri, amma kuma an sami wasu makadan baka 
wadanda suke amfani da shi wajen kidan fada. 

Ana sassaka kalangu daga itace mai kyau mai 
kwari na kirya ko kawo ko madobiya, sai a fafare cikinsa, 
amma za a matse tsakiyarsa, sai a yi masa dan fadi daga 
samansa da kuma kasansa. Daga nan, sai a sa fatar akuya 
arufa bakunan guda biyu, a yi wa geffansu kangu a dinke 
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da zare mai kwari. Sai kuma a tanke gangar jikin tun 
daga kangu na sama har zuwa ga na kasa da zare na 
tsarkiya ko tsarauki. 

A cikinsa akan sanya 'ya'yan tafasa kafin a rufa shi 
da fata, ana yin haka ne don a kara masa zakin murya, 
kuma su ne suke yawo a cikinsa, idan an girgiza za aji 
suna kara. Ana kada kalangu da hurya ko gula ne. Wasu 
makadan baka sukan kira kalangu da sunan itacen da 
aka sassaka shi kamar inda Dan'anace yake cewa, 
“Dan'anace 
mai buga kawo” saboda ganin an sassaka shi ne daga 
itacen kawo. 

Daga cikin makadan baka da suke amfani da 
kalangu akwai Dankaura makadin Sarkin Aleru da 
Makada Tijjani na Sarkin Kiyawa Abubakar Kauran 
Namoda da Sarkin Kida Nagelu Kano da Hassan dan Giye 
uban Salihu Jankidi, makadin Sarkin Kwantagora 
Ibrahim da Makada Dankura Sarkin Bege Daura da 
Balbaji Tasawa da Alhaji Hassan Madawa da sauransu 
da Alhaji Mamman Shata Katsina da Muhammadu Bawa 
Dan'anace da Shehu Ajilo Danguzuri da Audu Karen 
Gusau da Sani Dan'indo da sauransu da yawa. 


Ganga 
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Ganga tana da muhimmanci babba a cikin kayan 
kidan Hausawa domin ana amfani da ita a nau'o'in kida 
daban-daban, amma ta fi shahara a kidan noma da kidan 
fada. 

Ana sassaka ganga daga itacen kurya ko kirya da 
sauransu wato dai itace mai nagarta kuma mafi saukin 
sassakawa. Ganga tana da bakuna biyu, kuma ko'ina zaki 
ne, sannan ana yi mata ciki babba mai fadi. Ana rufa 
dukkan bakunan da fatar akuya, sannan a daure gefunan 
bakunan da ake kira kangu da zare mai kwari, shi kuma 
jikin gangar akan tanke shi da zare na tsarkiya ko kuma 
tsarauki na fatar gada. 


Ganga ta kasu kashi biyu ko uku dangane da girma da 
irin amfanin da ake yi da ita. Akwai ganga matsakaiciya 
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wadda ake kidan fada da ita, da ganga gunduwa wato 
babba wadda ake kidan noma ko na kokawa da ita, 
wannan ita ce babba kwarai daga cikinsu. Sannan sai 


kurya gangar mutuwa25, Dukkan wadannan ganguna 
ana kada su da wani lankwasasshen itace da ake kira 
hurya ko gula wato dan makadi. 

Gangar gona, wata irin ganga ce katuwa, mai dan 
fadi da tsawo. Kuma tana da baki biyu ne, guda mai zaki, 
daya bangaren yana da babbar murya. Dukkan bakunan 
ana rufa su da fatar akuya, sannan a daure gefunan 
bakunan da zare ko kuma tsarauki na fatar gada. Sannan 
a daure cikin gangar da zare. Kuma ana sassaka ta ne da 
itace mai kyau mai kwari. Tsawon gangar ya kai kamar 
na yaro karami, mai kimanin shekaru bakwai. Kuma 
tana da nauyi kwarai, sai an yi da gaske ake daukarta. 
Fatun bakunan biyu da ake kadawa akan lafce su da man 
shanu. Wanda ko ana ruwan sama ba ya hana su 
kidanta; kuma ba a tashi daga aikin gayya, sai an kare, 
idan misali kidan gayya ne ake yi. 

A Sakkwato akwai gangar gwiwa da gangar gona. 
Dukkan yadda ake sassaka su da tanke su daya ne, 
kamar yadda bayani ya gabata. Sai dai bambancin shi ne, 
ita gangar gwiwa, ita ce katuwa kwarai, saboda girman 
nata ne, makadanta suke aza ta kan gwiwarsu don su 
tallabe nauyinta, sai su duka su kada ta. Saboda haka ake 
kiran ta gangar gwiwa ko ta-gwiwa. Kuma ana kada ta 
ne da hannuwa biyu-biyu. Ita kuma gangar gona ba ta 
kai girman gangar gwiwa ba. Makadanta sukan sargafa 
taa 


kafada ne. kuma ita ana kada ta da hannnu guda daya ne, 
a dafe da daya hannun. 


25 Ita wannan ganga ta kurya jarama ce )warai. An riga an kawo 
bayaninta a baya kaļan a wannan babi. 
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Daga cikin makadan da suke amfani da ita, akwai 
Dankaka Tsanyawa da Sa'idu dan Yaro Tsanyawa, ta 
kasar Kano. Da Tambai da Isa da Danmani dukkansu a 
Gusau. Da mutanen yamma da Kano da Katsina da wasu 
mutanen Daura da Sakkwato, duk da ita suke amfani 
wajen kidan noma. 


Gangar Kwairama/ 
Dan Kyakkyaram 


Ita gangar kwairama, ganga ce ta kidan noma. 
Kuma ba ta da girma kwarai, ta yi kama da kurya a wajen 
siffarta. Ana sassaka ta da itace nagartacce wanda yake 
da amincin gaske, kamar kirya ko kawo. Ana tanke ta da 
daure cikinta kamar sauran ganguna. 

Wasu daga cikin wadanda suke amfani da ita, su 
ne Namagaji Zarogi da Husaini Zarogi da sauransu. A 
wasu wurare wannan ganga suna kiran ta da sunan Dan 
Kyakkyaram. 


Gangi 


Wadansu makadan na Hausa suna amfani da 
gangar gangi ne wajen kade-kadensu na baka. Da farko 
ita gangar gangi asalinta ta kidan jaruntaka ce, 
musamman kidan tauri. Don haka ma ake cewa ta samo 
asali ne daga kidan farauta. 

Mafi yawa wadanda suke kida da gangar gangi ba 
sa waka, sai dan abin da ba a rasa ba. Ko kuma idan sun 
yi, za su yi ta gajeriya kwarai. Abin da makadan gangi 
suka fi yi, shi ne kada taken mutane ma'abuta jarunta. 
Makadan gangi sukan kada taken mutane ta launuka iri- 
iri. Akwai launin kidan gangi kala-kala da yawa, kamar: 


Kidan kudandariya 
Kada taken wuya suke gudu 
Kada taken bari gudu don aiki 
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Kada taken zangere 
Kada taken tumulshe 
Kada taken tafashiya 
da sauransu. 


Kayan kidan gangi sun hada har da: 
Gangar Gangi 


Gangar gangi, ganga ce wadda take da bakuna 
biyu. Kowane bangare zaki ne. Kuma cikinta an daure 
shi da zare, bayan fatar da aka rufe shi da ita. Kuma ana 
sassaka ta da tanke fatarta kamar sauran ganguna. 


Gangar Dume ko Duma 


Ana yin duma da babbar kwarya ne. Idan aka 
samo kwarya, sai a bari sai ta bushe. Sannan a fafe daga 
samanta, wato wajen hancinta. A yi kofa mai dan fadi. 
Sai a rufa ta da fatar akuya. Daga wajen gindin a sa tarde 
na kaba. Daga karshe, sai a hade tarden da saman fatar 
da zare ko tsarauki. 


Kazagi/ Kanzagi/ Kuntukuru/ Turu/ 
Kazakki/ kurkutu 


Ana sassaka kazagi da itacen madobiya ko kirya. 
Sa'an nan a tsuke tsakiyarsa. Don haka, samansa da 
karshensa suke da fadi, amma tsakiyar a tsuke. Wannan 
tsukewar ana yin ta ne tun a wajen sassakarsa. Ana 
tanke kazagi da fatar akuya, ita kuma gangar jikin da 
tsarauki na fata ko wani zare mai kwari. Sannan a 
kewaye gefen samansa da boya, wadda ake daure ta da 
tsawo (igiya). 
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Misalan makadan gangi akwai Dahiru Na Kumbo 
Yadakwari, da Buruji Karfi ta kasar Kura, da Usman 
Dawakin Tofa, da Dan Maje Haji Makarfi, da Dan Hassan 
Kura, da makamantansu. An fi amfani da gangi a 
kasashen gabas da Kano. 


Dundufa 


Gangar dundufa tana da tsawo. Sannan ana 
sassaka ta da itace nagartacce, kamar kawo da 
madobiya. Sannan a tanke gangar jikin da tsarauki ta 
fatar gada ko batsiya ko dai wata fata mai kyau da 
aminci. 

Akan yi mata zaga da kowane irin zare mai kwari. 
Ita ma kamar sauran ganguna tana da baki biyu, kuma 
kowane baki yana da boya da ake daurewa da igiya ko 
zare. 
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Mutane na Katsina a yanzu su ne suka fi amfani 
da ita wajen kidan noma. 


Tasa 


A wani bangare na kasar Hausa da tasa mata suke 
kidan noma. Bayan kidan noma, da tasoshin ne matan 
suke ba manoma furar gona alokacin da ake wata gayya. 
Wato idan an zo gayya, kuma lokacin shan fura ya yi, 
maimakon idan an gama damu a zo a taru a sha, sai 
matan su rika dibar furar da tasoshin, suna ba manoma 
suna sha kan kunyarsu ta noma. Da zaran ya kare shan 
furar sai ya ci gaba da aiki, ba tare da ya bata wani lokaci 
ba. 

An fi amfani da tasa a wasu kasashe na Jihar 
Zamfara da Jihar Sakkwato inda za a sami mata tsofaffi 
masu kidan noma. Ko kuma maza da mata masu kidan 
noma na tasa. Kamar misali Isa Dan Makaho da matansa 
suke masa kida da tasoshi. Akwai kuma Mamman Dan 
Mai Danga, da Makada Dawai, da Makada Ali Zabaya, da 
Makada dan Twasshi Gwaram, da Makada Bingi Makera, 
da Makada Shalabu Kuryar Madaro, da Makada 
Mamman dan Tinkyaso Gusau, da Makada Adare 
Hurhuri, da Makada Abashi Bungudu, da sauransu duk a 
Jihar Zamfara. 

Da can tasa abar kidan Fawa ce kawai. Ana kuma 
hada ta da kalangu. 


Nabiso ko Sha-Mai 


Gangar nabiso doguwa ce kuma katuwa. Ana rufa 
ta da jar fata ta akuya wadda ake sawa bagaruwa. Bayan 
an sassaka ta da itace mai kwari kamar kirya ko kawo 
ko madobiya. Ita ma ana tsuke cikinta da tsarauki na fata 
mai aminci ko kuma zare mai kwari. Sannan ana yi mata 
zaga da zare mai kyau. Kamar sauran ganguna ana mata 
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baki biyu ne. Tana kuma da masargafi na sawaye mai 
kyawo. 


Wadanda suka fi amfani da nabiso su ne wasu makadan 
Zazzau, da Tudun-Wada ta Jihar Kano, da Sheme ta 
kasar Kuceri cikin Jihar Kaduna. 

A Sakkwato ana kiran wannan ganga sha-mai 
saboda shafa mata mai da ake yi ko da yaushe, don fatar 
ta yi taushi. Kusan dai wannan ganga ta so ta yi kama da 
gangar gona. 


Komo 


Komo wani jemo ne babba ake fafe cikinsa a yi 
kofa. Sai a sa itace a cikin a gitta shi a tsakiyar jemon, sai 
a dunke. Daga nan kuma sai a dauro tsarokan da za a 
rika kidan da su, daga wajen wannan itacen har a fito 
waje da su. Sai a tanke sosai. 

Daga cikin masu amfani da komo akwai Danladi 
Kanoma da Danwake shi ma Kanoma da sauransu. 
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Duman Girke 
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Shantu 


Goge 
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Kuntugi 
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Molo 
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Ganguna da Tasoshin Turawa 
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Gangunan Turawa 


Tasoshi 
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Tsintsiya 


Jita 
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Fiyano 
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Kamar yadda bayanai suka gabata, a wannan babi an yi 
nazari ne game da abubuwan da suka danganci tarihin 
kida a kasar Hausa da ire-iren kade-kade wadanda 
Hausawa suke yi da bayanin kayan kidan da misalansu 
da fasalinsu da kuma yanaye-yanayensu. Har wa yau 
kuma an kawo zanen wasu daga cikin muhimman kayan 
busa da na kida da suka fi yin shahura a wajen Hausawa 
jiya da yau. 
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3 


MAKADAN BAKA NA HAUSA 


A bayanan da suka gabata an yi nazari ne a kan kida na 
Hausa da kayayyakin yin sa inda aka duba tarihin kida a 
kasar Hausa da kade-kade wadanda Hausawa suke 
aiwatarwa, sannan kuma aka zayyana siffofin wasu daga 
cikin kayan kidan na Hausa. Shi wannan babi na uku 
kuma an kebe shi ne, aka yi tsokaci game da sigogi da 
yanaye-yanayen makadan baka na Hausa. 


3.1Asali da Tasowar Makadan 
Baka na Hausa26 


Makadan baka na Hausa suna daya daga cikin 
rukunonin jama'a wadanda suka hadu suka samar da 
al ummar Hausawa tun kuwa a lokacin zama na farko na 
mazauna Kasar Hausa. A rayuwa ta Hausawa makada da 
mawaka suna da unguwarsu ta kansu a jerin gwanon 
unguwoyin da aka kakkafa a lokacin haduwar 
mazaunan farko, Hausawa. 

Wadannan kalmomi guda biyu, makada + baka, suna yin 
nuni ne dangane da mutanen da suke yin kida da waka, 
amma da fatun baki. Makada (makadi ko makidi:tilo), 
kalma ce ta kida aka yi mata Karin ma'ana ta ma- a 
farkonta, sai ta zama makida. Haka kuma za a iya hada 
ma - + kada ko + kida ko + kidi su ba da makada, makida, 
ko makidi. Ma'anar kida a nan za ta iya zama yin waka 
tare da kada ko buga wani abu mai ba da amo ko sauti. 
Ashe ke nan, makadan baka, mutane ne wadanda suke 
yin kida da waka da fatun baki. 


26 Akwai ruwayoyi da yawa wadanda aka bayar game da asalin makadan 
baka na Hausa. An sami wasu masana da manazarta adabin Hausa da 
wasu masu sha'awar adabin baka na Hausa sun kakkawo ra'ayoyi a kan 
haka. A wannan aiki an zo da wadannan ra'ayoyi ne domin a yi kokarin 
tantance baccin makaho da na mai ido. 
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Hakika, masana da manazarta daban-daban sun 
bayyana ra'ayoyinsu game da asalin makadan baka na 
Hausa. Daga cikin ra'ayoyin da ake bayarwa dangane da 
asalin makada a kasar Hausa; ana ganin makada sun 
samo asali ne daga wajen kabilar bani-sasana?”. Wai 
makadan Hausa jikokin wani mutum ne da ake kira 
“Sasana”. Daga baya ne wasu daga cikin 'ya'yansa suka 
yiwo kaura zuwa kasashen Hausa. Domin haka, ake 
danganta kowane makadi da bani-Sasana (Ibrahim, 
1983:5 -10). 

Kamar yadda aka ba da labarin makada Sasana shi ne 
shugaban duk wani mai dabara da hikima da fasahar 
wakar baka. Ya yi tafiye-tafiye da dama zuwa kasashe da 
yawa, bai zauna a wuri daya ba. Saboda haka ake masa 
lakabi tare da zuriyarsa bani-Sasana. Ko don yawace- 
yawacensu na kida, ko don ana danganta duk wani mai 
kida da waka gare shi. 

Wani dalilin da ya nuna ana kiran duk wani mai kida 
“Sasana” ko “bani-Sasana” shi ne, yadda Shehu Saraki na 
Unguwar Makafi Sakkwato ya ambace su a cikin 
wakarsa ta bege wadda ya ari karin muryar wakar Nana 
Mai'alkaki ta baka. Ga baitin da ya fadi haka: 


Malammai ta sunka malalo, 
Sun saki tazbaha na lilo, 
Sun koma bani-Sasana. 


A wani wuri kuma marokin makada Mamman Shata 
Katsina ya danganta shi da Sasana inda ya ce: 


Duna na Balkin Sambo, 


27 Ana jin an kira wannan kabila ne da sunan shugabanta wato Sasana. 
Tarihi bai ayyana takamaiman garin da Sasana ya fito ba, sai dai ana 
da'awar cewa ya fito daga nahiya ta Asiya. Masu wannan da'awa suna 
ambata Sasana shi ne makadi wanda ya fara kida da waka a duniya. 
Akwai da yawa daga cikin makada da mawaka na kasar Hausa wadanda 
suka ruwaito wannan ra'i na Sasana kamar Shehu Saraki Sakkwaato da 
marokin Alhaji (Dr.) Mamman Shata Katsina da sauransu. 

118 


Waqoqin Baka a Qasar Hausa: Yanaye-Yanayensu da Sigoginsu 


Kafiri kanen Sasana. 

(Gusau, 2003:6) 
A wani zancen kuma an dauka “Sasana” ana nufi da shi 
wai wani mawaki Balaraben wata kabila ta Madina ne 
mai suna “Hassanu dan Sabitu”. Ya yi rayuwarsa tun 
lokacin jahiliyyar Larabawa har zuwa lokacin bayyanar 
Annabi Muhammadu, sallallahu alaihi wa sallama. Daga 
nan kuma ya musulunta. Da shi mawakin Larabawa ne 
na jahiliyyarsu, da ya musulunta ya koma yana yi wa 
Annabi, tsira da amincin Allah su tabbata a gare shi, 
wakoki, har ya zama babban mawakinsa (Ibrahim, 
1983:5). 
Akwai kuma wani ra'ayi na cewa ana zaton Hausawa 
sun sami makada ne daga wajen tsofaffin daulolin Afirka 
ta yamma, wato Ghana, da Mali, da Songhai?8. Saboda a 
lokacin daular Mali akwai su da makadan fada. Kuma 
suna da alaka kusan iri daya da ta makadan Hausa, 
musamman ma na fada. Daga baya da daular Mali ta 
shude, sai daular Songhai ta gaje ta. Sai ta gaje irin 
wadannan kade-kade. A lokacin mulkin Sarki Askiya 
Muhammadu Ture (1493 -1528) ya kwararo da 
mulkinsa har cikin wasu kasashen Hausa. Saboda haka, 
ta nan, watakila wasu sarakunan Hausawa suka gani 
suka koya (Ibrahim, 1983:6). 
Wani kauli kuma cewa ya yi makadan sun sami hasken 
kagar kida da waka daga kangin bautar iskoki ko 
dodonni. Da yake a kasar Hausa bautar da aka fi yi ta 
gargajiya, ita ce bautar iskoki ta dodonni da nufin gane 
wanda ya halicce su, ko kuma su biya musu bukatocinsu 
(Lawal, 1979:8). 
Hausawa mazaunan farko sukan yi wa iskoki ko 
dodonnin nan bukin cikar shakera. Ko kuma idan wani 
abu ya faru sukan taru wajen abin bautar nan, su yi masa 
yanke-yanke da shaye-shaye. A wajen irin wadannan 
bukukuwa sukan yi wa abubuwan bautarsu zuga da 


28 Wato Sonwai. 
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kambama su da hawar da su, ta hanyar kirari ko kada 
take. Misali, a lokacin bukin cikar shekara na lokacin 
Tsumburbura da Barbushe a Kano. Ga kirarin ko taken 
da Barbushe da sauran jama'a suke yi wa Tsumburbura: 


Jamuna, akasa, mun gama, 
Ga Tsumburbura Kanawa, 
Ga magajin Dala. 


Haka shi ma Barbushe yakan yi wa kansa kirari da cewa: 


Ni ne magajin Dala, 
Da kun ki da kun so, 
Ku bi ni bara'i ba. 
(Dokaji, 1967:17) 


Akwai kuma kirarin Dodo da ake yi wa “kyauka” a 
Kwatarkwashi: 


Dodo maye, 

Dodo na ba kashi, 

Kashe mutum mu tai gida, 

Dodo na ba kashi. 

Dodo dan Doguwa, 

Dodo na ba kashi, 

Birkidi ba kyakya, 

Dodo na ba kashi. 

(Hira da Sharifiya a Gusau, 12/4/1980) 


Sai kuma misalin kirarin iska “Bafulatana”: 


Mai gambara ina wata kama, 
Mai dan zane ta Baushe, 
Mai dan zane iya, 
Kaluluwa ta Baushe, 
Shagidai-shagidai na ganta, 
Mangare-mangare na ganta, 
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Karkatai-karkatai na ganta. 
(Ibrahim, 1981:5) 


Dangane da wannan ra'ayi ana ji ta hasken kirari da 
kada taken wadannan iskoki da dodonni aka tsiri kida 
da waka a kasar Hausa. Kuma ana jin daga nan ne aka 
sami makadan garaya na 'yan bori. 

Har wa yau kuma akwai wasu manazarta da suke ganin 
miji da matarsa ne suka fara yin kida da waka a kasar 
Hausa. Kamar yadda wasu suka tabbatar (hira da 
Muhammadu Mayyalo a Shuni mai shekaru 86, Lahadi 
26/11/1986), a al'adar da can ba a yin kida sai a 
kungiyar maigida da iyalinsa. Wato dai kungiyar 
makadan baka ta da can, ita ce a samu ta kunshi maigida 
tare da matansa, inda zai dinga bayar da waka, matan 
nasa suna amsawa?9, 

A irin wannan hali ne wani makadi (miji da matarsa) ya 
tafi gidan wani sarki don ya yi masa waka. To, da ya 
doshi kofar gidan sarkin, sai ya kasa samun abin da zai 
fada har ya isa bakin gidan, ya yi tsaye da shi da matarsa 
curko-curko. Can sai matar tasa ta lura da ya taka kashin 
shanu na gidan sarki, sai ta daga murya, ta yi kata tana 
mai cewa: 


Kai ka taka kashin shanu, 

Sai mijin ya sami bakin maimaita cewa: 
Na taka kashin shanu. 

Matar ta sake cewa: 

Halan gidan da sa? 


Suka yi ta maimaitawar haka har sarki ya yi musu 
sallama ya ba su goma ta alheri (hira da Habibu 
Alhassan, 3/5/1986). 


29 Da ma an san mata da fasaha domin suna daga cikin rukunin jama'a 
da suke kaga maganganun hikima da ake samu a harshe. 
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An kuma ruwaito cewa wani maigida da matarsa suka 
rasa samun abinci na yini. Suna cikin tunanin abin da za 
su yi, sai mijin ya ce wa matarsa su tashi su tafi gidan 
sarkin garinsu, su yabe shi da dadadan kalmomi don su 
sami abin da za su ci. Da suka isa gab da fadar sarki, sai 
mijin ya fara cewa: 


Maigida : Sarki dandanin danin, dan-dan-dan, 
: Sarki dan-dan-dan. 


Da matar tasa ta fahimci ya kasa ci gaba, sai ta kara masa 
tana mai cewa: 


Maigida : Sarki dan zaki 

: Sarki dan zaki. 
Maigida : Sarki dandanin danin, dan-dan-dan. 
Matarsa : Sarki dan zaki. 

(Hira da Habib Alhassan, 3/5/1986) 


Al'adar makadan da ce kuma idan za su je su yi wa wani 
waka, sai sun kusa kai ga gari za su tsaya su kintsa, 
musamman ma idan bakin garin akwai rafi ko wata 
korama, sannan su shiga gari suna waka har su isa 
garkar gidan. Idan kuma a cikin gari ne suke zaune, ba 
za su fara cewa komai ba, sai sun hango katangar gidan 
da za su kai kida, sun dumfaro kofar gidan, sannan su 
shiga rera waka, har su kai bakin garkar. To, wata rana 
wani makadi tare da matarsa za su je kai waka wani 
gida, suna kan hanyarsu ta zuwa kafin su cim ma garin, 
sai maigidan ya ce wa matarsa, “to, kin ga mun kusa kai 
gari, da kin ji na buga gangata, ki buga taki, sannan ki 
daga murya, ki soma rera waka”. 

Sai matar ta amsa, “To”. Suna cikin tafiya, sai suka kai ga 
wata hanya 'yar matsattsa mai gezoji a kowane 
bangarenta, can sai wata geza ta bugi gangar mijin, ta yi 
kara, amo ya fita sosai, sai nan take matarsa ta tashi da 
waka. Tana cewa: 
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Mata : Hayye geza ta rabki ganga, 


Maigida : Ba kidin ba ne, 
: Geza ce ta rabki ganga, 
: Lalle ba kidin ba ne, 
: Geza ce ta rabki ganga. 


Mata : Hayye ba kidin ba ne, 
: Geza ce ta rabki ganga. d 3 


Maigida : Haba dakanta, 
: Ba waka ba ce, 
: Ina cikin tahiya, 
: Sai geza ta rabki ganga, 
: Haba dakanta, 
: Ba waka ba ce, 
: Geza ce ta rabki ganga. d 3 


Matar nan tasa ta sake maimaita duk abin da ya fada. 
Haka dai abin ya yi ta tafiya, duk abin da maigida ya 
furta, sai matarsa ta dada maimaita shi, suna kuma yawo 
cikin daji suna rawa. A nan suka balailaice har wasu 
matafiya suka zo suka same su, sannan suka ganar da 
matar abin da mijinta yake nufi, bayan da aka ba su 
cikakken bayanin matsalar, sannan suka ci gaba da 
tafiya cikin gari. Bayan da suka shiga gari, suka kintsa, 
sai suka isa fadar sarki. To, da mijin ya kada gangarsa, 
sai matar ta ce: 


Mata : Kidin ne? d 2 
Maigida : Haba kidin ne. d 2 
Suka ci gaba da maimaita wadannan kalmomi har 


zuwa lokacin da sarki ya sallame su (hira da Hajiya Nana 
Tsohuwa, 8/6/1986). 
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Da wadannan 'yan misalai da aka kawo ake jin ta irin 
wannan fasali ko yanayi ne makadan Hausa suka soma 
wakoki a kasar Hausa. Alalhakika, ba za a iya tabbatar 
da lokaci ko shekarar da aka fara yi ko aka yi irin 
wadannan wakoki ba. Amma ana kyautata zaton cewa 
makadan baka sun samu ne tun lokacin da Hausawa 
suka fahimci zama wuri daya har su shugabantar da 
wani mutum jarumi daga cikinsu, sannan suka kafa 
garuruwa da birane. 


3.2Yanaye-Yanayen Makadan 
Baka na Hausa 


Makadan baka na Hausa suna da wasu halaye da siffar 
shiga da suka dace da rayuwar da suke a cikinta. 
Alalmisali, makadan fada wadanda suke yi wa mukaman 
sarauta da sarakuna wakoki suna yin shiga irin shigar 
tufafin sarakunan da suke yi wa wakoki. Wato sukan 
sanya riguna da yafa alkyabba da nada katon rawani 
(tasala), kuma sukan dinga rangaji da takama a lokacin 
da suke yin waka (Ibrahim, 1983:2). Makadan fada 
(musamman jagorori) suna kwaikwayon iyayen 
gidansu ne inda komai gumi ko zafi suna sanya manyan 
kaya ne rigijim, da ganin su ka ga iko, ga shi ga fili, in ba 
su rataya abin kida ba. Sarakuna su ke ba makada 
wadannan kayayyaki a ko da yaushe, da ma an ce abin 
da ake da shi, shi ake da ikon bayarwa. Domin haka, 
yanayin shigarsu yana nuna girma da daraja da alfarmar 
sarauta da kuma alfahari da ita. Wasu makadan fada sun 
fadi da kansu irin alfaharin da suke yi kan tsare al'adar 
sa manyan kaya a cikin diyan wasu wakokinsu. Misali 
Salihu Jankidi yana tunkaho inda ya fito fili ya fadi irin 
tufafin da yake sawa da shi duk da iyalinsa (yaransa). Ga 
abin da yake cewa a cikin wakar Sarkin Musulmi 
Abubakar na uku: 


Jagora : Azka takwas da girken swaki, 
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'Y/Amshi : Wandon doma da jabba ta kawa, 

: Na sa tasala na yi nadi, 

: Na kammala nai haske, 

: Da ni duk da diyana, 

: Kowag gane mu sai ya ce, 

: Hala Jankidi ya zo, 

G/Waka : Ya gade gidan Bello, 
: Rika wandara sai Madi. 

A wannan da Jankidi ya bayyana cewa ya sanya rigar 
saki katuwa kuma mai aska takwas, sannan ya sa 
wandon doma wanda aka yi masa kawa a geffan 
kafafunsa daga kasa. Sai kuma ya yafa alkyabba wadda 
aka yi wa zane-zane don kawata ta, ya kuma nada katon 
rawani (tasala). Ya dai yi shiga ta kamala, ya cika ya yi 
cif, ya yi haske sosai, duk wanda ya hango shi kamar 
wani sarki, har sai ya kai ga tambayawa ya ce: wane 
sarki ne wancan? Haka sauran yaransa suka yi shiga ta 
manyan mutane mai ban sha'awa mai kayatarwa. 


Sa'idu Faru baabar shi a baya ba, yana cewa: 


Jagora — : Mun san manyan mutane Kwarai, 
'Y/Amshi : Mun san kananan mutane kuma, 
: Mun kammala duk mun kasura, 
: Barwa mu shidda muna gume, 
: Sarkin makadanmu shina gaba, 
: Duk kowane tashi kawa daban, 
: Yai taiba yai Katon ciki, 
: Kowag ga shi zaune ga inuwa, 
: Ko da makadin Sarkin Masar, 
: Yag ga Sa'idu sai rai nai yai haki. 
G/waka : Kana shire baban 'Yanruwa, 
: Sarkin Kudu Maccido. 


Shi kuma Alhaji Muhammadu Sarkin Taushin Sarkin 
Katsina cewa yake yi a cikin wakarsa ta “Al'adun 
Gargajiya”: 
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Jagora : Da ni da yarana duka kayan jikinmu, 
'Y/Amshi : Ba na Bature ko dai, 
Jagora : Ku ji da ni da yarana, 


'Y/Amshi : Duka kayan jikinmu, 
: Ba na Bature ko dai. 
Jagora : Daga tsamiya sai saki, 
'Y/Amshi : Sai ko farin nadi kuma gugak kura, 
: Da sannu-sannu ni suturata, 
: Riguna da wando damre ga gindinmu, 
: Han nadi kuma hah hulata, 


: Ga wanga taro ko takalman kafanmu, 
: Ba na Bature ne ba, 
G/waka : Nufinta ne wasan gargajiya, 
: Ta sa mu kara fahimtar juna. 


Makada Sa'idu Faru ya nuna sarakunan da suke yi wa 
kida da waka su ke ba su suturar da suke sawa. Ga abin 
da yake cewa a wannan da: 


Jagora : Batun ga da Mamuda yay yi, 
: Bai fadi ba ga shi nan, 
'Y/Amshi : Kasar Kaura sai an nada sarki, 
: Mai taimakon Musulmi da yawa, 
: Kowane sai yai suturak kwarai, 
: Riga aska takwas da kore, 
: Dajabba ta kawa, 
: Da doki wanda ka barga, 
G/waka : Gwabron giwa Garba, 
: Uban Yari mijin maza. 


Ibrahim Narambada ma ya yarda da haka inda ya ce: 


Jagora  : Tasala da doki, 
: Tare da kuddi, 
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: Babbar riga, babban wando, 
'Y/Amshi :Su duka Amadu ya sa man su, 
G/waka : Gogarman Tudu jikan Sanda, 
: Maza su ji tsoron dan mai Hausa. 


Wasu makadan baka kuma, kamar makadan da suke yi 
wa sauran jama'a kida da waka wato makada game-gari 
sukan sanya tufafi ne irin wadanda jama'ar gari suke 
sanyawa. Ba ruwansu da yin wata fita wadda ta saba wa 
rukunin mutanen da suke yi wa wakoki. Amma su kuma 
rukunin makada na ban dariya, alalmisali 'yan kama su 
ne kawai suke yin shiga wadda za ta dinga ba mutanen 
da suke yi wa wakoki dariya. Da zaran an ci karo da su 
za a bushe da dariya, ganin irin sigar fitar da suka yi. 
Haka ma makadan hoto wato makadan garma, su ma 
sukan yi shiga wadda take nuna yanayin wakokin da 
suke yi. 
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Dankama 


Ga aladar makadan baka suna da wata fitacciyar siga ta 
fita wadda ko da yaushe za ka same su cikin kungiyar 
mutane masu rike da matsayi daban-daban. Kamar 
yadda bayani ya gabata, a da can kungiyar makadan 
baka ta farko ita ce wadda za a sami maigida da matarsa 
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su fita zuwa kai yawon kida. Kuma ko da mai gida 
(makada) yana da mata fiye da daya ne, duk sai ya tafi 
da su yawon kida suna yi masa amshi da kida da sauran 
nau'o'in taimakawa. Ashe ke nan maigida shi ne jagora 
(sarkin kida) na farko a fagen kidan baka tare da 
matansa a matsayin mataimakansa. Bayan wucewar 
wannan zamani, sai maganar gado ta shigo a kidan baka, 
don haka, sai kungiyar ta dada fadada zuwa ga “ya'ya da 
kanne da yayye da sauran 'yan'uwa na jagora. Har ta kai 
daga baya jagora yakan nemo mataimaka daga sashen 
abokai da wadanda suke zaune gari daya ko kasa guda 
da sauran mutane. Kungiyar makadan baka ta Kunshi 
wadannan nau'o'in mutane: 


i) Jagora 


Jagora shi ne sarkin kida kuma shugaban dukkan 
mutanen da ke cikin kungiyarsa. Shi yake tafiyar da 
waka, shi ke fara rera diyan waka da daidaita su. Duk 
wani abu da ya ga zai lalace a cikin waka, shi yake gyara 
shi. Jagora shi ne yake jan ragamar dukkan al amuran 
kungiyarsa gaba daya. Haka kuma sigar shigar jagora 
takan bambanta da ta sauran yaransa, ya fi su sa manyan 
sutura masu daraja da tsada na gargajiya. Shi ne ake 
hangowa daga nesa kamar sarki, saye da babbar riga da 
katuwar taguwa da babban wando da tindimemen 
rawani, yana wani rangaji da takama, kamar dai yadda 
aka yi bayani a baya. 


ii) Yan Amshi /'Yan Karbi 


'Yan amshi su ne wadanda suke taimakon jagora wajen 
rera diyan waka. Idan jagora ya Kare rera layi ko layukan 
da ya ajiye wa kansa, su masu karbi su ne suke iyar da 
sauran layukan kamar yadda maigidansu (jagora) yake 
bukata!Misali daga wakar Yandoton Tsahe Alhaji Aliyu 
ta Musa Dankwairo mai gindi: 
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G/Waka :Shirya kayan fada mai gida Tsahe. 
: Ali dan Iro bai dauki raini ba. 
Jagora :Na Magaji 'Yandoto... 
'Y/Amshi : Jikan Mamman, 
: Na Alasan na Turaki mai gayya. 

Jagora : Taka lafiya, 
'Y/Amshi : Ali dan Ali. D 2 

Jagora — : Mai kayan fada, D 2 
'Y/Amshi  : Tarnakin gaba.D 2 

Jagora : Tofo na fadin, D 2 
'Y/Amshi  : Babba dan babba. D 2 

Jagora : Goshin gulbi na Malam Uban Gandu, 
'Y/Amshi  : kowajja da kai ya wuce da shi yanzu. 


"Yan amshi sun karkasu dangane da damar 'yancin 
walwala da masu jagorancinsu suke ba su. Akwai 'yan 
karbi masu yin kida da wasu wadanda ba su kida sai 
amshi. Su 'yan karbi masu hadawa da kida su ne manya 
a cikin kungiya ta makadan baka ba ya ga jagora. Suna 
kada kayan kidan da jagoransu ya zabi ya yi amfani da 
su, kamar kotso ko taushi ko kuwaru da makamantansu. 
"Yan karbi a kidan baka suna da muhimmanci babba 
domin suna taimakon jagoransu ya sami damar hutawa 
da sauli don ya kirkiro kalmomi da samun damar 
kwaikwayon wasu abubuwan da ake fada a waka ko yin 
isharori, ko yi wa wanda ake yi wa wakar kirari da 
sauransu. Masu kida daga cikinsu sukan share fage kafin 
jagora ya soma waka. Kidan da suke gabatarwa yakan 
tsuma jagora da wanda ake yi wa wakar da sauran masu 
sauraro, su cika sosai, ya tayar musu da tsikar jikinsu. A 
lokacin da ake gudanar da wakar kuma sukan dinga 
kadawa sannu-sannu don kara mata armashi da dadi. 
Shi ma dai kida yana da babban muhimmanci a wajen 
Kara zakin waka. 
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iii) Yan ma'abba. 


Wasu makadan baka sukan ajiye 'yan ma'abba don su 
dinga zuga su tare da zuga wanda suke yi wa waka. 
Kuma sukan taimaki jagora fahimtar 'yan'uwan 
wadanda suke yi wa wakoki. Amma wasu daga cikin 
makadan baka ba su son ajiye 'yan ma'abba domin kada 
su ruda musu tsari da zubin waka ko don kada su rikita 
musu salon waka?30, 


ib) 'Yandako 


'Yandako su ne masu daukar kayan kida da fitilu 
da sauran kayan da suke tafiya da su yawon kida. 


Jagora 

"Yan Karbi/ Yan amshi "Yan ma'abba 
Yandako 
Makada Amshi kawai 


(Kida + /-Amshi) (-Kida + Amshi) 


Wasu makadan baka sun bayyana a cikin wasu diyan 
wakokinsu yadda tsarin kungiyarsu yake. Misali a 
wannan da mai zuwa Sa'idu Faru ya nuna cewa 
kungiyarsa ta hada da shi a matsayin jagora da Mu'azu 
Kanensa da Daudu da Ali wato masu karbi da kada 
kotsanni. Yana cewa: 


30 Alalmisali, Sarkin Taushi Salihu Janki]I bay a yin wa)o)insa tare da Jan 
ma'abba wato bay a ajiye Jan ma'abba (Gusau, 2002:TB20; 24). 
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Jagora — : Domin in na kure Mu'azu ku gyara, 
: Dantumba rungumi, 
“Y /Amshi : Kai ko Dandaudu zanki sa launi, 
: Kai Ali sa zaga. 
G/Waka : Gwabron giwa uban Galadima, 


: Dan Sambo ginshimi, 
: Gamshika Amadu na mai gandi, 
: Kai a uban zagi. 


Ya kuma ci gaba da cewa a wata wakar: 


Jagora : Dantumba, marafan kidi, 

“Y /Amshi : Ni Daudu, Daudun kidi, 
: Ga Shehu makaman kidi, 
: Ga su nan kuma ga sarkin fada mun yi layi, 
: Yaran Sa'idu Faru namu, 
: Waka dai mukai, 
: Kama an aza gargare, 
:Azoashata zak kyawo, 
: In don kwaramniya ba fasali ba ce, 
G/Waka : Farin cikin Musulmin 
duniya, 
: Sarkin Kudu Maccido. 


Shi kuma Musa Dankwairo ga abin da yake fada: 


Jagora :Kai Alhaji Musa Dankwairo, 
Y/Amshi : Kai ne ka shirya waka, 
: Shi ko Daudun kidi, Marafa, 
: Zaki da Garba Marafa, 
: Mun rika kullum mun kara ma, 
G/Waka : Ba takura kaurin gaba, 
: Na yarda da Sarki Ado. 
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Wani rukunin makadan baka kuma suna da tsari na 
shugabanci inda sukan ba kansu ko akan nada su wasu 
mukaman sarauta irin na gargajiya, amma na kida. 
Makadan fada su ne suka fi amfani da tsarin sarautun 
gargajiya na kida fiye da duk sauran rukunonin 
makadan baka. Su ma saboda tasirinsu da shakuwarsu 
da sarakunan gargajiya wadanda suke yi wa wakoki ya 
sa suke kwaikwayonsu. Daga cikin sarautun kidan 
akwai Sarkin Taushi da Sarkin Kotso da Sarkin Kidan 
Ganga da Sarkin Kida da Galadiman Kotso da Magajin 
Banga da Magajin Jauje da Ciroman Jauje da Sarkin Busa 
da Sarkin Kakaki da sauransu. Wadannan sarautu sun 
hada na dukan kungiyoyin makadan fada, ba tare da 
bambantawa ba, sai dai daga yanayin sarautar za a 
fahimci ko ta wane rukuni ce. 

A wannan fage an bi fadojin sarakunan kasar Hausa aka 
kawo jerin sarautun makada da kowace fada take da su. 
Su ne kamar haka: 


Sakkwato 


Sarkin kida ko Sarkin Makada Dangaladiman Banga 


Sarkin Kidan Ganga Daudun Banga 
Makada Marafan Banga 
Sarkin Tabshi Bunun Banga 
Magajin Banga Sarkin Busa 
Dangaladiman Kidi Sarkin Kakaki 
Daudun Kidi Magajin Algaita 
Marafan Kidi Kwando/ Sankira 
Makaman Kidi da sauransu. 

Sarkin Fadan Kidi 

Bunun Kidi 


Misali a kungiyar Musa Dankwairo akwai: 


Sarkin Kida-Jagora 
Daudun Kidi 
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Marafan Kida 
Ciroman Kidi 
Saitin Kidi 

Bunun Kidi 
Sarkin Fadan Kidi 
da sauransu. 
Argungu 


Sarkin Kida: Lando 
Dangaladiman Lando 
Sarkin Kurya 

Sarkin Kotso 

Sarkin Tabshi 


Gwandu 


Sarkin Kirya 
Sarkin Kida 
Sarkin Busa 
Magajin Banga 


Daura 


Sarkin Makada 
Sarkin Kotso 
Sarkin Busa 
Sarkin Algaita 
Wazirin Makada 


Kano 


Sarkin Tamburra 
Galadiman Tamburra 
Madakin Tamburra 
Sarkin Kotso 
Galadiman Kotso 
Wazirin Kotso 


Sarkin Makadan Molo 
Sarkin Makadan Gumki 

Sarkin Ganga 
Fara Busa 


Dangaladiman Kidi 

Dangaladiman Banga 

Magajin Busa 
Dangaladiman Kirya 


Maroki/ Sankira 
Magajin Tamburra 
Magajin Turu 
Dakama da Dantomo 


Sarkin Taushi 

Wazirin Taushi 
Sarkin Kalangu 
Magajin Banga 
Ciroman Banga 
Wazirin Banga 
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Makaman Kotso Barden Banga 

Sarkin Jauje Madakin Banga 

Galadiman Jauje Jarman Banga 

Wazirin Jauje Magajin Gwantso 
Madakin Jauje Dankama 

Turakin Jauje Sarkin Ganga da 
Dankwando Galadimansa 

Sarkin Kuge Sarkin Bambadawa 

Sarkin Kakaki Sankira 

Galadiman Kakaki Wamban Sankira 

Madakin Kakaki Galadiman Sankira 

Sarkin busa Kaho Ciroman Sankira 
Galadiman Kaho Ciroman Sankira 

Ciroman Kaho Turakin Sankira 

Magajin Algaita Makaman Bambadawa 
Sarkin Soko Sarkin Fadan Kwando 
Galadiman Kwando Magajin Gauji (Wawan 
Sarki) 

Ciroman Kwando Mai Zargadi - Shugabar Zabiyoyi 
Madakin Kwando 


Ga misali daga kungiyar Sarkin Kotso Abdurrahman: 


Sarkin Kotso- Jagora 
Galadiman Kotso 
Madakin Kotso 
Turakin Kotso 
Ciroman Kotso 
Barden Kotso 


Katsina 

Sarkin Kidan ganga Sarkin Kidan Kalangu 
Sarkin Kotso Sarkin Kidan Kurya 
Sarkin Taushi Sarkin Jauje 

Sarkin Busa Sarkin Tamburra 
Magajin Banga Sarkin Kidan Molo 
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Zariya/Zazzau 

Sarkin Busa Kaho Sarkin Kalangu 
Sarkin Kakaki Sarkin Bambadawa 
Sarkin Makadan Ganga Magajin Busa 

Sarki Kuge Magajin Kotso 
Sarkin Tamburra Magajin Banga 
Sarkin Jauje Sarkin Taushi 


Tsarin Sarautun Makadan Taushi da Kotso: 


Jagora 
| 
Sarkin Kida/ SarkinTaushi/ Sarkin Kotso 


"Yan Karbi/'Yan Amshi 


Kida Amshi Sankira ko Dan Ma'abba 


Daudu/ Dangaladiman Kida 


Madaki/ Madawakin Kida 
Turakin Kida/ Kotso 
Ciroman Kida/ Kotso 
Barden Kida/ Kotso 
Wazirin Kida 

Bunun Kida 

Marafan Kida 

Sarkin Fadan Kida 

Saitin Kida 


da sauransu 


3.3 Ayyukan Makadan Baka na Hausa 
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Makadi ko mawaki a kasar Hausa shi ne wanda 
yake rera wakoki da fatar baki, ba ruwansa da tsara 
waka a rubuce. Makadin baka?! yana shirya kalmomi 
cikin jumloli ya tayar da kwarangwal ko matani na 
waka, sannan ya rerata da ka, ya kuma kiyaye ta, tare da 
adana ta da ka (Schuh, 1995:1). Domin a dada 
fayyacewa, “makadi” shi ne wanda yake gwama kida da 
waka a lokaci daya, shi kuwa 'mawaki” shi ne mai rera 
waka ba tare da ya hada da kida ba. Za a iya wakiltar 
wannan matsayi a jadawali kamar haka: 


Wakar Baka 


Shirya Kalmomi da Rerawa 


4 Kida - Kida + Kida - Waka 


Makadi Mawaki Take 


Makadan Baka, musamman a da, sukan yi gadon kida da 
waka ne daga iyayensu da kakanninsu, amma a wannan 
lokaci akwai da yawa wadanda suke yi wa sha'anin kida 
da waka 'haye'. Akan tantance zanguna da darajoji na 
makadan baka ta kallon zurfin tunaninsu da hangen 
nesansu da basirarsu da zalakarsu da fasaharsu da 
nakaltarsu da kwarewarsu a fage na shirya wakoki. 


31 Makadi yana amfani da karin murya ne, ta bin tsarin ‘hawa’ da ‘sauka’ 
da faduwa' ta murya, ya daidata tsayin layuka a diya da kuma rauji. 
Sannan kuma makadi yakan jeranta sautin murya na gabar Karshe ta 
kalmar Karshe na kowace sadara a da na waka. Ashe ke nan, makadi ba 
ya tsayawa ya daidaita gabobi na Karshen sadaru a da su tafi bai daya a 
matsayin amsa-amo na harafi ko Kafiya (Muhammad, 1978:47 - 62 da 
Furniss, 1996:132). 
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Ibrahim Narambada ya yarda da irin wannan tunani a 
wannan da da yake cewa: 


Jagora : Ai, ba a gama ni da yaro, 
: Na san yaro bai yi mukamina ba, 
: Kak ku gama ni da yaro, 
: Na san yaro bai yi zalakata ba, 
: Kak ku gama ni da yaro, 
: Na san yaro bai yi fusahata ba, 


: Kak ku gama ni da yaro, 
'Y/Amshi : Karyab banza! Yaro bai kai inda, 
: Narambada mai tabarunkun sarki, 
G/Waka : Gogarman Tudu jikan Sanda, 
: Maza su ji tsoron dan mai Hausa. 


(Gusau, 2003:74) 


Tasirin makadi kuma yakan danganta ne a nauyin32 
wakokin da yake rera wa alummarsa wadda take a 
dabaibaye da shi, tun ma ba idan ya zama mutum mai 
kiyaye mutunci da alfarmar jama'arsa tare da kuma 
jawo musu daukaka a idon duniya. 

Hakika, akwai makadan baka na Hausa da yawa ainun a 
wannan farfajiya da ake kira kasar Hausa33. Yanzu ta kai 
ba za a iya kididdige yawa ko adadin makada da 
mawakan baka na Hausa da ake da su a wannan doron 
kasa ba. Amma duk da haka, a binciken da Gusau 
(1988:264-273) ya gudanar, an gano cewa an fi samun 
makadan baka Hausawa a garuruwa na kasar Zamfara 


32 Darajar wadannan makadan baka takan bambanta ta la'akari da nauyin 
sako da azanci da kulli da rauji da salo da sarrafa harshe na wakokin da 
suke rerawa. 


33 Kasar Hausa a nan, ana nufin wuri wanda mazaunansa agalabiyyarsu 
ba su magana da wani harshe sai harshen Hausa. 
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da Gobir da Garewa da Sakkwato da Kabi da Katsina da 
Daura da Kano da Zazzau. Sannan kuma akwai makadan 
a wani sashe na Zuru da Yawuri da Bauchi da 
Kwantagora da Jos34. Har wa yau kuma ana da makadan 
baka na Hausa da yawa (Gusau, 2005: 238-244) a wasu 
garuruwa na Jamhuriyyar Nijar kamar Kwanni da Tawa 
da Tassawa da Maradi da Madawa da Agadas da Tsululu 
da Damagaram da sauransu. 

Yanayin rera wakokin makadan Hausa ya bambanta. 
Akwai makada wadanda suke rera wakoki a cikin 
kungiya, sannan da wadanda suke rera wakoki a kadaita 
(Furniss, 1996:132). Makada a kungiya su ne wadanda 
suke bin tsarin rerawa na ‘Rulli’ da “Kari” tare da 
maimaita gindin waka wato ‘+ kungiya #Kulli + Kari + 
gindin waka # kida'. Makada a kadaita kuma suna rera 
wakokinsu ne a tsari na ‘Kulli’ kawai ba tare da ana yi 
musu “Kari” ba, wasu ana maimaita musu gindin waka, 
wasu kuma wakokin nasu ma sam ba su da gindin waka, 
wato dai 4 kadaita + kulli - Kari -/+ gindin waka + 
kida 35, Musa Dankwairo ya nuna yana bin tsarin rerawa 
na makada a kungiya wato + Kungiya + kulli + Kari + 
gindin waka + kida inda a wani dan waka yake cewa: 


Kulli : Dum makadan da at Tsahe na shahe, 
: Hab baki ha “yan gida su duka, 
Kari : Babu mai shirya waka kamat tawa, 


34 Tarihi ya tabbatar da cewa an sami kaura ta wasu makadan baka daga 
kasar Hausa zuwa wasu garuruwa na Arewacin Nijeriya har ma da 
kudancinta kamar Makada Taudo Enugu daga Sakkwato ya koma Yola, 
sannan ya tare a Enugu. 
35 Misalan makada a kungiya sun hada da Ibrahim Narambada da Musa 
Dankwairo da Aliyu Dandawo da Muhammadu Dodo Mai Taushi da 
Salihu Jankidi da Muhammadu Sarkin Taushin Katsina da Sa'idu Faru da 
Bawa Dan'anance da sauransu. Su kuma makadan kadaita sun Kunshi 
Mamman Shata da Danmaraya Jos da Danmungai Daura da Haruna Uji 
da Audu Wazirin Danduna da Muhammadu Gawo Filinge da sauransu. 
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Takidi+Kulli : Dum makadan da at Tsahe nai 
jam'i, 
: Hab baki ha “yan gidan su duka, 
Kari : Babu mai kulla waka tai, 
Kulli : Ga makadi ya kulla waka tai, 
: Sai a amsa mashi ba a Kara mai, 
: In nik kulla waka a Kara man, 
Kari : Mu hudu duk azanci gare mu, 
: Shin kaka mutum guda za ya yarde mu, 
G/Waka : Shirya kayan fada mai gida 
Tsahe, 
: Ali dan Iro ba ka dauki raini ba, 
Jagora : Ga mu hwa! Ga mu hwa! 
(Gusau, Diwani, 1988: 325-328) 


A da can, makadan baka a kasar Hausa suna shiryawa da 
rera wakoki ne don su raya adabin baka na Hausa, tare 
kuma da sa hannu wajen gina al umma tagari36 Hausawa 


36 Kamar yadda Alhaji Dr. Mamman Shata Katsina yake cewa a cikin 
Bakandamiyarsa: 


Kulli : Cinikina ke nan waka, 
: Ita na iya, ita na tsare, 
: Ita na sani, ita za ni yi, 
: Aikina ke nan waka, 
: Kuma Kaka, iye! 
G/Waka : Alo- alo mai ganga ya gode, 
: Yaran mai ganga sun gode. 
(Mashi, 1986:13). 


Shi ma Sani Aliyu Dandawo ya ce: 


Kulli : To, Allah jikan Kangiwa Shehu, 
: Domin shi yas sani ga hanya, 
: Yac ce mini Mamman Sani, 
: Mamman dawo kama sana'a, 
: In Allah ya so ya yarda, 
: Mu za mu taimaka maka kullum, 
: In waka ta samu ka yi ta, 
: In ba ta samu ba kai ta sana'a, 
Kari : Shi ne ni ka gani ban da, 
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suna cewa, “ in dambu ya yi yawa, ba ya jin mai” 
kasancewar mutane daban-daban sun fada cikin kogin 
wakoki na baka, sai wasu a halin yau, suke kallon 
makadan baka a matsayin masu yin kida da waka domin 
sana'a ko neman abin masarufi da kuma roko (Mashi, 
1986 13-14; da Zarruk da Wasu, 1987:6). 

Makadan Hausa kuma a yau suna a zango irin na hatsin 
bara, akwai wadanda suke rike kikin da adabi da al'adun 
Hausawa tsantsa da wasu wadanda suka surka da al'adu 
baki har suka shigo da wasu kayan kida baki a cikin 
kayan kidan Hausawa na gargajiya.37 

3.4  —Rabe-Raben Makadan Hausa 


Masana da manazarta adabin Hausa, wadanda suka 
hada da Abdulkadir (1975) da Ibrahim (1976, 1983) da 
Yahaya (1983/85) da Tajo (1980) da Dangambo (1981, 
1982, 1984, 1990) da Gusau, (1984, 1988, 2003, 2005) 
da Umar (1980, 1984, 1987) da Alhassan da wasu 
(1982) da Kauran Namoda (1983) da Danjuma (1982 1 
8: 2) da Yahya (1984) da Salihu (1978, 1985) da Zarruk 
da wasu (1987) da sauransu, sun bibiyirukunonin kade- 
kade da makadan baka na Hausa suka rarraba su gida- 
gida gwargwadon manufa da kudurin kowannensu. Ana 
jin rarrabuwar makada zuwa rukuni-rukuni ya wanzu 
ne bayan da Hausawa suka sami matsuguni na 
dindindin. Makadan farauta da makadan yaki da 


: Masoyi Jihanmu bayan Shehu, 
G/Waka : Ni zani in gano Turaki Aminu, 
:Wan maza na Sarkin Zazzau. 
(Gusau, Diwani, 1988: 585). 


37 Kida a wajen Hausawa abu ne mai tasirin gaske tun ma ba yadda suke 
gwama ko raka shi da wake-wakensu ba. Har ma ta kai Hausawa suna 
kiran nau'o'in wake-waken nasu da sunan kida saboda yadda kidan ya 
zama tamkar jini da tsoka tsakaninsa da rera kalmomi da jumloli na 
wakokinsu. Kuma wannan ne ya janyo Hausawa tun ma ba matasa ba 
suka yi tasiri da wasu kayan kida na wasu al ummu baki, musamman 
wadanda suka samo daga wajen Turawa kamar jita da fiyano da sauran 
kayan kidan disko. 
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makadan noma suna daga cikin rukunonin makadan 
baka da Hausawa suka samu a zaman farko, daga bisani, 
sauran rukunonin makada suka biyo sawu. 

Abin lura a nan shi ne, lokacin da manazarta suke 
karkasa makadan baka na Hausa, wasu sun yi la'akari ne 
da yanaye-yanaye na kade-kaden da Hausawa suke 
aiwatarwa, wasu sun bi tsarin kayan kidan da ake 
amfani da su, wasu kuma sun lura da rukunonin 
mutanen da makadan suke yi wa wakokin ne, wasu 
kuma sun yi tsokaci ne a kan sakonnin da wakokin baka 
suke dauke da su da sauran abubuwan da nazari yake ba 
da dama a lura da su. Har wa yau kuma su kansu 
makadan sun ba da saulin yadda za a iya daddatsa su 
gidaje mabambanta. Ta haka ne masana adabin Hausa 
suka yi kokarin bayyana ra'ayoyinsu dangane da yadda 
za a iya sa makada cikin kungiya-kungiya. 

Alalmisali, Yahaya (1983/1985) ya rarraba kade-kaden 
Hausawa ta kallon kayan kida da kuma wadanda ake yi 
wa wakoki zuwa kashi sha daya (11). Ya nuna akwai 
kidan sarauta da kidan sana'a da kidan biki da kidan 
datsa da kidan tankiya/ maza da kidan bori da kidan 
ban-dariya da kidan dara/bariki da kidan yaki da kidan 
busar-iska38 da kade-kaden mata3% Dangambo (1981, 
1982, 1984, 1990) ya karkasa makadan Hausa ta bin 
jigogi da dangantaka da dalilan da sukan sanya su yi 
wakokin da kade-kade da irin mutanen da ake yin 
wakokin dominsu zuwa makadan fada da makadan 
jama'a da makadan maza da makadan ban-dariya da 
kade-kaden mata da makadan sana'a (Dangambo, 
1984:23). Ibrahim (1983) a nasa ra'ayin ya saka kade- 


38 Kidan busar iska ya Kunshi kidan kuntigi da gurmi da samari maza suke 
yi da kidan shantu da zunguru da bambaro na 'yam mata da manyan 
mata. Wannan ne wasu suke kira kidan datsa na samari da 'yam mata. 


39 “Mata sun shahara a kidan amada (kidan ruwa) da kidan kukuma da 
kuma kidan gurmi da sauransu. 
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kade da makadan Hausa suke yi zuwa manyan sassa 
guda biyu, Makadan sarauta da kuma Makadan jama'a. 
Makadan sarauta sun kunshi masu kade-kade da masu 
bushe-bushe da masu bambado, su kuwa Makadan 
jama'a sun hada da masu yin kida cikin kungiya ko 
daidaya a lokacin bukukuwa ko kasuwanci da sa kai ko 
yin kwaikwayo da aron karin murya da ambaton abinci 
don ba da dariya da nishadi da batsa da ba'a da 
barkwanci. Makadan jama'a a wajen Ibrahim (1983:35) 
su ne wadanda suke yi wa kowa da kowa waka da 
wadanda ba su yi wa kowa waka sai mai wata sana'a da 
kuma wadanda suke yin kade-kade don ban dariya. 

Gusau (1983, 1988) a wannan rubutu nasa ya bi sawun 
rabe-raben makada wanda Dangambo (1981, 1984) ya 
bayar, sai wani dan kari da ya yi na makadan sha'awa*0 
da makadan makada (karnukan makada).*! Haka ma a 
Gusau (1983:49-52 da Gusau, 2005: biii-id) ya kara nuna 
cewa akwai maka dan fada (sarauta) da makadan jama'a 
da makadan sha'awa da makadan ban dariya da 
makadan sana'a da makadan jarunta (maza). Gusau 
(1988: 228-233) kuma ya dada karkasa makadan fada 
zuwa makada na mukaman sarauta*? da makadan 
sarakuna (turkakku) da makadan makada. A ra'ayin 
Zurruk da wasu (1987) sun karkasa makadan Hausa 


40 A wannan ra'ayi, Gusau (1983:51) ya ayyan cewa makadan sha'awa ba 
su da yawa. Misalin da kai tsaye za a iya badawa shi ne Ahmadu 
Danmutawalle da makadan datsa na gargajiya da na zamani (diskon 
Hausa) da kuma makadan bege (Alhassan da Wasu, 1982: 75 -76). 


41 Karen makada shi ne wanda yake yi wa makada kida da waka. An nuna 
cewa karen makada shi ne wanda ya gaji kida ta wajen mahaifiyarsa, 
Karen makada yakan bunkasa, ya nakalci waka sosai har shi ma ya zama 
wani shahararren makadi kamar Ummaru Maisa'a magajin Ibrahim 
Narambada da Audu Karen Gusau da sauransu (Gusau, 2005: id). 


2 Kamar kidan Sare da kidan Jirgi na masarautar Zazzau da kidan ruguza 
a fadar Sarkin Musulmi da kidan gumki da kidan bata da kidan gwaini a 
fadar Yawuri da sauran kaje-kajen fadoji kamar fadar Kano da Katsina 
da Daura da sauransu. Domin haka, makadan sarauta suna kada taken 
sarauta ne. 
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dangane da manufofin wakokinsu da kuma wadanda 
suke cin gajiyar wakokin zuwa makadan sarauta da 
makadan fada (makadan sarakuna) da makadan sana'a 
da maza da makadan jama'a#3 da makadan sha'awa, 
masu yin kida da waka don faranta rai da debe kewa da 
yin bege. 

A takardar da Yahya (1984:6) ya gabatar, ya bayyana 
cewa a jerin gwanon makadan Hausa akwai makadan 
sarauta da makadan maza da makadan jama'a da 
makadan sha'awa da makadan sana'a. Danjuma (1982 
(2): 27) shi kuma ya fadi cewa, makadan baka na Hausa 
sun rabu zuwa gidaje biyar wato makadan sarauta da 
makadan jama'a da ban dariya da makadan maza da 
makadan sana'a da kuma makadan sha'awa. Salihu 
(1985:4) a tasa takarda da ya gabatar, ya nuna kade- 
kaden Hausa sun kasu gida biyar (5) wadanda suka hada 
da kidan fada da kidan sana'a da kidan datsa wato 
dandali da kidan farauta da kuma kidan gunki wato 
kidan bori. Amma shi Tajo (1980:16) ya rarraba 
makadan baka na Hausa ne zuwa gida biyu (2), su ne 
makada masu kidi-sana'a da makada masu kidi-dadi. Ya 
dada karkasa makada masu kidi-sana'a zuwa makada 
masu Zaman Kansu da kuma makada masu iyayen gida. 
Su kuwa masu kidi-dadi yawanci, mata ne suke yin 
wadannan kade -kade domin dada raya adabin baka na 
Hausa. Alhassan da wasu (1982) a littafinsu mai suna 
Zaman Hausawa (1982:75) su ma sun tsara nasu rabe- 
raben makada ne dangane da irin mutanen da suke yi 
wa waka. Daga nan suka ce, akwai makadan sarakuna da 
makadan jama'a da makadan sana'o'i da makadan ban- 
dariya da kuma makadan sha'awa. 

Umar (1984:32) a ra'ayinsa yana ganin ba za a iya 
kayyade wakokin baka na Hausa ga wani rukunin 
makada kawai ba. Sai dai za a iya rarraba su ne ta duban 


43 Wadannan makada sun hada har da makadan ban-dariya. 
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sakonnin da suke dauke da su ba tare da wani la'akari 
da makada ko kayan kidan da suke amfani da su ba. Ya 
ci gaba da cewa, makada na baka sun karkasu zuwa 
makadan fada da makadan jama'a da makadan sana'a da 
makadan maza da makadan ban -dariya (Umar, 
1984:35). A nasa rabe-raben da ya zayyana, Mashi 
(1986: 11-12) ya fadi cewa saboda yanayin tsari na 
bukatun al'umma, makada da mawakan baka na Hausa 
suka tattaru a kungiyoyi har guda hudu (4) wadanda 
suka hada da makadan sarauta (fada) da makadan 
jama'a da makadan maza, sai makadan ban-dariya. 
Amma kuma ya dada nuna cewa, makadan Hausa sukan 
yi wakoki iri-iri gwargwadon wurin da wakar ta kama 
su. Irin wannan ne kan sanya makadin sarauta ya rera 
wakar siyasa ko wakar maza da sauran nau'o'in wakoki 
makamantan wadannan. Don haka yake gani, ya fi 
dacewa a rarraba makadan Hausa dangane da nau'o'in 
wakokin da suke rerawa ba ta kallon su a matsayin na 
makada ba (Mashi, 1986:10-11). 

Muhammad (2006) a kundin binciken da ya gudanar na 
neman digiri na biyu ya rarraba makada da mawakan 
baka na Hausa dangane da kayan kida wadanda suke yi 
wa waka rakiya da su kamar yadda Yahaya 
(1983/1985:79-82) ya ayyana su. Awannan ra'ayi da ya 
aro ya karkasa makada da mawaka zuwa rukuni-rukuni 
har guda biyar (5). Akwai makada masu amfani da 
kayan kida da aka rufa da fata da makada masu amfani 
da kayan kida na izga ko tsarkiya. Akwai makada da 
suke amfani da kayan bushe-bushe da makada da suke 
amfani da kayan kida da ake karkadawa ko girgizawa, 
sai kuma mawaka masu amfani da wasu kaya na 
musamman (Muhammad, 2006: 42-43). Duk da yake 
Muhammad (2006:42-59) bai kawo nasa ra'ayi na 
musamman a kan rabe-raben makadan Hausa ba, amma 
ya Karfafa wani ra'ayi wanda Gusau (2003:21-23) da 
Umar (1987: 28-45) suka kawo. Wannan ra'ayi ne ya 
juya shi zuwa gidaje biyu kawai, makadan fada da kuma 
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makadan jama'a. Su makadan jama'a ya dada karkasa su 
zuwa makadan maza da makadan mata da makadan 
ban-dariya da kuma makadan sha'awa (Muhammad, 
2006: 46-49). 


3.5 Sake Duba Rabe-Raben Makadan 
Baka na Hausa 


Kamar yadda bayanai suka gabata, an kawo wasu 
ra'ayoyi na masana da manazarta adabin Hausa, 
musamman ma adabin baka, dangane da rarrabuwar 
makada zuwa rukunoni mabambanta. Bayan wadannan 
kashe- kashe na makada da mawakan baka da nazarce- 
nazarcen baya suka kawo, a wannan fage kuma an dada 
sake duba yadda za a saka makada a cikin gidaje 
mabambanta. A wannan tunani na yanzu, an yi nazarin 
makadan Hausa a matsayinsu na masu rera wakoki tare 
da yi musu rakiya da amo na kida. Haka kuma an yi lura 
da yadda wasu al'adun baki suka yi ruwa da tsaki a cikin 
kade-kaden Hausa na asali; tun ma ba shigowar bakin 
kayan kida ba. Har ila yau kuma an yi la'akari da tsarin 
yadda makadan na Hausa suke rera wakokinsu ta bin 
tsarin rerawa na + kulli da +/- Kari wato +/- kungiya ko 
+/- kadaita. Ta haka ne aka dada rarraba makadan baka 
na Hausa zuwa manyan rukunoni guda biyu, wato 
makadan fada da makada game-gari. 

3.5.1 Makadan Fada 


Makadan fada a nan ana nufin makada wadanda suke yi 
wa fada da jami'anta kida da waka da kada take kama 
daga mukaman sarauta zuwa ga sarakuna har zuwa ga 
sauran masu rike da mukaman sarauta ko yan jinin 
sarauta. Daga cikin makada masu yin kida da waka a 
fadojin kasar Hausa akwai maza, akwai kuma mata, 
amma yawanci, mata sun fi yin kida irin na zabiyanci. 

A takaice dai,makadan fada su ne wadanda suke yi wa 
sarakuna da hakimai da dagatai da manyan fadawa da 
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masu rike da sarautun gargajiya da duk wanda ya 
danganci jinin sarauta ko kuma yake rike da wani 
mukami na sarauta wakoki. 

A can da ba a san makadin fada da yi wa wani waka ba 
ban da sarkinsa, ba wanda ya sa a gaba sai sarki ko 
hakimi da ya zamanto ubangidansa. Sai ba a rasa ba da 
izinin mai gidansa ya je ya yi wa wani waka, ko shi ma 
wanda ya shafi sarauta dan jininta ko wani da ke rike da 
mukamin gargajiya na fada. Makadin fada a kasar Hausa 
ya zama kamar mawakin rayuwar jahiliyyar Larabawa 
inda ya kasance shi ne takobin kabilarsa domin da kaifin 
bakinsa yake kwato mata 'yancinta da mutuncinta da 
kare ta daga kazafi da kuma wulakanci. A wannan lokaci 
duk kabilar da ba ta da makadi rarrauna ce wadda ba za 
ta sami galaba da rinjaye ga wasunta ba. Makadan fada 
sun sami shiga sosai da daukaka babba a wurin 
sarakunan kasar Hausa saboda wasu dalilai kamar 
wadannan: 


-Domin sukan yaba sarakunan nasu yabo na sosai da zai 
fito da mutuncinsu da kwarjininsu da dakushe matsayin 
talaka wato a nuna ba zai kai ga sarki ba duk yadda 
mukaminsa ya daukaka. Sukan kuma yaba sarakuna da 
cewa su masu halaye kyawawa ne kamar fito da karfin 
imani da son addini da sada zumunci da son jama'a da 
gadon sarauta da sauransu. 


-Zuga sarakunan da cicciba su da kambama su, wata 
rana ma har da harzuka su ta amfani da kalmomi masu 
ban tsoro da firgitarwa. Haka kuma wasu lokuta 
makadan sukan cinna wutar yaki ta tashi tsakanin 
wannan sarki da wancan saboda irin wakokin zugar da 
suke yi musu. 

-Domin sukan daukaka darajar kabila da fifita ta kan 
wasu da nuna cewa ta fi sauran jaruntaka ko nasaba ko 
addini ko ilmi da sauran dangogin daukaka da daraja. 


147 


Waqoqin Baka a Qasar Hausa: Yanaye-Yanayensu da Sigoginsu 


-Domin sukan ba da sanarwa ga jama'a game da wasu 
ayyukan kirki da kwazo da sarakunan suke aikatawa. 
Sannan kuma sukan watsa labarai game da abubuwan 
da suke gudana a fada, kamar fitar sarki zuwa rangadin 
aza haraji da jangali, ko wani aikin gayya da ake bukatar 
talakawa su aikata da sauran ayyuka. 


-Domin sukan yi wa sarakuna nasiha da gargadi da 
fadakarwa kan aukuwar wasu al'amura ta hangen nesa 
da kintace da yi musu hannunka mai sanda. 


Wadannan wasu ne daga cikin dalilai da sukan sanya 
sarakuna da sauran masu rike da mukaman fada su ajiye 
makada wadanda za su dinga yi musu wakoki. Makadan 
fada sukan zama takubba da sulkuna da garkuwoyi ga 
sarakunansu, kuma sukan zama bakin wuta da ake 
amfani da su a cinna wa abokan gaba, baya ga bunkasa 
sarakunan da suke yi. Ibrahim Gurso ya amince da cewa 
suna kambama sarakunansu inda yake cewa a wakarsa 
ta Sarkin Mafara Abubakar Barmo: 


Kai Dankaro ka motsa, 
Kun san kidi da busa, 
To, labudda su ka azzama sarki. 


Idan kuma aka duba tarihin rayuwar makadan fada za a 
ga cewa yawanci sun gaji kida da waka ne tun daga kaka 
da kakanni. Ba safai ake samun makadi wanda bai gaji 
kidan sarauta ba, ya sami sarki ya like masa ya zama 
ubangidansa, sai dai ya zama makadin jama'a ya dinga 
hadawa da kida na sarauta. Don haka, yawancin 
makadan fada, makada ne na gado da suke tsare 
sarakuna na musamman suna yi musu wakoki, ta haka 
suka zama makadan gado na gargajiya. 


Dangantakar Makadan Fada da Sarauta 
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Makadan fada suna daya daga cikin rukunonin jama'a 
wadanda sarakuna suke dauke da takalihunsu 
(lalurorinsu). Sarki yakan zama ubangidan makadi, ya 
dauki lalurar cinsa da shansa, kuma zai yi masa gida ya 
ba shi gonar da zai dinga noma idan yana bukata, sannan 
zai dinga ba shi sutura, tasa da ta iyalinsa, sai kuma ya 
ba shi kudin kashewa. Makadi yakan gaya wa sarki mafi 
yawan bukatunsa don ya taimake shi warware su. A 
wasu lokuta sarki yakan amince wa makadinsa fiye ma 
da sauran fadawansa, saboda zai dinga zaunawa tare da 
shi suna hira har da dariya. Sarki dai yakan sakar wa 
makadinsa fuska sosai, su zauna cikin zaman aminci da 
kuma taimakon juna. Za a iya kafa hujja da abin da 
Ibrahim Gurso yake fadi a wakarsa mai gindi, “Gagarau 
dan Shehu” ta Sarkin Musulmi Abubakar lokacin yana 
Sardaunan Mafara a 1938. Ya ce: 


Iro ni na dace, 

In sarki yas so ka, 

Ka hi gonat taki, 

Ka hi gonat baye, 

Ka hi hwataucin Gwanja, 
Tun da Allah yab ba ka, 
Kara godiya mukai. 


Shi ko makadi bayan wakokin da yake yi wa sarkinsa, zai 
rika girmama shi, zai yi masa ladabi da biyayya da da'a 
kamar yadda sauran fadawa da mutane suke yi masa. Sai 
dai shi makadin fada ba safai yake zaman fadanci ba. 
Wasu makadan ma sun yi nuni da haka a cikin diyan 
wasu wakokinsu. Misali ga wani da da Abdun Inka 
Bakura ya ce: 


Ni dai kidi nikai, 
Ban tsare sarki mu yi fadanci, 
Kai ni dai kidi nikai, 
Ban tsare sarki mu yi fadanci. 
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Shi kuma Ibrahim Gurso yana ganin abubuwa guda 
hudu su suke sa makadin fada ya ji kunya. Ga wadannan 
abubuwa a cikin wannan da na tafe inda ya saka zaman 
fadanci ya zama daya daga cikinsu. Yana cewa a wakarsa 
mai gindi: “Gwabron giwa dan Ali Jigau” ta Sarkin 
Mafara Abubakar Barmo: 


Kunyam makadi guda hudu ce, 
Bana mun zo taro na Kano, 
Makidi ba a dau wakatai ba, 

Ka ji guda kunyam makidi, 
Makidi ya koma fadanci, 

Kuma ka ji guda kunyam makidi, 
Ba a san kidin ba da wakab ba, 
Anka game duk an yi dibge, 
Kuma ka ji guda kunyam makidi, 
Makidi ya koma mabanci, 

Kuma ka ji guda kunyam makidi. 


Amma kuma makadi ba ya gantsara wa sarkinsa ko ya 
butulce masa, balantana har ya yi masa gardama. 
Makadi zai dinga bin umurni da dokokin da sarki zai 
dora masa yadda ya kamata, kusan sai abin da sarki ya 
ce Zai aikata. Don haka, makadin fada bai fita waje ya yi 
wa wani sarki ko dan jinin sarauta waka, sai ya nemi 
yardar ubangidansa. In kuma ya sami izinin ya tafi ya 
dawo, sai ya nuna wa sarkinsa duk alheran da ya samo 
ko ya shaida masa cikin waka ko a kebabben lokacin da 
suke hira. Ga wani misali lokacin da Ibrahim Gurso yake 
son ya kai yawon kida Kaura-Namoda, amma sai 
ubangidansa Sarkin Mafara Abubakar Barmo bai ba shi 
izini ba. Shi ne Gurso yake cewa: 


Waka tana yi mani tutsutsu, 
Cikin cikina, 
Ga ni nai batun tahiya, 
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Ban ji an taba ba. 
(Gurso: Buwai Kabra na Adi) 


Wata rana kuma makadi yakan kai karar abubuwan da 
suka dame shi wajen ubangidansa don shafe masa 
hawayensa. Alalmisali, Abdu Kurna ya shaida wa Sarkin 
Kayan Maradun a cikin wani dan waka irin halin da 
kanensa Dankwairo yake yi na tafiyarsa yawon kida 
wato gayauna ba tare da sanin shi Kurna ba. Ga abin da 
ya ce: 


Sarkin Kaya wa Kwairo fada, 

Bai barin halinai, 

Daga zuwa Makera, ni mai kidi, 
Ban ji labari nai ba, 

Sai can zuwa Danmanau, 

Na ruwan kidi sa sirdi, 

Hau ko kana gane shi, 

Na ruwan kidi hau doki, 

Tafi ko kana iske mai. 

(Gindi: Shi yay yi damben girma) 


Idan sarki ya kasa rike makadinsa da kyawo, wato ba ya 
biya masa bukatunsa gwargwadon hali, ko kuma sarki 
ya yi murabus ne, makadin yakan koma wurin wani 
sarki. Wato akan sami kaurar makadi daga wannan 
sarki zuwa wancan, amma ba a samun haka da yawa, sai 
ba a rasa ba, ko saboda juyawar zamani da shigowar 
bakin al'adu. Haka kuma makadin fada yakan yi 
murabus ya bar kida, ko don ya tsufa ko domin an fitar 
da sarkin da yake yi wa waka ko don wasu dalilai na 
musamman har ya kai ga cewa ya tuba daga yin kida da 
waka. Yawanci makadi bai barin kida sai ya tabbatar da 
yana da magaji, sai ya yi murabus ya hannunta komi da 
komi gare shi. Misali Makada Mamman Inyaga na garin 
Argungu wanda da yardar ubangidansa Sarkin Kabin 
Argungu Muhammadu Mera ya sauka daga kan 
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mukaminsa na Sarkin kida ya hannunta jan ragamar 
kidan ga dansa Muhammadu Sani Inyaga. Haka kuma 
Abubakar Akwara na Sabon Birni ya ajiye kayan kida 
lokacin da zai tafi Hajji, shi kuma Jibo Magajin Kuwaru 
Gwadabawa ya rasu saboda firgita da ta faru a 
sanadiyyar fitar da maigidansa Sarkin Musulmi 
Muhammadu Tambari. Firgita ta sa shi ya yi ta yin zawo 
har ya zama ajalinsa. Makadan fada su da kansu sun 
nuna iyayen gidansu sarakuna su ne suke dauke da 
takalihunsu wato dukkan lalurorinsu a cikin diyan wasu 
wakokinsu. Ga misalai: 


Alhaji Mu'azu dan Alalo Nijar yana fadin: 


Darajjar kaza gashinta, 
Darajjar makadi sarkinai. 


Salihu Jankidi shi ma yana cewa: 


Jumurin kwaram a kwana ana tahiya 

Sai goga, jaki bai kai nan ba, 

Yan yara masu kurin waka, 

Ku bar wargi, 

Ma'ana ba ta zama dai ba, 

Ni ba ni yin kidin iska, sai ga sarkina. 
(G/Waka: Dibgau bajinin dole) 


Sai kuma Mamman Sankira dan Idi Dangiwa 
Zuru, shi ma ga abin da yake ce wa Alkali Sa'idu kanen 
Ciroman Dabai Usman Zuru. Yana cewa: 


Mamman na jiya tun hwarko, 
Wannan ya zamo tarihi, 
Dangiwa da yaz zaka Zuru, 
Mamman Sani yak kawo shi, 
Sannan Garba Sami ka iko, 
Shi kau yar rike mu da kyawo, 
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Dantudu ka ga ya yi sarauta, 
Shi kuma ya rike mu da kyawo, 
Yanzu ko Shehu Danga ka iko, 
Shi kuma ya rike mu da kyawo, 
Alhaji Sa'idu dauki abinka, 
Don Allah rike ni da kyawo, 
Don kak ka ban ni ga daji. 


In dai kag ga matag gado, 

Ha in ta taho ga mijinta, 

To, shi ko shi rike ta amana, 

Don dai kas shi bat ta ga hanya. 

(Gindi: Koma shirin maza dan Mamman). 


Shi kuma Sa'idu Faru ga abin da yake fada: 


Daudu Mu'azu mun gode Allah, 

Mun gode ma Sarkin Musulmi Abubakar, 
Darajjag gidan Dan Hodiya. 

Dum mun wadata mun zan malamai, 

Can dauri ban da doki, 

Albarkag gidan Bello na samu yanzu, 

Can da gidana kara na, 

Albarkag gidan Bello nai gina yanzu, 

Can dauri ban da iko, 

Albarkag gidan Bello yau kowag ga mu, 
Ya ga iko garan in ba toho, 

Shi kidi sarauta na, 

Sai in wanda kai ma yaz zan domozo, 

Shi kidi sarauta na, 

Sai in wanda kai ma yaz zan dagazau. 

(G/ Wakar: Alhaji Maccido jikan Mamman) 


Sa'idu Faru ya ci gaba da cewa: 
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Sa'idu Faru ka wakar iko, 
Komi kaj jiya karya akai, 
Sa'idu Faru ka wakam mulki, 
Komi kaj jiya karya akai. 


Akwai kuma inda yake cewa a wakar Abubakar Sarkin 
Kiyawa Kaura: 


Sarki zamaninka na ruha, 

Na ta da kaina, 

Kowag gan ni ni da Daudu, 

Ya san sarki garan gawurtacce. 


Yawanci duk inda sarki zai tafi da makadinsa yake tafiya 
a cikin kungiyar 'yan rakiya masu rufa masa baya. A irin 
wadannan tafiye-tafiye ne ma makada suka fi shirya wa 
sarakunansu wakoki. A takaice dai makadan fada sun ba 
sarakunansu amanar daukar nauyinsu da sauran 
bukatunsu na yau da kullum, su kuma sarakunan suna 
ajiye makadan ne saboda fito da mutuncinsu da na 
sarautarsu. Gaba dayansu suna da alaka da dangantaka 
mai kyawo da kowannensu ke kokarin kyautata 
matsayinsa. 


Rabe-Raben Makadan Fada 


A wannan aiki an rarraba makadan fada zuwa kasha 
hudu manya. Ga su kamar haka: 


Masu Kirarin Baki: 


Makadan fada masu kirarin baki su ne ake kira bambado 
ko 'yan ma'abba. Suna yin kirare-kirare ne da fatar baki 
kawai, suna zuga sarakuna da yaba su ba tare da amfani 
da wani nau'in abin kida ko busa ba. Misalansu su ne, 
akwai Musa Magajin Dan-Musa dan-ma'abba Sarkin 
Kabin Argungu Muhammadu Mera, da Dunga dan- 
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ma'abban Sardaunan Sakkwato Alhaji Sir Ahmadu Bello, 
da Sarkin Roko Sabo dan-ma'abban Sarkin Daura, Alhaji 
Muhammadu Bashar da sauransu. 


Masu Jauje da Banga da Ganga 


Wannan kungiya ta makadan fada ita ce ta kunshi masu 
kada jauje da banga da ganga da kuge kuma suna 
hadawa ne da kirari ko take. Sukan kada wadannan 
kayan kida ne, sai su dan dakata kadan su dinga zuga 
sarki ta hanyar kirari ko take. Amma kuma akwai wasu 
daga cikinsu da ke kada ganga ko kuge ko tambari kawai 
ba tare da yin kirari ko take ba. Akwai kuma kadan daga 
cikin 'yan wannan kungiya da ke shirya wakoki kamar 
Sarkin Jauje Sankara Kano. 

Misalan makadan jauje da banga da ganga su ne, Sarkin 
Kida Sani a Katsina da Sarkin Makada Mudi da Sarkin 
Kidan Jauje Labaran a Zazzau da Magajin Banga Kilishi a 
Zazzau da sauransu. 


Masu Bushe-Bushe 


Masu bushe-bushe su ne masartan sarki wadanda suke 
busa farai ko algaita ko kakaki ko kaho. Kungiyar masu 
bushe-bushe kashi biyu ce: (a) Akwai masu busa kawai 
kamar mabusa kakaki da kaho. (b) Sannan akwai masu 
busa tare da hadawa da kirari ko take (suna yi suna 
hutawa tsakanin busa da kirari) kamar mabusa algaita 
ko farai. Daga cikin masu bushe-bushe, akwai Algaita, 
Danja, da Algaita Abashi a Gusau, da Magaji Danjemage 
a Sakkawato da Mande mai kakaki da dai sauransu da 
yawa. 


Masu Kida da Waka 


Makadan fada masu yin kida da waka su ne wadanda 
suke yin kida da kayan kidan taushi ko kotso ko kuwaru 
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ko kurya ko kalangu ko molo ko zari tare da shirya 
wakoki masu ma'ana da gamsarwa na zuga da yaba 
sarakuna da zambo da habaici ga abokan hamayyar 
sarakuna. 

Wadannan makadan fada da suka shafi kida da waka za 
a dada karkasu su zuwa wadannan nau'0'i: 


Makadan Fada Turkakku 


Makadan fada turkakku su ne masu yi wa sarakuna da 
duk wanda ya hado da sarauta kida da waka. Su 
wadannan makadan ba su yi wa kowa waka, kowace irin 
kyauta kuwa ya nuna zai yi musu, dole dai sai ya gamo 
da jinin sarauta. Su ne kuma suka dauki kidan fada gado 
daga wurin iyaye da kakanni. Wadannan makada ba su 
dauki kidan fada da wasa ba, gadan-gadan suke yin sa, 
kuma da gaskiya suke kyautata abinsu. Ba su yarda wani 
ya rena musu wannan sana'a tasu ba, gare ta suke ci, 
suke sha, suke samun abin sarrafawa. Sannan ba su son 
a wulakanta musu ubangidansu, duk wanda ya yi 
jayayya da shi sai sun ga bayansa, ko kuma inda karfinsu 
ya kare. Domin kare iyayen gidansu daga hamayyar 
abokan gaba ya haddasa aiwatar da diyan waka a cikin 
wakokinsu don yin zambo da habaici da shagube da 
gugar zana gare su. Makadan fada turkakku su ne suka 
fi kowace irin kungiya ta makadan baka kamala da rike 
al'adun Hausawa na asali da kokarin koyi da su. 

Misalansu su ne: Zumbul Faru makadin kotso, da Alhaji 
Dandawo makadin taushi, da Dawai Kanoma (kalangu), 
da Abubakar Akwara Sabon -Birni (kuwaru), da Ata Mai 
Kurya, da Abdu Golobo Argungu (molo), da Ango mai 
zarin Gobir, da sauransu da yawa. Sai dai abin lura a nan 
shine, su wadannan makadan fada ana dora su ne a kan 
matsayi na shahara. Masu kidan taushi da kotso da 
kurya su ne na asali, sannan mabiyansu makadan 
kuwaru da kalangu. A fadar Gobir ta Gobirawa kawai 
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ake amfani da zari a wajen kidan fada, shi kuwa abin 
kidan molo na 'ya'yan sarakuna ne masu jiran gado. 


Makadan Fada Masu Garwayawa 
da Kidan Noma 


Akwai kuma wasu makada da ke shirya wakokin fada, 
sannan kuma suna yin wakokin noma duk a lokaci daya. 
Su wadannan makada sun rungumi nau'o'in kidan guda 
biyu ba tare da barin wani a baya ba. Misalansu su ne 
Abu Dankurma Maru da Sa'idu Maidaji Sabon Birni da 
wansa Musa Dandada Sabon Birni da Shehu Hamidu 


Fegin Kanawa da sauransut4. 


A dunkule makadan fada na gayauna suna yi wa kowane 
dan jinin sarauta waka ba tare da sun jingina a gare shi 
ba a matsayin ubangidansu. Wani lokaci kuma irin 
wadannan makada ba su kai zangon su sami tsayyyen 
ubangida ba shi ya sa ba su zama makada turkakku ba. 


Lokuta da Makadan Fada keyin 
Kida da Waka 


Makadan Fada suna da wasu mashahuran lokuta da 
suke yi wa sarakunansu kida da waka na musamman. 
Lokuta sun bambanta dangane da juyawar zamani da 
aukuwar abubuwa a fada. 


44 Baya ga wadannan makadan fada da suka jibinci shirya wakokin fada, 
akwai kuma wasu rukunonin makadan baka, kamar makadan jama'a da 
na maza, da a wasu lokuta suke tsara wakoki ga sarakuna da sauran 
ma'abuta shugabanci na gargajiya. Misalansu su ne Alhaji Mamman Shata 
da Audu Wazirin Danduna da Amadu Doka da Mammalo Shata da Alhaji 
Mamman Dan'anace da Mon Kalgo da Garba Danwasa da 
makamantansu. Ba za a kira wadannan makada da sunan makadan fada 
ba, domin wakokin sarakuna da suka yi ba su da yawa, kuma ba za su iya 
dauwama ga wani sarki guda daya ba, musamman ma ga shi sun saba da 
kalume-kalume daga wurin jama'a. Haka kuma ba za a dauki wakokin da 
suka yi wa sarakuna ko wasu masu rike da mukaman sarauta wakokin 
fada ba, sai in sun Kunshi manufofi da sigogi da siffofi da dabi'u na 
wakokin fada. 
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Lokacin Yaki 


A lokacin yake-yake ana yi wa sarakuna kida da waka 
don zuga su da sa musu kaimi da debe musu tsoro da 
fargaba. 


Yammaci 


Makadan fada, musamman na taushi da kotso sukan kai 
wa sarki gaisuwa duk kowane daren juma'a wato 
Alhamis da daddare, wasu kuwa sukan kai kidan ne 
ranar Juma'a da safe. To, wannan gaisuwa ita ake kira 
'yammaci'. A wajen gaisuwar yammaci makada suna yi 
wa sarakunansu wakoki iri-iri, tsofaffi da sabbabi har 
zuwa tsawon dare. Kidan yammaci shi ne shaharrarren 
lokaci da sarki kan zauna a wani wuri kebabbe cikin 
fadarsa ya dinga sauraron makadin yana wasa shi da 
kuma yi wa abokan hamayyarsa zambo da habaici. Abdu 
Inka Bakura ya fito mana da wannan lokaci a wani dan 
waka da yake cewa: 
Inda sarki niz zo ni yammata, 
Amma ban ishe shi ba, 
Sai mu biya mu gai da Sani, 
Sai mu biya mu gai da Sani, 

: Shi as shugaban gaskiya, 

: Jikan Imamu Sani. 


A irin wannan kida na yammaci makada ke rokon 
sarakunansu abubuwan da suke bukata a fakaice. Idan 
ma ba su da ubangida, ko suna son su canja wani 
ubangidan, ko rokon a nada su Sarkin kida, sukan 
gabatar da kukan nasu ne a irin wannan lokaci na 
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yammaci. Misali Abu Dankurma yana yi wa Banagan 
Maru godiya ga sarautar da ya yi masa ta Sarkin kida, 
sannan kuma a kaikaice yana rokon a rike su da kyau. Ga 
abin da yake cewa: 


Ya nada ni Sarkin makadanai, 
An busa ha an yi tattaki, 
Na gode ma Sambo Mai Maru, 
Ka rika mu da girma uban Zagi, 
Kada ka dau batun 'yan gada-gada, 
: Gwabron giwa Sambo Mai Maru, : Banaga 
Ibrahim. 


A lokaci da sarki yake sauraron makadinsa har ya rera 
wani da da ya ba shi sha'awa ko ban dariya yakan yi 
magana don nuna farin cikinsa, idan akwai wani zaune 
tare da shi. Wata rana Sarkin Taushin Sarkin Musulmi 
Salihu Jankidi ya kai wa Sarkin Musulmi Abubakar III 
yammaci, a cikin wata wakarsa ya yabi kyautar da wani 
barwan Sarkin Musulmin da ake kira Sahabi ya yi masa 
wanda yake zaune zaman fadancin dare a wurin Sarkin 
Musulmi. To, sai Sarkin Musulmi ya ce, “U, un! Halan 
Sahabi ka ga Jankidi ne”. Ga dan wakar da Jankidi ya yabi 
Sahabi da shi: 


Kwarjini da cincinta, zamne gaban sarki, 
Sahabi mai gidana na, ban ga awatai ba, 
: Dibgau bajinin dole, 


: Abubakar na Amadu ya gyara masallaci. 


Haka kuma lokacin da Jankidi ya yabi Sarkin Musulmi 
Abubakar III da wani dan waka, sai da Sarkin Musulmi 
ya ce: “Duk mu ad da wannan, to, madalla!” Ga abin da 
Jankidi yake fadi: 


Katangar dutsi jikan Mu'azu, 
Ta girku babu mai kaushe ta, 
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Ka buwaya babu mai i ma Hausa, 
Rukurkushe maza su bas son ja ma, 
Gwada masu ga yanzu kai as sarki, 
Kaririye maza su bas son ja ma, 
Gwada masu ga yanzu kai as sarki, 
: Uban maza dole ko ba a so ba, 
: Jitau maki sake hali nai girma. 


Wani lokaci kuma Sarkin Makada Mamman 
Danbungudu ya kai wa Sarkin Kudu Alhaji Muhammadu 
Maccido dan Sarkin Musulmi Abubakar na uku:5 
yammaci. A cikin wata waka da ya yi masa, sai ya jefa 
wani da na habaici ga shi Sarkin Kudun, to, nan da nan, 
sai ya fahimta da shi yake. Sai ya yi farat ya dubi Sarkin 
Makada Danbungudu ya dafi kirjinsa da hannu yana 
cewa, “Da ni kake?” Daga nan, sai suka fashe da dariya. 
Ga abin da Mamman Danbungudu yake fada: 


Jemage kasa shika dubi, 
Amma abin da ak kasa, 
Duk babu rabonai, 
Yunwa na kashe shi, 

In an ce ya sauko kasa. 


Sandar abokin biri, 
Jiya na ga ta lake sama, 
In da biri na tsishi na, 
Ba ta kwana sama, 
: Dangalin maza Jikan Shehu Sarkin Kudu. 


Biri a nan shi ne Sarkin Kudu Muhammadu Maccido, 
abokin biri kuwa shi ne Sarkin Makada Mamman 
Danbungudu. A wannan da Sarkin Makada yana magana 
ne kan wani lokaci da motarsa ta lalace aka dade bai 


45 Daga baya, Alhaji Muhammadu Maccilo ya zama Sarkin Musulmi 
(1995 - 2007). 
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gyara ba, kuma Sarkin Kudu bai sa hannu ya taimaka ba, 
sai daga baya bayan ya yi masa habaici da gori, ya ba da 
kudi aka gyara ta. 

A takaice, yammaci yana da muhimmanci kwarai ga 
makadan Fada da kuma su sarakunan da ake yi wa 
wakokin domin an fi samun nutsuwa wajen yin waka da 
sauraronta. 


Makada Buda Dantanoma yakan yi wa ubangidansa 
(Sarkin Kabin Argungu Muhammadu Sama) ban kwana 
idan ya tashi daga yammaci da cewa: 


Kwananka lafiya ci fansa, 
Sai rai in ya kai. 


Lokacin Kewaya ko Rangadi 


Al'adar sarakuna ce a kowace shekara su zagaya 
kasashen da suke riko don aza haraji da jangali ko don 
ganar wa idanunsu abubuwan da suke gudana a 
kasashen da suke mulki ko don tabbatar da tsaron kasa 
da lafiyarta. Wata rana kuma sukan yi hawa su je wani 
wuri cikin kasar idan wani yamutsi ya auku don su 
sasanta rikicin.  Wadannan  tafiye-tafiye da 
makantantansu su ake kira kewaye ko rangadi ko 
zagaye ko hawa. A lokacin da sarki zai tafi kewaye 
(rangadi) yakan tafi tare da makadinsa yana yi masa 
waka, da shi ake tafiya komai tsananin tafiya komai 
wahalarta. Wasu makadan fada sun tabbatar da cewa 
sun fi ma shirya wakoki sababbi a irin wannan tafiya ta 
rangadi. A zamanin tafiyar sukan ga abubuwa na 
aukuwa, basira kuma na Kara zo musu, kansu na kara 
wayewa da al'amura. Akwai misalan wakoki da yawa 
wadanda aka shirya su a lokacin kewaye. Misali wakar 
Ibrahim Narambada ta Sardaunan Isa Abdu, mai gindi: 


Kan da mu san kowa, 
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Kai munka sani Sardauna. 


Ya yi wa Sardaunan Isa Abdu wakar ne a lokcin da aka 
tafi wani rangadi a garin Tsabre, kasar Isa inda aka hada 
dawakai sosai, har ana kiran rangadin “Taron doki”. A 
wannan lokaci ma har sai da Sarkin Gobir Amadu Bawa 
ya doki Narambada da takalmi saboda jin ya gabatar da 
kanensa Sardaunan Isa Abdu a kansa. Amma sai nan 
take Narambada ya yi wa Sarkin Gobir Amadu Bawa 
wata waka ta yabo da zuga shi. Yana fadi a farkonta, 
wato Gindin wakar: 


Gogarman Tudu jikan Sanda, 
Maza su ji tsoron dan Mai Hausa, 
Shiri game aiki na Dodo, 

Ki fasawa Amadu wan Sardauna. 


Narambada ya nuna a cikin wannan da cewa ai Sarkin 
Gobir Amadu Bawa wan Sardauna Abdu ne, ashe ke nan 
don an yabe shi gabansa ba wani aibu ba ne, kamar shi 
ne aka yaba. 

Salihu Jankidi shi ma ya nuna cewa yakan shirya wasu 
wakoki a lokacin kewaye ko rangadi. Ga misali a wakar 
Sarkin Katsinan Gusau Muhammadu Mai Akwai, 
gindinta shi ne: 


Ga bajinin duniya Muhamman, 
Dibgau ya hade mahassadanai. 


A cikin wakar akwai inda yake cewa: 


Kasa Ajiya Wanke muka kwana, 
Tahiyar hantsi sai da azzuhur, 
Gwanga Kwaren Ganuwa da nisa, 
Tsakanin Wanke da Ruwan Bawa, 
Hanya ta wadda ba misali, 

Na ga kaho wanda ba awatai, 
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Mai doki duk da shi da doki, 

Ka diba mutum ba ka gane shi na, 

Sun gurbace gami da laka, 

Ga dutsi kana kuma da rame, 

Ba fadin gaba ba kasala, 

A sauka a hau na ba da jidali, 

Yai niyya ce shi kai mu tai dai, 
Ga bajimin duniya Muhamman, 
Dibau yah ade mahassadai. 


Ba a barin Abu Dankurma a baya idan za a tafi rangadi. 
A wata waka da ya yi wa Banagan Maru Alhaji Ibrahim a 
lokacin da ya tafi wani rangadi, mai gindi: 


Gwarzo Marafa na Jekada, 
Banaga bai dau wargi ba. 


Ya fito da wasu kauyuka wadanda suka je inda yake 
cewa: 

Na Abdu ya hawo rangadi, 

Duk inda yab biyo girma yay yi, 

Ran Juma'a Bini muka sauka, 

Arna ka hwadin giwa ta zo, 

Ya kwan Burwaye na Umaru Sarki, 

Arnan Garewa na zwacin ka zo. 


Lokacin Taro 


Taron sarakuna ya samo asali ne tun zamanin masu 
jihadi da suke haduwa don tattaunawa game da jihadi 
da shiri a kan kasashen da za a ci. Ba a bar zuwa taruka 
Sakkwato ba, sai bayan zuwan Turawan Mulkin Mallaka. 
Da Turawan mulki suka shimfida nau'in mulkinsu, suka 
zaunar da Gwamnan Jihar Arewa a Kaduna, sai 
sarakunan kasar Hausa suka koma suna halartar taruka 
a Kaduna. Har kuma aka kai wani zango da ake halartar 
taron daba don murna da zuwan wani babban bako 
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kamar taron daba na zuwan dan Sarkin Ingila Prince 
Edward Wales a shekarar 1925. Daga nan kuma 
sarakuna suka ci gaba da zuwa taruka don shawara a 
majalisar sarakuna ta Kaduna tun daga 1960. 
Airin wadannan taruka ma sarakuna suna zuwa tare da 
makadansu. Kowane makadi yakan so ubangidansa ya fi 
sauran sarakuna 'yan'uwansa, saboda haka makadan 
suke takarar shirya wa sarakunansu wakoki masu dadi 
na sherewa da kwarzantawa. 
A wata waka wadda Ibrahim Gurso ya yi wa Sarkin 
Mafara Abubukar Barmo a taron Kano na 1925 yana 
cewa: 
Kowag ga hawan Sarkin Mafara, 
Bana ya gama kallon masu gari. 

: Gwabron giwa dan Ali Jigau. 
Akwai kuma: 


Mai jirgi tun bai sauko ba, 
Ya dade yana shawaginai, 
Yac ce muna Shin wane sarki an nan, 
Yac ce masu Sarkin Mafara ne, 
Hajag ga ta Gwanja mai tsada, 
Duk ga ta ga kowa ka ba shi, 
Dac can ya leko, 
Yac ce mani Barmo na sara, 
: Hana Kangara dogo dan Ali. 


A zamanin Sarkin Gobir Amadu Bawa an yi wani taro a 
Sakkwato inda dukkan Torankawa wadanda suke rike 
da wasu garuruwa da sauran sarakunan wasu kasashe 
suka halarta. To, sai Ibrahim Narambada a wani dan 
waka ya batse sauran sarakunan, yake cewa ko cikin 
sarakunan Torankawa wato zuriyar Shehu Usumanu da 
kanensa Abdullahi Sarkin Gobir Amadu Bawa jikan 
Sarkin Musulmi Muhammadu Bello shi ne babba daga 
cikinsu. Ga abin da yake cewa: 
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Dubu ta kammala, ga fadag Gwadabawa, 
Kable da fadag Gwandu, 

Ga kuma Tangaza can ga Yabo, 

Dange da Wurno da fadas Sakkwato, 
Dud dai Amadu ab babban da, 

Maradun, Raba, Dogon Daji, 

Sa Mafara da Gusau da Kadassaka, 

Dud dai Amadu ab babban da, 


Ba dan tashi ka rama ne ba, 
Giyen Tudu ka yi ma yaro nisa, 
: Gogarman Tudu jikan Sanda, 
: Maza su ji tsoron dan Mai Hausa. 


Sa'idu Faru shi ma abin da yake fada ambaton fitikon 
sarkinsa ne kan wasu sarakuna: 
Kwasau taron da munka zo Sakkwato, 
Mun daddaki kawa... 
Ga Sarkin Zamfara da Sarkin Burmi, 
Sun kammale diya, 
Ga Sarkin Kiyawa ga Galadima, 
Ga Kwasau da Amadu, 
Sun karba kiran Garba dan Hassan... 
Ga Sarkin Kano gami da Sarkin Ikko, 
Sun kammale diya, 
Ga Sarkin Zariya da Sarkin Barno, 
Sun kammala diya, 
Ga Sarkin Funtuwa, da Sarkin Bauchi, 
Sun kammala diya, 
Ga kuma Sarkin Kayan Maradun, 
Mai Kudu dan Shehu ya tafo, 
Ga Sarkin Zamfara, da Sarkin Burmi, 
Sun kammale diya, 
Su duka sun taru, 
Ba a yin magana sai Sale ya iso, 

: Gwabron giwa uban Galadima, 


165 


Waqoqin Baka a Qasar Hausa: Yanaye-Yanayensu da Sigoginsu 


: Dan Sambo ginshimi, 

: Gamshika Amadu na Maigandi, 

: Kai a uban Zagi. 
Taruka wadanda sarakuna suke yi yau da kullum wata 
kafa ce wadda take ba makadan fada damar shirya 
wakoki ga sarakunansu. A wannan lokaci makadi yakan 
sami sauli sosai ya yabi ubangidansa (sarkinsa) yadda 
yake bukata. 


Lokacin Nadin Sarauta 


A lokacin nadin sabon sarki, makadan fada sukan shirya 
wakoki na musamman ga shi sabon sarki. Ranar da aka 
nada sabon sarki, bayan gama hidimar nadi da yi masa 
mubaya'a, akan bar makada su raka sarki gida ko 
masauki inda za a dinga yi masa bushe-bushe da kade- 
kade da wake-wake. Haka kuma akan ba makadan fili su 
cashe sosai a yammacin ranar da aka yi bikin wankan 
sarauta ko ba da sanda ga sabon sarki. Misalan irin 
wadannan wakoki na lokacin nadin sarauta akwai waka 
wadda Salihu Jankidi ya yi wa Muhammadu Sanusi 
lokacin da aka nada shi Sarkin Kano. Daga cikin wakar 
yana cewa: 


Juma'ar da an kai nadin sarauta Nasarawa, 
Ga Gwamna da Cif Kwamishina na nan, 
Rasdan, Sardauna da Di'o, 
Turawan mulki kowane ya zo, 
Madawaki ga Wali ya zo, 
Alkali ga Sarkin Shanu, 
Kowane ya ce kai yaz zaba, 
Kowace kafa cinjim da mutunw, 
An ba shi tagwayen masu, 
Kuma an mika mai sandag girma. 
: Maza sun sake kai ne babba, 
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: Hana kangara Mamman yai sarki. 


Sa'idu Faru ya yi wa Sarkin Sudan na Wurno Alhaji 
Shehu Malami na Adda waka a lokacin da aka nada shi 
sarautar Sarkin Sudan na Wurno. Gindin wakar shi ne: 
Muzakkarin Sarki dan Abdu, 

Abun biya Shehu na Ali. 


A cikinta yana fadin: 

An yi nadin Sarkin Sudan Wurno, 
Sakkwatawa suna ta murna, 

An yi nadin dan da suka kamna. 
Wani wuri kuma ya ce: 


Za a nadin Sarkin Sudan, 

Inda kad diba sama Sakkwato, 

Sai ka ga jirgi... 

Kala-kala, haw waje ta hwara isowa, 
Amerika ta tafo nadinai, 

Ga su suna bisa kujera... 


A lokacin nadin Sarkin Zazzau Muhammadu Aminu, 
Sarkin Taushin Katsina Muhammadu ya yi masa waka. 


A gindin wakar yana cewa: 


Muhamman bajinin gidan Sambo gwabron giwa, 
Ka koma shirin duniya tun da kai as sarki. 


A cikin wannan da na tafe Sarkin Taushin Sarkin Katsina 
ya nuna cewa a wurin sarautar ne ya yi wakar: 


Mun taho Zazzau, 
Ta yi kyau inda sabon sarki, 


Aminu amincinka nak kai ka kaz zama sarki. 


Akwai kuma inda ya ce: 
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Ai Muhammadu ranar nadin sarauta, 
Manyan sarakuna kowa ya zo, 
Duk tarihinka Gwamna yaz zana, 
Kana yab ba ka kayan girma. 


Sauran Lokuta 


Bayan wadannan lokuta akwai wasu lokutan da 
makadan fada ke yin kida da waka. Akwai lokacin bukin 
salloli wato salla babba da karama, da bukin 'ya'yan 
sarki musamman ma dai a Daura, da kewaye ko zagaye 
na su kansu makadan fada inda suke bin sarakuna 
abokan iyayen gidansu suna kai musu waka don sada 
zumunci. Misali akwai wata waka wadda Sa'idu Faru ya 
yiwa Sarkin Yawuri Alhaji Muhammadu Tukur a lokacin 
da ya kai masa yawon kida wato kewaye. Yana cewa: 


Ga waka nan wadda niy yi ma guda tara ta, 

Mun bat takwas gida, 

Sai in kai murnaz zakkuwammu, 

In aika ko yanzu su iso, 

Mu ka kidi, mu a kidi, 

Saboda mu Allah yaw wa, 

Gudummuwa da waka haw wata na ishe wata, 
: Koma shirin daga na Bubakar, 
: Gamda'aren Alkali wan maza. 


Gaba daya wadannan su ne muhimman lokuta wadanda 
makadan fada suka fi shirya wakokinsu ga sarakuna da 
sauran mutane masu rike da mukaman fada. 


Matsayin Makadan Fada Jiya da yau 


Makadan fada suna da daraja da muhimmanci a cikin 
allummar Hausawa. Babu shakka su jarumai ne, tun can 
zamanin yake-yake sukan shiga fagen daga har ma su yi 
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nashi. Makadi yakan yi shiga irin ta dakare, ya sanya 
sulke da kwalkwali ya rike garkuwa, sannan ya rataya 
abin kida a kafadarsa. Kafin wani yaki ya tashi, makadi 
yakan yi wa sarki waka a gidansa, idan kuma yaki ya 
samu, makadi yakan shiga shi ma a yi da shi. Amma in 
rana ta batar masa, ya ga za a kama shi, ko za a yi masa 
wani nashi da zai iya nakasa shi, sai ya yi farat ya kada 
abin kidansa, daga nan a kyale shi, a ce ashe mace ne. 
Misali Makada Ata Mai Kurya babban jarumi ne kuma 
makadi, har ana yi masa kirari da cewa: “Ga kurya ga 
mashi”. Sai kuma Idi Namanga Kura Gazau da Umaru Na- 
Maiyaki da Giye dan Tagandu da sauransu. Makadan 
fada suna tsare mutuncin alummarsu da jawo musu 
kwarjini da daukaka dangane da wakokinsu da kuma 
rashin nuna tsoro a fagen daga. 

Makadan fada mutane ne masu kwarjini da ban sha'awa, 
musamman ma dai yanayinsu na rike al'adun gargajiya 
kyawawa. A da can sarakunan da makadan fada suke yi 
wa wakoki sukan ba wasu makadansu sarautu na 
hakimci wato sarautar mai unguwa ko hakimi. Misali 
makada Sa'idu dan Dodo Mai Tabshi ya riki mukamin 
mai unguwa a Sakkwato. Sarkin Busa na Sarkin Katsina 
shi ma yana da gari da ake kira Fardame wanda yake 
shugabanci. Domin haka, Buda Dantanoma yake ce wa 
Sarkin Kabin Argungu Muhammadu Sama (a lokacin 
yana Muza na garin Bayawa) ya ba shi sarautar kida da 
rikon garin Hilinge. Ya ce: 


Allah shi yi Sarkin Kabi da kai, 
Ni ko ka yi sarkin kida da ni, 
Amma ka 'yam mani Hilinge in shiga, 
: Ya ci maza ya wuce gaba, 
: Ya bar makiya na yawan kyaci. 


Wasu suna ganin matsayin makadan fada ga alumma 
bai shige fito da daraja da kwarjinin sarauta ba, don 
haka, sun zama ‘yan kanzagin sarakuna ne kawai. Ashe 
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ke nan amfaninsu ya fi komawa ga sarakuna da 
wadanda suka shafi sarauta fiye da sauran al'umma. 
Amma wasu kuma suna da ra'ayin cewa makadan fada 
sukan zama kamar makaranta inda ake koyon harshe da 
al'adun Hausawa. Idan mutum ya lazimci sauraron 
wakokinsu da sannu zai fahimci falsafofin zaman 
rayuwar al'umma. Sannan suna zaman idon al umma, 
suna gyara al'adu da adana su duk dai ta hanyar 
wakokinsu. 

Amma wasu na ganin matsayin makadan fada a yau ya 
fara dakushewa ba kamar da can ba, su kansu wasu 
makadan suna ganin zamani ya kama na a bar kwadayi 
wanda zai sa kowa ya kama sana'a ta kansa. Sai dai duk 
da dakushewar alamura a wannan zamani akwai 
burbushin darajar makadan fada domin har yanzu 
sarakuna suna nan rike da makadan fadansu suna biya 
musu lalurorinsu gwargwadon hali. Haka kuma 
al'umma tana girmama wakokinsu fiye ma da da, saboda 
a yanzu ne ma aka fi fahimtar manufofinsu da 
koyarwarsu, Misali a Katsina Sarkin Taushin Katsina 
Alhaji Muhammadu da sauran 'yanuwansa wato 
magadansa duk an yi musu albashi. Sai dai kamar yadda 
aka yi wa sarakuna iyaka a al'amura, su ma makadansu 
suna da wani zango da ba suzarce shi a kidan fada. 
Dubi abin da Dandada Sabon Birni yake fada: 


In ka dauke ni in Iwaye, 

In yi zamana cikin gina, 

Ina ta cin tuwona cikin nama, 

In ko ba ka daukan ba in dage, 

In tsare gona da kai taki, 

In tsare dassa cikin fadama, 

Domin in bidi gero da janjare, 
: Salihu gwarzon baraz zaki, 
: Baban Jekadiya na Zagi. 


170 


Waqoqin Baka a Qasar Hausa: Yanaye-Yanayensu da Sigoginsu 


Juyawar rayuwa a kasar Hausa ba zai sa kidan fada ya 
mutu gaba daya ba, sai dai in an ruguza tsarin sarauta da 
sarakuna wadanda ake yi wa wakokin. Zuwan Turawa 
na mulki bai sa kidan fada ya ragu ba, hasali ma ya dada 
kyautata shi domin wasu daga cikin “ya yan makadan 
sun karanci ilmin boko sun kara karuwa da ilmin boko. 
Bayan karatun bokonsu kuma sun kama hanyar 
iyayensu ta kidan fada. Dubi abin da Bala Tambaya Jikan 
Salihu Jankidi yake cewa: 


Ga dauri na aje waka, 

Zama ina makaranta, 

Yanzu kau na dawo, 

Ga ilmi da fasaha da daukakar makaranta. 


Kwam mutu bai dawowa, 
Mun sani ba wai ba, 
Amma fa an fadi gado, 
Kuna gani kwata-kwata, 
Jankidi ne ba wai ba. 
Diyan maroka ku taho, 
Yau Jankidi ya dawo. 
Diya da jikokinsa, 
Ga mu nan mun danno, 
In mun so mu yi waka, 
Mui ta da halshen Hausa, 
Ko da bakin Turai... 
Ko a cikin Larabci... 
: Hankuri yay yi, 
:Jitau muna yaba mai girma. 


3.5.2 Makada Game-Gari 


Makada Game-Gari su ne wadanda agalabiyyar 
wakokinsu suke yi wa mutane ne wadanda ba su rike da 
mukamai na sarauta kuma suna yi wa jinsin maza da 
jinsin mata wakoki. Makadi game-gari zai iya yi wa fiye 
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da rukunin jama'a daya waka. Wadannan makada ba 
sukan jingina da wani mutum daya wanda zai zama 
maigida a gare su ba. Sukan yi wa kowane irin mutum 
kida da waka, idan sun ga ya cancanci su yi masa ita dada 
namiji ne ko mace. Makada game-gari sun kunshi maza 
da mata, sannan sun hada da: 


- Makadan Attajirai; 

- Makadan Ma'aikata; 

- Makadan Malamai; 

- Makadan Masu Sana'o'i; 

- Makadan Siyasa; 

-  Makadan Sojoji; 

-  Makadan Tsuntsaye da dabbobi; 

-  Makadan Jarumai da Mayaka; 

-  Makadan Ban-Dariya; 

-  Makadan Bege (Mandiri/Bandiri); 

- Makadan Samartaka; 
Kamar makadan datsa da fiyano da diskon 
Hausa da makamantansu 

- da sauransu. 


Akwai misalai da yawan gaske na wannan rukuni na 
makada game-gari, amma za a takaita a kan Alhaji 
Mamman Shata (Kalangu) da Danmaraya Jos (Kuntigi) 
da Audu Wazirin Danduna (Kalangu) da Mammalo 
Shata (Kalangu) da Audu Karen Gusau (Kalangu) da 
Muhammadu Gawo (Kalangu) da Sa'adu Bori (Kalangu 
da Kayan Kida na Zamani) da Haruna Uji (Gurmi) da 
Aliyu Gadanga (Kalangu) da Sani Kakadawa ( Kalangu) 
da Sani Dan'indo (Kalangu) da Sani Sabulu (Kalangu) da 
Musa Danba'u (Kotso) da Gero Zartu (Kalangu) da 
sauransu da dama“”. 


“Baya ga wadannan makadan fada da suka jibinci shirya wakokin fada, 
akwai kuma wasu rukunonin makadan baka, kamar makadan jama'a da 
na maza, da a wasu lokuta suke tsara wakoki ga sarakuna da sauran 
ma'abuta shugabanci na gargajiya. Misalansu su ne Alhaji Mamman Shata 
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Wani abin lura a nan shi ne duk da su kansu makadan 
baka na Hausa da wasu masu nazari a yau, suna ganin 
makadan baka suna rera wakoki ne domin sana'a. To 
amma idan aka natsu sosai za a ga al'amarin ya zarci 
haka. Makadan Hausa sukan yi wakoki ne domin kare 
bukatun jama'a da tsaro na mutuncin alumma da 
daukaka martabar jama'a. Idan da makadan baka ba su 
da wani muhalli na musamman a wajen jama'a, ba su 
kuma samar da kowane irin kyakkyawan tasiri ga 
al'umma, da tuni an yi watsi da su. Sai ga shi akwai 
makada a alummar Hausawa tun kusan farkon 
kafuwarta. 


3.6 Jerin Sunayen Wasu Makadan Hausa 


Sunan Makadi |Abin kidan | Ubangidan Makadi 
Makadi 

Makada Taushi Sarkin Musulmi 

Zozzogaro Muhammadu Mai 
Turare 

Muhammadu dl Sarkin Musulmi 

Dodo Mai Tabshi Muhammadu Mai 
Turare-Tambari 

Aliyu dan Dodo 4 Sarkin Musulmi 

Mai Tabshi Hassan- Abubakar III 


da Audu Wazirin Danduna da Amadu Doka da Mammalo Shata da Alhaji 
Mamman Dan'anace da Mon Kalgo da Garba Danwasa da 
makamantansu. Amma fa ba za a kira wadannan makada da sunan 
makadan fada ba, domin wakokin fada da suka yi ba su da yawa, kuma ba 
za su iya dauwama ga wani sarki guda daya ba, musamman ma ga shi sun 
saba da kalume-kalume daga wurin jama'a. Haka kuma ba za a dauki 
wakokin da suka yi wa sarakuna ko wasu masu rike da mukaman sarauta 
wakokin fada ba, sai in sun Kunshi manufofi da sigogi da siffofi da dabi'u 
na wakokin fada. 
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Sunan Makadi | Abin kidan 


Makadi 


Ubangidan Makadi 


Balarabe dan 


Dodo 


Sarkin Musulmi Abubakar 
II 


Muhammadu 
Danbungudu 
dan Aliyu 


Sarkin Musulmi Abubakar 
II 


Saidu Dodo Mai 
Tabshi 


Sarkin Musulmi 


Ibrahim Maigandi 
dan Dodo 


Amadu dan Dodo 


Yusufu dan Dodo 
Abu dan Dodo 


Jibir dan Dodo 


(Ya daina 
malanta) 


kida ya koma 


Danmalam 


Sarkin Musulmi Hassan 
dan Mu'azu 


Shu'aibu 
Malam 


Dan 


Buda Mai Tabshi 


Sarkin Musulmi Hassan 
dan Mu'azu 
Sarkin Musulmi Tambari 


Makada 
Shu'aibu 


” 


Dokau 
Danmalam 


Sarkin Musulmi Hassan 


Dambumbun 
Makada Umaru 


Sarkin Musulmi 


Nagambo Mai Kotso 


Yahaya Mai Kotso 


Dankande Mai 
Kotso 


Hadizatu 'Yar Dodo 


Mairiga Dantabshi 


Roko Makadin 
Waziri 
Mamman 
Naroko 


Wazirin Sakkwato 


Sarkin Kudu Muhammadu 
Maccido 
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Sunan Makadi |Abin kidan | Ubangidan Makadi 
Makadi 

Abu Sadauki K Sarkin Kudu Muhammadu 
Maccido 

Musa Makadin ik Wazirin Sakkwato 

Waziri 

Ata Mai Kurya | Kurya Sarkin Kabi Abdullahi 
Toga-Sama. 

Umaru Na Maiyaki 7 Sarkin Kabi Abdullahi 
Toga-Sama. 

Makada Lauya ” Sarkin Kabi Sama'ila 
(Sama). 


Ciwake na Maiyaki 


Sarkin Kabi Sama'ila (Sama). 


Idi Kura Gazau 


Jarumai (Yawanci ya fi 


Zabiya Mai Dalki | Zabiyanci Sarkin Kabi Sama'ila 

Buda Kotso Sarkin Kabi Muhammadu 

Dantanoma Sama 

Aliyu Dandawo | Taushi Muhammad Shehe- Muhammadu 
Mera Da sarakunan Yawuri 

Mamman Inyaga 4 Muhammad Sani Muhammadu 
Mera, Argungu 

Sani Mamman p Sarkin Kabi Muhammadu 

Inyaga Mera, Argungu 

Gero Zartu Kalangu Kidan Jama'a 

Dankawu Kotso Muhammadu dan Sama 

Makada Kara Molo Sarkin Kabi Sama'ila 

Dandare Mai Kurya | Kurya Sarkin Shiko Kamba 

Alhaji Makada Augi | Taushi Kunduda Isa-Augi 

Alu Bedi Gulma | Kotso Gulma Isa-Gulma 

Tundo Kangiwa Taushi Mai Arewa Kaka Kangiwa 

Bukar Lailaba 4 Marafan Lailaba 

Jatau Mai Kurya | Kurya Ya koma Bengu (Kasar 
Nijar) 

Makada Taushi Sarkin Gwandu Haruna 

Danmota 
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Sunan Makadi | Abin kidan | Ubangidan Makadi 
Makadi 
Makada Bahago Kuwaru Sarkin Yawuri Abdullahi 
(Turu) 
Audu Mai Cali Cali Sarkin Yawuri Muhammadu 
Tukur 
Aliyu Dandawo | Taushi Sarkin Yawuri Abdullahi 
Idi Dangiwa 4 Sarkin Dabai Muhammadu 
Sani Usman Danga 
Muhammadu 4 ” 
Ango Mai Tabshi 
Ciwake Mai Ganga Ganga z 
Audu Mai Ganga 2 ” 
Mamman Taushi Alkali Sa'idu dan Muhammadu 
Sankira san 
Dangiwa 
Bawa Mai Toho Sarkin Aleru 
Dankaura Kalangu 
Sani Dodo Mai | Taushi Sarkin Sudan Shehu 
Tabshi (daga 
Sakkwato) 
Abdu Dandabu ja ji 
Magajin Kuwaru Sarkin Musulmi Muhammadu 
Kuwaru Jibo (Turu) Maiturare (yana Sarkin Gobir 
Gwadabawa) 
Magaji Sama'ila | Kuwaru Adiya dan Abdu Jitau 
dan Jibo 
Magaji Umaru ” 
jikan Jibo 


Hassan dan Jibo 


Gidan Gyarma 


Mai Shanu dan 
Hassan 


” 


Abdu I 
Hassan 


dan 


Abdu II dan Hassan 
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Sunan Makadi |Abin kidan | Ubangidan Makadi 
Makadi 

Magaji Musa i 4 

jikan Jibo 

Na Agga Mai | Kotso Sarkin Raba 

Kotso 

Makadan Adiya dan Abdu Jitau 

Zamnau 

Mamman dan | Taushi Sarkin Mafara 

Gurso (daga 

Mafara) 

Makada Taushi Sarkin Bauran Dange 

Danbature 

Makada Dan 

Indo 

Makada Daushe 

Umaru Daushe 

Makada Danbade Sarkin Mafaran Gummi 

Makada Danbaba 4 

Makada Mu'azu Sarkin Mafara Muhammadu 
Maidabo-Muhamadu 
Danguntu 

Makada Sarkin Mafaran Gummi 

Mamman Muhamadu Maidabo 

Makada Musa 

Makada Gajiji Ganga 

Ibrahim Gurso | Taushi Sarkin Mafara 
Abubakar Barmo 

Makada Mai Toho | Kotso Sarkin Mafara 

Makada Na- Kalangu 1 

Malam 

Roko Na-Matuga Taushi x 

Mamman Na-Kaka 4 ” 

Makada Amadu id 4 

Abdu Na-Waziri 1 ” 


177 


Waqoqin Baka a Qasar Hausa: Yanaye-Yanayensu da Sigoginsu 


Sunan Makadi 


Makadi 


Abin kidan 


Ubangidan Makadi 


Magajin Zambo 
Morai 


(Zambuna) 


Kuma-kumi 


Danmalam 'Yar 
Kohji 


Turbe Mai 'Yanduma 


Taushi 


Hakimin Kagara-Kidan 
Yaki 


Dan Naito Kagara 
Wakaso Kagara 


Dusa Kagara 


Takunci Mafara 
Isa Dan 
Takunci 


Dankaro 
Mafara 


Makada Kutubu 


” 


Makada Bala 


| Taushi 


Makada 
Maikuwaru 


Kuwaru 
(Turu) 


Makada Nomau 


Makada Salau 
Makada 


” 


Dungum 


Dungum 
Makada Kigo Taushi 
Abdun Inka Kotso g 


Amadu Mai Launi 


Taushi 


Abdu Na-Gusau 
Rini 


Kotso 


Karbau Rini 


Garba Karo 


Danmalam 
Ruwan Baure 


Sa'idu Launi 


” 


Makada Babaja 


Sarkin Dankon Bukkuyyum 
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Sunan Makadi 


Abin kidan 
Makadi 


Ubangidan Makadi 


Amadun Rabaja 


Makada Ango 


Makada 
Danzakka 


Makada Jalo 


Bawa Na Aisha 


Kuma-kumi 
Zambuna 


Kuma-kumi 


dan Jalo 
Makada Alhaji | Taushi ko | Banagan Maru Sule - 
Aliyu Gurso Kuwaru Ibrahim 
Makada É Banagan Maru Ibrahim 
Abu Dankurma 
Garba Mai Toho | Kotso Banagan Maru 
(Toho) 
Dawai Kanoma | Kalangu 7 
Maigayya Kuma- kumai | Jarumai a fagen yaki 
Dankutumbi Kuwaru Banagan Maru 
Kanoma (Turu) 
Abu Bingi Taushi i 
Mamman ” i 
Karami 
Magaji Buda Kanoma ” ” 
'Yarkunama ii | 
Ruwan Dorawa 
Danbabi E 
Ruwan Dorawa 
Makada Zaito Taushi Sarkin Fulanin 
Bungudu 
Makada Labon Zaito n ” 
Amadun Rama | Taushi 2 
Bingi ko Ganga 
Makada Taushi ko | Rashi Hakimin Rawayya 
Jijji Rawayya kotso 
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Sunan Makadi | Abin kidan | Ubangidan Makadi 
Makadi 


Makada Zakara | Kotso 2 
Rawayya 


Ibrahim 1 de 
Muhammadu 
Rawayya 


Isa Ibrahim 1 1 
Rawayya 


Umaru Ibrahim Hakimin 


Dan Wawa Dan 


Magori 

Makada Amadu 

Rawayya 

Maidabo Dan 

Magori 

Rabo Ruwan Ruwan Doruwa 

Doruwa 

Kabusa Kekun Kekun Karakkai 

Karakkai 

Adaure Kalangu Hakimin Bindim 

Hurhuri (yanzu 

Bindim) 

Makada Kotso Kidin yaki 

Zumbul Faru 

Sahabin Taushi ” 

Zumbul Faru Kotso 

Alu Mai Kurya Kidin jarumai (yaki) 
(Uban Kusu) Banga 

Abubakar Kusu Kidin yaki 

(uban Sa'idu Faru) 

Sa'idu Faru da Sarkin Kudu Muhammadu 
Mu'azu Maccido Sakkwato 
kanensa 

Makada Sisin ji Faru 

kwabo 


180 


Waqoqin Baka a Qasar Hausa: Yanaye-Yanayensu da Sigoginsu 


Sunan Makadi |Abin kidan | Ubangidan Makadi 
Makadi 


Maidamma 
Makada 


Usman 2 Sarkin Kayan Maradun 


Dankwanada (Uban Muhammadu 
Dankwairo) 


Abdu Kurna (wan : Sarkin Kayan Maradun 
Dankwairo) Abubakar 


Musa Sarkin Kayan Maradun 
Dankwairo da 'Yandoton Tsahe 


Abubakar Daudu 4 4 


” ” 


Sani Marafan 
Kidi (Zaki) 


Danzaki Kotso' Sarkin Kayan Maradun 


Marafan Kidin ik ii 
Danzaki 


” 


Mani Fadama Taushi 


Gado Makada Kotso Hakimin Dosara 


Garin Wake ” ” 
Mani Kare Sarkin Kayan Maradun 


” 


Kambo Kaya 
Maidamma 
Kadage 


Jibo Kayyan 
Kaya 


Makada 
Nafatau 


Makada Kaka 
Garba Kotso Dole 
Dankyana 


Alhaji Dadi 2 AA 


Mai 'Yammakko » » 


Barmo 


Daudu fa N 


Bawa 
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Sunan Makadi | Abin kidan 
Makadi 


Ubangidan Makadi 


Kabsha ki 


Makada Amada ii 


Makada Bara 2 


Makada Katse 5 


Dadi Jibiya ji 


Muhammadu 
Manya 
Muhammadu 
Rabo 


” 


Makada Dankadi y 


Moriki 


Makada Dandogo 


Moriki 


Dan Auta Ki 


” 


Gajiri Moriki 


'Yandoton Tsahe Aliyu II 


Tukukin Kidi ki 
Sabo Mai Kotso 
Makada 5 
Dankaro 


Moriki 


Makada Dankyana | Kotso 


Sarkin Zamfaran Zurmi 


Makada 
Wakaso Isa 


Kotso 


Sarkin Gobir na Isa 


Ibrahim 
Narambada 
Tubali 


Sarkin Gobir na Ammani- 
Amadu Bawa I 


Umaru Mai Sa'a 
Tubali (Yaron 
Narambada) 


Sarkin Ruwan Zazzau 


Karangiya 
Jangeru 


Sarkin Gobir na Isa 


Bawa Gabci Ciki R 
Garba Mai Tandu Tandu 


Sarkin Kiyawa na Kaura 
(Ya daina waka) 


Mamman Kotso 
Kanen 
Narambada 


Sarkin Gobir na Isa 
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Sunan Makadi | Abin kidan | Ubangidan Makadi 
Makadi 

Nagaya Isa i É 

Makada Aljun 4 i 

Isa 

Wari Mai Zari- | Zari Sarkin Gobir Babari 

Alkalawa Yakubu 

Yashe Tsohuwa si Sarkin Gobir Sabon 

Sabon Birni Birni 


Muhammadu Mai 


Zari Sabon Birni 


Sarkin Gobir 
Shawai 


Umaru 


Hamidu Kule Sabon 
Birni 

Ango Mai Zari 
(Yanzu 
Tsululu) 


Sarkin Gobir Balarabe 


Shawai 
Sarkin Gobir 


Umaru 


Shawai-Muhammad 


Bawa 


Haruna Mai Zari 
Tsululu 


Alu Mai Turu a 
Alkalawa 


Kuwaru 
(Turu) 


Ibrahim Babari 


Bakoshi mai Turu 


Kuwaru 


Sarakunan Gobir 


Kamboli Mai Turu 


Alu Mai Turu (uban 
Jibo Mai Turu) 


Dan Kyara Mai 
Turu 


Abubakar 
Dakwata 
Alkalawa 


Ibrahim Babari 


Muhamamdu 
Dankwado 


Kotso ko 


Kuwaru 


Gwaranyo 


Abubakar 
Akwara 


” 


Umaru Shawai 


Muhammadu 
Naruwa 


Gwaranyo 
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Sunan Makadi | Abin kidan 
Makadi 


Ubangidan Makadi 


Bawa Gwabron 
Tara 


Adamu Bizo 


Sule Kada 4 


Abubakar Auta g 


Ibrahim Gina 
dan Akwara 


Ibrahim Sami 
dan Sule Kada 


Ibrahim Dari dan | Kuwaru 
Bawa 


Gwaranyo 


Musa Dandada | Taushi 
Rambadawa 


Sarkin Gobir Salihu 


Sa'idu Maidaji g 
Rambadawa 


Salihu Muhammadu Bawa 


Makada Ganga 
Maidamma 
Sabon Birni 


Makada Tijjani | Kalangu 


Makada Tsoho 


Makada Yahaya | Kuwaru 
Makada Tanko ii 


Makada Karbau | Kalangu 


Makada Tunau 2 


Makada Milan 4 


Makada Danku | Kuwaru 
Makada 
Danjimma 


Makada Bawa ii 


Sarkin kida Dodo ” 


Makada Kuwaru 
'Danbawa (Turu) 


Sarkin Kiyawa 


Makada Amada | Kuwaru 


” 
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Sunan Makadi | Abin kidan 
Makadi 


Ubangidan Makadi 


Makada Sule Kd 


Makada Buhari ” 


Makada j 
Nakumba 


Makada Hassan 2 


Makada Arzika | Farar ganga 


Maidamma 


Makada Sarkin Kiyawa 

Abarshi 

Salihu Jankidi Sarkin Musulmi Abubakar 
HI 

Abdullahi dan Sarkin Kudun Gusau Alhaji 

Jankidi Sule 

Muhammadu Sarkin Musulmi Abubakar 


Tambaya yaron 
Jankidi 


Bala Tambaya 


ul 


Sarkin Katsinan Gusau 


Jikan Jankidi Danbaba 

Makama 

Sarkin Makada P Sarkin Kudun Gusau 
Sahabi Alhaji Sule 

Isan Cibau ý Uban Kasar Yabo 
Garban Cibau Š Š 

Ango Yabo Ñ $ 

Makada Shehu ” Ardon Shuni 
Umaru ” ii 
Dankura 

Makada Abdu Kotso Mai Kwatarkwashi 
Amadu p (Ya bari) 

Shugaba 
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Abin kidan 
Makadi 


Sunan Makadi 


Ubangidan Makadi 


Mamman Dangwari | Taushi 


Marafan 'Yandoton Daji 


Hashimu 
Dangwari 


Danjimma 


Dodo Dangwari 


Shehu Kakar 
Hamidu dan Jibo 
Mai Turu 

(Daga Gwadabawa 
zuwa Kanawa) 


Makada Shehu 
Jikan Jibo (Fegin 
Kanawa) 


Bala dan Sa'idu 
Tangaza 


Tangaza 


Jibo Birni Tudu 
Makada 
Maigandi 


Birnin Tudu 
Marafan Gada 


Makada Daudu 
Gandi 


Gandi 


Isan Tambuwal 


Tambuwal 


Dan Ango Jibo 


Jabo 


Dari Gwaranyo 


Gwaranyo 


Musa Danba'u Él Saraki 
Makada Sagalo | Kotso $ 
Abubakar 4 Ambursa 
Danmani 

Garba dan Hamidu 2 Fegin Kanawa 
Algaita Yaldu 4 Mai Arewa Gabas 
Tambaya Taushi Dansadau 
Dansadau 

Juji Maiduma Duma ” 
Dawai Taushi 3 
Anaruwa Kotso à 
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Sunan Makadi |Abin kidan | Ubangidan Makadi 


Makadi 
Atta Shata ” Augi-Lamne Abubakar 
Amadu dan Hamisu dd Fegin Kanawa 
Makada Gado 4 Sarkin Dauran 
Kare 


Sule Dandashi » Saraki 


Maigari Mai Jauje 
Isma'ila Kuwaru 
Rudunu 


Giye Dantigari | Kalangu Kidin yak-Rawayyo 
Rawayya 


Alhassan dan Giye k Kidin yaki- Kwantagora 
(Uban Jankidi) 

Abdu Molo Sarkin Kabi Muhammadu 
Golobo Argungu Sama (Ya daina) 

Ibrahim Kotso Sarkin Daura Abdu- 
Danmarayan Muhammadu Bashar 
Kotso 

Makada Isaka À Sarkin Daura Abdu 
Makada Zango á y 

Makada Kalangu ” 

Dankura 

Sarkin Bege 

Danmungai Kotso ll 

Dankuru d Sarkin Daura Abdu 
Sarkin Kida Musa n Sarkin Kano 


Dabalo (daga Daura) 


Sarkin kida Nagelu | Kalangu zi 


Sarkin Kotso ” 
Kotso Abdurrahman 


Umaru Tunau dan | Taushi Sarkin Kano Sanusi Ado 
Dodo Mai Tabshi Bayero 


(daga Sakkwato) 


Bala dan Umaru ” Sarkin Kano Ado 
Tunau (daga 


Sakkwato) 
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Sunan Makadi | Abin kidan | Ubangidan Makadi 
Makadi 

Bello dan Abubakar n Sarkin Kano Ado 

Dodo (daga Bayero 

Sakkwato) 

Umaru dan Tunau 7 i 

(daga Sakkwato) 

Amadu dan Dodo | 4 Hakimin Bichi 

Zabiya 'Yar Daudu | Goge/Kwarya | Sarkin Kano Ado 
Bayero 

Sarkin Kida | Kotso 1 

Lawandi 

Hajiya Rabi Garaya Sarkin Dawaki Ibrahim 

A baka da yawa | Kotso Sarkin Kano Ado 


Bayero 


Sarkin Taushi Sodangi 
(daga Rini, Bakura) 


Taushi 


Sarkin Katsina 


Muhammadu Dikko 


Sarkin Taushi 
Tundu 


” 


Sarkin Taushi Alhaji 
Muhammadu (daga 
Rini, Bakura) 


Katsina 
Dikko- 


Sarkin 
Muhammadu 
Muhammadu Kabir 


Makada Danjuma 


Sarkin Makada 
Idi 


Sarkin Katsina 


Sarkin Makada 
dan Mai Waina 


Sarkin Makada Ali 


Sarkin Makada 
Abu 


Gajeren Kidi 


Umarun Dallaje 


Sarkin Kida Tanko 


Sarkin 
Kida 
Danbarmo 


Sarkin Katsina 


Sarkin Kida ” 


Danbaki 
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Sunan Makadi | Abin kidan 
Makadi 


Ubangidan Makadi 


Sarkin Kida Sani d 


Binta Zabiya Garaya 


Abdu Na Mai 
Zabo 


Kotso 


Usman 
Kwaryan Salla 


” 


Gwanda Kofar 
Marusa 


Sulaiman 
Abbas 


'Yar Mai Lalle Garaya 


Saraki 


Shehu Mai Kukuma | Kukuma 


Gidiga (kamar 
kukuma) 


Usman Dan 
Wanzan 


Saraki 


Mani Bindawa | Kotso 


Saraki 


” 


Ibrahim 
Makadin Durbi 


Durbi-Mani 


A'ishatu Amada 


Bazabarma 


Saraki 


Tunau Sarkin 
Taushi (daga Rini, 
Bakura) 


Taushi 


Sarakin Katsina 


Danbawa Kotso 


Faskari 


Hakimin Faskari 


'Yar Mai Lalle | Amada 
(Sadakar Sarki 


Dikko) 


Sarkin Katsina 


Sarkin Makada 
Dangyargura 


Ganga 


Sarkin Zazzau 


Sarkin Makada " 
Zakari 
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Sunan Makadi | Abin kidan 
Makadi 


Ubangidan Makadi 


Sarkin Makada 4 
Albarka 


Sarkin Makada | Ganga 
Nababa 
Sarkin Makada 
Hassan 


Sarkin Zazzau 


Sarkin Makada 
Mudi 
Makada Yari 


Makada Hassan 


Makada Ango 


Sarkin Kida Usman 


Sarkin Kida Gambo 


Sarkin Kida Mazadu 
Sarkin Kida Abubakar 


Sarkin Kida Labaran 


Magaji Yusufu 


Magaji Barau 


Magaji Ibrahim 
Mai Kafi 


Magaji Ali 


Magaji 
Muhammadu 


Magajin Habu 


Magajin Kilishi 


Sarkin Kuge 
Muhammadu 
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Sunan Makadi | Abin Kidan | Garin Makadi 


Makadi 
Hassan Kotso Madawa 
Madawa 
Makada y 
Haruna Buzu Madawa 
Mu azu dan Alalo A Madawa 
Dankidi Dogon ” Dogon Dutsi 
Dutsi 
Bawa 'Yar ” Maradi 
Toraye Maradi 
Balbaje Tasawa | Kalangu Maradi 
Maradi 


Maliki Tasawa Tassawa 
Iyali Gidan Rumfi |” » 
Alhaji Hassan 
Madawa 

Alhaji Mamman 
Shata 
Adamu 
Danmaraya Jos 
Haruna Uji 


Tasawa 


Katsina 


Kuntigi Jos 


Gurmi Hadejiya 


Audu Wazirin | Kalangu Kano 


Danduna 

Sahabi Kotso Gusau 
Alu ” Sakkwato 
Abubakar Kalangu Ambursa 
Danmani 

Umaru 5 Ambursa 
Danbege 


Yusuf Salawi ” Sakkwato 


Bawa na 'Yarbutu 


Kotso 
Badujala Kwaita 


Dangiwa Zuru 
Garba 
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Malamin Gini 


Sunan Makadi | Abin Kidan | Garin Makadi 
Makadi 

Muhammadu Taushi Bagega 

Kubuta 

Abubakar Ganga/Gaida | Kurkudan 


Umaru Dallabo 


Ganga 


Aliero 


Ibrahim Dambo 


Ganga 


'Yanwarin Daji 


Rogi 


Badujala 


Bena 


Bawa ” Noman gona 
Muhammadu | Kalangu Argungu 
Abdu ý Lambo 

Mani Nahuche 


Sani 


Bakura 


Ibrahim 


Mamman Badujala Hore 
Bello Gungani Kalso 
Mamman Kalangu Jega 
Ado Badujala Tsafe 
Wadatau ll Karyar Madaro 
Umar Kambo Barankaci Gusau 
Mamman Kalangu Kwangami 
Umar il Wanke 
Muhammadu Budujala Kanoma 
Abashi 
Ashala Ganga Bunza 
Umaru Badujala S/Birnin Gobir 
Maidaji Kalangu Gabiya 
Ibrahim Jl Kwatarkwashi 
Amadu 2 
Umaru Kurkutu Matusgi 
Sada Badujala Sokoto 
Garba Ganga Shanama 
Dankidau Kalangu/ Unashi 

Kurkutu 


Ganga 


Tubali 


Muhammadu 


Kalangu 


'Yartsakuwa 
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Sunan Makadi | Abin Kidan | Garin Makadi 


Makadi 
Uwaliya Amada Gezawa 
Sa'adatu Kwarya/ Gwaigwayi 
Barmani Choge | Amada 
Shehu Ajilo Kotso Danguzuri 
Tanimu Talle Karnaya 
Ado Kotso Gwaram 
Muhammadu 
Abubakar Kurya Dutse 
Ado Gangi Mallamawa 
Uba Kanzagi Karnaya 
Auwalu Kalangu Dutse 
Musa Kuntukuru | Dutse 
Umaru Nabuta Buji 
Musa Kacakaura | Dutse 
Bala Talle Kalangu Sakkwato 
Audu Sitin Kalangu Sakkwato 
Dan'abai Kaalangu Gyallenge 
Gwaranyo 
Sani Dankiballe | Kotso Yabo 
Rabo Ango Kotso Yabo 
Tukur Jabo Kotso Jabo 
Bello Fiyano/ Wamakko 
Danshabiyu Kalangu 
Maude Uban | Kotso Sakkwato 
'Yanbusa 
Sani Tozai | Kalangu Rabah 
Dangamba 
Sani Dan'aino | Kalangu/ Gyallange 

Taushi 
Yahaya Kalangu/ 'Yartsakuwa 
Dan 'anace Taushi 
Mu'azu Kalangu 'Yartsakuwa 
Dan'anace 
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Sunan Makadi | Abin Kidan | Garin Makadi 
Makadi 

Sani Gwaddodi | Kalangu Gwaddodi 

Musa Kuci Taushi Kebbe 

Muhammadu Kotso Sakkwato 

Lawali 

'Yarkana Kwarya Sakkwato 

Sakkwato 

Fati Diyar Isa Kwarya Sakkwato 


Inno Zabiya 


Kabiru Mabera | Zari Sakkwato 
Garba Namata | Zari Gwandu 
Shatan Meli Kalangu Gwadabawa 
Umaru Kalangu Sakkwato 
Dankwarzalle 

Danbalade Kalangu Morai 
Morai 

Ummaru Kalangu Gwadabawa 
Dalushi 

Sule Boksi Kalangu Birnin Kabi 
Dankaza Kalangu Darhela 
Darhela 

Bawan Gero Kalangu Yabo 
Ibrahim Sa'idu | Kotso Faru 

Faru 

Uban-Ubansu Kalangu Sakkwato 
Idi Loga Kwaru Sakkwato 
Aliyu Gadanga | Kalangu Gusau 
Abdullahi Kalangu Sanyinna 
Cuwas 

Ladan Kidi ga | Kalangu Sakkwato 
Fawa 

Isa Haruna Taushi Sarmar Tudu 
Bello Kalangu Gwaranyo 
Gwaranyo 
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Sunan Makadi | Abin Kidan | Garin Makadi 
Makadi 

Sule Mai Kayan | Zari Sakkwato 

Kira 

Mammai Kalangu Gwadabawa 

Maiburtu 

Shatan Gorau Kalangu Gorau 

Dan'shuaibu Kalangu Tungar Rini 


Sani na Sani 


Kalangu 


Kaurar Yabo 


Cika Dangarba 
Aljanna Kalangu Sakkwato 
Karen Makada | Kalangu Yakanare (Mata 'yan 
(Dan'asshibi) amshi) 
Haruna Shatan | Kalangu/ Argungu 
Gumbi Gumbi 

Danmaituwa Kalangu Kajiji 
Alhassan Kalangu Argungu 
Maigirgiza 

J.B. Zauro Kalangu Zauro 
Sahabi Garba | Kalangu Muza 
Toro 

Sani Sabulu Kalangu Kanoma 
Aminu Umar | Fiyano Sakkwato 
Gidadawa 

Kashama Kalangu Takakume 
Takakume 

Sama'ila Taushi Rudunu 
Aidunu 

Mainasara Taushi Rudunu 
Rudunu 

Amadu Kuntigi Manasa 
Maradun 

Marafa Kalangu Sakkwato 
Nagwari 


Yusuf Rambo 


Kalangu/ 
Kwalba 


Sakkwato 
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Sunan Makadi |Abin Kidan | Garin Makadi 
Makadi 

Magaji Mai | Zambuna Sakkwato 

Zambuna 

Abdullahi Mai | Zambuna Sakkwato 

Zambuna 

Abdu Wara Langa- Sakkwato 
Langa 

Dandabu Taushi Wurno 

Wurno 

Wadata Kalangu Sakkwato 

Gyandama 

Idi Arume Kalangu Sakkwato 

Iyali Mana Taushi Mana 

Danmanu Kalangu Wababe 

Wababe 

Madugu Sheshe Sakkwato 

Nabugaje 

Idi Funtuwa Kotso Funtuwa 

Sule Satiru Kwaru Sakkwato 

Uwani Zakirai | Kalangu Zakirai 

Mamman Kotso/Solo | Sagalo/Nijar 

Sagalo 

Aisha Fiyano Fallatiyya 

Fallatiyya 

Bawa Dangoma | Kalangu Gwandu 

Ummaru Kalangu Matusgi 

Danbazamfare 

Ibrahim Kalangu Bilbis 

Dankurji 

Audu Yaron | Goge Funtuwa 

Goge 

Dandila Gandi | Kalangu Gandi 

Mamman Kalangu Nata'ukka 


Nata'ukka 
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Sunan Makadi | Abin Kidan | Garin Makadi 
Makadi 

Daudun  Kidi | Ganga Janbako 

Janbako 

Jatau Kamba Kalangu Kamba 

Bawa Jatau Kalangu Kamba/Zangu-Nijar 

Abdussalam Fiyano Maradi 

Shatan Nijar 

Mu'azu Kotso Tawa 

Dan'alalo 

Dakushe Taushi Maradi 

Garba Kalangu Bibisu 

Danbibisu 

Sani Abusa Zandar 

Fati Nijar Yamai 

Sule Kuntigi Maradi 

Gwangwani 

'Yanmatan Duma Malgoru 

Malgoru 


Bisa takaitawa, wannan babi yana dauke da bayanai 
dangane da makadan baka na Hausa inda aka duba asali 
da bunkasar makadan baka da yanaye-yanayensu da 
ayyukansu da rabe-rabensu da kuma jerin gwanon 
sunayensu. 
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4 


HALAYYA DA NAU'O'IN WAKOKIN 
BAKA NA HAUSA 


Babobin da suka gabata sun yi magana ne a kan 
Hausawa dangane da kafuwarsu da al'adunsu da 
harshen da suke amfani da shi. Sannan kuma an duba 
tarihin kida a kasar Hausa da mutanen da suke aiwatar 
da shi da ire- iren kade-kaden da suke yi da kuma 
kayayyakin da suke amfani da su wajen yin kida. Daga 
nan kuma aka duba asalin makadan baka a kasar Hausa 
da yanaye-yanayensu da yadda suka karkasu zuwa 
gidaje mabambanta da yadda suke gudanar da kade- 
kade da wake-wakensu da sauransu. 

Wannan babi na hudu shi kuma yana dauke ne da nazari 
kan wakokin baka na Hausa kai tsaye. An fara duba 
tushen wakokin baka tare da kawo misalai na dadaddun 
wakokin baka na Hausa. An kuma yi bayani game da 
hanyoyin da ake bi ta kansu a rera wakokin baka da 
harshen da ake amfani da shi a wajen rera wakokin baka 
na Hausa, sannan aka kawo bayani a kan ire-iren 
wakokin baka na Hausa a zube. 


4.1 Halayyar Wakokin Baka 


Wakar baka ta Hausa abu ce dadaddiya wadda aka faro 
ta tun lokaci daddade mai nisan gaske. Ana jin dan'adam 
ya kagi waka ne tun zamanin da ya fara neman abinci ta 
hanyar farauta. Daga nan kuma wakar baka ta dada 
bunkasa a sakamakon noma da yake-yake. 

Malamai da dama sun bayyana fahimtarsu game da 
ma'anar waka ta baka, alalmisali, Ibrahim (1976), 
Dangambo (1981& 1982), Muhammad (1978), Yahya 
(1984), Umar (1980) da sauransu. Malam Muhammad 
Balarabe Umar (1980:3) yana cewa: 
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“Waka tana zuwa ne a sigar gunduwoyin zantuka 
wadanda ake kira diya kuma ake rerawa da wani irin 
sautin murya na musamman”. 


Shi ko Yahaya (1981) yana ganin: 


“Waka magana ce ta fasaha a cure wuri daya a cikin tsari 
na musamman”. 


Yahya (1984) ya ce: 


“Waka maganar himika ce da ake rerawa ba fada kurum 
ba wadda ke da wani sako da ke kunshe cikin wasu 
kalmomi zababbu, tsararru kuma zaunannu” (Yahya, 
1984: 2-3). 


Sai kuma yadda Dangambo (1982) yake kallon waka; 
yana cewa: 


“Waka wani furuci (lafazi ko sako) ne cikin azanci da ake 
aiwatawa ta hanyar rerawa da daidaita kalmomi cikin 
wani tsari ko ka'ida da kuma yin amfani da dabaru ko 
salon armashi” (Dangambo, 16/11/1982). 


Wakar Baka, bisa jumla tana bukatar shiryawa da 
kullawa da tsara batutuwa cikin azanci da nakaltar 
harshe, sannan a rera ta, wani bi tare da amshi, da fito 
da armashinta ta amfani da dabarun jawo hankali. Sako 
da rerawa da zakin murya da karin murya (amsa- amon 
kari) da azanci abubuwa ne muhimmai da suka 
danganci wakokin baka. Daga nan sai a hada ta da amo 
na kida ko kuma a yi ta a haka nan babu kida, amma 
yawancin wakokin baka na Hausa ana raka su da amon 
kida ne. 

Akwai wasu matakai wadanda ake amfani da su wajen 
fito da wakar baka ta Hausa. Su ne kamar haka: 
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-rerawa 
-hawa da saukar murya da rauji 
-daidaita sautin murya/ amsa amon kari 
-azanci da sanin makamar zance 
-nakaltar harshe 

-hikima da fasaha da kwarewa 

- karbi ko amshi da kida gada 

-zabiyanci da mabanci ko bambado 
-sako 

- da sauransu 


A takaice, wakar baka wani zance ne shiryayye cikin 
hikima da azanci da yake zuwa gaba-gaba bisa ka'idojin 
shiryawa da daidaitawa, a rere cikin sautin murya da 
amsa amon kari da amshi da kida. Daidaitawar da ake 
yiwa layukan waka ya sa ba ta zuwa a shimfide ko kuma 
ta z0 gaba daya, a'a, tana zuwa ne gutsure-gutsure tare 
da maimaita rera gindin waka?” a tsakaninsu. Kusan 
kowane gutsure kammalalle ne ga kansa, sai dai wani 
lokaci ma'anar takan cika ta tumbatsa ta tsallaka zuwa 
ga gutsure da yake biye. Gutsuren nan da ake magana 
shi ake kira da. 

Za a iya wakiltar wakar baka ta Hausa a wannan 
jadawali kamar haka: 


Waka 


+ kida - Kida 


Da a wakar baka wani zubi ne da makadi yake yi ta 
amfani da zababbun kalmomi cikin sadara ko sadaru ya 


47 Wato tushen waka ko farkonta ko karbinta. 
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isar da wani sako gwargwadon yadda ya numfasa. Ke 
nan “da” yakan kunshi furucin jagora (hawa) da abin da 
“yan amshinsa suke yi masa ‘sauka’ da ‘tarbe’ da shi 
zuwa lokacin da suka maimaita rera gindin waka. Amma 
a wakar da kadaita yake rerawa shi ne kadai yake shirya 
da ba tare da taimakon 'yan amshi ba. Jam'in da da da 
ana cewa ‘diya’ wato dan waka (tilo) ne, diyan waka 
kuwa jam'i. Har wa yau kuma da shi ne jeren kalmomin 
da ake shiryawa cikin layuka. Shi ne kuma wanda jagora 
yakan yi ko ya soma rera wani layi daga cikinsa, sannan 
“yan amshi su karba. Da yakan kunshi layi daya ko biyu 
ko biyar ko fiye da haka, har zuwa gwargwadon inda 


makadi ya numfasa ba 
tare da kayyadewa 
ba. A wajen rera da a 
waka tamkar hawan 
bishiya ne inda za a fara 
hawa daga gindinta a 


kuma sauko 
Shi ma dan 
ake rera shi, 
gindin waka 
sauka ta nan. 


ta gindinta. 
waka a haka 
za a fara ta 
ne, sannan a 
Ga shi a 


jadawali kamar haka: 
“— 
Hawa | 
Sauka 
G/ Waka G/Waka 
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Gindin waka shi kuma shi ne farkon waka ko tushenta, 
kuma yana nufin suna ko lakabin da aka ba waka. Shi ne 
yake rarrabewa tsakanin da da dan waka, gada ne 
tsakanin diya a waka. Ana maimaita rera shi bayan gama 
furta kowane dan waka. Shi ne ginshiki wanda ya fi 
kowane da nauyi da kunsar kalmomin kambamawa a 
cikin diya na kowace waka. Daga zaunuwar gindin waka, 
makadi kan samu hasken dada bunkasa diya a wakar da 
yake kirkira. A wajen shirya shi akan dinga kawo 
wannan kalma, a fitar da waccan har a samu ya girku 
sosai. Akan dauki lokaci kafin a cim ma nasarar hada shi. 
Akwai halaye biyu wadanda ake bi ta kansu a samar da 
wakar baka ta Hausa, su ne aiwatarwa da kuma sadarwa 
wato rerawa. Dagane da aiwatarwa makadan baka sun 
kasu kashi biyu, akwai masu yin shiri da masu yin kire. 


i) Wakoki na shiri su ne wadanda ake: 


-tsarawa a cikin kungiya tsakanin jagora da 


masu yi 
Masa amshi (+ Kungiyar + kulli + Kari); 
-fara kirkira gindin waka; 
-zabar muryar da ake bukata; 
-dora rauji ta la'akari da zubin karin 
murya; 


-dora kida: 
-gina sauran diyan waka. 


Ita wannan rerawa ita ce ake wakilta kamar haka: 
Kungiya + kulli + kari +/- rakiya +/-karbebbeniya +/- 


Bayeyyeniya + Gindin waka. 
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ii) Wakoki na kire su kuma ana tsara su ta hanyar: 


-kadaita kawai inda jagora ne shi kadai zai 


dinga 

furta kalmomi na diyan waka (+ kadaita + 
kulli - 

kari); 

-dora kida; 

-kada wani take, amma ba a ko da yaushe 
ba; 

-kirari da koda makadi; 

-zuba sauran diyan waka; 

-jefo gindin waka, misali: Shata, Mamman 
Gawo; 


-yin waka a ko'ina ta sami makadi. 


Za aiya wakiltar wannan hanya ta kire kamar haka: 


+ kadaita + kulli - Kari -/+ gindin waka. 
Sadarawa a wakar baka ta kunshi wadannan hanyoyi: 


- rerawa ta 1, ko ta 2, ko ta 3; 

-makadi a kungiya ko a kadaita yana isar da sako 
na waka ta hanyar furta kalmomi da jumloli a 
diya; 

- a wani wuri ko fage ko gida ko dandali ko taron 
jama a; 

- lokacin sadarwa yana iya zama na yammaci ko 
dare ko safiya ko hantsi ko rana ko damina ko 
bazara ko kaka ko dari ko hunturu da sauransu; 

-yanayin sardawar na iya zama a fagen farauta ne 


ko bukukuwa ko nadin sarauta ko kaka ko wasanni 
da taruka na al'ada. 


4.2 Asali da Faruwar Wakar Baka 
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Kamar yadda aka nuna a baya, ana jin an fara wakar 
baka a duniya tun lokacin da aka sami hanyar farauta. 
Sannan ta kara habaka ta hanyar yake-yake da sana'o'i 
da soyayya da wasanni da sauran al'adun gargajiya. 

A kasar Hausa farauta ita ce dadaddiyar al'ada da aka 
fara yi, kuma an sami wakoki da dama game da ita. Daga 
nan sarautun gargajiya suka tsiru a kasar Hausa a 
sakamakon haduwar Hausawa kungiya-kungiya tun 
zamanin da suka soma zama wuri daya don su yi noma 
da aiwatar da wasu sana0i na samun abubuwan 
rayuwa, da kuma kare kansu daga namun daji. Ana jin a 
daidai wannan lokaci ne aka fara yi wa sarki waka, sai 
dai wakokin gajeru ne, kuma ba su dauke da zalaka ko 
nuna kwarewa. 

An jima ana yi wa sarakuna da sauran mutanen da suka 
jibinci sarauta wakoki na baka, sai kuma aka bullo da 
wani yanayi na yi wa sauran jama'a wakoki tun ma ba 
masu hannu da shuni ba. Wakokin masu sana'a su ma 
wani rukuni ne na wakokin baka da aka jima ana 
aiwatar da su a kasar Hausa. Irin wadannan wakoki su 
ne ake yi wa manoma da masaka da makera da musunta 
da wanzamai da makamantansu. Ga alama ma wakoki 
na masu sana'a, ana ganin , sun rigayi wakokin sarauta. 
Mata da 'yan mata su ma sun dade suna yin wake- 
wakensu, haka ma yara 'yan maza suna aiwatar da 
wakoki a lokacin wasanninsu. 

A zango na samartaka kuma samari da 'yan mata suna 
shirya wakoki daban-daban. Tarihi ya tabbatar da cewa, 
an yi wani lokaci a kasar Hausa inda samari da 'yan mata 
suke taruwa a ranar wata kasuwa su dinga rera wakoki. 
A irin wannan haduwa ce ma suke yin gasa tsakanin 
junansu domin fitar da sarkin waka da kuma zabiyar 
waka. Ta haka ne aka sami wakar Asauwara a kasar 
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Hausa48, Har wa yau a ranekun da kasuwanni suke ci, 
samari da 'yan mata sukan yi takara ta ayyukan adabin 
baka*?, amma sun fi ba da karfi wajen rera wake-waken 
baka*0, 

Haka af ummar Hausawa ta kasance cikin aiwatarwa da 
rera wakokin baka na Hausa a matakai mabambanta na 
rayuwa. Domin haka, a halin yau akwai wakokin 
makadan baka da wakokin manyan mata da wakokin da 
ake jefawa a cikin tatsuniyoyi da finafinai da wakokin 
samartaka wadanda suka fi karfi a kan soyayya da 
wakokin gada da kuma wake-waken yara 'yan maza na 
lokacin wasanninsu a dandali da sauran rukunonin 
wakokin Hausa. 


4.3  Hanyoyin Shirya Wakar Baka 


Akwai hanyoyi guda uku da mutum zai iya bi ta dayansu 
ya shirya waka, musamman ma ta baka, har kuma ya 
zama makadi, su ne kuwa: 


4.3.1 Hanyar Koyo 


Hausawa suna cewa, “da koyo akan iya'. Mutum yakan 
koyi hikima da fasahar shirya kalmomi a matsayin waka 
daga wani mutum wanda ya iya waka. Ta wannan hanya 
mutum zai iya waka, ya zama makadi, ko mawaki. Misali, 


48 Airin wannan gasa ta rera wajojin baka a lokacin samartaka, Alhaji Dr. 
Mamman Shata ya yi zara har sai da ya zama sarkin waja. Kuma daga nan 
ne Mamman Shata ya zarce har ya zama shahararren maka]in Hausa. 
49 Kamar yin tatsuniya da labarum gargajiya da labarum barkwanci da 
labarum kwartanci da labarun jaruntaka da sauransu. 
50 Ashe ba abin mamaki ne ba, idan samari na wannan zamani sun fito da 
wani yanayi ko sara a zango na samartakarsu. A zamanin samartaka ta su 
Mamman Shata wajo)i ne ake yi irin na Asauwara, a wannan zamani 
kuwa samari sun Jauko wajojin fiyano da kuma diskon Hausa. 
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makadan shiri sukan fara ne ta haddace wasu wakokin 
iyayen gidansu, daga nan har su kware su dinga shirya 
nasu na kansu. Idan mutum ya bi makadi yakan zama 
makadi, ta haka ne Hausawa suke cewa, 'zama da 
madaukin kanwa yakan kawo farin kai'. Sau da yawa, 
makadan da suke tsayawa su shirya wakokinsu sukan 
sami magada har a dinga kiran su makadan gado. A irin 
wannan yanayi, makadi yakan fara bin mahaifinsa, a 
dinga shiryawa da rera waka tare da shi tun kuwa yana 
yaro karami. Yakan kuma haddace wasu wakokin da 
mahaifin nasa yake yi, daga nan har ya iya, ya fara tsara 
nasa “yan wake-wake a matsayi na gayauna. 

Domin haka hanyar koyo ta Kunshi bin wanda ya iya 
waka, a dinga yi masa hidima kamar daukar kayan kida 
da yin amshi da kida da sauransu. To, idan mutum ya bi 
makadi yakan kasance makadi, ya kuma gaje wanda 
yake yi wa biya, shi kuwa da ne ko bara. Amma duk da 
haka akwai wasu kadan wadanda sukan yi biya sosai, sai 
ku kasa iya waka saboda rashin fahimta da rashin 
hazaka. 

Makada Musa Dankwairo yana karfafa wa “yan jinin 
sarauta da su dinga yin biyayya domin sai da biyayya 
ake zama sarki. To, haka ita waka, idan an yi biyayya, a 
hankali za a zama makadi. Ga abin da yake cewa: 


Jagora : Sai ku jimri biya 'yan sarki, 
'Y/Amshi : Da biyayya nan aka samu, 
: Kowa nak ki biya yai banna, 
G/Waka : Ba takura kaurin gaba, 
: Na yarda da Sarki Ado. 


4.3.2 Hanyar Dabi'a (Jibilliya) 


Wannan hanya ta dabi'a ita ce ta jibilliya inda ake 
haihuwar mutum da wata fasaha ko hikima. Jibilliyar 
waka wata irin baiwa ce wadda mutum yake tashi da ita 
inda zai zama mutum mai fasahar zance, mai azanci, mai 
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kuma zalaka, ta haka sai kawai mutum ya ji yana yin 
waka. A irin wannan hanya mutum yakan zama makadi 
ba tare da ya yi biya ga wani makadi ba. Makada a irin 
wannan yanayi sukan yi wakokinsu ne a matsayi na kire 
wato ba sai an tsaya an tsara kalmomin da za a fada a 
waka ba. Alhaji Mamman Shata yana a matsayin misali 
babba na wannan hanyar shirya waka ta dabi'a. 


4.3.3 Hanyar Lalura ko Bukata 


Tsananin bukata da matsuwa sukan haddasa waka. 
Alalmisali, idan aka wayi gari a gida babu abin da za a 
karya kumallo da shi, lalle za a shiga cikin damuwa da 
nuna bukata. Akwai wani mutum da shi da matarsa 
wadanda a sanadiyyar rashin abincin da za su ci suka 
kagi waka ga sarkin garinsu. Ita ce wadda suke cewa: 


Jagora: Sarki dan danin-danin, dan-dan-dan, 
Sarki dan-dan-dan, 

Matarsa: Sarki dan zaki, 
Sarki dan zaki. 


Da ji ka san wannan waka babu azanci a cikinta, amma 
sun kawo wa sarki wakar ne saboda suna kyautata zato 
yana da abincin da zai sallame su, su sami abin tagaza 
wa rai. 

Shi ko makada Sa'idu dan Muhammadu Dodo Mai 
Tabshi (hira da Mamman Danbungudu, 1986) yana 
ganin kwadayin abu shi yakan sa a yi masa waka don a 
same shi, rai ya huta. Ya yi ishara da haka a lokacin da 
yake yi wa Marafa Alhaji Isa dan Sarkin Musulmi 
Muhammadu waka. Gindin wakar shi ne: 


Gindin Waka: Ya bar mahassada baya, 
: Rabonai ya ci gaba. 


Ga abin da ya ce: 
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Jagora : Mai arziki na Gohe, 
'Y/Amshi : Duk dangi kai suka bi. 


Jagora : Asalin kidi kwadai, 
: Samu shi ka hid da waka, 
'Y/Amshi : Kowane shi na baki, 
: In samu yay yi garai. 
(Rerawar Mamman Danbungudu, 1986) 


Sarkin Makadan Sakkwato Alhaji Muhammadu 
Danbungudu (hira da shi ran 8/1/1986) ya bayyana 
cewa duk lokacin da ka ba mutum wani abin da yake so, 
ransa zai faranta har ya dinga godiya yana cewa, “Na 
gode, Allah ya saka da alheri” da sauran kalmomi na 
nuna jin dadi. To, haka makadi yake da wannan dabi'a, 
da an ba shi kyauta zai yi but da yabon wanda ya yi masa 
alherin, yana kuma mai zuga shi da kalmomin sambarka. 
Makada Musa Dankwairo ya amince da cewa samun 
abin biyan bukata na sa a shirya waka, har dai in mutum 
mai basirar wakar ne. Ga inda yake cewa haka a wakar 
da ya yi wa 'Yandoton Tsahe Alhaji Aliyu na biyu: 


Jagora : Don sam muka waka ko can, 
'Y/Amshi : In ko yaz zan babu samu, 
: Sai mu bari, mu huta, mu dakanta, 
: Tun da kau ba salati ba ne, 
: Balle mu dage, mu zan yin shi don gobe, 
G/Waka : Shirya kayan fada mai gida Tsahe, 
: Ali dan Iro bai dauki raini ba. 


A wata wakar kuma yana cewa: 
Jagora : In dai ana yi man kyauta, 


'Y/Amshi :Fasali yanzu ba ya karewa. 
(Dankwairo: Mai Kashe Haki dan Indo) 
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Amma ana ganin cewa, a wannan hanya ba safai ne ake 
dorewa a ci gaba da shirya waka ba. Makada da suka 
wanzu daga irin wannan hanya ba su da yawa. 


4.4 Harshen Wakar Baka ta Hausa 


Harshen da ake amfani da shi a wajen shirya wakokin 
baka na Hausa, harshe ne wanda yake da kamala irin 
tasa kuma ita ce ta sanya ya bambanta da maganar yau 
da kullum ko rubutu don sadarwa. Harshen waka a bisa 
kansa cikakke ne, duk da a wani lokaci yakan baude wa 
ka'ida sananniya ta nahawu. Domin haka ne wasu 
manazarta sukan kira harshen waka a matsayin 
takadarin harshe. 

Akan shirya wakokin baka na Hausa bisa zubin kalmomi 
da jumloli dogaye da kuma gajeru. Wasu jumlolin, 
jumloli ne na yankin suna kawai wasu kuma jumloli ne 
na yankin aikatau kawai, a wani bi kuma sadarun na 
wasu diyan waka sukan kunshi jumla sassauka wadda 
kuma ta hada yankin suna da yankin aikatau wani bi ma 
har da yankin maf'uli. Karin murya da jan murya da rauji 
a zubin waka su ne sukan janyo a kauce wa wata doka ta 
nahawu, yin haka kuma bai sanya harshen wakar ya 
zama gurgu ko tawayayye ba. 

Ta haka, wakokin baka na Hausa suna hawa bisa wani 
tsari nagartacce, mai daga hankali, kuma mai kamala. 
Sannan wakokin suna da amsa-amon kari da raujin 
murya wadanda suke daidaita sadaru cikin diya. 


4.5 Dadaddun Wakokin Baka na Hausa 


Wakokin baka na Hausa da aka yi a kasar Hausa tun 
kafin zuwan addinin Musulunci, burbushi ne na 
wakokin da ake yi na lokacin yake-yake. Ire-iren 
wadannan wakoki ba su adanu da yawa ba; haka ta faru 
kuwa saboda rashin hanyoyin adana su ingantattu. 
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Fitacciyar hanyar da aka bi wajen adana su ita ce, a sami 
wasu daga cikin iyalin makadan ko iyalin wadanda aka 
yi wa wakokin su haddace wasu daga cikin wakokin da 
ka, sannan su yada su ta hanyar jiyar da na baya wato 
wannan ya jiyar da wancan. Ta haka aka samo wasu 
misalai. 

Dadaddun wakokin da aka samu na baka wadanda aka 
yo su tun zamanin yaki, su ne wadanda aka ci karo da su 
ta hanyar gamon katar, a wurin wani makadin Zarin 
Gobir51 da ake kira Ango Mai Zari da ke zaune a garin 
Tsululu cikin kasar Jamhuriyar Nijar (hira da shia garin 
Tsululu Jamhuriyyar Nijar, ran 17/3/1986). Shi kuma 
Ango ya gaji wakokin ne ga mahaifinsa Hamidu Kule, shi 
kuma ya ji su ne ga mahaifiyarsa Yashe Tsohuwa, ita ma 
ta gaje su ne ga mijinta Wari. Wari mai Zarin Gobir shi 
ya Kagi wadannan wakoki, kuma ya yi zamani ne da 
sarakunan Gobir da suka yi mulkinsu Alkalawa da suka 
hada da: 


Sarkin Gobir Ibrahim Babari 1742 - 1770 
Sarkin Gobir Dangude 1770 - 1776 
Sarkin Gobir Bawa Jangwarzo 1776-1794 
Sarkin Gobir Yakubu dan Babari 1794 - 1800 
Sarkin Gobir Muhammadu Bunu Nafata 1800 - 
1802 


Ga kuma yadda misalan wakokin nasu suke. Da farko dai 
akwai wakar Sarkin Gobir Ibrahim Babari wadda ta yi 
shekaru fiye da dari biyu da araba'in. Ita ce: 

Zama rabkau, 

Kai na Zangina sarkin karhi, 

Akwai wada Babari yay yi Gobir, 

Ka yi taka ka yi ta kakanka, 


51 Kidan zari a Fadar Gobir shi ne na asali, shi ne aka fara yi wa 
sarakunansu kafin su sami Makadan Kuwaru da na Taushi a zamanin 
Sarkin Gobir Umaru Shawai (1916-1945). 
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Ka kama hanyar baya. 
Ka hwashe haushi ga duniya, 
Ka ji dadi, Ibrahim. 


Ga zaki mijin mai goyo na Argiji, 
Ibrahim. 


Kwab baci matarka kai yar rena, 
Ibrahim. 


Kwas sa maza gudu kai yar rena, 
Ibrahim. 


Bai daukar batun banza maye, 
Ibrahim. 


Ka ji dadi ga duniya tai dadi, 
Ibrahim. d2 


Ga zaki mijin mai goyo na Argiji, 
Ibrahim. 


Kak ka dauki batun banza maye, 

Ibrahim. 

Sai kuma wakar Sarkin Gobir Dangude. Ita kuma ta yi 
shekaru fiye da dari biyu da goma sha shida. Ita ce: 


Ya buwai maza gagare gajiri, 
Malam ya ishe mu, 
Yanzu hwa niy yi sarki. 


Ran bukin dan Inna, 

Ko bara abin kiyo kac ci, 

Balle ka yi zagogi bana. 

Yau kada ba zagawa, 

Yau kada ba zagawa, 

Dare wandara maye sha da-anna, 
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Maye ya mayata. 


Kai na Magaji kana gaba da togon tsakani, 
Dangude yai fada da anna sun bi, 
Dangude yai sarauta ya kada anna, 

Anna sun bi. 


Yau kada ba zagawa, 
Dare wandara maye sha da anna, 
Mayen ya mayata anna sun bi. 


Ran bukin dan Inna, 
Ko bara abin kiyo kac ci, 
Balle ka yi zagogi bana. 


Ga kuma wakar Sarkin Gobir Bawa Jangwarzo. Ita ma ta 
samu shekaru fiye da dari biyu da goma. Yana cewa: 
Dogozo rijiya mai gashi na Gayau, 

Gatan Wari ba hawa bisa Allah Mayaki, 

Tugurun Wari gajiri, 

Mai hawa bisa Allah mayaki. 


Runhwa ta kare, 
Ina muka samun madauka, 
Mun samo shika-shikan aduwa mun tare ta. 


Dangude ya mace, 
Ina muka samun madauka, 
Tugurun Wari gajimari saddan na noma. 


Dogozo, Shinari bai saba ahi ba, 
Ga tugurun kidin zari, 

Bai saba ahi ba. 

Ina maganan nan da ka fada muna, 
Hanyan Nagata, 

Kac ce in mun zo gida, 

Anai muna zarwan azurha, 
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Ko maganat ta bace, 
Ta ai muna zarwan azurha. 


Ban mance ba, 
Gobe za ni a kera azurha. 


Tafkin Makwa ni kai muku jifa da garki, 
Masu sun kaririye ba kingin takobi. 


Sarkin Gobir Yakubu yana da tasa waka wadda ta 
shekara fiye da shekaru dari biyu; haka Sarkin Gobir 
Nafata. Ga kuma misalansu: 


Sarkin Gobir Yakubu dan Babari: 


Damo maki gudu, 
Ba banza ba dan Soba. 


Akwai wada Babari yay yi Gobir, 
Dan Bawo mai rabo da yawa, 
Kamdaren mayaki. 


Ka yi ta kanka, ka kama hanyat Bawa, 
Allah ba ka daukaka ka yi karhi, 
Awa na Soba. 


Wakar Sarkin Gobir Muhammadu Bunu Nafata: 


Na mai gugara dodon maza, 
Na Zangi sa garuje zama lafiya. 


Ba shan karhi ba gudu, 
Ba ka kai na gida, 


Na mai gugara tattala kai yamma, 
Ka kai mu birnin Katsina. 
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Akwai wani misali kuma na wani jarumi, dakare da ake 
kira Idi Namanga Kura Gazau, sannan shi mawaki ne, 
amma ya fi zuga kansa kawai a fagen yaki. Wata rana Idi 
Namanga ya yi wani kwarare har ya sami damar yin 
nashi tare da nasara, daga nan, ya koma waje daya ya 
harde kafafuwansa, ya yi zaman tamatela. Sai ya kama 
waige-waige yana budar idanu ta hanyar jan ido da 


harare-harare. Yana cewa: 
Namanga Kura Gazau, 
Kau da kara aikina. 


Gafara Bello ubana, 
Ban san kai na ba. 


Tsinin mashin Idi bai san manya ba, 
Shi bai san yaro ba. 


An ban manyan shanu ba don yaki ba, 


In batun yaki na, Namanga sai ya zaba. 


Kwab bi ta horon uwa, 

Ba yai yaki ba, 

Su wane an bi ta horon uwa, 
Ana daka zamne. 


In da shanu Ambursa, 

In da shanu Gande, 

Manga ba ta sha gumba ba, 
Sai da nono tsumbul. 


Namanga Kura Gazau, 
Kau da kara aiki na. 


A sai da 'yan Hillani, 
A sai ma Idi danda, 
Abin suka bisa rairai. 
Shi ne ba shi na ba! 
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An shiga tambabatai, 

Namanga Kura Gazau, 

Mai babban kane kamakki Manga, 
Mi shika wa tsoro, 

Cikin dubun Hillani. 


Ji ligita Yaure ya shiga damba, 


Kaman matashin yauni?2, 


Bayan wadannan wakoki na lokacin yake-yake, akwai 
kuma wasu dadaddun wakokin da aka yi wa manoma. 
Ga wannan waka wadda aka yi wa Gojen Noma Barau 
Dangoje, kuma ita ma ta sami shekaru fiye da dari biyu: 
In ban da kai Barau Dangoje, 

Wa ke shekara dari da talatin da uku, 

Har yau bai fasa noman hatsi ba. 


Dangoje har ya yi kayan kaya ya kai garka, 
Ya dinga kaftu a kwari wuni guda bai fasa ba. 


Dangoje yana da noma, 
Ga Barau mai noman dame dubu dari rana. 


Ya ba da doki ya ba da sanuwa, 
Har ya ba da rakumi da tumaki. 


Sanhon kudi biringizau, taiki goma yab bai, 
Turukudin zambar goma yab bayar. 


Maza da mata ta fadi suke, 
Barau aikin naka yai wuyal koyo inda Maguzawa. 


Dangoje ya kama noma, 


52 Idi Namanga Kura-Guzau mutumen Augi ta cikin kasar Argungu ne. 
Mayaki ne kuma jarumi, sannan kuma mawaki ne amma kansa kawai 
yake zugawa. Ana jin yana daga jarumai wadanda suka taya Kabawa yaki 
da Fulani masu jihadi. 
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Sai yai wata guda bai sabawa. 


Sai duhu ya kwace, 
ya sa a kai mai hitila ya dinga noma. 


Akwai kuma wannan waka wadda aka yi wa Kumba 
wadda ita ma ta yi shekaru fiye da dari da hamsin. Ko da 
yake ba dukkan wakar aka samu ba, amma an kawo 
kadan daga cikinta. Ga misalanta: 


Kumba na Jangeru, 

Kumba dan mai dabo kasko, 
Kijigi ba fashin noma, 

Wanda bai sani ba, ka hau ma! 
Wanda bai sani ba ka ja ma, 
Kumba dan mai dabo ka ci maza. 


(Hira da Alhaji Sule Jangeru 22/7/ 83753. 


Har wa yau, an sami wakar wani shahararren manomi 
mai suna Ubandawaki na Ma'u wanda saboda bajintarsa 
da daddare yake noma. An sami wakar a wajen Ibrahim 
Jangeru (hira da Ibrahim Jangeru, 10/7/1983). Shi 
kuma ya ji ta a wurin Makada dan Sale. Makada dan Sale 
ya ce wakar ta dade Kwarai, ta sami fiye da shekaru 
metan. Ga goshin** wakar: 


Baban Gate na Ma'u Sarkin Noma, 
Ubandawaki goje baban dan kashe, 


53 Shi Kumba wani shahararren manomi ne kuma gawurtaccen dan tauri. 
A lokacinsa shi ne ya zama zakara a wajen noma da tauri da takadarci, 
saboda yana yin siddabarun noma iri-iri, kamar ya hana gona ta nomu, 
ko kuma shi ba sai an kai masa fura gona ba, daga can gonar yake shan 
furar amma tana ajiye a gida. Aikin matarsa kawai ta dame furar ta ajiye 
a daki, ta kuma bar kwaryar a sake. An yi Kumba a Jangeru ne ta Kasar Isa 
ta Jihar Sakkwato. 


54 Wato gindin wa)ar 
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Ubandawaki duk duniyag ga, 
Mai noma da karhin gaba, 
Ko ko kamar yaki na cin gari. 


Bayan haka, kuma sai wata waka da aka samu a wajen 
Sarkin Fawa Idi, 'Yandoton Daji ta kasar Gusau Jihar 
Zamfara wadda ya ji makada dan Bashi Makaho yana 
rerawa. Ita wannan waka ta wani gursungumin sarkin 
noma ne wanda ake kira Goje Babbar Gayya. Ita ma 
wakar ta kai fiye da shekara dari da hamsin. Ga wasu 
diya daga cikinta: 


Goje sai dubu ta taru, 
Ana gayyar da ba ruwa ba gari. 


Goje na Bawa babbar gayya, 


Goje na Bawa, 

Ba kiran ka ni kai ba, 
Sunanka kai man dadin fadi, 
Barau dan Baba. 


Masu huda ku dakata ya zan sarawa, 
Na Bawa ko aikin na gudu. 
(Hira da Sarkin Fawa Idi “Yandoton Daji, Lahadi 24/7/1983) 


4.6 Ire-Iren Wakokin Baka na Hausa 


Akwai wakokin baka na Hausa da yawan gaske da har 
ma ba za a iya kididdige yawansu ba wadanda aka 
aiwatar a lokuta da zamuna mabambanta. Kamar yadda 
bayanai suka gabata, an bayyana cewa an jima kwarai 
da aka fara samun wakokin baka na Hausa inda har za a 
iya cewa faruwar wakokin yana tafiya ne da wanzuwar 
al'ummar Hausawa. Su wadannan wakoki na baka an yi 
su iri-iri bisa manufofi iri-iri. Kamar yadda Adamu 
(1978:189-190) ya tabbatar, wakokin baka suna tafiya 
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ne kafada da kafada da hidime-hidimen Hausawa na 
rayuwa. Wakokin baka sun yi ruwa, sun yi tsaki a 
dukkan sassan rayuwar Hausawa tun daga haihuwa da 
balaga da aure har zuwa lokacin mutuwa akwai 
wakokin baka da ake yi a kowane zango. 

Daga cikin wakokin baka na Hausa da ake samu ta 
hanyoyin iri iri akwai wakoki wadanda ake yin su cikin 
wasanni gargajiya da wadanda ake aiwatar cikin labarai 
da ta tsutsoniyoyi da finafinai da wadanda ake yi lokacin 
gudanar da wasu ayyuka da kuma wadanda ake shirya 
su suke tafiya tare da kade-kade da sauransu. Ga 
misalan ire -iren wadannan wakoki: 


4.6.1 Wakokin Yara Maza 


Wakokin yara maza wakoki ne wadanda yara maza 
suke yi a lokacin da suke gudanar da wasanninsu na 
motsa jiki da hana yawon banza. Wakokin sun kunshi 
abubuwa da dama da suka hada da fadakarwa da 
ilmantarwa da sauran abubuwan da suka shafi kiwon 
lafiya. Domin haka, wakokin yara maza su ne wadanda 
'yan yara maza suke shiryawa a lokutan da suke 
wasansu na dandali. Wannan naw'i na wakokin yara 
maza suna da yawa, sannan a irin wadannan wakoki 
akan sami jagora mai bayarwa, sauran yara kuwa suna 
karbawa. Ga misali daga wakar “Dan'akuyana”: 


Bayarwa 'Y/Amshi 


Dan'akuyana Damushere ko Takushere 
Ya shiga rumbu 
Za su kashe shi 
Nan da su adda 
Nan da wukake 
Nan da takubba i 
Nan da su lauje 
Hurum na wuce nan Hurum na buge ka 
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Hurum na wuce nan 


Hurum na kashe ka 


Akwai kuma waka ta wasan 'Dirjin Dajina': 


Jagora 


Darjin da jina 
Kaza da jini 
Zabo da jini 
Rago da jini 
Tunkiya da jini 
Bunsuru da jini 
Akuya da jini 
Jaki da jini 
Jaka da jini 
Shanuwa da jini 
Sa ma dajini 
Doki da jini 
Godiya da jini 
Alfadari da jini 
Kasa da jini 
Maciji da jini 
Tsuntsu da jini 
Icce da jini 
Kasa da jini 
Daki da jini 
Soro da jini 
Riga da jini 
Hula da jini 
Fara da jni 
(Gusau, 1979:22) 


'Y/Amshi 


Darjin ko jini 
Darjin 
Darjin 
Darjin 
Darjin 
Darjin 

Darjin 
Darjin 
Darjin 
Darjin 
Darjin 
Darjin 
Darjin 
Darjin 
Darjin 
Darjin 
Darjin 
Babu 
Babu 
Babu 
Babu 
Babu 
Babu 
Babu 


Sai kuma wakar kai na “Cilo-cilo”: 


Jagora : Kai na cilo-cilo, 
: Cinkoko balade, 
:Banaka ciraru, 
: Har na gubabba 
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'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


: Har na kitsattsa, 

: Na yi haka ba na yi haka ba, 
: Na yi haka tsuguno na kare, 
: Na yi haka ba na yi haka ba, 
: Nayi haka kwanciyar kare, 

: Kikiri ki, 

: Daya. 


: Kikiri Ki, 
: Biyu. 

: Kikiri Ki, 
: Uku. 

: Kikiri Ki, 
: Hudu. 

: Kikiri Ki, 
: Biyar. 

: Kikiri Ki, 
: Shida. 

: Kikiri Ki, 
: Ba a amsawa, sai a yi shiru. 


(Gusau, 1979: 27-28) 


4.6.2 Wakokin 'Yan Mata 


Wakokin 'yan mata nau'i-naw'i ne. Akwai wadanda suke 
yi na gada a dandalin wasansu, sannan kuma akwai na 
bukukuwa kamar bukin aure ko sallar takutaha ko na 
rokon ruwa da dai sauransu. Misali, wakar “Badau”: 


Jagora 


Badau badauri 


'Y/Amshi 


Badau 
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'Yar sauri ce Badau 
Wanda ya fadi Badau 
Ai masa sowa Badau 
Masussuki ne Badau 
Algaitu ne Badau 
Ayye ta ci katumbula Badau 
Ayye ta ci katumbula Badau 


Sai kuma wakar “Gyallare”: 


Gindin Waka: 


Jagora 


Alo ma gyallare 


: Gyallare yunwa ce, 


: Da tac ci kan kare, 
: Keta makoda, 


'Y/Amshi 


Jagora 


: Alo ma gyallare. 


: Gyallare ta ci kare, 


: Ta ci kan kare, 


'Y/Amshi 
Jagora 


: Alo ma gyallare. 
: Yunwa na 'Yantumaki, 


: Na yankan kauna, 


'Y/Amshi 


Jagora 


: Alo ma gyallare. 


: Ba ni zuwa 'Yantumaki, 


: In ga abin tausai, 


'Y/Amshi 


Jagora 


: Alo ma gyallare. 


: Uwa da diya na fada, 


: Saboda kunun dussa, 


'Y/Amshi 


Jagora 


: Alo ma gyallare. 


: Mai son garar jiki, 


: Shi tai gun Indo, 


'Y/Amshi 


Jagora 


: Alo ma gyallare. 


: Duk mai son girkuwa, 
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'Y/Amshi 
Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 


'Y/Amshi 
Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 


: Shi tai gun Dije, 
: Alo ma gyallare. 


: Kyawon buga Munduwa, 
: Ga Dije diyar Makau, 
: Alo ma gyallare. 


: Bakin turmi sha kwakwaniya, 
: Giwa Dije, 

: Ta Ummaru dan Jatau, 

: Alo ma gyallare. 


: Mai mundaye da rambuwa, 
: Sai a bi Dije, 
: Alo ma gyallare. 


: Mundayenta kafadarta ka daukarsu, 
: Alo ma gyallare. 


: Don sababi don fada, 
: A tai kofar yamma, 
: Alo ma gyallare. 


: Inda Hendu akwai Hari, 
: Alo ma gyallare. 


: Shin wace 'yar gidan autan Hari, 
: Alo ma gyallare. 


: Gyallare ta kori maigida da iyali nai, 
: Alo ma gyallare. 


: Gyallare ta sa maza gudu, 
: Ba su shirya ba, 


: Alo ma gyallare. 


: A shimfida luru, 
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'Y/Amshi 
Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 
Jagora 
'Y/Amshi 
Jagora 


'Y/Amshi 
Jagora 


'Y/Amshi 
Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 


'Y/Amshi 


: A kwanta luru, 
: Sai Indo 'yar lele, 
: Alo ma gyallare. 


: A mai da ruwa rijiya, 
: Ba banna ne ba, 
: Alo ma gyallare. 


: In ji kakan Littagu, 
: Alo ma gyallare. 


: Tai wani shegen kitso, 
: Kamar gemun gyare, 
: Alo ma gyallare. 


: Ba don kunyar Tukur ba, 
: Da an kwance shi, 
: Alo ma gyallare. 


: Hanne ban maki zambo ba, 
: Hanne ni kiw wa zambo, 

: Alo ma gyallare. 

: To, in kin mani gida, 

: Ni a fage ni ka ramawa, 

: Alo ma gyallare. 


: Zaman ko ba a dafa ni, 
: Ba a cin nama na, 
: Alo ma gyallare. 


: Ko waz zaka duniya, 

: In ya kwan bakwai, 

: A yanka mashi rago, 

: Ga wata an yanka malmala, 
: An ce Hanne, 

: Alo ma gyallare. 
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Jagora 
'Y/Amshi 
Jagora 


'Y/Amshi 
Jagora 


'Y/Amshi 
Jagora 
'Y/Amshi 
Jagora 
'Y/Amshi 
Jagora 
'Y/Amshi 
Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 
Jagora 


'Y/Amshi 


: Hakika ko da tuwon, 
: Uwatta tat tukai, 
: Alo ma gyallare. 


: In karya ni kai, 

: A tai gun malamai, 

: Alo ma gyallare. 

: Ta ci kare, ta ci kan kare, 
:Ke ta makoda, 

: Alo ma gyallare. 


: Baki mamulo, 
: Mamulo ba hakora ta makoda, 
: Alo ma gyallare. 


: Dibi Kafafunta, 
: Sai ka ce turken jaki, 
:Alo ma gyallare. 


: Akwai kyawo gun Hanne, 
: Babu tufan sawa, 
: Alo ma gyallare. 


: Galadima Madudu, 
: Tsiya tai mashi zanne, 
: Alo ma gyallare. 


: Ta tare mai daki nai, 
: Alo ma gyallare. 


: Ta daure shi, 
: Ta hana mashi motsawa, 
: Alo ma gyallare. 


: Akwai meran duniya, 
: Ga Boya ta 'Yar'inna, 
: Alo ma gyallare. 
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Jagora 
'Y/Amshi 
Jagora 


'Y/Amshi 
Jagora 


'Y/Amshi 
Jagora 
'Y/Amshi 
Jagora 
'Y/Amshi 
Jagora 
'Y/Amshi 
Jagora 
'Y/Amshi 
Jagora 
'Y/Amshi 
Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 


: In Sarki yaw wuce, 
: Tana mere mai baki 
: Alo ma gyallare. 


: In Alkali ya wuce, 

: Tanaja mai baki, 

: Alo ma gyallare. 

: Bakin turmi sha kwakwaniya, 
: Giwa Dije, 

: Alo ma gyallare. 


: Cediya ba ki Kaya, 
: Ta Dada goyon Daddo, 
: Alo ma gyallare. 


: In kyawo gare ka, 
: Sai ka bi Korau, 
: Alo ma gyallare. 


: Ga kyau ga tagomashi, 
: Sai a bi Korau, 
: Alo ma gyallare. 


: Tai doro ta zuke, 
: Garin kallon nonna, 
: Alo ma gyallare. 


: Kafaddu sun zuke, 
: Wajen daukar mamma, 
: Alo ma gyallare. 


: Narkoko ta Narkado, 
: Kanwar Bako, 


: Alo ma gyallare. 


: Ba ki da kyawo, 
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: Ki yanke wa mai kyawo kanna, 
'Y/Amshi : Alo ma gyallare55. 


Akwai kuma wata waka wadda 'yan mata suke rerawa, 
mai suna wakar 'masoyi'. Ita ma wannan waka ta dade a 
ban kasa, ga matanin wakar kamar haka: 
Gindin Waka: Ayye yeraye alo manya, 

Ayye yeraye. 


Jagora — : Nawa masoyin zan fada ku jiya, 
'Y/Amshi  : Ayye yeraye. 


Jagora : Ni kan nawa dan malami ne, 
'Y/Amshi  : Ayye yeraye. 
Jagora : Mu ci aya, mu kwana cin aya, 


'Y/Amshi  : Ayye yeraye. 


Jagora : Har aya ta kwana bayanmu, 
'Y/Amshi : Daidai da muwa, 
: Ayye yeraye. 

Jagora : Ni konawa mai sai da dila, 


'Y/Amshi  : Ayye yeraye. 


Jagora : Mu sai da dila, 
: Mukwana sayar da dila, 
'Y/Amshi  : Ayye yeraye. 


Jagora : Har dila ta kwana bayanmu, 
: Daidai da muwa, 
'Y/Amshi  : Ayye yeraye. 


Jagora — : Ni ko nawa mai sai da goro, 
Y/amshi  : Ayye yeraye. 


55 Wannan waka ta “Gyallare' “yan mata ne suke rera ta a dandalin wasa 
nasu, kuma waka ce wadda ta jima, aKalla ta sami shekaru fiye da dari 
da ashirin a 2008. 
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Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 
Jagora 
'Y/Amshi 
Jagora 
'Y/Amshi 
Jagora 


'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 


: Mu ci goro, mu kwana cin goro, 
: Ayye yeraye. 


: Har goro ya kwana bayanmu, 
: Daidai da muwa, 
: Ayye yeraye. 


: Ni ko nawa mai toyo tanda, 

: Ayye yeraye. 

: Mu yi tanda, mu kwana yin tanda, 
: Ayye yeraye. 


: Har tanda ta kwana bayanmu, 
: Daidai da muwa, 
: Ayye yeraye. 


: Ni ko nawa mai teburi ne, 
: Ayye yeraye. 


: Mu yi tebur, mu kwana yin tebur, 
: Ayye yeraye. 


: Har tebur ya kwana bayanmu, 
: Daidai da muwa, 


: Ayye yeraye. 


: Ni ko nawa mai sai da haja, 
: Ayye yeraye. 


: Mu sai da haja, 


: Mu kwana sai da haja, 


'Y/Amshi 
Jagora 


'Y/Amshi 


: Ayye yeraye. 


: Har haja ta kwana bayanmu, 
: Daidai da muwa, 
: Ayye yeraye. 
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Jagora : Ni ko nawa mai gina daki, 
'Y/Amshi : Ayye yeraye. 
Jagora : Mu yi gini, mu kwana yin gini, 
'Y/Amshi : Ayye yeraye. 
Jagora : Har ko dai mu kwan cikin gini, 
: Daidai da muwa, 
'Y/Amshi : Ayye yeraye. 
Jagora : Ni ko nawa mai dunka zanna, 
'Y/Amshi : Ayye yeraye. 
Jagora :Mu yi dunki, mu kwana yin dunki, 
'Y/Amshi : Ayye yeraye. 
Jagora : Har dunki ya kwana bayanmu, 
: Daidai da muwa, 
'Y/Amshi : Ayye yeraye. 
Jagora : Ni ko nawa mai sai da tumatur, 
'Y/Amshi : Ayye yeraye. 
Jagora : Mu sai da tumatur, 
: Mu kwana sai da tumatur, 
'Y/Amshi : Ayye yeraye. 
Jagora : Har tumatur ya kwana bayanmu, 
: Daidai da muwa, 
'Y/Amshi : Ayye yeraye. 
Jagora : Ni ko nawa mai sai da buke, 
'Y/Amshi : Ayye yeraye. 
Jagora : Mu sai da buke, 
: Mu kwana sayar da buke, 
'Y/Amshi : Ayye yeraye. 
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Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 
Jagora 


'Y/Amshi 


: Har buke ya kwana bayanmu, 
: Daidai da muwa, 
: Ayye yeraye. 


: Ni ko nawa masaki ne, 
: Ayye yeraye. 


: Mu yi saka, mu kwana yin saka, 
: Ayye yeraye. 


: Has saka ta kwana bayanmu, 
: Daidai da muwa, 


: Ayye yeraye. 


: Ni ko nawa marini ne, 
: Ayye yeraye. 


: Mu yi rini, mu kwana yin rini, 
: Ayye yeraye. 


: Har rini ya kwana bayanmu, 
: Daidai da muwa, 


: Ayye yeraye. 


: Ni ko nawa manomi ne, 
: Ayye yeraye. 


: Mu yi noma, 
: Mu kwana yin noma, 
: Ayye yeraye. 


: Har noma ya kwana bayanmu, 
: Daidai da muwa, 
: Ayye yeraye. 


(Gusau, 1979: 50-53) 
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4.6.3 Wakokin Tashe 

Wakokin tashe su ne wakokin da yara (maza da mata) 
da kuma manyan mutane maza suke yi a lokacin watan 
azumi na Ramalana. Akan fara tashe ne idan azumi ya 
kai kimanin kwana goma, sannan wata ya soma fari, ba 


a karewa sai zuwa ishirin (20) gare shi. A lokacin 
wannan tashe ana yin wakoki iri-iri kamar wadannan: 


Wakar Tashen Manya: 
Wakar Danda dokin kara 
Gindin Waka: Ga danda dokin kara. 


Jagora : Assalamu alaikum kun yi bako, 
'Y/Amshi  : Ga danda dokin kara. 


Jagora : Masu gidan nnan kun yi bako, 
'Y/Amshi : Ga danda dokin kara. 


Jagora : Sai ku bad a kaji bakwai dakwale, 
'Y/Amshi  : Ga danda dokin kara. 


Jagora : Da tuwon shinkafa ga miya ja, 
'Y/Amshi : Ga danda dokin kara. 


Jagora : Da furar gero nonon bisashe, 
'Y/Amshi  : Ga danda dokin kara. 


Jagora : Ga goro fararen nan na Gwanja, 
'Y/Amshi : Ga danda dokin kara. 
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Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 


'Y/Amshi 


Akai kuma: 


Jagora 
“Y /Amshi 


Jagora 
Y /Amshi 


Jagora 
Y /Amshi 


: Da ruwa da ciyawar bai wa danda, 
: Ga danda dokin kara. 


: Doki na kara, sirdin itace, 
: Ga danda dokin kara. 


: Ku ba ni wuri in sukwani danda, 
: Ga danda dokin kara. 


(Umar, 1980/81: 14-17) 


: Danda dokin kara, 
: Daga dan sarki sai mai iyaye, 
: Danda dokin kara, 


: Tun das Sakkwato yak katsikke, 
: Ga danda dokin kara, 


: Balle Bungudu za ta zarce, 
: Ga danda dokin kara. 


(Gusau, 1979 (1): 113) 


Wakar Tashen Yara: 


Tashe ba roko ba, 

Yawancin rai yak kai mu, 
Daga bana sai badi warhaka, 
Daga bana sai badi waccan, 
Yawancin rai yak kai mu. 


(Gusau, 1979 (1):116) 


Wakar Tashe na Tsoho da gemu. 
G/Waka : Ya tsufa. 
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Jagora :Tsoho dag emu, 
'Y/Amshi : Ya tsufa. 

Jagora : A tallaba mashi, 
'Y/Amshi : Ya tsufa. 

Jagora : A bas hi sadaka, 
'Y/Amshi : Ya tsufa. 

Jagora : A ba shi na Allah, 
'Y/Amshi : Ya tsufa. 

Jagora : A ba shi na Annabi, 
'Y/Amshi : Ya tsufa. 

Jagora : A taimake shi da dawa, 
'Y/Amshi : Ya tsufa. 

Jagora  : Ataimake shi da gero, 
'Y/Amshi : Ya tsufa. 

Jagora :Ataimake shi da rogo, 
'Y/Amshi : Ya tsufa. 

Jagora : A agaza masa tsoho, 
'Y/Amshi : Ya tsufa. 


(Umar, 1980/81: 21-23) 


Akwai kuma wata wakar tashe ta “Kwanan Gidan Sharu' 
wadda take nuna yadda mata suke yin yaji, su yi fushi su 
baro gidan miji. Ga wakar kamar haka: 


Jagora : Wallahi ba ni kwana a gidan, 
'Y/Amshi  : Hakuri Yaya. 

Jagora : Kwanan gidan Sharu ya kare, 
'Y/Amshi  : Hakuri Yaya. 
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Jagora : Kullum duka kullum zagi, 
'Y/Amshi : Hakuri Yaya. 


Jagora : Wallahi ba ni kwana a gidan, 
'Y/Amshi  : Hakuri Yaya. 


Jagora : In nai tuwo a ce danye ne, 
'Y/Amshi  : Hakuri Yaya. 


Jagora : In nai kunu a ce ba gaya, 
'Y/Amshi  : Hakuri Yaya. 


Jagora : Kowa ya zo ace Wawa ne, 
'Y/Amshi  : Hakuri Yaya. 


Jagora : Komai na ce a ce shirme ne, 
'Y/Amshi  : Hakuri Yaya. 


Jagora : Wallahi ba ni kwana a gidan, 
'Y/Amshi  : Hakuri Yaya. 


Jagora : Ni kam gidanmu yau zan koma, 
'Y/Amshi  : Hakuri Yaya 
(Abba, 1978:61). 


Sai kuma waka ta “Ga Mairama ga Daudu”: 


Gindin Waka : Dare yaro Mairama 


Jagora : Ga Mairama ga Daudu, 
'Y/Amshi : Dare yaro Mairama. 

Jagora : Ga Mairamarmu Sharifiya, 
'Y/Amshi  : Dare yaro Mairama. 

Jagora : Debo ruwansa ki ba shi, 
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'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


Jaroga 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


Jaroga 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


: Dare yaro Mairama. 


: Dauko tuwonsa ki ba shi, 
: Dare yaro Mairama. 


: Sai kin rangwada da ki ba shi, 
: Dare yaro Mairama. 


: Ga Daudu angon kirki 
: Dare yaro Mairama. 


: Kuma Daudu ga shi Sharifi, 
: Dare yaro Mairama. 


: Ni na yaba da halinsa, 
: Dare yaro Mairama. 


: Kuma har inai masa waka, 
: Dare yaro Mairama. 


: Don ga karas ya ba mu, 
: Dare yaro Mairama. 


: Ga aiba ga fasadabur, 
: Dare yaro Mairama. 


: Domin muna taya murna, 
: Dare yaro Mairama. 


: Na Halima babban ango, 
: Dare yaro Mairama. 


: Sai godiya a gare shi, 
: Dare yaro Mairama. 


: Allah ya sa albarka, 
: Dare yaro Mairama. 
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Jagora : Sima muna gaishe ki, 
'Y/Amshi : Dare yaro Mairama. 
Jagora : Damaki zauna daki, 
'Y/Amshi  : Dare yaro Mairama. 
Jagora : Sai kin Hasan da Usaini 
'Y/Amshi : Dare yaro Mairama. 
Jagora : Kuma Gambo na bayanki, 
'Y/Amshi : Dare yaro Mairama. 


Jagora : Allah ya sa alheri, 


'Y/Amshi  : Dare yaro Mairama. 
Jagora : Jama'a ku ce, amin man, 

'Y/Amshi : Dare yaro Mairama. 
Jagora : Gun Mairama gun Dudu 

'Y/Amshi : Dare yaro Mairama. 


(Abba, 1978:55-57) 


Ga kuma wata shahararriyar wakar tashe ta “Ka yi rawa 
kai malam”, kamar haka: 


Gindin Waka : Ka yi rawa kai, 

5 Malam ka yi rawa. 
Bayarwa : Ka yi rawa kai, 

: Malam ka yi rawa, 
Malam : Ban yi ba. 
Bayarwa : Ka yi rawa kai, 

Malam ka yi rawa, 

Malam ; Ko kusa. 
Bayarwa : Ka yi rawa kai, 
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Malam ka yi rawa, 


Malam : Yaushe na yi? 
Bayarwa Í Ka yi rawa kai, 
: Malam ka yi rawa, 
Malam | Ko daya. 
Bayarwa : Ka yi rawa kai, 
f Malam ka yi rawa, 
Malam | Wa ya gani? 
Bayarwa : Ka yi rawa kai, 
Malam ka yi rawa, 
Malam ; Ga rawanin! 
Bayarwa : Ka yi rawa kai, 
Malam ka yi rawa, 
Malam : Ga carbin! 
Bayarwa : Ka yi rawa kai, 
: Malam ka yi rawa, 
Malam ; Ga gafakar! 
Bayarwa i Ka yi rawa kai, 
Malam ka yi rawa, 
Malam a Ga gemun! 
Bayarwa : Ka yi rawa kai, 
: Malam ka yi rawa, 
Malam a Ban yi ba 


(Abba, 1978 da Umar, 1980/81: 18-20:) 
4.6.4 Wakokin Daka 


Wakokin lokacin daka su ne wadanda ake yi lokacin da 
mata suke daka inda za su dinga gwama tabarya da 
turmi, sai su ba da sautin da ake kira lugude, ko mama, 
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su ko (matan) suna yin wakoki. Misalin wakar mama ita 
ce: 


Ana lugude ana mama, 
Cikin shigifa cikin soro. 


Mama ba habaici ce ba, 
Salon daka a haka nan. 


Ga maccen da ba a so ta haihu, 
Ta haifi kwandamin da namiji. 


Shugaban daka shi ka daka, 
'Yan tanyo kissa su kai, 
Sukus-sukus sai su aje. 


Gidan Marafa kaji na daka, 
Tarmani na izon wuta. 


Tarmani na izon wuta, 
Angulu ka kirba dawo. 


4.6.5 Wakokin Raino 


Wakokin raino su ne wadanda mata suke yi lokacin da 
suke rainon yara suna yi musu tawai don su yi shiru su 
bar kuka a kwantar da hankalinsu a sanyaya musu rai. A 
lokacin wakokin akan fadi nasabar yaro da ayyukan da 
ake yi a gidansu da yabon masoya da zambo da habaici 
ga magabta (in akwai su). Ga wani misalin wakar raino 
ta tawan Sa'idu da aka yi a shekarar 1952 da ake rerawa 
kamar haka: 


Yi shiru bari kuka Sa'idu, 
Me kake wa kuka Sa'idu. 
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Mai kuddi Sa'idu, 
Ku taho ku gane shi, 
Ku yo ziyara. 


Dan yaro shi ya buwaya, 
Dan yaro sai dai a bi ka, 
Amma ba ka bi su ba. 


Dan Malammai Sa'idu, 
Dan Alkalai Sa'idu, 
Gidanku an yi gadon karatu. 


Ga kuma kuddi barkatai, 
Kuma ga shi kun gadi hankuri. 


Kai yi shiru dan yaro Sa'idu, 
Yi shiru bari kuka Sa'idu. 


4.6.6 Wakokin Dabe 


Wakokin dabe su ne wadanda manyan mata ke yi, 
musamman a lokacin da suke dabe dakin da za a kawo 
wata sabuwar amarya ko sabon gida da za a shiga da 
sauransu, kafin a sami nawi dabe na zamani wato dabe 
na siminti wanda aka san shi bayan zuwan Turawa. 
Wakokin dabe sukan kunshi begen wasu mutane da 
zambo ga abokan hamayya da habaice-habaice ga 
kishiyoyi da kalmomin batsa har da na zage-zage da na 
raha da annashawa. Ga misali: 


Ina Lumu shege, 
Mai malmala ga munta. 


Kare bakin bahwade, 
Ya hana mu walawa. 


Mata ku yo aniya, 
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Bana Lumu kwace yakai. 


Ta masussuki yab biya, 
Yat ta da gindi tsaye. 


Wanga dan bakin mugu, 
Ya hana mu walawa. 


Kare bakin bahwade, 
Mai malmala ga munta, 
Ba za ya hwasa hwashe ba. 


4.6.7 Wakokin Nika 


Wakokin Nika su kuma su ne wadanda mata ke yi 
lokacin da suke nikan tsaba a dutsen nika na gargajiya. 
Daga nan a samar da gari har a yi abinci da shi. Wannan 
ya faru ne kafin a sami injunan nika na zamani. Wakokin 
sun kunshi begen miji ko wani masoyi ko habaici ga 
kishiyoyi ko uwar miji ta hanyar shagube ko fadar wata 
damuwa da sauransu. Ga misali: 


Wayyo nakuda ta tashi, 
Ciwon nakuda ya tashi. 


Kuma ciwon nakuda ya motsa, 
Yau kam babu zama azure. 


Wayyo Inna ki cece ni, 
Ciwon nakuda ya tashi. 


Da kis sha dadinki, 

Ke tuna da Inna ta cece ki? 

Ko ke tuna da baba ya cece ki? 
Wayyo nakuda 'yar ziza. 


Ciwon nakuda bori ne, 
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Ko ko nakuda hauka ce. 


Wayyo ni nakuda ta tashi, 
Wayyo nakuda ta motsa. 


Ga kuma wata wakar nika ta “wanka da wanki”: 


Zanka wanka da wanki, 
Ke yi makal-makal. 


Zanka wanka da wanki, 
Ke yi dakal-dakal. 


Zanka wanka da wanki, 
Ke yi kazan-kazan. 
Zanka wanka da wanki, 
Ke yi mujur-mujur. 


Zanka wanka da wanki, 
Ke yi kuca-kuca. 

Zanka wanka da wanki, 
Ke yi kurun-kurun. 


Zanka wanka da wanki, 
Ke yi kirin-kirin. 


Ke wanke hetonki sauna, 
Ya yi baki kirin. 


A'a wanke zannanki sauna, 
Sun yi tilin-tilin. 


A'a zanka wanka da wanki, 
Ko kya yi fari-fari. 
(Ilo, 1980:8) 


Akwai kuma wakar “Zakkar Gida”: 
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Hannunta ba shi tashi ga daka, 
Ga cin tuwo ya ka tashi. 


Tasa uku hitarta faduwarta, 
Dauki mai lakakke-lakakke. 


Mai lakakken hannu, 
Da ba shi tashi ga daka, 
Ga cin tuwo ya ka tashi. 


Malmala ta ka loma da ita, 
Gidauniya kurbi uku ta kai mata. 


Ban kula ba, ban sa kai ba, 
Ban kula ba da marin kato, 
Balle na dan jariri. 


Dauki-dauki in tanye ki, 
In ba ki so in debo. 


Zama daka tanyo ne, 

Ido ka tsoron aiki, 

Hannu na fadin a kawo mu gani. 

Maccen kurku maccen banza, 

Maccen da ba ta wa namiji isa. 

(Ilo, 1980: 11) 

4.6.8 Wakokin Cikin Tatsuniya 

Haka kuma akwai wasu 'yan wake-wake da ake sakawa 
a cikin tatsuniyoyi don Kara musu armashi da jawo 


hankali da tunanin mai sauraro. 


Ga misali daga wakar “Tatsuniyar Bebiya”: 
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Macce da kishi, 
Ta yanke kyassan mijinta, ta ce niya. 


Macce da kishi, 
Ta dafe goron mijinta, ta ce niya. 


Macce da kishi, 
Ta yanke ragon mijinta, ta ce niya. 


Macce da kishi, 
Ta kashe dan mijinta, ta ce niya. 


Ga kuma wata waka daga tatsuniyar “Dan'auta da 
yayyensa Dodanni:. 


Aha! 

Sandata da uwata ta ba ni, 
Ubana ya ba ni, 

Yakan cishe ni, 

Yakan shashe ni, 

Ruwan raina. 


Af! Tsuntsuna! 

Tsuntsuna da majefi ya ba ni, 
Majefi mabab da sandata, 
Sandata da uwata ta ba ni, 
Ubana ya ba ni, 

Yakan cishe ni, 

Yakan shashe ni, 

Ruwan raina. 


Af! Marata? 

Marata da matuki ta ba ni, 
Matuki mabad da tsuntsuna, 
Tsuntsuna da majefi ya ba ni, 
Majefi mabad da sandata, 
Sandata da uwa ta ta ba ni, 
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Ubana ya ba ni, 
Yakan cishe ni, 
Yakan shashe ni, 
Ruwan raina. 


Af! Hatsina? 

Hatsina da mashuka ya ba ni, 
Mashuka mabad da marata. 
Marata da matuki ta ba ni, 
Matuki mabad da tsuntsuna. 
Tsuntsuna da majefi ya ba ni, 
Majefi mabad da sandata. 
Sandata da uwata ta ba ni, 
Ubana ya ba ni, 

Yakan cishe ni, 

Yakan shashe ni, 

Ruwan raina. 


Af! Galmata? 

Galmata da manomi ya ba ni, 
Manomi mabad da hatsina. 
Hatsina da mashuka ya ba ni, 
Mashuka mabad da marata. 
Marata da matuki ta ba ni, 
Matuki mabad da tsuntsuna. 
Tsuntsuna da majefi ya ba ni, 
Majefi mabad da sandata. 
Sandata da uwata ta ba ni, 
Ubana ya ba ni, 

Yakan cishe ni, 

Yakan shashe ni, 

Ruwan raina. 

(Yahaya, 1974: 29-31) 


Ga kuma wannan waka daga tatsuniyar “Ta Kitse': 


Kwantu-kwantu ye turke, 
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Sarakan bana kwadayi gare su, 
Abu kadan a kai ka fada, 
Har gaban sarki. 


Tafi-tafi ye turke, 

Sarakan bana kwadayi gare su, 
Abu kadan a kai ka fada, 

Har gaban sarki. 


Kwanta-kwanta ye turke, 
Sarakan bana kwadayi gare su, 
Abu kadan a kai ka fada, 

Har gaban sarki. 


Yanku-yanku ye turke, 
Sarakan bana kwadayi gare su, 
Abu kadan a kai ka fada, 

Har gaban sarki. 


Soyu-soyu ye turke, 
Sarakan bana kwadayi gare su, 
Abu kadan a kai ka fada, 
Har gaban sarki. 
(Yahaya, 1974: 14-16) 
4.6.9 Wakokin Cikin Finafinai 


A finafinai wadanda Hausawa suke shiryawa sukan rika 
yi musu ratsen wasu 'yan wake-wake wadanda kuma 
bisa yawanci suke raka su da amo na kida. Akwai 
finafinai da yawa wadanda aka jejjefa musu wakoki nan 
da can don su dada armasa wasan da ake gabatarwa. 
Daga cikin ire-iren wadannan wakoki, akwai wakar fim 
na ‘Karshen Makirci', kamar haka: 


Gindin Waka: Dole ne in yi kuka dangi, 
: Ba uwa da uba na rasa ba. 
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Yau kawai don rashin babata, 

An saka ni a kangin bauta, 
Lura yau an hana ni sakewa, 

Na zamo sai ka ce wata baiwa. 


An hana baba yai min gata, 
Kwanuka ni nake wankewa, 
Me ya sa ni ba zan huta ba, 

Na zamo sai ka ce ba “ya ba. 
Kai abin sai ka ce almara, 
Goge tebur da gun zaunawa, 
Wanke-wanke zuwa yin shara, 
Har masai ni nake wankewa. 


Ni nake yi idan kun lura, 
Nai ta yi ba batun hutawa, 
Sai ka ce ba mutum ce ni ba, 
Ba za a sa masu yin aiki ba. 


Ni takaicin da ke damu na, 
Hajiya ce ta sa hannunta, 
Ai ta zagi ana duka na, 

Gau ta maran a kan fuskata. 


Cin mutunci da yankan kauna, 
Babu laifi kawai don cuta, 
Tsangwama ni ba zana sake ba, 
Kai abin nan ba zan yafe ba. 


Yau kawai don abin jin kunya, 
Duk abin da ka shuka gane, 
Wai uwa ce take kishin “ya, 

Za ka girbi abin ka hakan ne. 


Babu kara bare alkunya, 
Ba batun wane ko dan wane, 
Wai da “yar kishiya aka gaba, 
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Bai kamata mu dau sharri ba. 


Hajiya kar ki manta cewa, 
Rayuwa yadda duk ta rutsa ka, 
Rayuwa kaf tana canjawa, 

Ko wuya ko jin dadinka. 


Allah sa dai kun ga ganewa, 
Wata ran sai kawai ka ga kanka, 
Ba abin da ba zai canja ba, 

Ba cikin nutsuwa da shiri ba. 


Na tuno lokacin babata, 

In ci in sha kawai in kwanta, 

Nai ado tsaf na sa suturata, 

Ga shi yau wai ba zan wannan ba. 
(Abbas, 2008:176) 


4.6.10 Wakokin Fada (Sarakuna) 


Wakokin fada, wakoki ne wadanda ake yi wa wadanda 
suka jibinci sarauta. Wadannan wakoki na fada su ne 
wasu manarta suke kira wakokin sarakuna. Wakokin 
fada sun kunshi wakoki na sarakuna da na hakimai da 
na dagatai da na masu unguwanni da na sauran mutane 
masu rike da mukaman sarauta na Hausa. Ga misalan 
wakokin baka na fada kamar haka: 


Makadi :Buda Dantanoma Argungu (1858-1933) 
Ubangida : Sarkin Kabin Argungu, Muhammadu Sama 
Gindin Waka : Gagara karya sadauki, 

: Jangwarzon Alkali. 


Jagora  : Bahago ya biya na sha, 


56 Yawancin wakokin da aka fi tsarmawa a cikin finafinan Hausa 
rubutattu ne ba wakoki ne na baka ba. Domin haka, babu wakokin baka 
da yawa a cikin finafinan Hausa. 
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'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 
Jagora 


'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 


: Bakin dogo ba dan yaro ne ba. 


: Sama ba yaro ba, ba aboki nai, 
: Ba warin yaro, barwa. 


: Ba matsuwa, sa tuba, 
: Ba sake hwadin an yi. 


: Kanta Ubanzagi Jibo as sarki, 
: Ba sarkin kake ba. 


: Mamman mai wada yas so, 
: Sarkin dibah haushi. 


: Daga Illon Karekare, 
: Duka sun zo jidag Gwamnan hwarko. 


: Dan nana Hausa ba su mai da awa shi, 
: Dac can kuwa ba a yo ba. 


: Mai dogarran Yabo, 
: Mi zai gigita ka. 


: Na ishe Biro na kiwon shanu nai, 
: Bai samo sanda ba. 
: Sama tubam mazuru tubab banza, 


: Ba mu dau tuban nan ba. 


: Kul amsa ka kai na Bawa, 
: Hwada min da na koma rugga. 


: Kanta na Abdu nis sani tun hwarko, p 2 


: Ban san Hillani ba. d2 


: Sama kore tsagera, 
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'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 

Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 

Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 


: Ba ni gida nai in sa turayena. 


: Kai su tsagera mai kujerak karya, 
: Ba ko ta kwabo ta ba. 


: Tunku da dole-dole cena ga rana, 
: Mi ta unhwana ma. 


: Muhammadu maganin kiyayya, 
: Rabuwa kore katon banza. 


: Tafi kore tsagera, 
: Ba ni gidanai in sa turayena. 


: Mai sura cikin ido ya yi hushi, p 2 
: Ba mu san niyyatai ba. d 2 


: Ce ma magori sai ya turbude layu, 
: Ba don laya na ba. 


: Mai kurin ubanku dai na sarki, 
: Ba arzukka dai ba. 


: Zankalolo kama da hwara yay yo, 
: Bai yi awa hwara ba. 


: Kabi tsuntsun dak kag ga bai da hakori, 
: Ba jemage na ba. 

: Bakin nan da kag ga ba shi da aska, 

: Ba Sama ya haihwa ba. 


: Gobir na ga sa ana aza kaya, p 2 
: Ga bauna ba a ja ba. d2 

: Bari kurin kana sayen katako, 

: Sai dan Azbin sarki. 


: Doki shi kasa mutum shi yi suna, 
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'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 

Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


: Kyale motab banza. 


: Kigama motak kwarai tana ga Nasara, 
: Katako na Gwandu. 


: Wani ya damri kankare, p 2 
: An ja mai ya ce mota yah hau. p 2 


: Wani Sarki da yaj ji, 
: Za mu gamamma, 
: Rancen ciwo yay yi. 


: Baba kawa da ulu sai “yam mata, 
: Sai dattijon banza. 


: Kigama hawan da yay yi zai na Sakkwato, D 2 
: Ba dai da Kano na ba.» 2 


: Sakkwato dai hawan zumunta yaz zo, 
: Bai so su ji tsoro ba. 


: Wani zuwa Kano da sarki yaz zo, 
: KoKa yaki yat tai. 


: Rana Attanin na Yakubu ya hau, 
: Daga Sanyinna yak kwan. 


: Shagari ya aje yak kwana, 

: Ga Hausa tana kallo. 

: Tsamiya can Gadan-Gadan yak kwan, 
: Ga Hausa tana kallo. 


: Kambama can uban Jibo yak kwana, 
: Ga Hausa tana kallo. 


: Sama ya kwan Tureta gagara karya, 
: Burmawa na kallo. 
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Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 

Jagora 
'Y/Amshi 

Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


: Ni na so ya kwana Damri da yaz zo, 
: Dogon zango yay yi. 


: Murai can uban Jibo yak kwana, p 2 
: Zamfara duk na kallo. » 2 


: Ga bakon mutan Kwatarkwashi, 
: Sarki in don Allah ya so. 


: Sama yaz zo Gusau da rarar karfi, 
: Ba a koma haye mai ba. 


: Murai can uban Jibo yak kwana, 
: Zamfara duk na kallo. 


: Sama yaz zo Gusau da rarar karfi, 
: Ba a koma haye mai ba. 


: Ga bakon mutan Kwatarkwashi, 
: Sarki in don Allah ya so. 


: Nan yag game da Sarkin Kaura, 
: Yaw watse mutane nai. 


: Wani sarki shina bidab barwanai, 
: Bai sanjama'atai ba. 


: Doki ya yi fiffike ya yi baki, 

: Ba mu gane iyaka ba. 

: Dan nan baya rakumi yay yi dubu, 
: Tsinin mashi zalla. 

: Can gaba mai da dawa da shi da diya nai, 
: Tsinin kibiya zalla. 


: Tambari rabki tamburra su yi kara, 
: Ba za a hana ma ba, 
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Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 

Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 


: Wani ya ga tambarin kakanai, 
: Ba za a kida mai ba. 


: Nina so ya kwana Tsahe da yaz zo, 
: Sai yar rabawatai. 


: Hantsi sai Nasara yab ba hannu, 
: 'Yankuzo Mamman yak kwan. 


: Gora 'ya Kanawa bata isatai, 
: Ran nan daji yak kwan. 


: Malaman gari ka ce mai, 
: Sarki taso ka shige birni. 


: An ce ba awa Kano takakka, 
: Amma Mamman ya yi. 


: Don mun zo Kano da damman masu, 
: Ba mu samo gaba ba. 


: Kai Sarkin Kano taho ka ga sarki, 
: Ba dai da wadannan ba. 


: Shi ko Dantata mai kuddi don girma, 
: Tarbon Mamman yay yi. 


: Usman Mai Kano da shi da gidanai, 
: Ran nan daji yak kwan. 


: Don kai Gwamna yar riga ba hannu, 
: Sannan yab ba kowa. 

: Un, ku zo gida ku ce ma Tsahara, 

: Mu namu nuhi ya kai. 


: Ni hwa a tai kidi a tai hwadanci, 
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'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


: Ban sa ba iri nai ba. 


: Tafi kyale bakin Bahwade wawa, 
: Bannatai na cim mai. 


: Wani ya san zugun rama ya yi hushi, 
: Bai san sawaye ba. 


: Wani ya hwadi ya kare ga tsaratai, 
: Bai san rame na ba. 


: Buda gadauniyar makaho birni, p2 
: Bai samo sanda ba. p 2 


: Sama in na tashi za ni na rokona, 
: Ni ba ni zuwa Karyo. 


: Bahago Karyo shin mutane ac ciki, 
: Ko babu mutane ciki. 


: Allak karye arzukan mai Karyo, 
: Amin Budan turu. 


: Kowak kwan Karyo ba shi karya kumallo, 
: Sai dai in rogo yac ci. 


: Sarkin Gwandu ba ni yakin Karyo, 
: In watse mutane nai. 


: Birnin Debe na ga wawan sarki, 
: Bai san turaye ba. 


: Su sarkinsu bunsuru yab bayas, 
: Bai debe tsuwainai ba. 


: Wani sarkinsu ya yi tsaga da hwadi, 
: Ba zai sakewa ba. 
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Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 
Jagora 


'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 
Jagora 


'Y/Amshi 


Jagora 


: Ai kyauta a sa ma kyauta gishiri, p 2 
: Kyautal Lumun Kamba. p 2 


: Lumun Kamba ya fi Sarkin Kamba, 
: Ba mu san Kamban nan ba. 


: Ga riga da hwan guda aljihu, 
: Kyautal Lumun Kamba. 


: Kigama hawan da yay yi, 
: Zai na Sakkwato, 


: Ba dai da Kano na ba. 


: Sakkwato dai hawan zumunta yaz zo, d2 
: Bai so su ji tsoro ba. p2 


: Kul ba don shina kiran taro ba, 
: Mu ba mu zuwa Hausa. 


: Mamman kak ka ji komi, 
: Ba su ka kira na ba. 


: Mamman kak ka ji komi, 
: Ba su ka kiran nan ba. 


: Ni na tuba ba ni koma biyatai, 
: Mai maskin aljihu. 


: A kai ni gidan zagin gari, p 2 
: Mai kuddi in amso riga ta. p 2 
: Baba kawa da ulu sai 'yammata, 


: Sai dwattijon banza. 


: Mai sura cikin ido ya yi hushi, 
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'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 
Jagora 


'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 


'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


: Ba mu san niyyatai ba. 


: Tahiya maganin gari mai nisa, 
: Bana haz Zazzau yaz zo. 


: Ce ma Magori sai ya turbude layu, 
: Ba don laya na ba. 


: Mai sangu na Bubakar na Tsahara, p 2 
: Ba sake hwadi an yi. 


: Su ko matan cikin gida su Tsahara, 
: Bana na gode girma. 


: Ni kam Lamso nis sani da Tsahara, p 2 
: Ban san sauran nan ba, 
: Ban san da wadannan ba. » 2 


: Wani ya san zugun rama ya yi hushi, 
: Bai san sawaye ba. 


: Kanta na Abdu nis sani daf farko, 
: Ban san Hillani ba. 


: Sarki sai ka ba ni taggo kwakwata, 
: Amma dunkin Bidda. p 2 


: Ba dunguzum ba taggon banza, 
: Ban san sawaye ba. 


: Mai Sangu uban Hassan na Tsahara, 


: Ba sake hwadin an yi. 


: Mamman mai wada yas so, 
: Sarki dibah haushi. 
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Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 

Jagora 
'Y/Amshi 


: Bahago mai wada yas so, 
: Sarki dibah haushi. 


: Mai Sangu uban Hassan, 
: Gun bayi ba dan yaro na ba. 


: Sama ba yaro ba, ba aboki nai, 
: Ba warin yaro, barwa. D 2 


: Wani sarkinsu ya yi tsaga da hwadi, 
: Ba zai sake wa ba. 


: Gobir nag ga sa ana aza kaya, 
: Ga bauna ba a ja ba. 


: Mamman mai hana karya, 
: Ba sake hwadi na zagi. 


: Mamman mai raba kaya, 
: Sarkin dibah haushi. 


: Mai Sangu uban Hasan, 
: Gun bayi ba dan yaro na ba. d2 


: Kanta na Abdu ni sani daf farko, 
: Ban san Hillani ba. 


: Ni hwa a yo kidi a yo hwadanci, 
: Ban saba iri nai ba. d 2 


: Tafi kyale bakin Bahwade, 
: Wawa bannatai na cim mai. 


: Mai Nukura da Buda Sarkin turu, 

: Bai san Allah na ba, 

: Jiya “yar godiyad da Mamman yab bai, 
: Jiya ya amshe abi tai. 
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Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 


: Wayyo godiyad da Mamman yab bai, 
: Jiya ya amshe abi tai. 


: Da Ilo har Karekare, p 2 
:Duka sun zo jidar Gwamnan hwarko.d 2 


: Dan nana Hausa ba su mai da awa shi, 
: Dac can kuwa ba a yo ba. d 2 


: Zankalolo kama da hwara yay yo, p 2 
: Bai yi awa hwara ba. d2 


: Mamman lafiya na Shamaki dogo, 
: Dibgau bahagon gulbi. 


: Bahago ba kan kara, 
: Ba sake hwadi na zagi. d2 


: Bahago ba kan kara, p 2 
: Dibgau na Majidadi. p 2 


: Mamman lafiya na Shamaki dogo, 
: Sarkin dibah haushi. 


: Ka ji sarki ka zo ka ishe sarki, p 2 
: Ba sarkin kake ba. d2 


: Wani ya fadi ya kare ga tsaratai, p 2 
: Bai san rame na ba. d2 


: Ce ma Magori sai ya turbude layu, 
: Ba don laya na ba. 


: Mai kurin ubanku dai na sarki, p 2 
: Ba arzukka dai ba. d2 


: Wani ya san zugun rama ya yi hushi, 
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'Y/Amshi 
Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 

Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


: Bai san sawaye ba. 
: Bahago mai takakka, 
: Ba sake hwadin an yi. 


: Kaico Barebari ka masun banza, p 2 
: Ba masun gaba ba. d2 


: Don mun zo Kano da damman masu, 
: Ba mu samo gaba ba. 


: Wani ya ga tambarin kakanai, p 2 
: Ba za a kida mai ba. d2 


: Mamman mai raba kaya, 
: Dibgau bahagon gulbi. 


Rerawa ta Biyu: 


: Sama ya zo Kano da damman masu, p 2 
: Ba mu samo gaba ba. d2 


: Rimin Gado Muhammadu yak kwan, 
: Nan yad damre wawa. 


: Yad damre mai gari da garinai, 
: Yab ba manya kashi. 


: Mamman mai wada yas so, 
: Sarkin dibah haushi. 


: Bahago lafiya na Shamaki dogo, 

: Dibgau bahagon gulbi. 

: Sama tubam mazuru tubab banza, 
: Ba mu dau tuban nan ba. 


: Kul amsa kakai na Bawa, p2 
: Hwada min da na koma rugga. d2 
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Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 


: Ranar Attani na Yakuba yah hau, p 2 
: Daga Sanyinna yak kwan. d2 


: Shagari ya aje yak kwana, 
: Ga Hausa tana kallo, 


: Tsamiya can Gadan-Gadan yak kwana, 
: Ga Hausa tana kallo. 


: Kambama can uban Jibo yak kwana, 
: Ga Hausa tana kallo. 


: Ya kwan Tureta gagara karya, 
: Burmawa na madai. 


: Ni na so ya kwana Damri da yag zo, 
: Dogon zango yay yi. 


: Murai can uban Jibo yak kwana, p 2 
: Zamfara duk na kallo. d2 


: Sama ya zo Gusau da rarar karfi, D 2 
: Ba a koma haye mai ba. d2 


: Ga bakon mutan Kwatarkwashi, » 2 
: Sarki in don Allah ya so. d2 


: Nan yag game da Sarkin Kaura, 
: Yaw watse mutanenai. 


: Wani sarki shina bidar barwanai, 
: Bai sanjama'atai ba. 


: Doki ya yi fiffike ya yi baki, 
: Ba mu gane iyaka ba. 


: Dan nan baya rakumi ya fi dubu, 
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'Y/Amshi 
Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


: Tsinin mashi zalla. 
: Can gaba mai dawa da shi da diyanai, 
: Tsinin kibiya zalla. 


: Ga sulke da bindiga, 
: Ga masu ga tamburran hwama. 


: Nan wani ya ga tambarin kakanai, p 2 
: Ba za a kida mai ba. d2 


: Ni na so ya kwana Tsahe da yaz zo, 
: Sai yar rabawa tai. 


: Hantsi sai Nasara yab ba hannu, 
:'Yankuzo Mamman yak kwan. d2 


: Ya kwana Gunza gagara karya, 
: Katshinawa na kallo. 


: Goran 'yan Kanawa bata isa tai, p 2 
: Rannan daji yak kwan. d2 


: Rimin-Gado Muhammadu yak kwan, 
: Nan yad damre wawa. 


: Ya damre mai gari da gari nai, 
: Yab ba manya kashi. 


: Don na Allah taimaki sarki, 
: Amin Budan turu. 


: Don na Allah taimaki sarki, 
: Don girman mai girma na Abdu. 


: Don na Allah taimaki sarki, 
: Amin bahagon gulbi. 
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Jagora 
'Y/Amshi 

Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


: Don na Allah taimaki sarki, 

: Amin Budan turu. 

: Sarki sai ka ba ni taggo kwakwata, p 2 
: Amma dunkin Bidda. d2 


: Sama kore Tsagera ba ni gidanai, p 2 
: In sa turayena. d 2 


: Kaico Tsagera mai kujerak karya, 
: Ba ko ta kwabo ta ba. 


: Tunkuda dole-dole cana ga rana, p 2 
: Mai ta unhwana ma. d2 


: Ba matsuwa sa tuba, 
: Ba sake hwadin an yi. » 2 


: Kanta uban zagi Jibo as sarki, p 2 
: Ba sarkin kake ba. d2 


: Mamman mai wada yas so, p 2 
: Sarkin dibah haushi. 42 


: Baya gare ka Bagaya as sarki, 
: Ba tsohon hwanko ba. 


: Baya gare ka Bagaya as sarki, p 2 
: Ba tsohon yohi ba. d2 


: Kanta na Abdu ya rika sai Madi, p 2 
: Kuma sai ikon Madi. d2 


: Baya gare ka Bagaya as sarki, p 2 
: Ba sarkin yohi ba. d2 


: Ina zan sami kurciya ko suda, 
: Taje gida ta gaya ma Tsahara, 
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Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


Makadi 


: Yau gaba ta koma baya. 


: Mu sarkinmu ba shi bin wani sarki, 
: In ba Allah ne ba. 


: Sama in biya kakai ka bi Turai, 
: In san manya kab bi. 


: Kanta na Abdu ni sani, tun hwarko, 
: Ban san Hullani ba. 


: Sarkin Koko dan gajeren sarki, 
: Daidai kwabin laka. 


: Mai babban ciki na Sakkwato, 
: Ba a dau maganatai ba. 
(Gusau, 1988; Juzu'i na 2: 24-37) 


: Ibrahim Narambada 


Ubangida : Sarkin Gobir na Isa Amadun Bubakar 
Gindin Waka : Gwarzon Shamaki na Malam toron 


giwa, : Baban Dodo ba a tamma da batun 
banza. 

Jagora : Kowaz zaka kallo ya karkade kunnenai, d 2 

'Y/Amshi Ga Bakandamiya za ni yi cikin manyan 

wakoki d 2, 

Jagora : Najiya Jankidi, d 2 
'Y/Amshi : Ya yi tai uwar waka, sai nai tau, d 2 

Jagora : Na jiya Zamnau, 
'Y/Amshi : Ya yi tai uwar waka, sai nai tau, 

Jagora : Na jiya Gurso, 
'Y/Amshi  : Yi yi tai uwar waka, 

: Sai nai tau. 
Jagora : Na jiya Akwara, 
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'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 

Jagora 
'Y/Amshi 

Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 
Jagora 
'Y/Amshi 
Jagora 
'Y/Amshi 
Jagora 
'Y/Amshi 
Jagora 
'Y/Amshi 
Jagora 
'Y/Amshi 
Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 
2 


: Yi yi tai uwar waka, 

: Sai nai tau. 

: Na jiya Dandawo, 

: Ya yi tai uwar waka, sai nai tau, 

: Ai tun da Nagayya yay yi tai waka, 

: Sai nai tau, 

: Kun san Dodo malamin waka kundumi, 
: Magaji dan Baidu, 

: Ya yi tai uwar waka, sai nai tau, 

: Kullum ji ni kai azanci na hudo min, 
“In wani ya hi ni martaba, ni kau na hi wani. 
: Ai kyaun mafarauci, d 2 

: Ya dau kare ya kiyaye ya hi,d 2 

: Shi dillali, 

: Daan saye ya fadi ad daidai, 

: Shi dan malam, 

: Ya kama littafi ad daidai, 

: Shi kau arne, 

: Ya kama noma daidai an nan, 

: A sai mai kwando, 

: Shi barbade taki ad daidai, 

: Shi makadi kau, 

: Shi gyara turu daidai an nan, 

: Ni kau kun gane ni na gyare turuna, 
: Sai zuba waka ni kai kama data Alfazazi. 


: Ai ku saki jikinku lokaci da yawa 'ya'yana, 
: Kowac ce duniyag ga ta kare ta kasai. d2 


: Ah! Umaru dan Alu gidanai na Isa, d2 

: Ya yi sarki, 

: Kuma ga diyan da yah haifa nan sunyi d 2 

: Kuma yau ga ta nan gudan jikanai ya hau, 

: Dangi sai ku hankure shi na har Madi, 

: Amadu Sarkin Gabas da Sarkin Raba, d2 

: Sun ji dadi ran nan gamon da munka yi bakin gulbi, d 
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Jagora 


'Y/Amshi 
Jagora 
'Y/Amshi 
Jagora 
'Y/Amshi 
Jagora 
'Y/Amshi 
Jagora 
'Y/Amshi 
Jagora 
Y /Amshi 
Jagora 
'Y/Amshi 
Jagora 
'Y/Amshi 
Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 


'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 

Jagora 
'Y/Amshi 


: Sarkin Baura na Dange, 

: Sarkin Sudan na Wurno, d 2 

: Su ko can ba abin da sunka sani sai girma, d 2 

: Yau kuma halin Hasan, 

: Ga Garba na yau yak komo, 

: Duk alherin Hassan, 

: Ga Garba na yau yak komo, 

: Duk Musuluncin Hassan, 

: Ga Garba na yau yak komo, 

: Duk imanin Hassan, 

: Ga Garba na yau yak komo. 

: Duk alherin Hassan, 

: Ga Garba na yau yak komo, 

: Duk tauhidin Hassan, 

: Ga Garba na yau yak komo, 

: Duk da kulla zumuncin Hassan, 

: Ga Garba na yau yak komo, 

: Kowa kas sani Batoranke ya tsar mai, 

: Ba ga na yau ba, 

: Tun ga Bello mazajen farko. 

: Aian gamu Hausa kullufin jama'a duk sun zo, 
: Kowane kamfani shina tsaye bakin garka, 

: Mai duka ya fito da shi da su Gatau, 

: Amadu duk magana wadda anka ji daidai kay yi, 

: Kuma ran nan Amiru yak kara ma girma, 

: Kuma ran nan Waziri yak kara ma girma, 

: Amadu duk magana wadda anka ji daidai kay yi, 
: Kuma ran nan Amiru yak kara ma girma, 

: Kuma ran nan Waziri yak kara ma girma, 

: Amadu bai fito ga dattijon banza ba. 

: Kaiji wai mai rokon fura ya sha ya shige dangatai, d'2 
: Sai ka ji ya raina mai dame arba don karya, d 2 
: Ka san tabbatar tsiya ga matsaci an nan. 

: Duk dan sarkin da kag ga ya shiga wasan bori, d 2 
: Bari ja nai fada bakar magana dai an nan. 

: Duk dan sarkin da kag ga ya shiga wasan tauri, 
: Bari ja nai fada bakar magana dai an nan. 
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Jagora : Duk dan sarkin da kag ga ya shiga wasan kyarma, 
"Y/Amshi : Barija nai fada bakar magana dai an nan, 
: Don bai yi ba yay yi zucciya balle ya yi, 
: Duk dangi sun wuce shina nan zaune banza. 


Jagora : Wani taro da anka zo, ni ban zo ba, d2 
'Y/Amshi  : Ka yi dattako, ina gidanmu labari yak kai man d'2 
: Ga dattijo zaune gun hanya kak kawo, 


: Kac ce Siddi sa shi gun mota har Kaura, 
: Daga Kaura ka kai shi Moriki da gaggawa, 


: Sarkin Burmi na fadin ka dade kai Karko, 
:To, ran nan ka yi taka kay yi ta mai dan karfi. 


Jagora : Moriki, Kaura da Zurmi dum maganat ta zama dai d2. 
'Y/Amshi  : Bungudu sa Gusau, Kwatarkwashi ga 'Yandoto, 
: Sun san Garba dan Hassan, shi yah hau gadon Hassan, 
: Shi as shugabansu kai ab babban da nai, 
: Yau komi kay yi ba a cewa ba daidai ba, 
: Don asabar Shehu ba ta dai da ta kakan kowa. 


Jagora : Ai dagga Kaduna har Gusau Karewa 
Hausa, 
'Y/Amshi : Yau kowace shawara ta zamanin Turawa, 
: Amadu ba a yin ta sai ya sa 
hannu nai, 
: Zan kau kokari garai da sanin 
hujjoji. 
Jagora : Jikan Shehu mai dubun doki dan Na'ammani, 
'Y/Amshi : Gawurtacce na Magajin Rafin Hausa. 
Jagora : Ai ga giwa tana abin da ta kai, 
"Y /Amshi : Ga ‘yan namu na kallon ta babu damar cewa komi, 
Jagora : Ai, ba tun yau ba tun yana can Sardauna 
nai, 
'Y/Amshi : Har yak kai wurin da anka nada mai sarki, 
: Bai ci amana ba bai yi shawagin 
banza ba, 
: Don ya san uban da yaz zana 
mai suna. 
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Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 
Jagora 
'Y/Amshi 
Jagora 
'Y/Amshi 
Jagora 
'Y/Amshi 
Jagora 
'Y/Amshi 
Jagora 
'Y/Amshi 
Jagora 
'Y/Amshi 
Jagora 
'Y/Amshi 
Jagora 


: Ah ka gama lahiya uban Ajiya, 
: In ji Sakkwatawa na Amiru, 
: Ko Amiru yana ma fata, 
: Ahmadu Allah ya taimake maka rikon “yan Adamu, 
: Domin ka san gudummuwar Allah duk ta hi. 


: Amadu Allah ya ba ka albarkar Shehu Usmanu, 
: Yadda yay yi zaman duniya da imani yak kaura. 
: Amadu Allah ya ba ka albarkar Bello dan Shehu, 


: Yadda yay yi zaman duniya da imani yak kaura. 
: Amadu Allah shi ba ka albarkar Nana Uwar Daje, 
: Yadda tay yi zaman duniya da imani tak Kaura. 


: Amadu Allah ya taimaka maka wa Mu'azu dan Bello, 
: Yadda yay yi zaman duniya da imani yak kaura. 
: Amadu Allah shi ba ka albarkar Umaru dan Atiku, 
: Yadda yay yi zaman duniya da imani yak kaura. 
: Amadu Allah ya ba ka albarkar Abdu dan Atiku, 
: Yadda yay yi zaman duniya da imani yak kaura. 
+ Amadu Allah ya taimaka maka wa Hassan irin Mu'azu gidan Bello. 
: Yadda yay yi zaman duniya da imani yak kaura. 
: Amadu Allah shi ba ka albarkar Moyi dan Mu'azu gidan Bello. 

: Shi da yay yi zaman duniya da imani yak kaura. 
+ Amadu Allah shi ba ka albarkar Shehu dan Mu'azu gidan Bello, 


'Y/Amshi  : Yadda yay yi zaman duniya da 


imani yak kaura. 


Jagora : Amadu Allah shi ba ka albarkar Umaru dan Alu, 
'Y/Amshi  : Yadda yay yi zaman duniya da imani yak kaura. 
Jagora : Amadu Allah shi ba ka albarkar Basharu dan Umaru, 
'Y/Amshi  : Yadda yay yi zaman duniya da imani yak kaura, 
: Don mun ga irin halinsu ne 
Allah yay yo ma, 


: Da tsaron gaskiya da shirya 


mutane daidai, 


dai yay yi. 


Jagora 


: Kai taka sa'a abin mutum abki 


: Yanzu kul mai noma shina bidar abkin noma nai, 
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'Y/Amshi : Saiya yi zakka ya fid da kono daidai an nan, 
: In ko bai fitar ba yak kimshe gero nai, 
: Tun bai zo lahira ba, sai wahala 


ta cim mai. 
Jagora : Lura arna sun san halin Nagwamatse 
dodon Gwari, d 2 
'Y/Amshi : Amadu kakanka na mazajen gabar arna, d 2 
Jagora : Su arna sun sani akwai Zartu 'Yanshawara, 
'Y/Amshi : Amadu kakanka na mazajen gabar arna, 
Jagora : Arna sun san halin Mw'alledi na Birnin Kaya, 
'Y/Amshi : Amadu kakanka na mazajen gabar arna, 
Jagora : Arna sun san halin Alu Maisaje na Isa, 
'Y/Amshi : Amadu kakanka na mazajen gabar arna, 
Jagora : Sun san Bello yac ci Gawon-Gazau, 


'Y/Amshi :Dayac ci Alkalawa Atiku yad darzaza Bauci, 
Iro na Kwantagora yac ci 
mutanen Gwari, 
: To, duk martabarsu na nan gun 


hannu nai. 
Jagora : Moriki, Kaura da Zurmi duk maganat ta zama dai, d'2 

'Y/Amshi : Bungudu sa Gusau, Kwatarkwashi ga Yandoto, d 2 

: Sun san Garba dan Hassan, 

: Shi ya hau gadon Hassan, 

Shi as shugabansu, kai ab 

babban da nai, 

: Komi yay yi ba a cewa ba 
daidai ba, 


: Asabar Shehu ba ta dai da ta 
kakan kowa. 


Jagora : Na tuna wata shekara da anka yi taro Hausa, 
'Y/Amshi : Kamfunan ga arba'in da bakwai duk sun zo, 
: Ni baya ga Isa ban ji labarin 
kowa ba, 
Jagora : Bana Amadu Hausa kayi rinjaya ni na yi, 
'Y/Amshi : In an ce Isa ba ka jin an ce wani sarki, 


: Ni ko duk Hausa ba ka jin waka bayan tau. 
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Jagora : Ran nan an yi wani turnuku da Argungun tak kawo, 
: An yi wani rincimi da Argungun tak kawo, 
: Ga dokinsu ya tafo mu ko namu 
ya tafo, 
'Y/Amshi : Kuma ga Bubakar cikin mota 
yak kawo, 
: Yac ce Amadu Muhammadu, 
Allah ya bar ma kowa 
babban da nai, 


tsoron kome. 


Jagora 
'Y/Amshi 
Jagora 


'Y/Amshi 
Jagora 
'Y/Amshi 
Jagora 
'Y/Amshi 
Jagora 
'Y/Amshi 
Jagora 
'Y/Amshi 
Jagora 
'Y/Amshi 
Jagora 


'Y/Amshi 


tsar mai, 


Jagora 


: Sarkin Gobir na Isa kar ka ji 


: Amadu, Sarkin Gabas da Sarkin Raba, d2 


: Sun ji dadi ran nan gamon da munka yi bakin gulbi, d2 


: Sarkin Baura na Dange, 


: Sarkin Sudan na Wurno 


: Su ko can ba abin da sunka sani, sai girma, 
: To, kuma halin Hassan, 

: Ga Garba na yau yak komo. 

: Duk Musuluncin Hassan, 

: Ga Garba na yau yak komo. 

: Duk imanin Hassan, 

: Ga Garba na yau yak komo. 

: Duk alherin Hassan, 

:Ya Garba na yau yak komo. 

: Duk tauhidin Hassan, 

: Ga Garba na yau yak komo. 

: Duk da kulla zumuncin Hassan, 


: Ga Garba na yau yak komo, 


: Kowa kas sani Batoranke ya 


: Ba ga na yau ba, 
: Tun ga Bello mazajen farko. 


: Ai, baban Shamaki karo sai rago, 
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'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 


shanu, 


barga nay yi, 
Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 

Jagora 
'Y/Amshi 
mai 'yar garka. 


Jagora 
'Y/Amshi 


kawo, 

Kaura, 

gaggawa, 

kai karko, 

mai dan karfi. 
Jagora 


'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


'Y/Amshi 


: Bunsuru kau da gabanka, 


: Kar aji ma bakin banza. 


: Haba a yini ruwa, a kwan ruwa kwaddo sai lela, 
: Shi burgu na cikin rima wahala ta dir mai. 


: Amadu naka lokaci da yawa nai komi, 
: Gamakin na aje kuramen sunan gero, 


: Manyan riguna akwai garke nai 


: To bana doki bakwai garan hab 


: Ah, duk matan gidanmu sun sai koran tatsa, 
: To, kowace na da nagge, sauran matar Kurma. 


: Jikan Shehu mai dubun doki dan Na'ammani, 

: Gawurtacce na Magajin Rahin Hausa. 

: Kul na so kidi gidanka ni kai can ya fi, 
: Na magajin gari na Jekada Abdu, 


: Ga gidan sarki ban zuwa gida wani 


: Wani taro da anka zo ni ban zo ba, 
: Ka yi dattako ina gidanmu labari yak kai man, 


: Ga dattijo zaune gun hanya kak 
: Kac ce Siddi sa su gun mota har 
: Daga Kaura ka kai su Moriki da 
: Sarkin Burmi na fadin ka dade 


: To, ran nan kay yi taka kay yi ta 


: Ah Ka gama lafiya uban Ajiya, 
: In ji Sakkwatawa na Amiru, 


: Ko Amiru yanai ma fata, 


: Yanzu Amadu izini garai na damre ashararu, d2 
: Yau kasa tai duka babu ko gudu sun ce sun tuba. d'2 
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Jagora : Amadu mai tawakkali na Majidadi, 
'Y/Amshi : Uban Malami ka kai wurin da Ibrahim duk yak kai, 
: Zamakin an kira shi Sarkin 
Gobir Hausa, 
: Kai ko an kira ka Sarkin 
Gobir Hausa. 


Jagora : To, an gamu Hausa kullufin jama'a duk sun zo, 
: Kowane kamfani shina tsaye 
bakin garka, 
'Y/Amshi  : Mai duka ya fito da shi da su Gatau, 


: Amadu duk magana wadda kay yi anka ji 
daidai kay yi, 
: Kuma rannan Amiru yak kara 
ma girma, 
Kuma rannan waziri yak 
kara ma girma, 
: Amadu bai fito ga dattijon 


banza ba. 
Jagora : Kai ji wai mai roko fura ya sha ya shige danga tai, 
'Y/Amshi : Sai kaji ya raina mai dame arba don karya, 


Ka san tabbatar tsiya ga 
matsaci an nan. 


Jagora : Ah, jikan Shehu mai dubun doki dan Na'ammani, 
'Y/Amshi : Gawurtacce na Magajin Rahin Hausa. 
Jagora : Baban Maiwurno bar su can su yi zance 
banza, 
'Y/Amshi : Mai ga-noma bai yi kwazon mai gona ba. 
Jagora : Malam Jalani malamin shanu ya yi kokari, 


: Ban ga yana zuwa wurin 
yawon banza ba, 

: Ta rubutu shi kai shina aikin 
dabbobi, 
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'Y/Amshi : Don mun ji ana fadin irin aiki nai Hausa. 
Jagora : Ka gama lafiya Uban-ajiya, 
'Y/Amshi : In ji Sakkwatawa na Amiru, 


: Ko Amiru yanai ma fata. 


Jagora : Ah, jikan Shehu mai dubun doki dan Na'ammani, 
'Y/Amshi :Gawurtacce na Magajin Rahin Hausa. 
Jagora : Ya kwance batutuwa na Jekada ya taho gida, 
Y/Amshi  : Kunya ga ta nan gare ku mutanen banza, 
Jagora : Yau mai ashararu ya kade duniya tai mai 
fashi, 
'Y/Amshi : Babu zama garai zama hitina yat tayas, 


Ya san ba a kwarjin ga 
mutunen Hausa, 
: Kowacce yana iyawa ga hili 


nan, 
: Sai ya ketare gida nai ba ban- 
kwana. 
Jagora : Kai kul nas so kidi gidanka ni kai can yah hi, 
'Y/Amshi :Na Magajin gari na Jekada Abdu, 
: Ga gidan sarki, 
: Ban zuwa gidan wani mai 'yargarka. 
Jagora : Ai ku saki jikinku lokaci da yawa 'ya'yana, d 2 
'Y/Amshi  : Kowace ce duniyag ga ta kare ta kasai, d2 
Jagora : Yau da sarauta da daukaka da muhibba, 
'Y/Amshi  : Suna gidan Basharu na Isa babu sauran motsin kowa. 
Jagora : Sai kui mini godiya ga Sarkin Gobir na Isa, 
'Y/Amshi  : Bana ya shafe gidanmu har ya sa an soro, 
Jagora : Sai kui mini godiya ga Sarkin Gobir na Isa, 
'Y/Amshi  : Bana ya gine gidanmu har ya sa an soro, 
Jagora : Duk da maginan da sunka gina gidan nan, 


'Y/Amshi : Ga sallama, 
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Jagora : Fam ashirin da shidda Sarkin Gobir yab bai, 
'Y/Amshi  : Bai sa jan sule ba duk hwaihwa yab bayar. 


Jagora : Duk dan sarkin da kag ga ya shiga wasan 
tauri, 
'Y/Amshi : Bari ja nai fada, bakar 
magana dai an nan. 
Jagora : Ai Amadu zamaninka mun sutura mun ci tuwo,d 2 
'Y/Amshi  : Aljihwanmu ga sulalla ga goro swahe dut, 
: Aljihwan su wane sai rogo sai 
dunya. d 2 
Jagora : Ka gama lafiya uban-ajiya, 
'Y/Amshi : In ji Sakkwatawa na Amiru, 
: Ko Amiru yanai ma fata. 
Jagora : Rakumi tahi da shirinka inda duk kay yi nuhi, 
: Dan Isah Hamidu, d 2 
'Y/Amshi  : Ko can gidan da kai gado dai 
kah hi. d2 
Jagora : Ai kowa kah hi so fa Sarki ba a tsar mai ba, d2 
'Y/Amshi : In zo in gwada mai dokin da Sarkin Gobir yai mani, 
: Da mai bakin cikin ga ya watse 
ma kaya. d 2 
Jagora : Gulbi ya daddako ruwa fadama dut ta sha, d2 


'Y/Amshi : Ya kashe dawa, ya kashe gero, balle wake,d 2 
: Ya kashe gujiyarmu, ya bar 
rairan banza. 
Jagora : Ai yara ku hau kidi kamar ku yi borin botso, d 2 
'Y/Amshi :To bana me za mu yi ruwa sun cinye gona, 


: Ka san ba mataimaki in ba sarki ba, 
: Kowa son ya kai ya kwace wuyan hannu nai. 


Jagora : Amadu yanzu duk kasa-kasa kai doka, d'2 
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'Y/Amshi : Kowane kamfani a ba shi biya dai rana, d 
2 
: Bana karhe bakwai guda oda tai an nan, 
: Kowak ketare na Garba yana 
hutas sai, 
Kowane hakimi ya daina 
sakin talala. 


Jagora : Dut, ka ga kwatancin talakka dai da kwatancin kalgo,d 2 
'Y/Amshi : Sara nai a kai a bar gutsun kan-kan-kan,d 
2 

Jagora : Dut ka ga kwatancin talakka dai da kwatancin kalgo, 
'Y/Amshi : Sara nai a kai a bar gutsun kan-kan-kan, 


: Kuma Allah ya taimaka ya yi toho kullum, 
: Dan ga-aiki mai yawan kai 
kwando gona. 


Jagora : Jikan Shehu mai dubun doki dan Na'ammani d2 
Y/Amshi : Gawurtacce na Magajin Rahin 
Hausa””. (Gusau, 1988; Juzu'i na 
2: 43-155) 
4.6.11 Wakokin Attajirai 


Wakokin attajirai su ne wakoki wadanda ake yi wa masu 
hannu da shuni wadanda Allah ya ba su dukiya suna 
jujjuya ta a matsayin kasuwanci da saye da sayarwa da 
sauran abubuwan da suka danganci wadannan. Akwai 
wakoki da yawa wadanda aka yi wa attajirai, masu kudi, 
manyansu da Kananansu. Ga misalin wata waka ta 
attajirai kamar haka: 
Makadi :Alhaji (Dr.) Mamman Shata Katsina 
Ubangida : Alhaji Amadu Chanchangi Kaduna 


57 Yana da kyau a lura cewa Narambada ya rera wannan waka tasa 
(Bakandamiya) har sau uku, tare da yi wa kowace rerawa kare-kare da 
rage -rage daban da 'yaruwarta. 
Amma wannan juyi nata an yi kokari a zo da diyan da ke a kowace 
rerawar, sai dai abin da ba a rasa ba na wasu diya da aka bari. 
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Gindin Waka : Ya Alhaji Amadu Chanchangi 


Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 

Jagora 
'Y/Amshi 

Jagora 


'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 


'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 


: Ya Alhaji Amadu Chanchangi, 
: Ya Alhaji Amadu Chanchangi. 


: Wo dan Mamman, baban Mamman, 
: Na Maisarari babban bako, 
: Ya Alhaji Amadu Chanchangi. 


: Baba na Lahuwa Amadu Chanchangi, 
: Ya Alhaji Amadu Chanchangi. 

: Baba na Lahuwa Amadu Chanchangi, 
: Ya Alhaji Amadu Chanchangi. 


: Tsaya wa ya kai ka Gboko Muhammadu ne, 


: Ya Alhaji Amadu Chanchangi. 


: Wak kai ka Gboko Alhaji Mai Shata, 
: Ya Alhaji Amadu Chanchangi. 


: Sai na fada masu Amadu Chanchangi, 
: Ya Alhaji Amadu Chanchangi. 


: Ni dai iyakacin zamanina, 

: Duk tsawon zamanina, 

: Na dade bisa wakan nan, 

: Mutan nesa ne ke ban tausayi, 
: Ya Alhaji Amadu Chanchangi. 


: Mutane na nesa ne ka ban tausai, 
: Ya Alhaji Amadu Chanchangi. 


: Ba za ni je garin su da waka ba, 
: Ya Alhaji Amadu Chanchangi. 


: Sai dai a radiyo kuma sai hoto, 
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'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 


'Y/Amshi 
Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


: Ya Alhaji Amadu Chanchangi. 


: Kai tsaya sai ga Radiyo kuma sai hoto, 
: Ya Alhaji Amadu Chanchangi. 


: Kun ga dalilin Amadu Chanchangi, 
: Ga ni za ni Gboko da “yan yara, 
: Ya Alhaji Amadu Chanchangi. 


: Yau ga ni za ni Gboko da “yan yara, 
: Ya Alhaji Amadu Chanchangi. 


: Ran nan na sauka Gboko da yarana, 
: Naiske Amadu Chanchangi, 

: Sai masabki mai kyau, 

: Ga hurata mai nono, 

: Ga tuwona mai nama, 

: Kan nan in sha ruwana ya ishe ni, 

: In je gidanmu in ci abincina, 

: Ya Alhaji Amadu Chanchangi. 


: Inna yi ruwana ya ishe ni, 
: In je gidanmu in ci abincina, 
: Ya Alhaji Amadu Chanchangi. 


: In na ishe Amadu Chanchangi, 
: Ya Alhaji Amadu Chanchangi. 


: Wancan na Gboko ba na garin nan ba, 
: Ya Alhaji Amadu Chanchangi. 


: Baba na Maisarari babban bako, 
: Ya Alhaji Amadu Chanchangi. 


: Ga dan Mamman, baban Mamman, 
: Ya Alhaji Amadu Chanchangi. 
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Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 


'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


: Sannu na Lahuwa Baba uban Baba, 
: Ya Alhaji Amadu Chanchangi. 


: Baban Katanku mai kada karfen nan, 
: Ya Alhaji Amadu Chanchangi. 


: Wallahi baban Katanku mai kada karfen nan, 


: Ya Alhaji Amadu Chanchangi. 


: Ma je Haji Amadu ka kyauta, 
: Ya Alhaji Amadu Chanchangi. 


: Sarari fama kake dan Mamman, 
: Baba kai fari kuma kai kyauta, 


: Ya Alhaji Amadu Chanchangi. 


: Baba kai fari kuma kai kyauta, 
: Ya Alhaji Amadu Chanchangi. 


: In dai na zo Kaduna tare da yarana, 


: Shi ke rike ni tare da Bintata, 


: Ya Alhaji Amadu Chanchangi. 


: Tare da 'ya'yan Alhaji dukkanmu, 
: Ya Alhaji Amadu Chanchangi. 


: Shi ne ke ba mu abincinmu duk, 

: Ga wuri don kwantawa, 

: Ga wurin kuma yarana, 

: Sutura ya ba Shata a gaishe ka Baba uban Baba, 


: Ya Alhaji Amadu Chanchangi. 


: Na Maisarari babban bako, 
: Ya Alhaji Amadu Chanchangi. 


: Na Maisarari babban bako, 
: Ya Alhaji Amadu Chanchangi. 
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Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 


'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 

Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


: Maje Hajji Amadu Chanchangi, 
: Ya Alhaji Amadu Chanchangi. 


: Sunanka daban da na kowa yau, 

: Kyautarka daban da ta kowa yau, 
: Tafiyarka daban da ta kowa yau, 

: Maganarka daban da ta kowanne, 
: Suna nasa Amadu Chanchangi, 

: Ya Alhaji Amadu Chanchangi. 


: Suna nasa Amadu Chanchangi, 
: Ya Alhaji Amadu Chanchangi. 


: Na Lahuwa Amadu Chanchangi, 
: Ya Alhaji Amadu Chanchangi. 


: Wo dan Mamman baban Mamman, 
: Maje Haji Baba uban Baba, 
: Ya Alhaji Amadu Chanchangi. 


: Maje Haji Baba uban Baba, 
: Ya Alhaji Amadu Chanchangi. 


: Hana karya jikan Mamuda sai Amadu, 
: Baba uban baba, 
: Ya Alhaji Amadu Chanchangi. 


: Hana karya jikan Mamuda sai Amadu, 
: Baba uban Baba, 
: Ya Alhaji Amadu Chanchangi. 


: Tsaya Garba Chagi Baba uban Bako, 
: Ya Alhaji Amadu Chanchangi. 


: Abu Garba Chagi Baba uban Bako, 
: Ya Alhaji Amadu Chanchangi. 
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Jagora 
'Y/Amshi 

Jagora 
'Y/Amshi 

Jagora 


'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 

Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


4.6.12 


: Garba Chagi ka ji amininka, 

: Ya Alhaji Amadu Chanchangi. 

: Hana karya jikan Mamuda sai Amadu, 
: Baba uban Baba, 

: Ya Alhaji Amadu Chanchangi. 


: Baba Dattijo Mamuda hana karya, 
: Baba Uban Baba, 
: Ya Alhaji Amadu Chanchangi. 


: Mai ban tsoro Baba uban Baba, 
: Ya Alhaji Amadu Chanchangi. 


: Ina raba kaya Baba uban Baba, 
: Ya Alhaji Amadu Chanchangi. 


: Ya Allah ya Allah don albarkar Manzon Allah, 
: Allah, Allah taimaki Amadu Chanchangi, 
: Ya Alhaji Amadu Chanchangi. 


: Ya Allah, Allah ya Allah, 
: Allah agaji Amadu Chanchangi, 
: Ya Alhaji Amadu Chanchangi. 


: Allah taimaki Amadu Chanchangi, 
: Ya Alhaji Amadu Chanchangi. 


: Allah taimaki Amadu Chanchangi, 
: Ya Alhaji Amadu Chanchangi. 


Wakokin Malamai 


Wakokin baka na malamai su ne wadanda ake yi wa 
malamai bisa nau'o'insu mabambanta. Malamai a nan 
sun hada da malamai masu koyar da ilimin addinin 
Musulunci da ilimin tilawar Alkur'ani da hadisai da 
fikihu da ma'amaloli da sauransu. Haka kuma da 
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malamai masu koyar da ilimin zamani wato ilimin boko 
da jami'ai masu tafiyar da harkokin wannan ilimi a 
makarantun firamare da  sakandare da manyan 
makarantu na gaba da sakanadare dajami'o'i da sauran 
makarantu madanganta wadannan. Har wa yau kuma 
malamai sun hada da masu wa'azi da masu yin tafsiri a 
masallatai da dakunan ilimi da sauran mutane masu 
aikin koyarwa da ilmantarwa da wa'azi da fadakarwa. 
Irin wadannan mutane an yi musu wakoki na baka iri-iri 
inda ake yaba musu da kalmomin sambarka da ambaton 
halayensu da ayyukansu na ilimantarwa da 
nasabobinsu da iyalinsu da sauran abubuwan da suka 
dangance su. Daga cikin ire-iren wadannan wakoki an 
zabo wakar Shata wadda ya yi wa Malam Babba na Kofar 
Gabas aka ba da misali da ita. Ga wakar kamar haka: 


Makadi : Alhaji (Dr.) Mamman Shata Katsina 
Ubangida :Malam Babba na Kofar Gabas 
Gindin Waka : Malam Babba na Kofar Gabas. 


Jagora : Malami na Kofar Gabas, 
'Y/Amshi : Malam Babba na Kofar Gabas. 


Jagora : Ai akwai Malami a Kofar Gabas, 
'Y/Amshi : Malam Babba na Kofar Gabas. 


Jagora “Ina mai bidar ilimi, 
“Ina mai bidar karuwa, 
: Akwai Malami a Kofar Gabas, 
'Y/Amshi : Malam Babba na Kofar Gabas. 


Jagora : Can Malami a Kofar Gabas, 
'Y/Amshi : Malam Babba na Kofar Gabas. 


Jagora : Na ga malamai suna fadi, 
: Duba haramun take, 
: Ban da Babba na Kofar Gabas, 
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'Y/Amshi 
Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 


'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 


'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 


: Malam Babba na Kofar Gabas. 
: In yai tashi a lada take, 
: Malam Babba na Kofar Gabas. 


: Kai tsaya na ji malamai suna fadi, 
: Duba haramun take, 

: Ban da Babba na Kofar Gabas. 

: Malam Babba na Kofar Gabas. 


: Duba in yai tashi a lada take, 
: Malam Babba na Kofar Gabas. 


: Sannan na ji malamai na fadi, 

: Kadaita da mace ba shi da kyau, 
: Ban da Babba na Kofar Gabas, 

: Malam Babba na Kofar Gabas. 


: Ka dauke ta yuf na Kofar Gabas, 
:Malam Babba na Kofar Gabas. 


: Ka bi da daidai da daidai ka duba mashi, 
: Malam Babba na Kofar Gabas. 


: Kai duban shi a lada take, 
: Malam Babba na Kofar Gabas. 


: Shi zana kasa ya duba haka, 
: Malam Babba na Kofar Gabas. 


: Ya zana kasa ya shaida maka, 
: Malam Babba na Kofar Gabas. 


: Wannan akwai shi Kofar Gabas, 
: Malam Babba na Kofar Gabas. 


: Kai yaro ya jikin ya yamutse, 
: Ana magana na ga kai shiru, 
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'Y/Amshi 
Jagora 
'Y/Amshi 
Jagora 
'Y/Amshi 
Jagora 
'Y/Amshi 
Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 


'Y/Amshi 
Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 


'Y/Amshi 
Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 


: Jeka Babba ya duba maka, 
: Malam Babba na Kofar Gabas. 


: Duk abin da ya dame ka ya shaida maka, 
: Malam Babba na Kofar Gabas. 

: Yarinya ya na ga duk kin shiru, 

: Jikinki duy yai sanyi, 

: Je ki Babba ya duba maki, 

: Malam Babba na Kofar Gabas. 


: Ya bincika ya duba maki, 
: Tsaf ki ga kamar da shi ne a kai, 
: Malam Babba na Kofar Gabas. 


: Duba kasa ka duba masu, 
: Tsaf su ga kamar da su ne a kai, 
: Malam Babba na Kofar Gabas. 


: Bari ga tafiya ta same ni yau, 

: Tamabaya Babba na kofar Gabas, 
: Taurari ina suka tsaya, 

: Malam Babba na Kofar Gabas. 


: Taurari ina suka labe, 
: Don kar in je in fada masu? 
: Malam Babba na Kofar Gabas. 


: Ya zana kasa ya duba haka, 

: Ya fid da ukku ya bi da shidda, 
: Ya ce mani taurari na gusun, 

: Malam Babba na Kofar Gabas. 


: Tun da kau taurarin na gusun, 
: Mui arewa ko mui gabas, 


: Malam Babba na Kofar Gabas. 


: To, dada ni sa'a ta cika, 
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'Y/Amshi 


Jagora 


'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 


'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 
Jagora 


'Y/Amshi 


: Sai in yi dariya, 
: Malam Babba na Kofar Gabas. 


: Na ji malamai suna fadi, 
: Duba haramun take, 


: Ban da Babba na Kofar Gabas, 
: Malam Babba na Kofar Gabas. 


: Don shi in yai tashi a lada take, 
: Malam Babba na Kofar Gabas. 


: Idan yai tashi a lada take, 
: Malam Babba na Kofar Gabas. 


: Na ji malamai suna fadi, 

: Kadaita da mace ba shi da kyau, 
: Mace in ba taka ba ce, 

: Ban da Babba na Kofar Gabas, 

: Malam Babba na Kofar Gabas. 


: Tashi kadaice da su na Kofar Gabas, 
: Malam Babba na Kofar Gabas. 


: Bido gaskiya ka duba masu, 
: Malam Babba na Kofar Gabas. 


: Malami a Kofar Gabas, 
: Malam Babba na Kofar Gabas. 


: Kai dum malami idan ya rika, 
: In je in gan shi a Kofar Gabas, 
: Malam Babba na Kofar Gabas. 


: Malami idan yai giye, 
: Yaje in gan shi a Kofar Gabas, 
: Malam Babba na Kofar Gabas. 
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4.6.13 Wakokin Ma'aikata 


Su kuma wakokin baka na ma'aikata su ne wakoki 
wadanda ake yi wa duk mai aiki na hukuma dada aikin 
nan na gwamnatin tarayya ne ko na gwamnatin jiha ko 
na karamar hukuma ko na kamfanonin gwamnati ko na 
masu zaman kansu ko dai na wata hukuma ko ma'aikata. 
Har wa yau kuma ma'aikatan nan sun hada har da 'yan 
sanda da kwastan da masu duba shige da ficen jama'a da 
gandirobobi wato masu aikin gidajen yari, amma ban da 
sojoji. 

A irin wadannan wakoki akan ambaci halayen da 
mutum yakan nuna a wajen aikinsa da yanayin riko da 
aikin nasa bisa amana da adalci ko akasin haka. Daga 
nan, a ambaci halayensa na mutuntakar zamantakewa 
da ma'amalolinsa da sauran jama'a. Haka kuma akan 
ambaci iyalin mutum wato matansa na aure da 'ya'ya 
nasa, kai har ma da jikoki da tattaba-kunnensa da kuma 
abokansa da sauran masoyansa. 

Ga misali da wakar Jam'in Kwastan, Alhaji Sani Audi 
Kofar Guga, Katsina kamar haka: 


Makadi : Alhaji (Dr.) Mamman Shata Katsina 
Ubangida : Alhaji Sani Audi, Jami'in Kwastan 
Gindin Waka : Mai daga magajin Mamman, 
: Sani Audi mai ban tsoro. 


Jagora : Ba fasawa mai ban tsoro, 
: Mai daga dan Mamman, 
: Mai daga magajin Mamman, 


'Y/Amshi : Sani Audi mai ban tsoro. 
Jagora : Ba fasawa mai ban tsoro, 
'Y/Amshi : Mai daga magajin Mamman, 


: Sani Audi mai ban tsoro. 
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Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 


'Y/Amshi 


Jagora 


'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 


'Y/Amshi 


Jagora 


: Ragargaza guga na Kofar Guga, 

: Mai daga magajin Mamman, 

: Sani Audi mai ban tsoro. 

: Sani ragargaza guga na Kofar Guga, 
: Mai daga magajin Mamman, 

: Sani Audi mai ban tsoro. 


: Wata murna wurin Katsinawa, 
: An ce Sani na hanyar nan, 

: Sai murna suke sai doki, 

: Wai na gida yana hanyan nan, 
: Sun ji kanensu na hanyan nan, 
: Kuma wansu na hanyan nan, 

: Ga kuma dansu na hanyan nan, 
: Cinnaka bai san na gida ba, 

: Has Shata yake dubawa, 

: Mai daga magajin Mamman, 

: Sani Audi mai ban tsoro. 


: Da Sani ya bincika kayan Shata, 
: Karshe hay ya duba kalangu, 

: Mai daga magajin Mamman, 

: Sani Audi mai ban tsoro. 


: Wai ya ji kacau-kacau a kalangu, 
: Sani zaton yake daimun ne, 

: Mai daga magajin Mamman, 

: Sani Audi mai ban tsoro. 


: A'a ba daimun ba ne ba Sani, 
: Irin “ya'yan kalangu ke nan, 
: Mai daga magajin Mamman, 
: Sani Audi mai ban tsoro. 


: Sai ga jakuna sun koro, 
: Sama duk suka doro rogo, 
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'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 
Jagora 


'Y/Amshi 


Jagora 


'Y/Amshi 


Jagora 


'Y/Amshi 


Jagora 


'Y/Amshi 


Jagora 


'Y/Amshi 


Jagora 


: Bincikas su Sani Audi, 

: Irin nan sunka boye turare, 
: Mai daga magajin Mamman, 
: Sani Audi mai ban tsoro. 


: Da dai aka tunkude mangalar rogo, 
: Sai ga atamfa mai tabarmi, 

: Mai daga magajin Mamman, 

: Sani Audi mai ban tsoro. 

: Da Sani ya tunkude mangalar rogo, 
: Sai ga abanata tai maitan, 

: Mai daga magajin Mamman, 

: Sani Audi mai ban tsoro. 


: Ya sake ya tunkude mangalar rogo, 
: Sai ga mai aku can kwance, 

: Mai daga magajin Mamman, 

: Sani Audi mai ban tsoro. 


: Na ukku ya tunkude mangalar rogo, 
: Sai ga atamfa mai tabarmi, 

: Mai daga magajin Mamman, 

: Sani Audi mai ban tsoro. 


: Na ce mashi ka ga irinta Sani Audi, 
: Da ka bar su da an barna, 

: Mai daga magajin Mamman, 

: Sani Audi mai ban tsoro. 


: Ga bakon mutanen Barno, 

: Kuma bakon mutan Farlomi, 
: Ga bakon mutanen Baga, 

: Mai daga magajin Mamman, 
: Sani Audi mai ban tsoro. 


: Baya ga gwamnati na kare shi, 
: Da sai ya haye Farlom, 
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'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 
Jagora 


'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 

Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


: Mai daga magajin Mamman, 
:Sani Audi mai ban tsoro. 


: Na gyara Kasarka Sani Audi, 
: Mai daga magajin Mamman, 
: Sani Audi mai ban tsoro. 


: Abin da kake yi Sani Audi, 

: Wannan dun nufin Allah ne, 
: Mai daga magajin Mamman, 
: Sani Audi mai ban tsoro. 


: Na ba aikin ba ne ba Sani, 

: Wannan dun nufin Allah, 

: Mai daga magajin Mamman, 

: Sani Audi mai ban tsoro. 

: Kamar ni ba wakar ba ce ita dai, 
: Wallai abin nufin Allah ne, 

: Mai daga magajin Mamman, 

: Sani Audi mai ban tsoro. 


: Ya ragargaza guga na Kofar Guga, 
: Mai daga magajin Mamman, 
: Sani Audi mai ban tsoro. 


: Sani ragargaza guga na Kofar Guga, 
: Mai daga magajin Mamman, 
: Sani Audi mai ban tsoro. 


: Sani ragargaza guga na Kofar Guga, 
: Mai daga magajin Mamman, 


: Sani Audi mai ban tsoro. 


: Ba fasawa Sani Audi, 
: Mai daga magajin Mamman, 


: Sani Audi mai ban tsoro. 
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Jagora 
'Y/Amshi 


4.6.14 


Ba fasawa mai ban tsoro, 
Mai daga magajin Mamman, 
Sani Audi mai ban tsoro. 


Wakokin Sojoji 


Wakokin sojoji su ne wakokin da ake yi wa masu aikin 
soja wadanda Hausawa suke yi wa kirari da cewa, 'soja 
ga rawa ga yaki'. Wakokin baka na sojoji suna da yawa 
matuka, amma ga misalai kamar haka: 


Makadi 
Ubangida 
Gindin Waka 


Jagora 


'Y/Amshi 


Jagora 


'Y/Amshi 


Jagora 


'Y/Amshi 


Jagora 


: Shehu Ajilo Danguzuri 
: Kanal Umar Abubakar Dangiwa 


: Allah ya ba ka kyawon Kkarko, 


: Umar Abubakar Dangiwa. 


: Allah ya ba ka kyawon Karko, 
: Umar Abubakar Dangiwa, 

: Allah yai mana kyawon karko, 
: Umar Abubakar Dangiwa. 


: Jallah Allah ya ba ka kyawon Karko, 
: Haji Umaru Abubaka Dangiwa, 

: Allah yai mana kyawon karko, 

: Umar Abubakar Dangiwa. 


: Sa'ad da yai Gwamnan Kaduna Umar, 
: Riga wando, shakwara da jamfa, 

: Takalmi na hadi da kube, 

: Ga agogo seko ga hudi a leda, 

: In ji Gwamna ya ce, in tai in ba yarana, 
: Allah yai mana kyawon karko, 

: Umar Abubakar Dangiwa. 


: Kwana-kwanan nan, 
: An kai ni waka Bauchi, 
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'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 


'Y/Amshi 


Jagora 


'Y/Amshi 


Jagora 


'Y/Amshi 


: Nai waka a Bauchi wakar ta kai, 

: Zan zo gida da “yan yarana, 

: Naji an ce Abubakar na Bauchi, 

: Kai 'ya'yana ku kama hanya ku tafi, 
: Sai na ishe Abubakar Dangiwa, 

: Allah yai mana kyawon Karko, 

: Umar Abubakar Dangiwa. 


: Allah yai mana kyawon Karko, 
: Umar Abubakar Dangiwa. 


: Garba wazirina ka Kara bolum, 

: Ku buda baki sosai, 

: In gai da mai Kaunata, 

: Haji Umaru Abubakar Dangiwa, 
: Allah yai mana kyawon Karko, 

: Umar Abubakar Dangiwa. 


: Dangiwa Umar ina dw'a' i kullum, 

: Ka gama sojan nan ka z0 mu koma Gwandu, 

: Aje kakin nan ka zo mu koma Gwandu, 

: Na ji tarihi yau a Gwandu yau kyakkyawa, 
: Ashe kakanka yai Wazirin Gwandu, 
: Babanka yai Wazirin Gwandu, 

: Kanin babanka yai Wazirin Gwandu, 

: An ce wanka yai Wazirin Gwandu, 

: An ce wanka yai Wazirin Gwandu, 

: Ka zo mu koma a ma Wazirin Gwandu, 

: Allah yai mana kyawon Karko, 

: Umar Abubakar Dangiwa. 


: Mai kidan Dangiwa dan Wazirin Gwandu, 
: Kwaure sha sara mai halin Sardauna, 

: Allah yai mana kyawon karko, 

: Umar Abubakar Dangiwa. 
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Jagora 


'Y/Amshi 


: Gangar Umar Abubakar Dangiwa, 

: Allah yai mana kyawon karko, 

: Umar Abubakar Dangiwa. 
(Abubakar, 1991: 91-93) 


Ga kuma wakar soja ta Alhaji Danmaraya Jos: 


Makadi : Alhaji (Dr.) Danmaraya Jos 


Waka 


Jagora 


Jagora 


Jagora 


Jagora 


: Wakar Soja 


: Allah ya taimaki soja, 
: Ko gidansu ko gun yaki. 


: Kuntigi gangar soja, 

: Soja babbaku na gode, 

: Kai babbaku iyalan gwamna, 

: Na gwamna ga rawa ga yaki, 

: Soja birgimar hankaka, 

: Kowag ga bakinku zai ga farinku. 


: Jan halin maza ya tashi, 

: Yau zuciyar maza ta baci, 

: Ga zuciyar maza tai daji, 

: A bar rawa a koma daji, 

: Gobezani bakin “battle”, 

: Wadanda ba a ce masu Allah, 

: Su sai su bindige ka su bar ka, 
: Masu cin mutum har tsokar, 

: Su har Kashinsa sai sun tsotse, 
: Allah ba maza kuma sa'a. 


: "Yan Samari manyan soja, 
: Maimalari babban soja, 

: Allah jikan maza sun fadi, 
: Mutumin da ya ci amana, 

: Allah amana sai ta ci shi. 
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Jagora 


Jagora 


Jagora 


Jagora 


Jagora 


Jagora 


Jagora 


Jagora 


: Don mutuwa 'yan maza suke guje soja, 
: Kai ko gida tana ishe kato, 

: Mu gobe za mu bakin “battle”, 

: Wadanda ba a ce masu Allah. 


: Soja ga wani tadi, 

: Ko an ci birnin kura, 

: Ai ba a ba kare dillanci. 

: A bar rawa a koma daji, 

: Don hankalin maza ya tashi, 

: Ga “four” bataliya ta motsa, 

: Ga Rasha kamfanin sun motsa, 
: Wannan wajen su Romawa ne. 


: Allah jikan maza sun fadi, 
: Dabo Lawal ni na gode, 
: Soja mai abin mamaki. 


: Lah ila ha illallahu, 

: Muhammadar Rasullahi, 

: Soja birgimar hankaka, 

: Ku kwana a dutse, 

: Sannan ku kwan a gindin bishiya, 
: Ko ko ku kwan a gindin rami, 

: Wallahi ga ruwa na duka, 

: Amma saboda neman 'yanci. 


: Lah ila ha illallahu, 

: Muhammadar Rasullalahi, 

: Akuya ta cire wa kura bindi, 
: Ta sha aradu sai ta rama. 


: Lah ila ha illallahu, 
: Muhammadar Rasulallahi, 


: Wallahi ba gwani sai Allah. 


: A sha ruwa a koma yaki, 
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: A sha ruwa a koma yaki, 
: In an jima a kunna sigari, 
: Ni gobe za ni bakin “battle”. 


Jagora : Lah ila ha illallahu, 
: Muhammadar Rasulallahi, 
: Ba gwani sai Allah, 
: A yau Oransi gawan soja, 
: Oransi gawan soja, 
: Ho soja birgiman hankaka, 
: Allah shi ba maza kuma sa'a, 
: Ko da gidansu ko da daji. 


Sai kuma wakar Janar Aliyu Muhammad: 


Makadi : Alhaji Aliyu Gadanga 
Ubangida : Janar Aliyu Muhammad Gusau 


Gindin Waka : Sai na taho nai mai kida, 
: Janar Ali Gusau mai martaba. 


Jagora : Janar Ali Gusau namijin zuma, 
'Y/Amshi : Sai na taho nai mai kida, 
: Janar Ali Gusau mai martaba. 


Jagora : Yau duk kasar da ad da irin Janar, d2 
'Y/Amshi : Duk duniya ana shaya mata, d 2 


Jagora : Yau duk kasar da ad da irin Janar Ali, 
'Y/Amshi : Duk duniya ana shaya mata, 
: Sai na taho nai mai kida, 
: Janar Ali Gusau mai martaba. 


Jagora : Na so ka yunkura Janar Ali, d2 
: Don wadanga masu ci ma dudduge. d2 
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'Y/Amshi 


Jagora 


'Y/Amshi 


Jagora 


'Y/Amshi 


Jagora 


'Y/Amshi 
Jagora 


: Nijeriyag ga bakin me suke? d 2 
: Na taho nai mai kida, 
: Janar Ali Gusau mai Martaba. 


: Ka zanka magana Janar Ali, € 2 

: Ka bar zama kamar kurma kake, d 2 
: Rashin dumin da ba kai nan kasar, d 2 

: To, shi ka sa ana cuta muna, d 2 

: Sai na taho nai mai kida, 

: Janar Ali Gusau mai martaba. 


: Obasanjo ya yi mulki nan kasar, 

: Hay ya gama da kaki yay yi shi, 

: Abdulsalami yai mulkin kasar, 

: Hay ya gama da kaki yay yi shi, 

: Janar Buhari ka ga yai mulkin kasar 
: Hay ya gama da kaki yay yi shi, 

: Babangida da yai mulkin kasar, 
: Hay ya gama da kaki yay yi shi, 

: Cikin guruf dinga naku kai dai ka rage, 
: Guruf dinga naku kai dai ka rage, d 2 

: Janar Aliyu me as shawara? p 2 

: Sai na taho nai mai kida, 

: Janar Ali Gusau mai martaba. 


: Domin na jiya ga tarihi na da, 

: Mai sunan Aliyu ba raggo ba ne, 
: Yana cikin mazaizan duniya, 

: Yana cikin sahabban Annabi, 

: Domin ko lokacin, 

: Arnan Tabuka tsoro nai su kai, 

: Ni najiya ga tarihi na da, 

: Mai sunan Aliyu ba sauna ba ne, 
: Mai sunan Aliyu ba raggo ba ne, 
: Yana cikin mazaizan duniya, 

: Alu yana cikin sahabban Annabi, 
: Ko lokacin ana yakin Badar, 
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'Y/Amshi 


Jagora 


'Y/Amshi 


Jagora 


'Y/Amshi 
Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 


'Y/Amshi 


Jagora 


: Arnan Tabuka tsoro nai su kai, 
: Sai na taho nai mai kida, 
: Janar Ali Gusau mai martaba. 


: Manyan kasag ga roko nai su kai, 

: Don Lauwali da girman Annabi, d 2 
: Ka zo ka ceci 'yan Nijeriya, d 2 

: Sai na taho nai mai kida, 

: Janar Ali Gusau mai martaba. 


: Diba manyan kasag ga roko nai su kai, 

: Don Lauwali da girman Annabi, 

: Ka zo ka ceci 'yan Nijeriya, 

: Ali don Lauwali da girman Annabi, 
: Ka zo ka ceci 'yan Nijeriya, 

: Sai na taho nai mai kida, 

: Janar Ali Gusau mai martaba. 


: Ni da ina da girman duniya, 

: A ce ina da girman duniya, 

: In da kamar ina matsayin Janar, 
: A ce ina da girman duniya, 

: A ce Gadanga na kai Laftana, 

: Ko ko ina zaman Burgediya, 

: Da na tai Abuja na isko Janar, 

: In tambayai a kan mulkin kasar, 
: In ba ka yi ka ce man ba ka yi, 

: Ka ba ni bindigar ni in tsaya, 

: Sai na taho nai mai kida, 

: Janar Ali Gusau mai martaba. 


: Ni in da ina da girman duniya, 

: A ce Gadanga na kai Laftana, 

: Ko ko ina zaman Burgediya, 

: Da na tai Kaduna na isko Janar, 
: In tambayai a kan mulkin kasar, 
:In ba ka yi ka ce man ba ka yi, 
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'Y/Amshi 


Jagora 


'Y/Amshi 


Jagora 


'Y/Amshi 


Jagora 


Jagora 


'Y/Amshi 


Jagora 


'Y/Amshi 
Jagora 

'Y/Amshi 
Jagora 

'Y/Amshi 


: Ka ba ni bindigar ni in tsaya, 

: Sai na taho nai mai kida, 

: Janar Ali Gusau mai martaba. 

: Domin na zagaya cikin Nijeriya, 

: Wadansu tambaya ta dai su kai, 

: Suna gani kamar ni na sani, d 2 

: Ni ban sani ba bakin meni ke? p 2 
: Sai na taho nai mai kida, 

: Janar Ali Gusau mai martaba. 


: Amma na san shi tun ina dan kankane, 

: Ba mai shiga gaban Janar Alu, 

: Ni ma mai kidin shi wakar dai ni kai, € 2 

: In zan ganin shi sai an man iso, d'2 
: Sai na taho nai mai kida, 

: Janar Ali Gusau mai martaba. 

: Ali ba! 


: Na ce ka Kara shiri Janar Alu, 

: Don ka san yaki aikinka ne, 

: Ka rinka wa maza ja ijjiya, 

: Ka dauko bindigar nan mai kaca, d 2 
: Kai maganin diyan Abun Kware, 2 d 

: Sai na taho nai mai kida, 

: Janar Ali Gusau mai martaba. 


: To, yanzu 'yan siyasar Zamfara, 

: Ga wata “yar nasiha zan maku, 

: Kowat tashi yana wani babatu, 

: Janar Ali Gusau dai zai fadi, 

: Yanzu shekara shidda bisa mulki, 

: Da masu zage-zage suna zunde nai, 
: Bai ya da ce ma kowa sannu ba, 

: Ran da duk tura tai kai bango, 

: Sai sun ci mil biyar ba waiwaye, 

: Domin fada da soja ba hikima ba ce, 
: Yanzu jikinka na shaida maka, 
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Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 


'Y/Amshi 


Jagora 


'Y/Amshi 
Jagora 

'Y/Amshi 
Jagora 

'Y/Amshi 


Jagora 


'Y/Amshi 
Jagora 


'Y/Amshi 


: Ashe fada da soja ba haraka ba ce, 
: Yanzu jikinka na shaida maka, 

: Sai na taho nai mai kida, 

: Janar Ali Gusau mai martaba. 


: To, mun sani ga tsari na siyasa, 

: Sarakuna ba su siyasa, 

: Yanzu nan jiharmu ta Zamfara, 

: Wasu malammai na ta siyasa, d'2 

: Don sun ga gaskiya kuma sun take, 
: Don sabadda daudar duniya, 

: Yau had da su a kai ta zagon kasa, d2 
: Sai na taho nai mai kida, 

: Janar Ali Gusau mai martaba. p 2 


: To, yanzu 'yan siyasar Zamfara, 

: Ga wata 'yar nasiha zan maku, 

: Kowat tashi yana wani babatu, 

: Janar Ali Gusau dai zai fadi, 

: Yanzu shekara shidda bisa mulki, 

: Da masu zage-zage suna zunde nai, 
: Bai ya da ce ma kowa sannu ba, 

: Rad da duk tura tak kai bango, 

: Sai sun ci mil biyar ba waiwaya, 

: Domin fada da soja ba hikima ba ce, 
: Yanzu jikinka na shaida maka, 

: Sai na taho nai mai kida, 

: Janar Ali Gusau mai Martaba. 


: Ina Sule Zurmi gambun duniya, 

: Zakin Ali Gusau gogan Tukur, d 2 

: Mai ban kudi kamar na tai kara, d 2 
: Zaben da ya wuce wannan Jiha, 

: Rannan Gadanga raina yai haki, 

: Rannan jiharmu da ni a Janar, 

: In kalla mutum ko ba gaba, d 2 

: In tsai da gwamna nau ko ba a so, 
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Jagora 
'Y/Amshi 
Jagora 


'Y/Amshi 


Jagora 


'Y/Amshi 
Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 


'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


: Sai na taho nai mai kida, p 2 
: Janar Ali Gusau mai Martaba. 


: Amma da yay yi hankuri ya bar masu, 

: Yac ce a hankure gaba na zuwa, 
: To, yanzu ga shi zabe mai zuwa, 

: In munka kai ga tutauzan sabin, 

: In za a sake zaben gwamnati, 

: Janar Aliyu shin me ka shira? 

: Ko dai ka zo ka sa kayan fada, 

: Ka koma buda bakin bindiga, d 2 


: Don na ga take-taken yai yawa, d 2 
: Sai na taho nai mai kida, 
: Janar Ali Gusau mai martaba. 


: Yanzu ran da duk Janar ya zo Jiharmu, 
: In dauki kalagai in wuce, 

: In tafi in kidi Kofar Jange, 

: Nan inda cibiyar Lema take, 

: In zo wurin Janar in mai kida, 

: Dannan in wuce Gangaren Gandu, 
: Wajen Kabiru dan Nijeriya, 

: Ina Kabiru dan Hajiya Saudi, 

: Goyon Janar Alu goyon Tukur, 

: Mai ban kudi kamar na tai kara, 

: Ina goyon Janar Alu goyon Tukur, 
: Mai ban kudi kamar na tai kara. 


: Ni mutuwa tana ban firgita, d 2 

: Ta dau Kabiru dan Nijeriya, 

: Ta bar su wane shaggun gorina, d 2 
: Sai na taho nai mai kida, 

: Janar Ali Gusau mai martaba. 


: Ya Allah shi yi ma jagora, 
: Alhaji Ali sai fata ya kai, 
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Jagora 


: To, maganganun da duk sun kai maka, 


: Da isgilin da duk sun kai Janar, 

: Suna ganin kamar su a Jihar, 

: Ka hankure ka bar tanka masu, 

: Allah shi kai mu zabe mai zuwa, d 2 


'Y/Amshi 


: Dannan ka tura kowa kurkuku, 


: Sai na taho nai mai kida, 
: Janar Ali Gusau mai martaba. 


Jagora 


: To, Kaduna Ali zan tai in kida, 


: Ni Sabo Shehu ban rena maka, d 2 


'Y/Amshi 


: Zakin Ali Gusau mai martaba d 2 


: Sai na taho nai mai kida, 
: Janar Ali Gusau mai martaba. 


4.6.15 Wakokin Siyasa 


Wakokin siyasa na baka sun kunshi wakokin da aka yi 
wa siyasar kanta da jam'iyyun siyasa da kuma “yan 
siyasa. Ga misalan wakokin siyasa kamar haka: 


Makadi 
Waka 
Gindin Waka : 


: Muhamadu Sarkin Taushin Katsina 
: Wakar Samun 'Yancin Nijeriya a 1960 


Duniya ta yi kyau arziki ya yi, 


: Tun da mun kai ga “yanci cikin sa'a. 


Jagora 
'Y/Amshi 


: Mai dama, mai hauni, mai ko'ina Allah, 


: Wahidun Jalla kai ke da kayanka, 


: Duk wanda kab ba ga hannunsa ya zauna, 


Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 

Jagora 
'Y/Amshi 


: Jalla, 


: Duk wanda kab ba ga hannunsa ya zauna. 


: Kowa ka barci ka falka ku tashe shi, 
: Nijeriya mu ka iko da kayanmu, 

: Yanzu, 

: Nijeriya mu ka iko da kayanmu. 
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Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 

Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 

Jagora 
'Y/Amshi 

Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 


: Rana idan ta fito ta yi zauwali, 
: Tabbata taliki ba shi mai she ta. d 2 


: Mai dama, mai hauni, mai ko'ina Allah, 
: Wahidun Jalla kai ke da kayanka, 

: Duk wanda kab ba ga hannunsa ta zauna, 
: Jalla, 


: Duk wanda kab ba ga hannunsa ta zauna. 


: Ai gero in ya yi turbensa don dansa, 
: Manyanmu sun sad da karinsu wajen 'yanci, 


: Sannu manyanmu sun sha wuya gun bidar 'yanci. 


: Dabta da di'o da rasdan, 

: Kasar tamu har gwamna, 

: Dud dai mutum ne bakar fata. 

: Manyanmu sun sha wuya gun bidar “yanci, 
: Sanyi da rana da iska da sauransu, 

: Manyanmu sun sha wuya gun bidar “yanci, 


: Sannu manyanmu sun sha wuya gun bidar’ yanci. 


: Dada tun da mun karbi 'yancinmu hannunmu, 
: Gyaran rawa ya rage dagga wajjenmu, 

: In mun biyayya da kyawo ga junanmu 

: Da mun yi koyi da mulkin kasar Rasha, 

: Da mun yi koyi da mulkin kasar Ghana. 


: Idan mun yi injin na yin gwal da zinara, 

: Da mun yi koyi da mulkin kasar Hindu. 
: Idan mun yi gidaje da dutsi hawa goma, 
: Da mun yi koyi da mulkin kasar Paris. 

: Idan mun yi kayan fada ga su mun shirya. 

: Da mun yi koyi da mulkin kasar Jamus. 


: In kan shari'armu da ba a sa a sauri ba, 
: Sai an bi laifin mutum an ga ya yi shi, 
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'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 

Jagora 
Y/Amshi 


Jagora 


'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


: Da mun yi koyi da mulkin kasar London. 


: Idan mun yi shari'a ta Allah cikin nassi, 
: Da mun yi koyi da mulkin kasar Makka. 


: Zama Shehu dam Makka ya zo kasar Hausa, 

: Jadddawar da Allahu yab ba shi, 

: Ya z0 wurin jaddadawa uban Bello, 
: Yaz zo da Kanensa, yaz zo da 'ya'yansa, 

: Ya shirya dukkan Kasar nan da imani, 
: Shehu ya shirya dukkan kasar nan da imani, 


: Zama bayyanar Shehu wannan kasa tamu, 

: Ga Hausa duk babba da yaronmu sai murna 
: Tun da salla da zakka da kononmu, 

: Duk zamanin Shehu sun shiryu zak kyawo, 
: Yau iyaye da 'ya'ya'ya da jikoki, 

: Mun bi hanya ta kirki da girma, 

: Da albarkacin Shehu na kam mun gode. 


: Agadas zuwan Shehu ya ba da mamaki, 
: Kan yaje anka ce can gidan baki, 

: Agadas zuwan Shehu ya ba da mamaki, 
: Kan yaje anka ce can gidan baki, 

: Sun yi sun Karashe Shehu yas sabka, 
: Duk lokacin za ya salla ya je Makka, 
: Masu kawo abinci wurin Shehu, 

: “Yan yara ne sad da duk anka aika su, 

: Bai ta da kai Shehu yad dubi kowa ba. 


: Kasa yan nufo Gobirawa uban Bello, 

: Sad da yas sabka tun zamanin Bawa, 
: Yab bar shi duk ya yi sarautar shi ya kare, 

: Dag garai sunka zanna da Yakubu, 

: Sai zamanin Yumfa ya amshi kayan shi, 


: Shehu, 


: Sai zamanin Yumfa ya amshi kayan shi. 
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Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 


'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
Y/Amshi 


: Dada addu'a ta ci mun kama addini, 
: Addu'a ta ci mun kama addini, 

: Da Shehu sai Bello da Atiku dan Shehu, 

: Sannan Alu Babba yai Ahmadu, 
: Sai Alu ya yi sai Ahmadu Hausa, 
: Duk sun sarauta gidan Shehu, 

: Abubakar ya yi da Mu'azu sai 

: Audu ya hau halifar gidan Shehu, 

: Attahirun Amadu ya yi sarki ne, 

: Yan watanni kadan ba da nisa ba, 

: Sai ko'ina Ingilishi ka hudowa. 

: Fas lamba wan, Mungo Park yat taho Hausa, 

: Yat duba hanya da halin zaman Hausa, 
: Ya kaura bai sam jawabi cikakke ba, 
: Ga shi, 

: Ya kaura bai sam jawabi cikakke ba. 


Umaru, 


: Zama Gwamna Lugga da Bajar su Danhausa 
: Gyaran zama sunka zo nan kasar Hausa, 
: Ga shi sun ta da yaki da junanmu. 


: Amma dalilin yin fada nan tsakaninmu, 

: Don sun taho zamani na da jahilci, 

: Kway yi bakon da bai san halinai ba, 

: Ba za ya yarda su shirya da sauri ba. 


: Bakon da ya iske kayanka yag gade, 
: Yac ce da kai nashi kay yarda kab ba shi, 

: Ga ya kayan da ya mallaka naka, 

: Ya tashi ya bar su kai ke da kayanka, 

: Ba a cewa mutum bai ji dadi ba. 

: Ka san, 

: Ba a cewa mutum bai ji dadi ba. 


: Sardauna jikan gidan Shehu na Shehu, 
: Sardauna jikan gidan Bello ne Bello, 
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Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 

Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 


Jagora 
'Y/Amshi 


: Na, Sardauna jikan gidan Shehu na Shehu, 
: Manya-manyan sarakai, ministoci, 

: Ga faramin Minista ba mu mance ba, 

: Tun da mun kai ga 'yancinmu ranan nan. 


: Oktoba ran dai garai ne cikin Legas, 
: Sha biyu din dare tai yi daidai, 

: Oktoba ran dai garai ne cikin Legas, 
: Sha biyu din dare ta yi daidai, 

: In aka tayar da tutarmu tat tashi, 

: In dai agogon mutum bai yi karya ba. 


: Kaji kayan aro ba ka mai sai kamar naka, 
: In wanda yab ba ka yac ce ka kawo shi, 
: Kai babu damar ka ce ba ka bayarwa, 

: Kaji, 


: Kaji kai babu damar ka ce ba ka bayarwa. 


: Duniya ta yi kyau arziki ya yi, 
: Tun da mun karbi 'yanci cikin sa'a, 


: Duniya ta yi kyau arziki ya yi, 


: Tun da mun karbi 'yanci cikin sa'a. 


Ga kuma wata waka ta Sanata Isa Kachako: 


Makadi : Alhaji (Dr.) Mamman Shata Katsina 
Ubangida : Sanata Isa Kacako 
Gindin Waka : Sanata Isa Kacako 
Jagora : Sanda ya yi soja, 
: Ya yi Kanar Isa Kacako, 
'Y/Amshi  : Sanata Isa Kacako. 
Jagora : Da siyasa taz zo, 
: Sanata Isa Kacako, 
'Y/Amshi : Sanata Isa Kacako. 
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Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 

Jagora 
'Y/Amshi 

Jagora 


'Y/Amshi 
Jagora 


'Y/Amshi 
Jagora 
'Y/Amshi 
Jagora 
'Y/Amshi 
Jagora 
'Y/Amshi 
Jagora 


'Y/Amshi 


: Domin yana halin kirki, 
: Sanata Isa Kacako. 


: Domin yana halin kirki, 
: Sanata Isa Kacako. 


: Sanda yay aikin soja, 
: Ya tsare halin kirki, 
: Sanata Isa Kacako. 


: Da siyasa tas sauka, 
: Yat tsare halin kirki, 
: Sanata Isa Kacako. 


: Hali na farko na kirki, 
: Shi ya zaba yai Sanata, 
: Sanata Isa Kacako. 

: Ga wani na son girma, 
: Farko babu halin kirki 
: Sanata Isa Kacako. 


: Ga wani ya so girma, 
: Farko babu halin kirki, 
: Sanata Isa Kacako. 


: Wai sai a yanzu ne, 
: Za a yi kirki, 
: Sanata Isa Kacako. 


: Wai sai a yanzu zai, 
: Sanata Isa Kacako, 
: Sanata Isa Kacako. 


: Kai! Mu zo birnin Dabo, 
: In ishe Isa Kacako, 
: Sanata Isa Kacako. 
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Jagora 
'Y/Amshi 

Jagora 
'Y/Amshi 

Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 

Jagora 
'Y/Amshi 

Jagora 


'Y/Amshi 
Jagora 


'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 


: Kai! Muje birnin Dabo, 
: In ishe Isa Kacako, 
: Sanata Isa Kacako. 


: Sannu dan Malam Adamu, 
: Giye Isa Kacako, 
: Sanata Isa Kacako. 


: Dan Amadu Kacako, 
: Alhaji Isa Kacako, 
: Sanata Isa Kacako. 


: Dan Amadu Isa Kacako, 
: Sanata Isa Kacako. 


: Na Halima ne Isa Kacako, 
: Sanata Isa Kacako. 


: Suka ce Isa Sanata, 
: Ka ishe Isa namiji, 
: Sanata Isa Kacako, 


: Ko a kan hanya ka ganai, 
: Ka ishe Isa namiji, 
: Sanata Isa Kacako. 


: Ko a daji ka gane shi, 
: Ka fadi Isa namiji, 

: Sanata Isa Kacako. 

: Shi ne Isa Kacako, 

: Shi ne Isa namiji, 

: Sanata Isa Kacako. 


: Sanata Isa Kacako, 
: Sanata Isa Kacako, 


: Yai Sanata Isa Kacako, 
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'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 

Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


: Sanata Isa Kacako. 


: Sanatan birnin Kacako, 
: Sanata Isa Kacako. 


: Muna zuwa birni Kacako, 
: Sanata Isa Kacako. 


: Dafa zan ishe Isa Kacako, 
: Sanata Isa Kacako. 


: Dan Amadu Isa Kacako, 
: Sanata Isa Kacako. 


: Dan Amadu Isa Kacako, 
: Sanata Isa Kacako. 


: Baban Amadu Isa Kacako, 
: Sanata Isa Kacako. 


: Baban Amadu Isa Kacako, 
: Sanata Isa Kacako. 


: Rai ya dade Isa Kacako, 
: Sanata Isa Kacako. 


: Ko a hanya ka gane shi, 
: Ka tsaya kallon namiji, 
: Sanata Isa Kacako. 


: Kana ko a daji ka gane shi, 
: Ka tsaya kallon namiji, 
: Sanata Isa Kacako. 


: Kai da fadi ka san shine, 
: Sanata Isa Kacako. 
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Jagora 


'Y/Amshi 
Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 


'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 


'Y/Amshi 


: In ka ce Isa Kacako, 

: Ko ka ce Isa Kacako, 
: Da fadi ka san shi ne, 
: Sanata Isa Kacako. 


: Labarin Isa Kacako, 
: Da gani ka san shi ne, 
: Sanata Isa Kacako. 


: Da gani ka san shi ne, 
: Sanata Isa Kacako. 


: Ko dai ka ce tsohon soja, 
: Ko ka ce sabon soja, 

: Ko ka ce Isa Sanata, 

: Da gani ka san shi ne, 

: Sanata Isa Kacako. 


: Sanata Isa Kacako, 
: Sanata Isa Kacako. 


: Dan mutanen can Kacako, 
: Sanata Isa Kacako. 


: Isa dan mutanen can Kacako, 
: Sanata Isa Kacako. 


: Ba da kokari Isa Kacako, 
: Sanata Isa Kacako. 


: Ba da kokari Isa Kacako, 
: Sanata Isa Kacako. 


: Bai iba ba da fadi, 
: Sanata Isa ya tsaya, 
: Sanata Isa Kacako, 
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Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 
Jagora 
'Y/Amshi 
Jagora 
'Y/Amshi 
Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 


: Bai iba ba da fadi, 
: Sanata Isa ya tsaya, 
: Sanata Isa Kacako. 


: Kullum yana nan dattaku, 
: Sanata Isa Kacako. 


: To, wani na son ya yi girma, 
: Babu halin yin kirki, 
: Sanata Isa Kacako. 


: Wani na son ya yi girma, 
: Bai da halin yin kirki, 
: Sanata Isa Kacako. 


: Sun fadi sun kuma Kara, 
: Sanata Isa Kacako. 


: Sun fadi sun kuma gane, 
: Sanata Isa Kacako. 


: Sanata Isa Kacako, 
: Sanata Isa Kacako. 


: Na gode Isa Kacako, 
: Sanata Isa Kacako. 


: Na gode Isa Kacako, 
: Sanata Isa Kacako. 


: Rabbana tama mai rikon dangi, 
: Sanata Isa Kacako, 
: Sanata Isa Kacako. 


: Rabbana tama mai, 
: Aikin shi kau Isa Kacako, 
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'Y/Amshi 
Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 


'Y/Amshi 
Jagora 


'Y/Amshi 
Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 
Jagora 


'Y/Amshi 


Jagora 


: Sanata Isa Kacako. 


: Ya Rabbana ya taya ma, 
: Iko Isa Kacako, 
: Sanata Isa Kacako. 


: Rai ya dade Isa Kacako, 
: Sanata Isa Kacako. 


: Mutumin Gwamna Kabiru, 
: Sanata Isa Kacako, 
: Sanata Isa Kacako. 
: Mutumin Gwamna Kabiru, 
: Sanata Isa Kacako, 
: Sanata Isa Kacako. 


: Mutumin Gwamna Kabiru, 
: Sanata Isa Kacako, 


: Sanata Isa Kacako. 


: Sanata Isa Kacako, 
: Sanata Isa Kacako. 


: Rai ya dade Isa Kacako, 
: Sanata Isa Kacako. 


: Dan mutanen can Kacako, 
: Sanata Isa Kacako. 


: Isa dan mutan birnin Kacako, 
: Sanata Isa Kacako. 
: Daga Kano sai can Kacako, 


: Sanata Isa Kacako. 


: Nemar shi Kano ko kuma Kacako, 
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'Y/Amshi : Sanata Isa Kacako. 


Jagora : In kana neman Isa, 
: Tafi Kano ko kuma Kacako, 
'Y/Amshi : Sanata Isa Kacako, 


Jagora : Yaka wanda ke naman Isa, 
: Tafi Kano ko can Kacako, 
'Y/Amshi : Sanata Isa Kacako. 


Jagora : Tafi Kano ko kuma Kacako, 
'Y/Amshi  : Sanata Isa Kacako. 


Jagora : Sanata Isa Kacako, 
'Y/Amshi  : Sanata Isa Kacako. 


4.6.16 WakokKin Darsashi ko Rinjayen Zuciya 


Wakokin darsashi ko rinjayen zuciya, wakoki ne 
wadanda suka shafi wani abu wanda ya darsu a ran 
mutum na jin dadi ko bacin rai, sai kai tsaye a yi masa 
waka. Yawancin wadannan wakoki sukan shafi masu 
shirya wakokin ne wato makada ko mawaka, kuma 
sukan dubi abin da ya ci wa al umma bisa jumlarta ko a 
daidaikunta tuwo a kwarya sai su shirya masa waka nan 
take. Sau da yawa kuma zuciyar mutum takan rinjaya a 
kan son wani abu ko kuma kin wani abu, idan abin ya 
fito a fili, shi ma akan tsara waka a kansa. Domin haka, 
wakokin rinjayen zuciya, wakoki ne wadanda aka yi su 
a kan abubuwa wadanda aukuwarsu takan sabbaba 
motsa rai na mutum, har mutum ya ji dadi ko ya ji ba 
dadi. 
Babu shakka, akwai ire-iren wadannan wakoki da 
makada da mawaka suka aiwatar a kan abubuwa daban- 
daban. Ga misali da wakar Fijau Fik'at: 

Makadi : Alhaji Sani Sabulu Kanoma 
Sunan Waka : Fijau fik'af 
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Jagora 


Jagora 


Jagora 


Jagora 


Jagora 


Jagora 


: Gyara Allah, gyara Allah, d 2 
: Allah mai jinkai ko yaushe. 


: Jalla gwani ka kiyaye bayinka, 
: Jalla gwanin iko gatan bawa. 


: Kai dai muka roko ko yaushe, 

: Allah gatan bawa, 

: Allah mai jinkan bayinsa, 

: Yara ku rika min tamburra, 

: Daga kidan fik'af ne na fara, 

: Fijau fik'af dai ta baci, 

: Don ta fara kashin bayin Allah, 

: Daga nesa tana da kamar mota, 

: Amma niyyarta ta banza ce, 

: Laihinta guda ta kashe bayin Allah. 


: Ga saurin kai ga saurin kaye, 

: Fijau fik'af ta yi rantsuwa, 

: Ba ta kai maliki ta karya, 

: Sai da Kiren hannu ko guntun kai, 
: Ko ko ka ga goshi ya watse. 


: Rad da fijau fik'af ta kashe mu, 
: Tas sa Ado kaurin hanci, 

: Ni ko tas sa ni bakar huska, 

: Haruna ga goshi taj jimai, 

: Kai hag ga kahwahu ya kwalde. 


: Don rannan wahala ta sha man kai, 
: Mun sha rana mun sha iska, 

: Mun sha wahala a cikin daji, 

: Bakin Karhe daya ta hwadi, 

: Muna a cikin daji, 

: Karhe shida ban zo birni ba, 

: Wallahi fijau fikaf “yar banza ce. 
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Jagora 


Jagora 


Jagora 


: Wallahi fijau fik'af dai ta baci, 

: A can karkashin kwanar dogon karhe, 
: Ta wajen Maru ban sha dadi ba, 
: Can ta watsa mu cikin rame, 

: Rakakam sai ga mu cikin geza, 

: Minti biyu yai oba, 

: Da na daga kaina na duba, 

: Sai hwara shadda taz zan yadi, 

: Dut sai na ji raina ya baci, 

: Allah gatan bawa, 

: Allah ka kiyaye bayinka. 


: Wallahi fijau fik'af ‘yar banza ce, 

: Fijau daga nesa tana da kamar mota, 
: Amma niyyatta ta banza ce, 

: Kaji inda abin nan yab ban mamaki, 
: Yai min ciwo Sani Mamman, 

: Na tuna Allah nai yi shahada, 

: Abu in Allah ya kawo shi, 

: Addu'ar suna muka je kauye, 

: Mun dawo za mu gida Mamman, 

: Mun samu buhun waina da kuli-kuli, 

: Dut mun dibga bayan mota. 


: Mun tashi muna tahiya zad dadin rai, 
: Muka je Maru Auta yai birki, 

: A garin Maru Auta yai fakin, 

: Munka sha ruwa kuma mun huta, 
: Kuma mun iba a cikin buta, 

: Kai had da alewa ta hwan dai na diba, 
: Muna tafiya zad dadin rai, 

: Kowa ya diba ya tsotsa, 

: Mutum hudu na bayan mota, 

: Kowa ya diba ya tsotsa, 

: Mu uku muna a gaban mota, 

: Kowa ya diba ya tsotsa, 

: Muna tafiya zad dadin rai, 
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Jagora 


Jagora 


: Muka kai kwanar dogon karhe, 
: Da fijo fik'af tawo daji, 

: Alewa tana a cikin baki, 

: Zakin da take sai ya kare. 


: Nan da nan rakakam, 

: Sai ga mu cikin geza, 

: Dus sai na ji raina ya baci, 

: Kai bigi sai bigi babba sai manya, 
: Auta na Musdafa na gaishe ka, 
: Auta direba, Auta mai mota, 

: Wannan yaro ya kai da, 

: Ko a wajen yakin sojoji ne, 

: Auta direba, Auta mai mota, 

: Wannan yaro ya kai da, 

: Ko a wajen yakin “yan tawaye. 


: Ashe bigi sai bigi babba sai manya, 
: Da fijo fik “af tai yo daji, 
: Da fijo fik'af tas sau hanya, 


: Auta Direba, Auta mai mota, 


Jagora 


Jagora 


: Bakin hikima tai ya nuna, 
: Ka san abu in Allah yak kawo shi, 
: Rannan hikima sai ta kare. 


: Ibrahim ai yaron mota, 

: Wannan ya kabra yak karye, 

: Da fijo fik'af ta kashe mu, 

: Haruna Danhwari wannan ya hwadi, 
: Wannan ga awazzu taj ji mai, 

: Sai naj ji yana wayyo Allah, 

: A ba mu ruwa don Allah, 

: A ba mu ruwa bayin Allah, 

: Rannan hat tausai yab ba ni, 

: Han na aza ran nan ya shude. 


: Gyara Allah gatan bawa, 
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Jagora 


: Allah mai jinkai ko yaushe, 

: Ni dai yadda ban mance Sarki Allah, 
: Haka ban mance Sani Memba, 

: Yadda ban mance Sarki Allah, 

: Haka ban mance Sani Memba, 

: Sanin Tabako, 

: Na Umaima mai kwana hairan, 

: Sanin Tabako, 

: Yadda duk kai man na gaishe ka, 

: Shugaba A'in Sado, 

: Ya Nin Sado, 

: Yadda duk ki yi min na gaishe ki, 

: Yara ina Ni Sakano na gaishe ki, 

: Diyar Magaji mai kwana hairan, 

: Na Kofar Atiku Sani ya gode, 

: Ya na Ubaidatu mai kwana hairan, 
: Allah ya rika ma dattijo, 

: A gaishe ka na Ladi, 

: Garba yadda ka wa Mamman duk daidai ne, 
: Allah ya dada ma imani. 


: Garba Mabera dogo mai tifa, 

: Haji Garba Mabera dogo mai tifa, 
: Baban A'i da Balki yarinya, 

: Baban A'i da Balki yarinya, 

: Na Ma'inna kana kwana hairan, 


: Na gane masoyin Sani ne, 
: Allah mai jinkai ko yaushe. 


Jagora 


: Wallahi fijo fik'af 'yar banza ce, 

: Hassan Kwalba Sawun, 

: Na gane masoyin Sani ne, 

: Hassan Kwalba Sawun, 

: Allah ya dada ma imani, 

: Yara ina Gado Dandaji, 

: Sannu na Koko masoyin Sani ne, 

: Abin da kawa Mamman na gaishe ka, 
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: Allah ya dada ma imani, 
: Allah gatan bawa, 
: Allah mai jinkai ko yaushe. 


4.6.17 Wakokin Sana'a da Tallace-Tallace 


Wakokin sana'a da na tallace-tallace, wakoki ne 
wadanda ake yi wa sana 0'i inda ake garzaya su da fito 
da nason da suke yi da kuma madosarsu a rayuwar 
alumma. Haka kuma wakoki ne wadanda ake yi wa 
masu tafiyar da sana'o'in inda ake ambaton halayensu 
da tasirinsu a sana'o'in da suke gudanarwa. Wakokin 
sana'a sun hada har da wakokin noma da na wanzanci 
da na kira da na jima da na dukanci da na malanta da 
makamantansu. Wakokin kuma na tallace-tallace sun 
hada da tallar sana'o'in gargajiya da na zamani tun daga 
kayan sawa wato tufafi da gidaje da magunguna da 
kayan abinci da sauransu. 

Har wa yau kuma wakokin talla ana yin su ne a lokacin 
da ake tallan wani abu. A cikin wakokin akan zuga 
wannan sana'ar tare da fito da kyanta da dadinta ko 
gardinta da kuma nau'o'in amfaninta wato dai akan 
jawo hankulan jama'a zuwa gare ta. Ga misalin wakar 
tallar fura: 


Ku sai dawon gero da barkono, 

A sai dawo mai gardi da barkono, 

Furata da “yan yaji rankandam, 

Sai da nad daka nab burke, 

Had da gudajin nono. 

(Hira da 'Yardubun Malam a Gusau, 18/7/1986) 


Ga kuma wata waka ta Hauwa mai sayar da tuwo-tuwo 
wato daya daga cikin wakokin masu yin sana'a. Ita ce: 
Makadi : Alhaji (Dr.) Mamman Shata Katsina 
Wakar : Hajiya Hauwa Maituwo, Tashar 
Kuka, Kano 
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Gindin Waka 


Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 


'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 


'Y/Amshi 
Jagora 


: Hauwa Mai tuwo matar Lado. 


: Hauwa mai tuwo matar Lado, 
: Hauwa mai tuwo matar Lado. 


: Hauwa Kululu mai tuwo innar Dije, 
: Hauwa mai tuwo matar Lado. 


: Hauwa Kululu mai abincin saidawa, 
: Hauwa mai tuwo matar Lado. 


: Kululu mai abinci na saidawa, 
: Hauwa mai tuwo matar Lado. 


: Kun ji fa Hauwa ta yi miji Lado, 
: Kana kuma ta sayi Ladarta, 
: Allah shi ba ki ladar aikinki, 


: Hauwa mai tuwo matar Lado. 


: Hauwa Allah shi ba ki ladar aikinki, 
: Hauwa mai tuwo matar Lado. 


: Ina 'yan garam da marokana, 

: Har 'yan amshi har ku makada, 

: Na yi maku hanyar karyawa, 

: Muddin mahassada ba su bata ba, 
: Hauwa mai tuwo matar Lado. 

: Matukar na sauka Kanon Dabo, 


: Ka san ba za ni kwana da yunwa ba, 
: In Hauwa na tuwo matar Lado, 


'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


: Hauwa mai tuwo matar Lado. 


:'Yan tuwo-tuwo wace ab babba, 
: Hauwa mai tuwo matar Lado. 


: "Yan tuwo-tuwo wa ab babba, 
: Hauwa mai tuwo matar Lado. 
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Jagora 
'Y/Amshi 

Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 


'Y/Amshi 
Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 


'Y/Amshi 


Jagora 
Y /Amshi 


Jagora 
"Y /Amshi 
Jagora 


'Y/Amshi 


: Sai suka ce mani ai Kulu ab babba, 
: Hauwa mai tuwo matar Lado. 
: Sai suka ce mani ai Kulu ab babba, 
: Hauwa mai tuwo matar Lado. 


: Wata mai tuwo a Kanon Dabo, 
: Sai 'yan Birni suka tura ta, 

: Suka iza ta har ta ja Hauwa, 

: Sai ta yi tuwon ba ta sai da ba, 
: Ta yi talla ta gaza saidawa, 

: Sai ta yi tsugunne tana kuka, 

: Wayyo ni Allah “yan Birni, 

: Kun iza ni kun gaza hid da ni, 
: Hauwa mai tuwo matar Lado. 


: Wayyo ni Allah, 


: “Yan birni kun iza ni kun gaza fid da ni, 
: Hauwa mai tuwo matar Lado. 


: Idan ta hangi gungun 'Yan Birni, 

: Can sai ka ga ta ruga a guje, 

: Sai ta yi tsugunne tana kuka, 

: Wayyo ni Allah "Yan Birni kun iza ni, 
: Kun gaza hid da ni, 

: Hauwa mai tuwo matar Lado. 


: Gama ku ne kuka sa ni na ja Hauwa, 
: Hauwa mai tuwo matar Lado. 


: Kurum kuka sa ni na ja Hauwa, 
: Ga shi nai tuwo ban sai da ba, 
: Hauwa mai tuwo matar Lado. 


: Ni kau sai na ce bari yin kuka, 
: Tafi ki tuba can a wurin Hauwa, 
: Hauwa mai tuwo matar Lado. 
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Jagora 


'Y/Amshi 
Jagora 


'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 


'Y/Amshi 
Jagora 

'Y/Amshi 
Jagora 


'Y/Amshi 


: Gama Hauwa tai miya naman shanu, 
: Hauwa ga miyar naman kaji, 

: Hauwa mai tuwo matar Lado. 

: Tsaya Hauwa ga miyar naman zabbi, 

: Hauwa ga miyar naman kaji, 

: Hauwa mai tuwo matar Lado. 


: Idan babu daudawa a bido magi, 
: Hauwa mai tuwo matar Lado. 


: Idan babu daudawa a bido magi, 
: Hauwa mai tuwo matar Lado. 


: Kai a'a yara ga wani yaki nan, 
: Da masu daudawa da “yan magi, 
: Hauwa mai tuwo matar Lado. 


: Wani miyar shi sai ya sa magi, 
: Hauwa mai tuwo matar Lado. 


: Tsaya wata kau daudawa ta ka jefawa, 
: Hauwa mai tuwo matar Lado. 


: Tsaya Kuluwa matar Lado, 

: Tsaya Kuluwa gwaggon Dije, 

: In kin yi miyar ki ta “Yan Birni, 
: Ita za ni saya in ba baki, 

: Hauwa mai tuwo matar Lado. 


: Na sai tuwo na Gwamnati mai tsada, 
: Shi za ni saya in ba baki, 
: Hauwa mai tuwo matar Lado. 


: Idan kin tuwo na Gwamnati mai tsada, 
: Shi za ni saya in ba baki, 
: Hauwa mai tuwo matar Lado. 
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Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 
Jagora 


'Y/Amshi 


Jagora 


'Y/Amshi 
Jagora 

'Y/Amshi 
Jagora 

'Y/Amshi 


Jagora 


: Kululu Hauwa babba uwar Hauwa, 
: Hauwa mai tuwo matar Lado. 


: Ina Kululu Hauwa uwar Hauwa, 
: Hauwa mai tuwo matar Lado. 


: Kyauta Kululu mai abinci na saidawa, 
: Hauwa mai tuwo matar Lado. 


: Ina Hauwa mai abinci na saidawa, 
: Hauwa mai tuwo matar Lado. 

: Birninmu Kano a Tashar Kuka, 

: Nan Hauwa ke abinci na saidawa, 
: Hauwa mai tuwo matar Lado. 


: Na hori Hauwa dai matar Lado, 

: In kin yi abinci na Yan Birni, 

: Kin hada shi kin kuma gyara shi, 
: In 'Yan Birni suka zo su saya, 

: Kowane ya rike kwano nai, 

: Ya ja layi zai sayi tuwo, 

: Rika tsare gida Hajiya Hauwa, 

: Kada maci abinci ya raina ki, 

: Hauwa mai tuwo matar Lado. 


: Kerika tsare gida Hajiya Hauwa, 
: Kada maci abinci ya raina ki, 
: Hauwa mai tuwo matar Lado, 


: Ba ta yin miyar nan mai lami, 
: Miyar tumadagayya abin wofi, 
: Hauwa mai tuwo matar Lado. 


: Kululu ba ta yin miyar nan mai lami, 
: Miyar tumadagayya abin wofi, 
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'Y/Amshi 
Jagora 

'Y/Amshi 
Jagora 


'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


Jaora 
'Y/Amshi 


Jagora 


: Hauwa mai tuwo matar Lado. 


: Kuluwa miyar tumadagayya abin wofi, 
: Hauwa mai tuwo matar Lado. 


: Kai 'Yan Birni maza ga Hauwa, 
: Hauwa mai tuwo matar Lado. 


: Tsaya ku 'Yan Birni maza ga Hauwa, 
: Hauwa mai tuwo matar Lado. 


: Maci abinci rugo ga Hauwa, 
: Hauwa mai tuwo matar Lado. 


: Mai son tuwo wurin Hajiya zaya, 
: Hauwa mai tuwo matar Lado. 


: Gama duk ga 'yan tuwo ita ab babba, 
: Hauwa mai tuwo matar Lado, 


: Tuna mani alkawarin da mu kai Hauwa, 
: Kada mahassadanmu su sa baki, p 2 
: Hauwa mai tuwo matar Lado. p 2 


: Gama masu hassada 'yan sharri ne, 
: Hauwa mai tuwo matar Lado. 


: Kuluwa masu hassada 'yan sharri ne, 
: Hauwa mai tuwo matar Lado. 


: Kululu mai tuwo matar Lado, 
: Hauwa mai tuwo matar Lado. 


: Wata tana tuwonta cikin Birni, 
: Tana abinta daidai karfinta, 
: Aka iza ta har taj ja Hauwa, 
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'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 
Jagora 
'Y/Amshi 
Jagora 
'Y/Amshi 
Jagora 
'Y/Amshi 
Jagora 


'Y/Amshi 


Jagora 


'Y/Amshi 
Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


: Hauwa mai tuwo matar Lado. 


: Ka ga dai an iza ta har taj ja Hauwa, 
: Hauwa mai tuwo matar Lado. 


: Sai naj ji mijinta yana ta fada, 
: An iza ki har kin ja Hauwa, 
: Hauwa mai tuwo matar Lado. 


: Yaran gidansu na ji suna ta fada, 
: An iza ki har kin ja Hauwa, 
: Hauwa mai tuwo matar Lado. 


: Ai ga irin ta nan ba ki sai da ba, 
: Kin yi talla kin gaza saidawa, 
: Hauwa mai tuwo matar Lado. 


: Kin mai do shi gida kin jibge shi, 
: Hauwa mai tuwo matar Lado. 
: Zubar ma angulai can ko karnai, 
: Hauwa mai tuwo matar Lado. 


: Wai sai ta yi tsugunne tana kuka, 
: Wayyo ni Allah “Yan Birni kun iza ni, 
: Kun Ki ku fid dani, 

: Hauwa mai tuwo matar Lado. 


: Wayyo ni Allah, 'Yan Birni kun iza ni, 
: Kun Ki ku fid da ni, 
: Hauwa mai tuwo matar Lado. 


: Ku kuka izani har naj ja Hauwa, 
: Hauwa mai tuwo matar Lado. 


: Ga shi nai tuwo ban sai da ba, 
: Hauwa mai tuwo matar Lado. 
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Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 


'Y/Amshi 
Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


: Na yi talla an ki a duba ni, 
: Hauwa mai tuwo matar Lado. 


: Sai in ta hangi gungun 'Yan Birni, 
: Can sai ka ga ta ruga a guje, 

: Tai tsugunne tana kuka, 

: Wayyo ni Allah 'Yan Birni kun iza ni, 
: Kun gaza fid da ni, 

: Hauwa mai tuwo matar Lado. 


: Wayyo ni Allah 'Yan Birni kun iza ni, 
: Kun gaza fid da ni, 
: Hauwa mai tuwo matar Lado. 


: Na ku kuka iza ni har naj ja Hauwa, 
: Hauwa mai tuwo matar Lado. 


:Tsaya ga tuwo-tuwo ban sai da ba, 
: Hauwa mai tuwo matar Lado. 


: Sai na ce tafi ki tuba can a wurin Hauwa, 
: Hauwa mai tuwo matar Lado. 


: "Yan tuwo-tuwo wace ab babba, 
: Hauwa mai tuwo matar Lado. 


: "Yan tuwo-tuwo wace ab babba, 
: Hauwa mai tuwo matar Lado. 


: Hauwa mai tuwo ita ab babba, 
: Hauwa mai tuwo matar Lado. 


: Hauwa mai tuwo ita ab babba, 
: Hauwa mai tuwo matar Lado. 


: Hauwa mai tuwo ita ab babba, 
: Hauwa mai tuwo matar Lado. 
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4.6.18 Wakokin Addini 


Addinin da ake magana a nan shi ne addinin Musulunci 
wanda ya zo wa duniya ta hannun Manzon Allah, Annabi 
Muhammadu, sallallahu alaihi wa sallama. Duk da yake 
akwai sabanin fahimtar masana tarihin zuwan addinin 
Musulunci ga Hausawa, ana kyautata zato cewa, 
Hausawa sun karbi addinin Musulunci tun a wajejen 
karni na goma sha daya (K11). Daga nan zuwa karni na 
goma sha hudu (K14), ilimin addinin Musulunci ya fara 
kankama ka'in-da-na'in. An sami malamai masu 
koyarwa da wa'azi da yada addinin Musulunci suka yi ta 
shigowa kasar Hausa suna gudanar da wannan hidima 
ta raya Musulunci. Kuma a lokacin ne wasu sarakunan 
Katsina da Kano da Zazzau suka tsayu wajen raya 
Musulunci (ajayi & Crowder, 1971). Haka kuma a karni 
na goma sha tara (K19) Shehu Usmanu da mabiyansa 
sun yi kokarin jaddada addinin Musulunci a kasar Hausa 
da makwabtanta. Masu jihadi sun yi yake-yake da 
koyarwa da wa'azi da kakkafa makarantu da 
tsangayoyin ilimi. A kasar Hausa addinin Musulunci da 
koyarwarsa sun karbu sosai, Hausawa sun zama 
Musulmi, addinin Musulunci ya zama shi ne abin biya a 
gare su, duka harkokinsu da ma'amalolinsu suka koma 
ana aiwatar da su bisa turba ta Musulunci. Shika-shikan 
Musulunci guda biyar wato kalmar shahada da salla da 
azumi da zakka da hajji suka zama su ne masu yi musu 
jagora a rayuwa. 

A irin wannan juyi ne aka sami wasu wakKokin baka na 
Hausawa wadanda ake yin su don irin wannan koyarwa 
ta Musulunci. Wasu daga cikin ire-iren wadannan 
wakoki sun yi magana ne a kan tauhidi wato kadaita 
Allah da tsarkake siffofinsa da zatinsa da imani da 
manzannin Allah da Annabawa da mala'iku da Tashin 
Alkiyama da abubuwa da suka shafi wannan rana kamar 
hisabi da hawan siratsi, ga kuma tun a farkon al'amari 
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busar kaho da gudun famfalaki da tsayuwa da sauran 
madanganta wadannan abubuwa. Wasu wakokin na 
baka kuma sun yi magana ne a kan salla da yadda ake 
yin ta da aikin hajji da yadda ake gudanar da shi da 
azumi da sharuddansa da sauran abubuwa na ma'amala 
da zamantakewar al umma. Daga cikin wakokin baka da 
suka shafi koyar da wasu tubalai na addinin Musulunci, 
akwai wannan waka ta Hajiya Uwaliya Mai'amadata 


kadaita Ubangiji: 


Makadiya : Hajiya Uwaliya Mai Amada 
Wakar : Kadaita Ubangiji 


Gindin Waka : Fara ba mu ye Allah, 
: Fara ba mu Allah madogara. 
Jagora  : Fara ba mu ye Allah, 
: Fara ba mu Allah madogara, 
'Y/Amshi : Fara ba mu ye Allah, 
: Fara ba mu Allah madogara. 
Jagora : Fara ba mu ye Allah, 
: Huwallazina Allah ne sarki, 
'Y/Amshi : Fara ba mu Allah, 
: Huwallazina Allah ne sarki. 
Jagora : Ya Allah na roka, 
'Y/Amshi  : Madogara. 
Jagora — : Na kara ga Allah, 
'Y/Amshi  : Madogara. 
Jagora : Na Kara ga Manzo, 
'Y/Amshi  : Madogara. 
Jagora : Don gani na duba, 
'Y/Amshi  : Madogara. 
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Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 


: Babu kamar sa Allah, 
: Madogara. 


: Idan kudu na duba, 
: Madogara. 


: Arewaci na duba, 
: Madogara. 


: Kana yammaci na duba, 
: Madogara. 


: Babu kamarsa Allah, 
: Madogara. 


: Ko gabas na duba, 
: Madogara. 


: Ba kamarsa Allah, 
: Madogara. 


: Ko Kasa na duba, 
: Madogara. 


: Ba kamarsa Allah, 
: Madogara. 


: Ko saman bakwai na duba, 
: Madogara. 


: Ba kamarsa Allah, 
: Madogara. 


: Hatta zati ga Allah, 
: Madogara. 


: Ba kamarsa Allah, 
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'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 
Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


: Madogara. 


: Babu kamarka Allah, 
: Madogara. 


: Komai ba ya Allah, 
: Madogara. 


: Shi za ya ba ka Allah, 
: Madogara. 


: Ba mai hana ma bawa, 
: Madogara. 


: Fara ba mu ye Allah, 
: Fara ba mu Allah mai girma, 
: Fara ba mu ye Allah, 
: Fara ba mu Allah mai girma. 


: O! Na kai jinjina ga Allah, 
: Madogara. 


: Ya Razaku Allah, 
: Madogara. 


: Ya Fattahu Allah, 
: Madogara. 


: Ya Rahimu Allah, 
: Madogara. 


: Ya Kayyumu Allah, 
: Madogara. 


: Ya Manzon Lazina, 
: Madogara. 
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Ga kuma wata waka ta Shata wadda ya gina ta a kan 
gargadi ga mata su yi aure har a gindin wakar ma yake 
yi musu magiya, yana hada su da albarkar salla da Salatil 
Fati su kama turba ta aure. Ga wakar kamar haka: 
Makadi : Alhaji (Dr.) Mamman Shata Katsina 
Wakar : Mata ku yi aure 
Gindin Waka : Don salla da Salatil Fati, 
: Kai don Allah mata ku yi aures8 


Jagora : Don salla da Salatil Fati, 
: Don darajar kakan Tujjani, 
'Y/Amshi : Don salla da Salatil Fati, 
: Kai don Allah mata ku yi aure. 
Jagora : Don salla da Salatil Fati, 
: Albarkar girman mai girma, 
'Y/Amshi : Don salla da Salatil Fati, 
: Kai don Allah mata ku yi aure. 


Jagora : Don salla da Salatil Fati, 
: Albarkar girman mai girma, 
'Y/Amshi : Don salla da Salatil Fati, 
: Kai don Allah mata ku yi aure. 


Jagora : Kun ji kidan da na yi wa mata, 
: Don salla da Salatil Fati, 
: Don Allah mata ku bi aure, 
: Kado ya so ya wulakanta ni, 
'Y/Amshi : Don salla da Salatil Fati, 
: Kai don Allah mata ku yi aure. 


Jagora : Don na ce mata ku yi aure, 
: Kado ya so ya wulakanta ni, 
'Y/Amshi : Don salla da Salatil Fati, 
: Kai don Allah mata ku yi aure. 


“#Wannan waka tana gargadi ga mata da su yi aure, kuma su bi dokokinsa 
kamar yadda addinin Musulunci ya shar'anta. 
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Jagora 
'Y/Amshi 
Jagora 


'Y/Amshi 


Jagora 


'Y/Amshi 


Jagora 


'Y/Amshi 


Jagora 


'Y/Amshi 


Jagora 


: Kado dugunzuma bawan Bauci, 

: Wanda ya soki mutuncin aure, 

: Don salla da Salatil Fati, 

: Kai don Allah mata ku yi aure. 

: Ashe kidan Caji ba waka ce ba, 

: Wakar da ta soki mutuncin aure, 
: Don salla da Salatil Fati, 

: Kai don Allah mata ku yi aure. 


: Na yi tambaya gare ku Musulmi, 
: Yan birni ya zuwa 'yan daji, 

: Tun daga Lauwali har ga Risala, 
: Har Attaura hal Linjila, 

: Hak Kur'ani babban kundi, 

: Ina ayar da ta kankare aure, 

: Don salla da Salatil fati, 

: Kai don Allah mata ku yi aure. 


: Sai a littafin Malam Danmani 
: Yaja baki ya kai wata sura, 

: Sai na ji ya ce ka ai aure, 

: Don salla da Salatil Fati, 

: Kai don Allah mata ku yi aure. 


: Allah ya tsine ma Danmani, 

: Tun da ka soki mutuncin aure, 
: Don salla da Salatil Fati, 

: Kai don Allah mata ku yi aure. 


: Amma na tambayi 'ya'yan birni, 

: Na tambayi 'ya'yan Kauye, 

: Kowanne ya bi zancen Shata, 

: Kaji yanmatanku zuwa ga mazanku, 
: Kowanne ya bi zancen Shata, 

: Baba idan za ai man aure, 

: Goggo idan za ai man aure, 
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'Y/Amshi 


Jagora 


'Y/Amshi 


Jagora 


'Y/Amshi 


Jagora 


'Y/Amshi 


Jagora 


'Y/Amshi 


Jagora 


'Y/Amshi 


Jagora 


: Inna idan za ai man aure, 
:Kawuidan za ai man aure, 

: A bar ni in zabi fari kyakkyawa, 
: Kadda a ba ni baki mummuna, 

: Auren tilas ba aure ne ba, 

: Shi ke sa wasu yawon banza, 

: Don salla da Salatil Fati, 

: Kai don Allah mata ku yi aure. 


: Auren tilas ba aure ne ba, 

: Shi ke sa wasu yawon banza, 

: Don salla da Salatil Fati, 

: Kai don Allah mata ku yi aure. 


: A bar ta ta zabi abin da take so, 
: Auren tilas ba aure ne ba, 

: Shi ke sa wasu yawon banza, 

: Don salla da Salatil Fati, 

: Kai don Allah mata ku yi aure 


: Amma fa dugunzuma, 

: Kado na lardin Bauci, 

: Ya ce kar mata sui aure, 

: Don salla da Salatil Fati, 

: Kai don Allah mata ku yi aure. 


: A'a don salla da Salatil Fati, 

: Albarkar girman Tujjani, 

: Don salla da Salatil Fati, 

: Kai don Allah mata ku yi aure. 


: Don salla da Salatil Fati, 

: Albarkar girman Tujjani, 

: Don salla da Salatil Fati, 

: Kai don Allah mata ku yi aure. 


: Wai na tambaye ku dangi namu, 
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'Y/Amshi 


Jagora 


'Y/Amshi 


Jagora 


'Y/Amshi 


Jagora 


'Y/Amshi 


Jagora 


'Y/Amshi 


Jagora 


: Da babba da yaro duk sararin nan, 

: Kui shiru za ni tambaye ku ku gane, 

: Wai da wanda ya ba ka kudi ka yi aure, 
: Da wanda ya ba ka diyarshi ka aura, 
: Wanne ne suruki kwakkwara? 

: Don salla da Salatil Fati, 

: Kai don Allah mata ku yi aure. 

: Kai wa ya so ka? 

: Wannan ya ba ka kudi ka yi aure, 

: Wannan ko ya ba diyarsa ka aura, 

: Wane ne suruki kwakkwara? 

: Don salla da Salatil Fati, 

: Kai don Allah mata ku yi aure. 


: Wai don Allah ko ba ku gane man ba, 

: Watakil ba ku gane man ba, 

: Wannan fa ya ba ka kudi ka yi aure, 
: Wancan ko ya ba ka diyarshi ka aura, 

: Wane ne suruki kwakkwara, 

: Don salla da Salatil Fati, 

: Kai don Allah mata ku yi aure. 


: Naji ba ku da amsa daidai, 

: Ko ni in maku amsai ya fi, 

: Don salla da Salatil Fati, 

: Kai don Allah mata ku yi aure. 


: Duwanda ya ba ka kudi ka yi aure, 
: In ta fita ya sake ma, 

: Kowab ba ka diyarshi ka aura, 

: In ta fita bai sake ma, 

: Mai kudin nan tsaba da ya ba ka, 

: Shi ne suruki mai karfi, 

: Don salla da Salatil Fati, 

: Kai don Allah mata ku yi aure. 


: Wannan Shi ne suruki kwakkwara, 
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'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 


'Y/Amshi 


Jagora 


'Y/Amshi 


Jagora 


'Y/Amshi 


Jagora 


'Y/Amshi 


Jagora 


: Don salla da Salatil Fati, 
: Kai don Allah mata ku yi aure. 


: Wannan Shi ne suruki mai Karfi, 
: Don salla da Salatil Fati, 
: Kai don Allah mata ku yi aure. 


: To shi ne suruki kakkarfa, 
: Don salla da Salatil Fati, 
: Kai don Allah mata ku yi aure. 


: Ammawanda ya ba ka diyarshi ka aura, 
: In ta mutu bai sake ma, 

: In kuma ta fita bai sake ma, 

: Kowab ba ka kudi ka yi aure, 

: In ta fita sai ya dada ma, 

: To Shi ne suruki kwakkwara, 

: Don salla da Salatil Fati, 

: Kai don Allah mata ku yi aure. 


: Ku kun yarda, ko ba ku yarda ba, 
: Na dai rantse da Salatil Fati, 

: Don salla da salatil fati, 

: Kai don Allah mata ku yi aure. 


: Don salla da Salatil Fati, 

: Don darajar kakan Tujjani, 

: Don salla da Salatil Fati, 

: Kai don Allah mata ku yi aure. 


: Don salla da Salatil Fati, 

: Don Allah mata ku yi aure, 

: Don salla da Salatil Fati, 

: Kai don Allah mata ku yi aure. 


: Indon mun taru muna jin yunwa, 
: Kwadon rogo ba nama ne ba, 
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'Y/Amshi : Don salla da Salatil Fati, 
: Kai don Allah mata ku yi aure. 


4.6.19 Wakokin Tsuntsaye da Dabbobi 


Akwai kuma wasu wakokin baka wadanda aka yi wa 
tsuntsaye da dabbobi da kwari da duwarwatsu?? da 
garuruwa da dazuzzuka%% da gulabes1 da sauran 
abubuwa madanganta wadannan. Ga misalin wakar 
dabbobi ta Alhaji Ahmadu Danmatawalle Hadejiya 
kamar haka: 


Makadi : Ahmadu Danmatawalle Hadejiya 
Wakar :Dabbobi, 
Gindin Waka : Malam Idi uban Buwai, 
: Ahmadu mai hadarin Samari, 
: Tare da 'yan mata duka. 
Jagora : Sai ku saurara na gaya muku, 
: A wakar Malam Ahmadu, 
: Maganar Fillanci ya sani, 
: Maganar Barbarci ya sani, 
: Maganar Larabci ya sani, 
: Kowace Hausa ya iya, 
: A cikin masha'ar duniya, 
'Y/Amshi : Malam Idi uban Buwai, 
: Ahmadu mai hadarin Samari, 
: Tare da 'yan mata duka. 


Jaora : Naman dawa sun hada shawara, 
: A gurin Giwa neman nadi, 
'Y/Amshi : Malam Idi uban Buwai, 


5% Kamar wakar dutsen Mambila ta Shata wadda ya kira da ‘Hawan 
Mambila'. 
60 Kamar wakar “Dajin Rugu' ta Alhaji Mamman Shata Katsina. 


61 Haka ma Shata ya yi wa ‘Teku’ waka. 
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Jagora 


'Y/Amshi 


Jagora 


'Y/Amshi 


Jagora 


'Y/Amshi 


Jagora 


'Y/Amshi 


Jagora 


: Ahmadu mai hadarin Samari, 
: Tare da 'yan mata duka. 


: Giwa ce Sarkin Ingila, 

: Rakumin daji ne Gwamna, 

: Su biyu sun hada shawara, 

: Suka ce sun ba bauna sarauta, 
: Sai suka ce ba su yarda ba, 

: Malam Idi uban Buwai, 

: Ahmadu mai hadarin Samari, 
: Tare da 'yan mata duka. 


: Wace bauna mai mugun nufi, 
: Bai daya za ta gano mutum, 

: Ta bi shi a kan keta tata, 
:'Yar banza ba saniya ba, 

: Wa zai sarki mai fada, 

: Malam Idi uban Buwai, 

: Ahmadu mai hadarin Samari, 
: Tare da 'yan mata duka. 


: Kuma gwanki za a yi wa sarauta, 
: Sai suka ce ba su yarda ba, 

: Malam Idi uban Buwai, 

: Ahmadu mai hadarin Samari, 

: Tare da 'yan mata duka. 


: Wane gwanki shege mai gizo, 
: Mai aljanu, kwari a ka, 

: Kadan ya fada kai mar musu, 

: Rannan ka kwana lahira, 

: Malam Idi uban Buwai, 

: Ahmadu mai hadarin Samari, 
: Tare da 'yan mata duka. 


: Kuma wannan za na gaya muku, 
: Kura zalunci gare ta, 
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'Y/Amshi 


Jagora 


'Y/Amshi 


Jagora 


'Y/Amshi 


Jagora 


'Y/Amshi 


Jagora 


'Y/Amshi 


Jagora 


: Sannan za na gaya muku, 
: Mai shari'a ushira da cinya, 
: Hanta takalmin kira, 


: Malam Idi uban Buwai, 
: Ahmadu mai hadarin Samari, 
: Tare da 'yan mata duka. 


: Damisa ma za a yi wa sarauta, 
: Sai suka ce ba su yarda ba, 

: Malam Idi uban Buwai, 

: Ahmadu mai hadarin Samari, 
: Tare da 'yan mata duka. 


: Sarki zai hau don a gan shi, 

: Wannan kin kallo gare ta, 

: Kadan ta fito ba lafiya, 

: Wanda ta kama ya kade, 

: Tubar hula za tai masa, 

: Malam Idi uban Buwai, 

: Ahmadu mai hadarin Samari, 
: Tare da 'yan mata duka. 


: Maraya za a yi wa sarauta, 

: Sai suka ce ba su yarda ba, 

: Malam Idi uban Buwai, 

: Ahmadu mai hadarin Samari, 
: Tare da 'yan mata duka. 


: Rabi suka ce sun yarda, 

: Sannan rabi suka ce ba su yarda ba, 
: Malam Idi uban Buwai, 

: Ahmadu mai hadarin Samari, 

: Tare da 'yan mata duka. 


: Sai suka ce a yi shawara, 
: To, ga wannan sarki da kyawu, 
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'Y/Amshi 


Jagora 


'Y/Amshi 


Jagora 


'Y/Amshi 


Jagora 


'Y/Amshi 


Jagora 


'Y/Amshi 


Jagora 


'Y/Amshi 


: Amma dai a yi shawara, 

: Wanda ko ya ki ya zo dawa, 

: Malam Idi uban Buwai, 

: Ahmadu mai hadarin Samari, 
: Tare da 'yan mata duka. 

: A kan gaba har tsalle yake, 

: Mai sawun tsira ba zai sarki ba, 
: A sake shawara, 

: Malam Idi uban Buwai, 

: Ahmadu mai hadarin Samari, 
: Tare da 'yan mata duka. 


: Kuma ganjar za a yi wa sarauta, 
: Sai suka ce ba su yarda ba, 

: Malam Idi uban Buwai, 

: Ahmadu mai hadarin Samari, 

: Tare da 'yan mata duka. 


: Shi ganjar ba shi da hankali, 

: Abin da ya sa a gabansa ba kaucewa, 
: Sai ya yi dogari, 

: Malam Idi uban Buwai, 

: Ahmadu mai hadarin Samari, 

: Tare da 'yan mata duka. 


: Damagere za a yi wa sarauta, 
: Sai suka ce ba su yarda ba, 

: Malam Idi uban Buwai, 

: Ahmadu mai hadarin Samari, 
: Tare da 'yan mata duka. 


: Ga dage nan mai mungun nufi, 
: Mai halin sojan Faransa, 

: Ala kullum roron fada, 

: Malam Idi uban Buwai, 

: Ahmadu mai hadarin Samari, 

: Tare da 'yan mata duka. 
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Jagora 


'Y/Amshi 


Jagora 


'Y/Amshi 


Jagora 


'Y/Amshi 


Jagora 


'Y/Amshi 


Jagora 


: Ga giwa sarkin Ingila, 

: Rakumin daji ne Gwamnati, 

: Gaba daya sun hada shawara, 
: Suka ce sun bai zaki sarauta, 
: Sai suka ce sun dangana, 


: Malam Idi uban Buwai, 
: Ahmadu mai hadarin Samari, 
: Tare da 'yan mata duka. 


: To, ishara wannan ta ishe mu, 
: Ko mu ma a cikin mutane, 

: Mai Karfi shi zai yi mulki, 

: Ko ba aso ba a dangana, 

: Malam Idi uban Buwai, 

: Ahmadu mai hadarin Samari, 
: Tare da 'yan mata duka. 


: Wa zai je ya gaya masa, 

: An ba shi sarautar duniya, 

: Malam Idi uban Buwai, 

: Ahmadu mai hadarin Samari, 
: Tare da 'yan mata duka. 


: Zaki, wa zai je ya gaya masa, 

: An ba shi sarautar duniya, 

: Don kadda ya ce wasa ake, 

: Malam Idi uban Buwai, 

: Ahmadu mai hadarin Samari, 
: Tare da 'yan mata duka. 


: Kura je ki gaya masa, 

: Ta ce aa ba za ni ba, 

: Shi dai ya ki gani uku, 

: Ni kallon kauye gare ni, 
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'Y/Amshi 


Jagora 


'Y/Amshi 


Jagora 


'Y/Amshi 


Jagora 


'Y/Amshi 


Jagora 


'Y/Amshi 


: Kadan naje zan hallaka, 

: Malam Idi uban Buwai, 

: Ahmadu mai hadarin Samari, 
: Tare da 'yan mata duka. 


: Giwa ta ce gaskiyarki, 
: Wa zai je ya gama masa, 


: Malam Idi uban Buwai, 
: Ahmadu mai hadarin Samari, 
: Tare da 'yan mata duka. 


: Dila ma sun ga mai ladab, 

: Ta shi ka je ka gaya masa, 

: An ba shi sarautar duniya, 

: Malam Idi uban Buwai, 

: Ahmadu mai hadarin Samari, 
: Tare da 'yan mata duka. 


: Ku ji mai wayo sarkin dabara, 

: Sai da ya je ya cane masa, 

: Sai ya cane ranka ya dade, 

: Mashasha sarkin duniya, 

: Masu kafa hudu an hada ka da su, 
: Sai yadda ka ce masu, 

: Malam Idi uban Buwai, 

: Ahmadu mai hadarin Samari, 

: Tare da 'yan mata duka. 


: Ka san daddadan kalamu, 

: Zaki sai ya yi murmushi, 

: Sa'annan sai ya yi godiya, 

: Sannan sai ya cane masa, 

: Ya ba shi dila akuyar giji, 

: Tukwicin shi ya gaya masa, 
: Malam Idi uban Buwai, 
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Jagora 


'Y/Amshi 


Jagora 


'Y/Amshi 


Jagora 


'Y/Amshi 


Jagora 


'Y/Amshi 


Jagora 


'Y/Amshi 


Jagora 


'Y/Amshi 


: Ahmadu mai hadarin Samari, 
: Tare da 'yan mata duka. 


: Fadawa sai ku taho nadi, 

: An ba shi sarautar duniya, 

: Malam Idi uban Buwai, 

: Ahmadu mai hadarin Samari, 
: Tare da 'yan mata duka. 


: Sarkin yaki damisa, 

: Damagere Jarma ma-ki-gudu, 
: Malam Idi uban Buwai, 

: Ahmadu mai hadarin Samari, 
: Tare da “yan mata duka. 


: Kuma gwanki anka wa Waziri, 
: Kwara madaki ka yi masa, 

: Malam Idi uban Buwai, 

: Ahmadu mai hadarin Samari, 

: Tare da 'yan mata duka. 


: Maraya kuma sannan ciroma, 
: Dan sarki ran duniya, 

: Malam Idi uban Buwai, 

: Ahmadu mai hadarin Samari, 
: Tare da 'yan mata duka. 


: Ga barewa Sarkin Bai, 

: Sa'annan ganjar ne dogari, 

: Malam Idi uban Buwai, 

: Ahmadu mai hadarin Samari, 
: Tare da 'yan mata duka. 


: Galadima kanki ka yi wa, 

: Su ne manyan duniya, 

: Malam Idi uban Buwai, 

: Ahmadu mai hadarin Samari, 
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Jagora 


'Y/Amshi 


Jagora 


'Y/Amshi 


Jagora 


'Y/Amshi 


Jagora 


'Y/Amshi 


Jagora 


'Y/Amshi 


Jagora 


'Y/Amshi 


: Tare da 'yan mata duka. 


: Gwangwaza ita ce Sarkin Arewa, 
: Gada Wambai sarkin gizo, 

: Malam Idi uban Buwai, 

: Ahmadu mai hadarin Samari, 

: Tare da 'yan mata duka. 


: A sarautar naman giji, 

: Kuma doki shi ne Dan'iya, 

: Malam Idi uban Buwai, 

: Ahmadu mai hadarin Samari, 
: Tare da 'yan mata duka. 


: Makamin Alkali ka yi masa, 

: Kura ce Sarkin Dogarai, 

: Malam Idi uban Buwai, 

: Ahmadu mai hadarin Samari, 
: Tare da 'yan mata duka. 


: Ga zomo mai sawun gudu, 

: Jakadan nesa ka yi masa, 

: Malam Idi uban Buwai, 

: Ahmadu mai hadarin Samari, 
: Tare da 'yan mata duka. 


: Ga biri 'Yan doka kai musu, 

: Dila ne Masinja duka, 

: Malam Idi uban Buwai, 

: Ahmadu mai hadarin Samari, 
: Tare da 'yan mata duka. 


: Ga dila masinja ka ba shi, 

: Dila ne Dansandan ciki, 

: Birin 'Yan-gadi kai musu, 

: Malam Idi uban Buwai, 

: Ahmadu mai hadarin Samari, 
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: Tare da 'yan mata duka. 


Jagora : Kuma yanyawa ne Helima, 
: Kuregu su ne Lebura, 
: Bera, gafiya da kadangare, 
: Su ne aka sa Yan Firsina, 
'Y/Amshi : Malam Idi uban Buwai, 
: Ahmadu mai hadarin Samari, 
: Tare da 'yan mata duka. 


4.6.20 Wakokin Ban-dariya 


Wakokin ban-dariya, wakoki ne na baka wadanda ake 
yin su don a nishadantar da mutane, a saka musu raha 
da annashuwa tare da ba su dariya. Wakoki ne wadanda 
ake yi domin a sa mutum dariya, ya sami walwala da 
nishadi a rai. Yawanci 'yan kama da 'yan gambara da 
“yan kacakaura da 'yan hoto da sauransu su ne suka fi 
aiwatar da wakokin ban-dariya. Wadannan makada 
suna gwama wakokin ne da amon kida wanda suke 
samarwa daga kayan kida mabambanta kamar “yar 
karamar ganga mai kama da kanzagi ta 'yan kama da 
kalangu da kacaukacau da babbar ganga da 
makamantansu. Su wakokin ban-dariya, wakoki ne na 
kowa da kowa wato game-gari. Ana iya yi wa kowane 
rukuni na mutune a zamantakewar Hausawa, tun ma ba 
rukunin talakawa ba. Sannan kuma babu wani 
takamaiman lokaci na musamman da ake yin wakokin 
ban-dariya, ko kuma a ce ga wani wuri na musamman 
da ake yin wadannan wakokin na ban-dariya. Amma 
duk da haka, an fi rera su alokacin da mutane suke zama 
na yammaci, suna hutawa, a mazaunansu na hira daban- 
daban. A irin wannan zama na hira da Hausawa suke yi 
domin ya da rana, 'yan kama ko 'yan gambara sukan 
zagaya jama'a su dinga yi musu wakoki na ban-dariya, 
suna taya su hira da jefar da rana. 
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Haka kuma akan yi wadannan wakoki na ban- dariya a 
lokacin cin kasuwanni a cikin birane da kauyuka da a 
wuraren bukukuwan al'adun gargajiya da nadin sarauta 
da lokutan gayya, daga baya ma, har a lokutan nunin 
amfani gona da tarukan daba da makamantan 
wadannan wurare da lokuta. 

Wakokin ban-dariya sukan kunshi abubuwa da yawa, 
akwai kwaikwayo da ambaton abinci da nau'o'insa da 
kirari da addu'a da ba'a da barkwanci da shakiyanci da 
batsa da sauransu. Ta fuskar kwaikwayo kuwa, akan ari 
karin murya da rauji na wasu wakokin baka kamar 
wake- waken gada na “yan mata da wakokin makada da 
sauransu. Har wa yau kuma akwai wakokin ban-dariya 
wadanda bisa asali rerawar makadan ban-dariya ne. 
Sannan kuma akan kwaikwayi salon karatu da fassara 
na malamai, musamman malaman soro, wato yadda ake 
ja musu baki na Larabci suna fassarawa da Hausa, su ma 
haka suke kwaikwayar su. Kuma akan kwaikwayi yadda 
suke addu'a, sai dai akan sauya kunshiyar addu'ar, a 
koma ana ambaton abinci da abubuwan da suka 
danganci abinci. A irin wakokin ban-dariya, wakokin 
'yan kama ne suka fi kunsar wannan ambato na abinci 
da kuma karatu da addu'a.Duk ana yin wadannan 
abubuwa ne a wakoki domin a ba mutane dariya da raha 
da kuma nishadi. 

Ga misalan wakokin ban-dariya daga wasu wakokin 
Malam Ashana mai yan kamanci kamar haka: 


Makadi :Malam Ashana Dankama 
Waka :Waka wadda aka kwaikwayi karin 
muryar “Duniya ta yi kyau arziki ya 
yi' ta Mamman Sarkin Taushin 


Katsina 

Gindin Waka : Duniya ta yi kyau arziki ya yi, 
: Tun da mun karbi girki ga matanmu. 

Jagora : Kan mun yi girkin da ba mu sanya manja ba, 


: Garas sai nama, 
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'Y/Amshi 
Jagora 


'Y/Amshi 
Jagora 


'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 


: Mun yi koyi da girkin kasar London. 
: Kan mun yi damu da ba mu sa ruwa ba, 

: Sai nono, 

: Mun yi koyi da damun kasar Yarwa. 
: Ashe masu tsire da fanke suna yawo, 
: Ga tuwo nan da namansa an kare, 
: Ga fura can da nononta an dama, 
: Masu tsire da fanke suna yawo, 

: Sha biyun rana ka ji ta koka, 

: Mai tubani da danwake ta kare, 

: Ka saya za ta sa mai ta sa yaji, 

: Ka yi jahilci ka sanya tsinke, 


: In ka yi shan kai ka diba da hannunka, 
: Duniya ta yi kyau arziki ya yi, 


: Tun da mun karbi rance mu sha shayi. 


: Duniya ta yi kyau arziki ya yi, 


: Na sai cukuna da nono mai mazankwaila. 


: In ka ji an ce miya ta yi kauri, 


: Ko ka ji an ce miya ta yi Kyalli, 
: An sami manja da kwandon tumatir. 


'Y/Amshi 


Jagora 


: Attaruhu dogarai ne a miya, 

: Sai man gyada shi ka aikin wakilai, 
: Sai yakuwa ke ta yin farfaganda, 

: Duniya ta yi kyau arziki ya yi, 

: Tun da mun karbi rance ga matanmu. 


: In ka ji an ce miyata yi zaki, 


: Ko ka ji an ce miya ta yi Kyalli, 
: An sami man ja da kwandon tumatir, 


Y /Amshi 


: Attaruhu dogarai ne a miya, 

: Sai man gyada shi ka aikin wakilai, 
: Ai yakuwa ke ta yin farfaganda, 

: Duniya ta yi kyau arziki ya yi, 

: Tun da mun karbi rance ga matanmu. 
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(Gaya, 1975: 16 & 36) 


Akwai kuma wannan waka: 


Makadi 
Waka 


Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


: Malam Ashana Dankama, 
: Ahayye yaro. 


: Ahayye yaro, 
: Ahayye yaro. 


: Yaranaye kin ji kida da Shana, 
: Yaranaye kin ji kida da Shana. 


: Sai malamin ya yarda, 
: Sai malamin ya yarda. 


: Yaranaye Allah ya ba ku ku ba mu, 
: Yaranaye Allah ya ba ku ku ba mu. 


: Mai gida na toshin fire ba goro, 
: Mai gida na toshin fire ba goro. 


: Ahayye kin latsa mu, 
: Ahayye kin latsa mu. 


: Yaranaye wani ya saya ya ba mu, 
: Yaranaye wani ya saya ya ba mu. 


: Yaro kawo ruwa kawo ruwa, 
: Yaro kawo ruwa kawo ruwa. 


: Yaro kawo ruwa da hanzari, 
: Yaro kawo ruwa dahanzari. 


: Yaro matso kusa ka hau gado, 
: Yaro matso kusa ka hau gado. 
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Jagora : Kafin ta farga har ya saya, 
'Y/Amshi : Kafin ta farga har ya saya, 
: Ya tsere. 


Jagora : Ahayye dan shana, 
'Y/Amshi : Ahayye dan shana. 


Jagora : Yaranaye kin ji mai kida dan Shana, 
'Y/Amshi  : Yaranaye kin ji mai kida dan Shana. 


Jagora : Yaranaye Wahidun ya ba ku ku ba mu, 
'Y/Amshi  : Yaranaye Wahidun ya ba ku ku ba mu. 


Jagora : Ahayye yaro, 
'Y/Amshi : Ahayye yaro. 


Jagora : Yaranaye kin ji kidan dan Shana, 
'Y/Amshi  : Yaranaye kin ji kidan dan Shana. 


Hakika, akwai wakoki da yawa wadanda suka shafi ba 
da dariya a adabin baka na Hausa wadanda makada iri - 
iri suka aiwatar kamar “yan kama da ‘yan gambara da 
“yan galura da “yan hoto da sauransu, kamar dai yadda 
aka yi bayani a baya kadan. Wadannan wakoki da aka 
kawo na makada Malam Ashana an zo da su ne a 
matsayin misali. 


4.6.21 Wakokin Bege 


Wakokin bege a wannan madosa, wani rukuni ne na 
wakoki wadanda wasu mutane suke aiwatarwa a kan 
begen Manzon Allah, Annabi Muhammadu, tsira da 
amincin Allah su tabbata a gare shi. Wakoki ne wadanda 
ake nuna tantagaryar Kauna da shauki zuwa ga Manzon 
rahama, sallallahu alaihi wa sallama. A farkon al'amari 
wasu makadan Hausa sun yi ire-iren wadannan wakoki 
na begen Annabin rahama jefi-jefi a cikin wakokinsu na 
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baka. Alhaji Mamman Shata Katsina yana daya daga 
cikin “yan kalilan na wadannan makada da suka yi 
wakokin bege na Manzo, sallallahu alaihi wa sallama. 
Alalmisali, akwai wakar da ya yi wadda a gindinta yake 
cewa: 


Gindin Waka : Na tsaya ga Annabi Muhammadu. 


Ana cikin wannan hali kuma sai wasu mutane suka tashi 
tsaye haikan wajen aiwatar da wakokin bege ga Manzon 
Allah, tsira da amincin Allah su tabbata a gare shi. Ga 
alama ire-iren wadannan mawaka sun yi tasiri ne da 
wakokin madahu wadanda wasu dariku da kungiyoyin 
raya addininin Musulunci suke yi na bege ga Annabin 
Rahama, sallalahu alaihi wa sallama. 

A wajen rera wadannan wakoki na bege da shirya su, 
akan yi su da ka ne ba a rubuce ba, tare da karin murya 
da rauji mai ma'ana. Wakoki ne wadanda suke da amsa 
amon kari, babu ruwansu da amsa amon harafi wato 
kafiya. Haka kuma wasu wakokin akan yi su ne ba tare 
da an gwama su da kida ba, wasu kuma akan raka su da 
amon kida wanda ake yi da abin shafawa na bandiri ko 
mandiri. Akwai wasu wakokin begen kuma wadanda 
ake hadawa da kida na fiyano a kuma cusa masa kida na 
kalangu ko kuntigié? a tayar da shi, sannan sai a ci gaba 
da rera wakoki na bege. Domin haka, ga yadda ake rera 
wakokin bege a wannan jadawali kamar haka: 


Wakokin Bege 


62 Masana ilimin kida na fiyano suna tabbatar da cewa a sarke da kidan 
fiyano akwai amo iri - iri, amma babu amo na kidan kalangu da wasu 
daga cikin kayan kidan Hausa na gargajiya. Shi ne ya sa ake cusa kidan 
kalangu ko kuntigi da makamantansu a cikin amo na fiyano don ya ba 
da wani sauti da ake bukata. 
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- Kida + Kida 


+ Mandiri/Bandiri +Fiyan 
+Kalangu 
+Kuntigi 
+sauransu 


Ana aiwatar da wakokin bege na Manzon Allah, 
sallallahu alaihi wa sallama, a wuraren tarukan jama'a 
da lokutan wasu bukukuwan al'ada kamar bikin aure da 
bikin suna da kuma a lokutan taruka na maulidi da bikin 
saukar karatun Alkur'ani mai tsarki da lokatan karatun 
makarantun Islamiyoyi da wasu makarantun allo da 
gidajen mutane daidaiku wadanda sukan yi gayyata don 
a yi musu wadannan wakoki na bege da sauran lokuta 
da wurare na rera wadannan wakoki. 

A birnin Kano da wasu garuruwa na kasar Hausa akwai 
mutane, tun ma ba samari ba, wadanda suka yi shuhura 
a wajen yin wadannan wakoki. Ga sunayen wasu daga 
cikinsu a matsayin misali: 

Auwalu Yuguda - Kida 

Yusufu Kabara - Kida 

Magaji Sadi 'Yantandu  - Kida 

Daliban Hizbur -Rahim, Funtua - Kida 


Auwalu Ibrahim + Bandiri/Mandiri 
Auwalu Husaini + Bandiri 

Haruna Maikudi + Bandiri 

Sabi'u Shehu + Bandiri 

Maryam A. Baba + Fiyano 

Binta Labaran (Fati Niger) + Fiyano 

Sadi Sidi Sharifai + Fiyano 


Dangarba Mai bege Gusau + Bandiri 
Mustapha Lawali Gusau + Bandiri 
Kabiru Yari Gusau + Bandiri 
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da sauransu da yawa®3 

Har wa yau kuma wasu daga cikin wadannan wakoki na 
begen Manzon tsira akan rera su ta kwaikwayon karin 
muryar wasu wakokin makadan baka na Hausa ne. 
Masu rera wadannan wakoki sukan ari karin muryar 
wata waka ta baka wadda ta yi musu dadi su rera nasu 
wakoki. Alalmisali, sukan ari karin wasu wakokin Musa 
Dankwairo ko Ibrahim Narambada ko Mamman Shata 
Katsina ko Garba Sufa ko Sani Dan'indo da sauransu. 
Akwai wakoki da yawa da aka yi na begen Manzon Allah 
a irin wannan tsari. Ga misali kamar haka: 


Mawaki : Auwalu Husaini 
Waka : Begen Manzon Allah, sallallahu 
alaihi wa sallama. 
Gindin Waka : Mai dubun daraja, Manzon Allah 
Dahe, 
: Mui Salatin Manzon Allah Sallalla. 


Jagora : Mai dubu daraja, Manzon Allah Dahe, 
'Y/Amshi : Mui salatin Manzon Allah Sallalla. 


Jagora : Bisimillah ya Allah, 
'Y/Amshi : Ubangiji mai iko d 2 
: Masarautan masarauta. 
: Saboda tsabar mulki... 


Jagora : Gare ka ne muka roko, d4 


63 Ana ganin akwai wasu daga cikin masu rera wakokin bege wadanda 
suka faro rera wakoki nasu daga wake-waken finafinan Hausa. A lokacin 
da Gwamnatin Jihar Kano ta gindaya wasu sharudda game da shirya 
finafinan Hausa na soyayya, sai wasu daga cikin wadannan mawaka, 
kamar Binta Labaran da Adamu A. Zango da Garba Sulaiman, suka dinga 
tsarma rera wakoki na begen Manzon Allah, sallallahu alaihi wa sallama, 
a cikin wake-wakensu. Amma tun asali, kamar yadda aka nuna a wannan 
aiki, akwai wasu mutane wadanda suka tsayu ainun wajen rera wakokin 
bege na manzon Allah, Annabi Muhammadu, tsira da amincin su tabbata 
a gare shi. 
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'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 


: Ka taimako da basira, 

: Gare mu har da hazaka, 

: Cikin yabon Manzon Allah, 
: Manzo Dahe. D 4 


: HaliKu sarkin baiwa, d 2 
: Mai ruwa mai iska, d 2 

: Ga ruwa hadarin, 

: Bai toshe harshenmu, 

: Zamani hikima... 


: Mui ta tsaro bege, 
MENAH malka-malka, 
: Domin kaunar Manzo. 


: Annabi baban Kasim, d 2 
: Muhammadun Amadu, 

: Mai tawakkali gun Allah, 
: Manzon Manzanni. d 2 


: Kowa ka ga ya tabe, d 2 

: Ya kwana yana shirka, d 2 
: Bai bida gun Allah, 

: Kuma bai son Manzo. 


: Daha tsayyayen namiji, 

: Rabbana bai yi kamatai, 

: Babu kamar Manzo, 

: Gagarau ne shi ko ajihatai Manzo. 


: Ubangiji ya Allah, d'2 
: Ya dada mai albarka, d 2 
: Matanai 'ya'yanai da gami da sahabbai, 


: Uban Rukayya kakan-kakan... 


: Da shaihunai na darika, d3 
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'Y/Amshi 
Jagora 
'Y/Amshi 
Jagora 
'Y/Amshi 
Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 

Jagora 
'Y/Amshi 

Jagora 
'Y/Amshi 

Jagora 

'Y/Amshi 


: Jikokin Manzo ne, d 3 
: Da Shaihuna Tijjani, d 2 
: Jikan Manzo ne, d 2 

: Da shaihu Abdulkadir, 
: Jikakan Manzo ne, d 2 
: Ibrahim Nyasi, d 2 

: Jikakan Manzo ne d 2 

: Ubangiji ya Allah, 

: Ya dada mai yarda, 

: Ko dare ko rana, 

: Mai saje Manzo. 


: HaliKu ya yi halitta d2 

: Da mutane da aljanu, d 2 
: Tsuntaye, dabbobi, 

: Kasan bakwai da sama'u, 
: Don salatin Allah, 

: Mai girma Dahe. 


: Littattafai na Wahabu, d 2 
: Zababbu guda hudu, d2 

: Attaura, Injila, 

: Da Zabura, Kur'ani, 

: Don a san hakkin, 

: Bauta gun Jallalla. 


: Attaura, Allahu, d 2 

: Yab bai Annabi Musa. d 2 
: Injila Allahu, d 2 

: Yab bai Annabi Isa. d 2 

: Zabbura Allahu, d 2 

: Yab bai Annabi Dauda.d 2 
: Kur'ani fa Rabbana, d 2 

: Yab bai wa Manzo, d 2 

: Shi fa Kur'ani, 

: Babban littafi ne, 

: Duk hukuncin Allah, 
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Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


: Duka ya tare shi, 

: Mai dubun daraja 

: Manzon Allah Dahe, 

: Mui salatin Manzon Allah sallalla. 


: Mwujizojin Manzo, d 2 

: Sun fi gaban a kidaya, d2 
: Akwai yawa ba shakka, 

: Hankali bai riske su, 

: Balle a rubuta. 


: Duk da dai sun yi yawa, d 2 
: Mu ko ba ilmi ba, d2 

: Kokari za mu yi, 

: Ko zarra mu rubuta. 


: Wata rana Manzona, d2, 

: Ya zauna wata bushiya, d2 

: Ita ba inuwa ba, 

: Sannan ba ganye ba, 

: Take sai inuwa ga ganye ya samu. 


: Sai yaya a cikinta, d 2 
: Kala-kala mai ni'ima, d 2 
: Ga sha'ir ga tuffa, 


: Ga inabi da dabino, 
A da abarba, 
: Burbushin Manzon Allah, Manzo Dahe. 


: To, ashe tilas ne, D 3 

: Mu ma mu yi kishinsa, D 3 
: Duk watan Mauludi, 

: Mui ta ba da hakkin, 

: Ladan saukar Manzo. 
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Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 
Jagora 
'Y/Amshi 
Jagora 
'Y/Amshi 
Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


: Dukkanin makiyinsa, d 2 

: Rakumi ya fi shi, € 2 

: Hankali da tunani, 

: Da biyayya gun Manzo, 

: Durkusawa yay yi ga Ma'aiki. 


: Ya Rasulillahi, d 2 

: Kai ne ilmin ilmai, d2 

: Dukkanin ilimi, 

: Manzo ka tara Shi, 

: Ko shiru kai Manzon Allah ilmi ne. 


: Don a cikin zancenka, d 2 

: Nan muka sam Kur'ani. d2 

: Sannan ga bayaninka, d 2 

: Nan muka sami hadisi. d 2 

: Sannan cikin tsarkinka, d 2 

: Nan muka samo fikihu. d 2 

: A cikin isra'inka, d 2 

: Ake sanin tauhidi, d 2 

: Inda sufaye ke faman gwagwagwa, 
: Hara yau ba a san ko kai wane ne ba. 


: Ya Rasulillahi, d 2 
: Ga ni ga neman ilmi, d 2 
: Don gwanin ilmi..., 


:...ilmi ya samu. 


Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


: Mai dubun daraja, 
: Manzon Allah Dahe, d3 
: Mui salatin Manzon Allah sallalla, d 3 


: An zo yaki na Badar, d 2 

: Aljannu, Mala'iku, d 2 

: Allah ya yo aike, 

: Ga manyan sahabbansa, 

: Inda ka duba duk kurar doki ce, 
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Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


: Dagga ingarama sai ko dokin gaske. 


: Annabi ya san yaki, d 2 

: Kuma yaki ya san shi, d 2 
: Cikin dare korana, 

: Komi rintsin yaki, 

: Rasulu ba shi gudu, 

: Kuma shi bai jin tsoro. 


: Namiji iyakar barde, d2 

: Daha gwanin iya yaki, d 2 

: Ko Haru dan Aynun, 

: Da yai karo da Rasulu, 

: Saboda tsabar yaki, 

: Rasulu nan a gurin yat take shi. 


: Annabi na shiryawa, d 2 

: Yana shirin hijiratai, d 2 

: Kafirai duk sun zo, 

: Da nufin su kashe shi, 

: Rabbana yai mai tsira Manzo Dahe, 
: Ba su imai domin ba sa gane shi. 


: Ya shiga Kogon Dutse, d 2 
: Suna ta nema kullum ,d 2 
: Sun fito gindin dutsen sun tottoge, 


: Babu wanda fa zai ratsa bai yaye ba. 
: Annabi ya je hijira, d 2 

: Zuwa gari na Madina, d 2 

: Jama'a tai ta Madina, 

: Suna ta barka da zuwa, 

: Suna ta barka da zuwa Manzon Manzanni. 


: Sayyadina Abubakar, d 2 
: Annabi yai tariya tai, d 2 
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Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 


: Yana ta rokon Allah, 
: Yadda ka kare Daha, 
: Allah ya kai ka lafiya, 


: Ya sauka zas shawa domin shi ne Manzo. 


: Sayyadina Umaru 

: Annabi yai tariya tai, 
: Yana ta rokon Allah, 
: Yadda ka kare Daha, 
: Allah ya kai ka lafiya, 


: Ya sauka zai shawa domin shi ne Manzo. 


: Sayyadina Usmanu, 

: Annabi yai tariya tai, 
: Yana ta rokon Allah, 
: Yadda ka kare Daha, 
: Allah ya kai ka lafiya, 


: Ya sauka zas shawa domin shi ne Manzo. 


: Aliyu gwarzon yaki, d 2 

: Annabi yai tariya tai, 

: Yana ta rokon allah, 

: Yadda ka kare Daha, 

: Allah ya kai ka lafiya, 

: Ya sauka zas shawa domin shi ne Manzo, 
: Mai dubun daraja, 

: Manzon Allah Dahe, 


: Mui salatin Manzon Allah sallalla. 


: Taron Musulmi na Makka, d 2 
: Annabi yai tariya tai, d 2 

: Yana ta rokon Allah, 

: Yadda ka kare Daha, 

: Allah ya kai ka lafiya, 


: Ya sauka zas shawa domin shi ne Manzo. 


: Hamdala ga Ilahi, 
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'Y/Amshi 


Jagora 


'Y/Amshi 
Jagora 
'Y/Amshi 
Jagora 
'Y/Amshi 
Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 


'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 


: Nan muke ban-kwana, 

: Ubangiji ya Allah ya dada mana yarda, 
: Mai dubun daraja, 

: Manzon Allah Dahe, 


: Mui salatin Manzon Allah sallalla. 


: Muna ta tsaro bege, 

: Haruna Maikudi namu, 

: Ko dare ko rana ba ya kin Manzo. 

: Auwalu Husaini, 

: Ko dare ko rana ba ya kin Manzo, 

: Auwalu dan Ibrahim, 

: Ko dare ko rana ba ya kin Manzo, 

: Sannan da Sabi'u Shehu, 

: Ko dare ko rana ba ya kin Manzo, 

: Mu daraja Allah ba ma kin Manzo, 

: Ko dare ko rana ba ma kin Manzo, 

: Mai dubun daraja, Manzon Allah Dahe, 
: Mui salatin Manzon Allah sallalla. d 2 


: Hamdala ga Ilahi, 

: Nan muke ban-kwana, 

: Ubangiji ya Allah ya dada mana yarda, 
: Mai dubun daraja, Manzon Allah Dahe, 
: Mui salati Manzon Allah Sallalla. 


: Gaba daya 'yan amshi, d 2 

: Ko dare ko rana ba ya kin Manzo, 

: Mai dubun daraja, Manzon Allah Dahe, 
: Mui salatin Manzon Allah sallalla. d 2 

: Rabbana ya Allah ka yafe zunubanmu, d'3 
: Rabbana ya Allah ka yafe zunubanmu, d 3 
: Har uwa da ubanmu had da duk, 
: Kakannin madihu uban bege, 

: Mai dubun daraja, Manzon Allah Dahe, d4 
: Mui salatin Manzon Allah sallalla. d 4 
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Jagora : Mai dubun daraja, Manzon Allah Dahe, d'3 
'Y/Amshi  : Mui salatin Manzon Allah sallallas4. D 3 


4.6.22 Wakokin Samartaka 


Wakokin samartaka, wakoki ne wadanda samari, maza 
da mata, suke shiryawa, sannan su rera su. Wadannan 
wakoki na baka ne, da ka ake yin su a rera su da fatun 
baki, a kuma adana su da ka$5, Akwai nau'o'in wakoki na 
samartaka da yawa wadanda suka hada da: 


-Wakokin soyayya wadanda ake yi wa saurayi da 
budurwa; 


-Wakokin ango da amarya; 

-Wake-waken 'yan maza na kuruciya, musamman wake- 
waken da suke tafiya da kidan disko; 

-Wake-waken da yan mata suke yi a lokutan bukukuwa 


da wasu taruka na al'ada; 


-Wakokin baka wadanda ake jefawa a finafinan Hausa; 


64 Wadannan mawaka sun ari karin wakar Alhaji Musa Dankwairo 
Maradun ta Sardauna kuma Firimiyan Jihar Arewa Alhaji Ahmadu Bello 
mai wannan Gindin waka kamar haka: 

Mai dubun nasara garnakaki Sardauna, 

Ba a hau maka barde shi aw wargaigai. 
Suka shirya rauji na wannan waka tasu ta begen Manzon Allah, 
sallallahu alaihi wa sallama. 


65 Mai nazarin adabin baka na Hausa yakan saurari ire-iren wadannan 
wakoki, sannan ya juya su a takarda. Ashe ke nan, bayan iya rubutu da 
karatu na ajami da boko, wasu sukan ajiye matanonin ire - iren wakokin 
samartaka a takarda, sai dai yin haka bai sanya sun fita daga matsayinsu 
na wakokin baka ba. 


66 Wadannan wakoki ne nake kira wakokin samartaka na kidan diskon 
Hausa, wasu kuma suna kiran su wakokin Tsumbure. 
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-da sauran wakokin da ake aiwatarwa a marra ta 

samartaka, musamman wake-wake na da kamar 
na “asauwara' da wake-waken fitar da 'zabiya' da 
sauransu. 


Lokacin da aka faro wakokin samartaka a kasar Hausa, 
lokaci ne mai nisan gaske, shekaru fiye da dubu daya na 
miladiyya. A wannan zamani da ake magana ana gwama 
wakoki na samartaka da tafa hannuwa don su ba da 
amon da ake bukata. Daga nan kuma aka gano amfani 
da abin kida na kalangu ko ganga ko kuma kanzagi. Haka 
kuma an yi wani lokaci a kasar Hausa inda samari maza 
da mata suke haduwa a ranar da wata kasuwa ta wani 
gari take ci, su dinga rera wakoki tsakanin junansu. Sau 
da yawa a irin wannan lokaci sukan dinga gasa ta rera 
wakoki har a fitar da zabiya6? a tsakaninsu. Har ma ta 
kai akan yi gasar rera wakoki a tsakanin garuruwa 
wadanda suke makwabtaka da junansu.88 

An ci gaba da rera wakoki na samartaka tare da samun 
karuwa da tasiri-tasire daban-daban dangane da 
shudewar zamuna a rayuwar Hausawa. Wakoki na 
samartaka sun sami karuwa a kan yadda ake aiwatar da 
su a data wadannan hanyoyi: 


-Aron karin murya da rauji na wakokin makadan baka 
na 
Hausa a dora zubin waka; 


-Kwaikwayon zubi da karin murya na wakokin baka na 
Hausa; 


67 Zabiya ita ce yarinya wadda ta zarci 'yan'uwanta a wajen zakin murya 
da zabo kalmomin fannu nagartattu da iya raujin waka mai armashi da 
jan hankali na mai sauraro. 


68 An ce makada Mamman Shata Katsina, a lokacin Kuruciyarsa ya yi ta 
shiga irin wannan gasa kuma yana samun nasara. Shi da kansa Shata ya 
tabbatar da haka, kuma ya nuna daga ire - iren wadannan wakoki ne ya 
ci gaba da rera wakokin baka na kalangu. 
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-Amfani da sababbin kayan kida wadanda aka same su 
ta 

hanyar hulda da Larabawa ko da Turawa, kamar abin 

kida na bandiri wato mandiri da kuma alar kida ta 
fiyano 

ko jita da makamantansu; 


-Surka kayan kidan Hausa na gargajiya da kayan kidan 
zamani kamar a hada fiyano da kalangu ko a hada jita 
da 
sarewa ko fiyano da shantu ko goge ko kuntigi ko molo 
da sauransu. 
Yawanci masu aiwatar da wakokin samartaka sukan kai 
zangon daina yin su. Da zarar saurayi ko budurwa ta yi 
aure shi ke nan za a dakatar da yin wadannan wake- 
wake. Wasu matasan ne za su taso su ci gaba da yi. 
A wannan bangare an duba muhimman wakokin 
samartaka guda biyu ne, su ne wakoki wadanda ake 
gwama su da kidan fiyano da kuma wakokin da ake 
hadawa da kidan disko, an wakilci wannan rukuni na 
wakokin samartaka a wannan jadawali kamar haka: 


Wakokin Samartaka 


+ Kidan Fiyano + Kidan Disko 
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4.6.223 Wakokin Kidan Fiyano?? 


Kamar yadda aka fada a baya, abin kida na fiyano sabon 
abu ne a wajen Hausawa kuma sun same shi ne a 
sakamakon cudanya da Turawa. Fiyano abin kida ne na 
Turawa wanda suke hada shi da jita da wasu tasoshi da 
ganguna su dinga yin kida. 

A kasar Hausa an sami wasu mutane wadanda suka 
dinga amfani da kayan kida na Turawa suna yin 
wakokin Hausa. Makada Bala Miller yana daga cikin 
mutane na farko da suka fara wannan al'amari. Bala 
Miller mutum ne wanda aka haife shi a Zangon Kataf, 
Jihar Kaduna. Ya yi karatun boko a makarantar Mishan 
ya kuma halarci kwasa -kwasai game da kida a Ingila da 
Amuruka. 

Bala Miller ya zama kwararren makadi, mai hada sauti, 
sai kuma ya dinga aiwatar da wakokinsa da harshen 
Hausa ta yin amfani da kayan kidan Turawa. Haka kuma 
Bala ya yi wakokin samartaka da yawa tun a zamanin 
mulkin Sardauna. Daga nan ya zama makadi na coci. 

A tsakanin shekara ta 1982 zuwa 1984 kuma aka sami 
mawakiya Fumi Adams ta yi wasu wakokin Hausa ta 
amfani da kayan kidan Turawa da suka hada da jita da 
fiyano da tasoshi da kuma ganguna. 

Haka kuma an sami wasu makada da suka biyo sahun 
wadannan da suka gabata kamar Sa'adu Bori”? da Garba 


69 Fiyano wata ala ce ta yin kida wadda Hausawa suka same ta daga wajen 
Turawa. Hausawa sun sami wannan ala bayan yakin basasar Nijeriya a 
wajejen shekarun 1970 lokacin da wasu kabilun kudancin Nijeriya suka 
fantsamo cikin Arewa. Kuma a lokacin ne aka sami otel-otel suka dada 
yawaita a Arewa. Fiyano abu ce wadda ake kadawa ta bayar da amo nau'i- 
nau'i, mai diri ko mai zaki ko mai kauri gwargwadon dai yadda ake 
bukata. Amma duk da haka akwai wasu nau'o'in amo da ake samarwa 
daga kayan kidan Hausa na gargajiya, da ba a sa su a fiyano ba kamar 
amon kalangu ko goge ko garaya ko molo ko kwarya ko shantu ko tafi da 
sauransu. Da Hausawa suka dauko kidan fiyano sai suka dinga cusa amon 
wadannan kayan kida a cikinsa, yana samar da amon da ake nema. 
70 Akwai wakoki da yawa wadanda Sa'adu Bori ya yi. A lokacin da yake 
yin waka yakan sanya tufafi irin na yan bori ko kuma a wasu lokuta ya 
sanya irin na makadan Turai. 
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Gashuwa. Sa'adu Bori, wani makdi ne mutumin 
Jamhuriyar Niger. Yana yin wakokinsa ne cikin harshen 
Hausa, kuma wakokin bori na garaya su ne ya fara yi 
bayan “yan wake-waken samartaka da ya yi. Daga nan, 
Sa'adu Bori ya dauki kayan kida irin na Turawa ya dinga 
yin kida da su, yana waka cikin Hausa. 

A shekara ta 1990 an sami wani wanda ake kira Nasiru 
Ustaz”! wanda ya fara yin kida da fiyano a Gidan 
Danhausa,?? Kano, yana kada take daban-daban na 
gargajiyar Hausawa. Ya kuma yi wannan kida ne a 
matsayi na sha'awa. An kuma yi wani lokaci da Ustaz 
Nasiru ya dinga kada wa Garba Gashuwa fiyano, shi 
kuma yana yin wakokin Hausa. A irin wannan tsari ne 
Garba Gashuwa ya rera wakar Janar Ibrahim Badamasi 
Babangida da wasu wakoki da yawa. Nasiru Ustaz ne ya 
koya wa Muntari Kwanzuma da Ali Baba Yakasai da 
sauransu kidan Fiyano. 

Bayan rasuwar Nasiru Ustaz sai Muntari ya ci gaba da 
yin wannan kida na fiyano a Hukumar Tarihi da Al'adun 
Gargajiya ta Kano. A hankali a hankali, wannan nau'in 
kida na fiyano ya dinga sace zukatan matasa, yana kuma 
dada jan hankalin mutane sosai. A shekarar 1998, 
Kamfanin Iyantama Multi Media ya fara yin kida na 
fiyano yana gwama shi da wakokin soyayya da na 
amarya da ango da sauransu. Muntari Kwanzuma da ya 
karbi aiki a Iyantama ya yi wannan kida na fiyano, 
bayansa kuma Alibaba Yakasai ya ci gaba. Aka dinga 
gwama wakokin Hausa da kidan fiyano ana jefa su a 
cikin finafinan Hausa. Zuwa shekara ta 2000 jama'a ta 
fara sabawa da wadannan kade -kade na fiyano da ake 
tsarmawa a cikin finafinai. 


71 An haifi Malam Nasiru Ustaz a unguwar Gwangwazo ta cikin Kano. Ya 
yi aiki a Hukumar Tarihi da Raya Al'adu ta Kano. Allah ya yi wa Malam 
Nasiru Ustaz rasuwa. Allah ya gafarta masa, amin. 


72 Gidan Danhausa yana akan Titin Sakkwato, gida mai lamba 21, Kano. 
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Kidan fiyano ya sami karbuwa ainun a wajen matasa, 
maza da mata, ba lalle sai a cikin fim ba, akan shirya 
wakokin soyayya da yabo da gargadi da nasiha a rera su 
ta amfani da kida na fiyano. Kidan nan na fiyano ya hada 
da busa da amon ganguna da nau'o'in amo na jita da amo 
na tasoshin da ake kadawa da makamantansu?3. An lura 
bayan da kidan fiyano ya kankama a wajen Hausawa, 
matasa, sai ya rabu kashi biyu, akwai kidan fiyano na 
maza da kidan fiyano na mata, kuma dukkansu a 
sitidiyo74 aka faro su. Amma a yau ma ta kai akan nadi 
amon kidan da ake bukata a kaset ko sidi, aje wurin da 
za a yi wakar, a sanya a rikoda, sauti ya dinga fita ana yin 
waka.75 

Kidan fiyano na maza shi ne wanda ake yi ta shigar da 
amon kida na wasu kayan kidan Hausawa na gargajiya a 
cikin fiyano. Ga shi kamar haka: 


Fiyano # kalangu 
t goge 
+ garaya 
+ kuntigi 
+ molo 
da sauransu 


kidan fiyano na mata kuwa ya hada wadannan: 


73 Kidan da makadan 'yan sanda (Police Band) suke yi da kayan kidan 
Turai wanda suka gado daga wajen Girkawa, kidan fiyano din nan ya 
kunshe shi. 


74 Sitidiyo wani daki ne wanda aka shirya don samar da sauti inda akan 
ajiye fiyano da jita da tasoshin kida da ganguna kuma an rufe shi ruf, ba 
a barin wata kafa da iska zai iya shiga. To, idan aka shiga dakin aka yi 
kida, amon kidan zai fita sosai kuma radau yadda ake bukata. 


75 Airin haka ne wasu suke kwaikwayon rera wakokin wasu makada, a 
ji suna yin su kamar su ne makadan na asali in ban da amon kidan da ya 
sauya. Amal Ibrahim Sagir tana daga cikin mata matasa, wadanda suke 
yin irin wannan kwaikwayo na kai tsaye. 
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Fiyano # shantu 
t kwarya 
+ tafi 
+ guda 
da sauransu 


WakokKin fiyano wakoki ne wadanda ake yi a kan turaku 
mabambanta kama daga turken soyayya zuwa turken 
yabo da turken gargadi da nasiha wato turken 
fadakarwa da turken bege?6, musamman begen Manzon 
Allah, sallallahu alaihi wa sallama, da waliyai da sauran 
malamai. Sannan kuma ana aiwatar da wakokin ne a 
wurare da lokuta mabambanta kamar a lokutan 
bukukuwan aure da bikin suna da sauran bukukuwa na 
alada. Haka kuma akan yi su a lokuta na tarukan da ake 
gudanarwa a makarantun boko, manya da kanana. 

A nan kuma yana da kyau a fahimci cewa a kowace 
wakar baka ta Hausa nagartacciya takan kunshi babban 
turke daya ne, amma kuma aladar wakokin baka ce su 
dinga kunsar wasu kananan sakonni wadanda su ne 
suke dada tsawaita wakar har ta yi tsayi da yawa. A 
nazarin wakar baka, wadannan kananan sakonni su ne 
ake kira tubalan ginin turke. Alalmisali, idan waka ta 
soyayya ce za a iya raba mata wasu kananan batutuwa 
wadanda suka shafi soyayyar kamar nuna kauna da 
kwarzanta masoyi ko masoyiya da yin nasiha da gargadi 
da yin addu'a da sauransu. Ta haka dai za a dada kulla 
zaren tunani a waka. 

A halin yau akwai samari da ‘yan mata da yawan gaske 
wadanda suke rera wakokin Hausa ta hanyar kidan 
fiyano. Ga jerin sunayen wasu daga cikinsu: 


Muddasiru Kasim 
Musbahu M. Ahmad 


76 Amma shi wannan turke na bege an yi magana a kansa a baya kadan a 
karkashin 4.6.21. 
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Abubakar Sani Dandago 
Sadi Sidi Sharifai 

Rabilu Musa (Ibro) 

Adamu A. Zango 

Sani Danja 

Maryam A. Baba 

Binta Labaran (Fati Niger)”” 
Aminuddeen Abubakar Ladan (Ala) 
Bala Adamu Tarauni?8 
Yakubu Muhammad 

Ali Jita 

da sauransu da yawa 


Daga cikin dimbin wakoki na kidan fiyano?? za a ba da 
misali da wannan: 


Mawaki :Aminuddeen Ladan Abubakar (Ala) 
Waka :Baubawan Burmi 
Gindin Waka: Baubawan Burmi, d 3 
Iye-iye, d3 
Kasassabarmu ce kan zaban jagora, 
Iye-iye. 


Jagora : Allah malikul mulki, 
: Tutal mulki man tasha'u a kan mulki, 


'Y/Amshi : Iye-iye. 


77 A lokacin da aka yi hira da Fati Niger ta bayyana cewa an haife ta ne a 
Wurnon Maradi kuma a lokacin da take yarinya Karama mahaifiyarta 
tana yawan rera mata wake-waken tatsuniyoyi. Ita mahaifiyarta zabiya 
ce ta garin nasu. Ta haka ne Binta Labaran ta yi naso sosai da rera 
wakokin Hausa (hira da Fati Niger, ranar Litinin 14/04/2008). 

78 Tarauni ya soma wakokinsa na fiyano ne ta kan wakar ‘yan makarantar 
mata ta Kurmin Mashi mai suna'Laluwayyo'. 


79 Hakika a yau akwai matasa da dama wadanda suke yin kida na fiyano 
a dakunan kade-kaden fiyano. Haka kuma akwai sitidiyo da yawa 
wadanda ake tafiyar da kidan fiyano a cikinsu. Kuma an girke musu 
kayan kida kamar fiyanon da kwamfuta da tsintsiya da miksa da 
sauransu. 
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Jagora 
'Y/Amshi 
Jagora 


'Y/Amshi 


Jagora 


'Y/Amshi 
Jagora 


'Y/Amshi 


Jagora 


'Y/Amshi 


Jagora 


'Y/Amshi 
Jagora 


'Y/Amshi 
Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 


: Allah mun yi zaman dirshan, 

: Tamkar fitila a lokon Alkuki, 

: Iye-iye. 

: Sai a kada muaraurayar, 

: Allana muna bukatar jagora, 

: Iye-iye, 

: Baubawan burmi, 

: Kasassabarmu ce, kan zaban jagora, 
: Iye-iye. 

: Sallu alaika Rasulallah, 

: Dan Amina mafi tsarkin jagora, 

: Iye-iye, 

: Alihi har ashaba, 

: Masu biya biyar dafa gun jagora, 

: Iye-iye, 

: Mai alfarma da adala, 

: Ahmadu hamidun fiyayyen jagora, 

: Iye-iye, 

: Baubawan burmi, 

: Kasassabarmu ce kan zaban jagora, 


: Iye-iye. 


: Allah ka san kukana, 

: Ka san hujjar zubar da hawayena, 
: Iye-iye, 

: Yau bauta ce tac canza, 

: Tad dauko salo da tsari mummuna, 
: Iye-iye, 

: Mun bar mulkin mallaka, 

: Kama karya a yau shi muka daura, 
: Iye-iye, 

: Sauyin sauyin muke so, 

: Sassaucin tausasawa, 

: Ala mai faddakarwa, 

: Daina kukan kokawa, 

: Allah ne yake sakawa, 

: Sannan shi ke cirewa, 
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'Y/Amshi 


Jagora 


'Y/Amshi 


Jagora 


'Y/Amshi 
Jagora 


'Y/Amshi 


Jagora 


'Y/Amshi 


Jagora 


'Y/Amshi 
Jagora 


'Y/Amshi 
Jagora 


'Y/Amshi 


: In ya so zai canjawa, 

: Ba mai ikon hanawa, 

: Sauyin sauyi muke so, 

: Sassaucin tausasawa. 

: Dole in koka da tsiwa, 

: Dubi kasar nan Arewa, 

: Ba ilimi tallakawa, 

: Ba mu da aikin tabawa, 
: Mun zama jujin zubawa, 
: Tarkacen tarkatawa, 

: Baubawan burmi, 

: Kasassabarmu ce kan zaban jagora, 


: Iye-iye. 


: Dangi a duba min hanya, 

: Da can da muna a mulkin mallaka, 
: Iye- iye, 

: Wahala dai aka ba bawa, 

: Amma duk tsiya abinci a ba ka, 

: Iye- iye, 

: Yanzu ko gadonmu talauci, 

: Ai kudarsa ta fi dukanka da gora, 

: Iye-iye, 

: Baubawan burmi, 

: Kasassabarmu ce kan zaban jagora, 


: Iye-iye. 


: Tallauci shi muka gada, 

: Jahilci kwa ya zamanto rigarmu, 

: Iye-iye, 

: Ba mu da ikon yin mulki, 

: Balle mu ciro masharin kukanmu, 
: Iye-iye, 

: Mun dore da tumasanci, 

: Mabarata muke a hannun jagora, 
: Iye-iye, 

: Baubawan burmi, 
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: Kasassabarmu ce kan zaban jagora, 
: Iye-iye. 


Jagora : Dangi a waiwaya a duba, 
: A makarantunmu daban ne da na 'ya'yansu, 
'Y/Amshi  : Iye-iye, 
Jagora : La'akkari da abincinsu, 
: Kama har zuwa ruwan da suke sha su, 
'Y/Amshi  : lye-iye, 
Jagora : Kai duba da makwancinsu, 
: Daga nan za ka gane mugun jagora, 
: Iye-iye, 
'Y/Amshi : Baubawan burmi, 
: Kasassabarmu ce kan zaban jagora, 


: Iye-iye. 


Jagora : Sannan ba sa alkunya, 
: Daga an doka tamburan nan na siyasa, 
'Y/Amshi  : Iye-iye, 
Jagora : Kunya ba tsoron Allah, 
: Su yi oda ta atamfar nan sosa, 
'Y/Amshi  : Iye-iye, 


Jagora : Su mammanna gumakansu, 
: Su rarraba a mu dauke su mu dora, 
: Iye-iye, 
'Y/Amshi  : Sauyin sauyi muke so, 


: Sassaucin tausasawa, 
Jagora : Allah kai aka kaiwa, 

: Karar duk mai cutarwa, 

: Kokena kai na kaiwa, 

: Shugaba mai cutarwa, 

: Ka tsare tallakawa, 

: Kai muke sujjadawa, 


'Y/Amshi  : Sauyin sauyi muke so, 
: Sassaucin tausasawa, 
Jagora : Mun azabtu da kwawa, 


: Karar kuka da tsuwa, 


362 


Waqoqin Baka a Qasar Hausa: Yanaye-Yanayensu da Sigoginsu 


'Y/Amshi 


Jagora 


'Y/Amshi 
Jagora 


'Y/Amshi 


Jagora 


'Y/Amshi 


Jagora 


'Y/Amshi 
Jagora 


'Y/Amshi 


Jagora 


'Y/Amshi 


Jagora 


'Y/Amshi 


: Mun shagaltu da yunwa, 

: Mun bishe da kishirwa, 

: Mun makance da sowa, 

: Allah kai ke sauyawa, 

: Baubawan burmi, 

: Kasassabarmu ce kan zaban jagora, 


: Iye-iye. 


: Su ke tarkata yaranmu, 

: Da makamai suna ta saran junansu, 
: Iye-iye, 

: In da alamar adalci, 

: To, mai zai hana cakuda 'ya'yansu, 

: Iye-iye, 

: Kayan maye suka ba su, 

: Su hau gidan mutum su fada shi da sara, 

: Iye-iye, 

: Baubawan burmi, 

: Kasassabarmu ce kan zaban jagora, 


: Iye-iye. 


: Kudin abinci ake ba ku, 

: An maishe ku sai ka ce dabbar kiwo, 
: Iye-iye, 

: Kudi a duntse su a watsa, 

: Kub bi kuna ta wawaso har ku ji ciwo, 
: Iye-iye, 

: Ungulu za dai fa ki koma, 

: Gidanki dai na tsamiya daina gadara, 

: Iye-iye, 

: Baubawan burmi, 

: Kasassabarmu ce kan zaban jagora, 


: Iye-iye. 


: Allah wanga kashin mulki, 
: Ya yi kama guda da kasshin dankali, 


: Iye-iye, 
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Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 


'Y/Amshi 


Jagora 


'Y/Amshi 
Jagora 


'Y/Amshi 


Jagora 


'Y/Amshi 


Jagora 


'Y/Amshi 
Jagora 


'Y/Amshi 
Jagora 


'Y/Amshi 


: Na samma ya danne na kassa, 

: Idan ya so numfashi babu dalili, 

: Iye-iye, 

: Jin dadinsu kawunansu, 

: Alfarmarsu iyalansu suna kibira, 

: Iye-iye, 

: Baubawan burmi, 

: Kasassabarmu ce kan zaban jagora, 


: Iye-iye. 


: Allah kai kab ban iko, 

: In Ki abin gudu da fatar bakina, 

: Iye-iye, 

: Allah kai kab ban hikima, 

: In yi ragargaza da harshen bakina, 

: Iye-iye, 

: In fadakar gun af umma, 

: Don su yi kyamata ga mulki na gadara, 
: Iye-iye, 

: Baubawan burmi, 

: Kasassabarmu ce kan zaban jagora, 


: Iye-iye. 


: Dangi Aminuddeen Ala, 

: Na Tudun Murtala na kwanar yan Ghana, d 2 
: Iye-iye, d2 

: Shugaban 'yan Shabbabu, 

: Mai Kulafuci da Kwawa dangina, d 2 

: Iye-iye, d2 

: Shi ne ke muku addabo, 

: Sai wata ran idan muna da yawan kwana, 
: Iye-iye, d2 

: Baubawan burmi, 

: Kasassabarmu ce kan zaban jagora, 
: Iye-iye. d 2 
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Kamar yadda aka yi bayani a baya, akan yi kokari a dora 
wakokin kidan fiyano a tsari na rubutattun wakoki na 
Hausa, musamman ma yadda ake kirkira musu kafiya 
wato amsa-amon harafi, da son a daidaita su bisa tsari 
na kwar-kwar wato layuka ko dangaye, amma kuma sai 
a raba musu wani zubi na amshi irin na wakokin baka 
kai tsaye. Haka kuma wasu masu kokarin fahimtar 
wadannan wakoki sukan lura a zubin wakokin a kan 
yawaita kawo kananan sakonni da daddatsa tunani nan 
da can. 


Dangane da yanaye-yanaye na wadannan wakoki da 
wasu daga cikin sigoginsu an lura suna da wadannan 
abubuwa kamar haka: 


-Wakoki ne wadanda sukan hau 
karin murya da 
rauji irin na wake-waken baka na asalin 


Hausawa; 

-Wakoki ne wadanda ake yawaita 
aro tare da kwaikwayon zubi da awon 
baka na wakokin baka na 

Hausa; 

-Wakoki ne wadanda akan yi musu 

ginduna da 


tsarin rerawa irin na wakokin baka; 


-Wakoki ne wadanda ake 
kwaikwayon karin 
wakokin Indiya da ire-iren rauji nasu, 


-Wakoki ne kuma wadanda suke 
amfani da al'ada 
irin ta wakokin baka inda a zubinsu ake 
yin yawace- yawace da yawa, ana kawo 
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kanannn sakonni wadanda da su ne ake dada 
gina wakokin da su, wadanda kuma ake 

kira tubalan ginin turke a tsari na fitar da turke da 
warwararsa a wakokin baka; 


-Wakoki ne wadanda ake kokarin a 

dora su bisa 

tsari na layukan rubutattun wakoki Hausa, 
amma sai dai 

yawancinsu idan aka bi karinsu da raujinsu 
sosai da sosai zaagasun kauce wa wannan 
doka, sun koma wa doka ta 

sadaru a tsarin wakokin baka80. 


-Wakoki ne kuma wadanda akan 
sake maimaita rerawar wasu wakokin baka 
ta amfani da kidan fiyano 

Inda akan samo amo na kade-kaden asali 
da aka rera 

wakokin da su kamar yadda Malama Amal 
Ibrahim Sagir take yi a wasu wakokin 
Barmani Coges1, 


-Ashe ke nan, idan an dubi 
wadannan wakoki da aka yi ta gwamawa da 
kidan fiyano, za a ga cewa yawanci, suna 
hawa ne bisa tsarin wakokin baka na Hausa, tun 

kuwa daga yanayi na rera wake-waken 
gada da na wasannin dandali, har zuwa 
ga yanayi na rera Wakoki na makadan baka 


80 Dubi misalin wakar 'Baubawan burmi ta Ala. Idan an lura da zubin diya 
da layuka na wannan wakar da aka kawo ta a wannan aiki ta bambanta 
da yadda ake wakiltarta a rubuce a wasu wurare. 


81 A wannan tsari ba aron karin murya ake yi ba kamar yadda Ashana ya 
yi a wasu wakoki ba, a'a kai tsaye ana sake rera wakar ne kamar yadda 
take bisa asali wato rerawar farko da Karin muryar farko. 
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na Hausa bisa kuma rukunoninsu 

mabambanta. Haka kuma duk da kasancewar 
masu yin 
wakokin samari ne, maza da mata, wadanda, bisa 
yawanci, suka iya rubutu da karatu na boko ko na 
Larabci, 
yawancin wakokin nasu ba su hawa ka'idojin 
rubutattun 
wakoki dari bisa dari, amma kuma mafi yawa na 
wakokin suna bin tsari da dokokin wakokin baka 
fitattu82. 


-Wadannan wakoki kuma suna 
kunshe da wasu kalmomi na rukunin 
samartaka da za a iya kira kalmomin 

fannu na samartaka a barbaje a cikinsu. Yawancin 
mutane da suka shige zango na kuruciya da 
samartaka ba za su iya sanin su ba, watakila 
kuma ko sun gane su, za su ji kuma suna da 
wata ma'ana ta daban wadda ta shafi ilimi na 
samartaka.83 


-Har wa yau, a wasu wakokin na 
kidan fiyano da kuma kidan disko ana tauye 
kwayoyin sauti a lokacin da ake rera su 
kafin a sami karin murya da rauji su hau su 

zauna sosai. Shi ya sa a wasu lokuta akan sha 
wuya kwarai kafin a gano wasu kalmomin da suke 


82 Akwai wasu wakoki wadanda suka hau tsari da ka'idoji na 
rubutacciyar waka wadanda kuma aka rera su tare da amo na kidan 
fiyano. Sai dai bisa dukkan alamu ire-iren wadannan wakoki ba su da 
yawa, duk da ana da'awar su ne a kan gaba. 


83 A irin wannan tsari ne Fagge (Babu shekarar bugu) ya rubuta 
littafinsa mai suna Ire - Iren Karin Harshen Hausa na Rukuni ,duk da 
yake ba a yi bayani na kai tsaye a kan Hausar Samari ko Hausar 
Samartaka ba. 
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furtawa cikin tsari na rerawa. Wannan yana 
daga cikin alamun cewa, wasu 
mawakan ba su da rumbun kalmomi na 


Hausa sosai kuma ba su yi nutso ainun a cikin 
kogin kalmomin fannu na sahu na samartaka 
ba. Airin wannan dalili ne kan janyo a 

dinga samun maimaita rerawa da amfani 
da amon kida barkatai da yawan 
numfasawa da kan janyo daddatsa rerawa 


da dakatawar da babu bukatarta8:. 


-Harshen wadannan wakoki 'takadari ne. Akwai kuma 
amfani da kalmomi masu nauyi da shagube da zambo da 
sauransu. 


4.6.22b Wakokin Hausa na Kidan Disko. 


Wakokin Hausa na kidan disko wani rukuni ne sabo a 
wakokin baka na Hausa wanda samari suka bullo da shi 
tun a wajejen shekara ta 1984. Ke nan su ma wadannan 
wakoki ne na rukunin samartaka wadanda suke da 
lokacin yin su, wanda za a iya ayyanawa daga zangon 
balaga zuwa aure. 

Kamar yadda bayanai suka gabata, kidan disko shi ma 
bakon al'amari ne a wajen Hausawa, sun same shi ne 
daga wajen Turawa. Wannan kida ya wanzu ne a 
sakamakon nason da kade-kaden Turawa suka yi a 
zukatan samari, Hausawa. Hausawa sun fara sauraron 
kade-kade da wakokin Turawa daga garmaho da rikoda 
tun kafin su ga mawakan a zahirin rayuwa. Ta haka 
samari suka sami shauki da kaunar wadannan kade- 
kade har suka zamar musu jini da tsoka. 


84 Makadan baka ma sukan ci karo da irin wannan matsala, kamar Shata 
da Shehu Ajilo da Sani Dan'indo da sauran makadan da suke bin tsarin 
aiwatarwa na 'kire' ba 'shiri' ba. Amma da yake irin wadannan makada 
sun kware ainun, nan take za su warware, su ci gaba da rerawa tasu. 
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Kidan disko, kida ne wanda ya hada kayan kida iri -iri 
kamar ganguna (na Turawa) da tasoshi85 da jitoci da 
tsintsiya da miksa da sauransu. Su wadannan kayan 
kida ne ake dinga bugawa da busawa a lokaci daya su 
bayar da sauti86 wanda ake bukata. Sannan akwai jagora 
wato mawaki da 'yan rawa da 'yan amshi a matsayin 
kungiya. Jagora zai dinga ba da waka makadan nan 
kuma suna samar da sauti ta bin raujin waka. Yawanci, 
a kidan Turai amon kida87 wato sauti ya fi muhimmanci 
ba ainihin kalmomin da ake rerawa ba. Sau da yawa, 
mawaki zai ba makada dama su dinga fitar da sauti na 
wani lokaci, shi kuma da 'yan amshinsa da 'yan rawa, sai 
su dinga taka rawa ta bin wannan sauti. To, wannan 
karamin lokaci na samar da kida shi ake kira ‘lokacin 
numfasawa' wanda ba waka sai kida. 

Kidan disko a matsayi na Raffing88, Henry (2008) yana 
ganin ya faro ne daga jefa wasu kalmomi na yabon 
mawaki da kururuta shi da karfafa masa wadanda 
samari suke yi a wuraren da mawaki yakan numfasa, ya 
yi shiru, amma makada za su ci gaba da kada sauti. A 
daidai wannan lokaci kuma za a ga samarin suna rawa, 
suna takawa, suna holewa, suna rera ‘yan wake- waken 
nasu. A Amuruka an wuto wani zango wanda samarin 
Amuruka suka zama tamkar ‘yan tawaye, suka koma 
suna biyar mawaki a wurin da duk ya aza kidansa, suna 


85 Tasoshi wasu farantai ne masu zaiba da ake daddaurawa kimanin 
guda uku, sai a dinga kaďa su da makadi suna ba da amo. 

86 Samari su ne suke kiran irin wannan amo na kida da sunan ‘sauti’ 
wato music da Ingilishi ke nan. 


87 A kasar Hausa, duk da amon kida na kara armasa waka, amma an fi 
lura da kalmomi da jumlolin da ake rerawa ta fuskar dacewarsu da 
ma'anoninsu da nauyin sakonninsu. 


ge Raffing' kalma ce ta Ingilishi, a ma'anarta ta isdilahi, tana nufin 
kalmomin da samari suke jefawa a cikin kidan wani makadi, ko mawaki 
suna nuna sha'awarsu da goyon baya ga makadi a wuraren da yake 
numfasawa. 
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goya masa baya, ana kada sauti, ana rawa, ana 
kwarzanta waka da mawaki. Daga nan kuma alkalan 
sauti8? suka dauko wani yanayi na kida da rawa da wasa 
lokacin da mawaki ya numfasa. 

Kidan disko a wakokin Hausa ya faro ne lokacin da 
samari, Hausawa suka lura da yadda samari, Turawa 
suke tsarma 'yan wake-wake a guraban da mawaki ya 
numfasa, sai su ma suka fara jejjefa kalmomi da jumlolin 
Hausa ta bin tsarin sautin. Sun fara yin wannan zubi a 
matsayi na nishadi tsakanin junansu, samari ko kuma a 
iya cewa a yanayi na kuruciyarsu. Ta haka aka faro ire- 
iren wadannan “yan wake-wake, kuma ana dora su bisa 
karin murya da rauji na kidan da suke sauraro. 

A shekara ta 1984, wasu samari, matasa su uku wato 
Bala da Adam da Garba Suleman a Kano suka dinga 
tattara wuraren numfasawa na mawakan disko, har sai 
da suka sami sauti mai kimanin tsayin minti 30 zuwa 
awa daya, sannan suka dora waka a kai, suka kuma kira 
wannan hadi kwanan-gida. A irin wannan yanayi sun yi 
wakokin baka da yawa kamar wakar “Fati Fatima 
Tarauni'. 

Daga shekara ta 2002 zuwa 2003, an yi wani matashi, 
mai suna Ahmad Billy-0 wanda ya yi ta shirya wakoki na 
diskon Hausa ta amfani da sauti na kayan kidan Turai. 
Daga wannan lokaci ne kuma makadan fiyano suka 
dinga yi musu kowane irin sauti na kidan Turawa da 
suke bukata, su kuma suka dinga dora wakokin Hausa a 
kai. Ta haka ne aka maye gurbin tattara wuraren 
numfasawar makadi da kidan fiyano. Alalmisali, 
makadin fiyano Khalid Kaciya na Kamfanin “Hikima 
Media' (hira da shi, ranar Litinin 31/03/2008) ya yi wa 
mawakan disko sauti daban-daban, suna shirya wakoki. 
Shi kansa ma Khalid mawaki ne na diskon Hausa?0, 


8% Su ne ake kira Disco Jockeys' da Ingilishi, yanzu takaita kalmomin ake 
yi ana cewa (DJs), kuma rawar ce ake kira “Break dance'. 
% Wato 'raffing' da Ingilishi. 
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Wasu daga cikin mawakan disko na Hausa?! da suka 
biyo baya sun hada da: 
Ahmad Billy-0 
Danladi Kima 
Shaba 
Sani Danja 
Bello Bocal 
Kabir Tudun Wada (KB) 
Naziru Hausawa 
Adamu A. Zango (Usha) 
Sanusi Hotoro 
Isyaka Yalo 


Ga kuma wasu daga cikin wakoki na disko na Hausa, 
kamar haka: 


-Saurayi ban kudin tubani 

-Malama Rabiya na ga tana dariya 

-Lalala fade ma Rabi Mariyal wan 

-Wo lalela ha ila, mu gayu na Kano, 
na nan Tarauni 

-Uwargida ran gida 

-Za mu rero waka a kanmu 

-Taho ka je gidansu 

-Mata ku daina bilicin 

-Shaba koma baya 

-Rayuwa a halin tsimbire 

-Billy-0 koma baya 

da sauransu 


Wadannan wakoki na diskon Hausa suna kunshe da 
turaku daban-daban da suka hada da fadakarwa mai zafi 
da soyayya da batsa da Kuruciya da sauransu. 


21 Mawakan diskon nan na Hausa suna da kungiyarsu wadda suke kira 
“Kano Raiders”. Kabiru Tudun Wada shi ne shugabanta a wannan lokaci 
(2008). 
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Wakar da za a ba da misali da ita a wannan rukuni na 
wakokin kidan disko na Hausa da wasu suke kira 
“Wakokin Tsumbure' ita ce kamar haka: 


Mawaka : Kano Raidas (Isyaka Yola da Kabiru 
Yusuf da Sanusi Hotoro) 
Waka :Wakar Rayuwa 
Gindin Waka : Kunci cikin rayuwa, 
: Ina za mu sa kanmu. 
Jagora : Kuncin cikin rayuwa, 
'Y/Amshi : Haba! 
Jagora : Ina za mu sa kanmu, 
'Y/Amshi : Haba! 
Jagora : Allah ya kiyaye, d 2 
'Y/Amshi : Haba! 
Jagora : Dukkan talauci, d2 
'Y/Amshi : Haba! 
Jagora : Kuncin cikin rayuwa, d 2 
: Ina za mu sa kanmu. 
Jagora : Gaskiya fa rayuwa akwai wahala, 


: Dole ne in tausaya ga 'yan'uwana, 
: To, fa ya zan yi had da ni kaina, 

: Muna wahala fa cikin rayuwa, 

: Ya kamata yau a ce fa an gyara, 

: Don mutane suna cikin kunci, 

: Ka duba wuta fa sai gidan wane, 

: Su hau mota mu mu hau keke, 

: Su sha Swan water mu mu sha ruwan kwata, 
: Su sha shayi mu mu sha koko, 

: Su yanka raguna mu mu yanka gafiya, 

: Su ci kwai da kaza mu mu ci kuli-kuli, 

: Su auri masu kyau mu mu auri marasa kyau, 
: Su ci shinkafa mu mu ci danwake, 

: Har ma da rogo da ma dambu, 

: Ya kamata a ce fa an gyara, 
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Jagora 
'Y/Amshi 
Jagora 
'Y/Amshi 
Jagora 
'Y/Amshi 
Jagora 
'Y/Amshi 
Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 


'Y/Amshi 
Jagora 


'Y/Amshi 
Jagora 
'Y/Amshi 
Jagora 
'Y/Amshi 
Jagora 
'Y/Amshi 
Jagora 
'Y/Amshi 
Jagora 
'Y/Amshi 
Jagora 
'Y/Amshi 
Jagora 
'Y/Amshi 
Jagora 
'Y/Amshi 
Jagora 
'Y/Amshi 
Jagora 


: Allah ya yaye bakin talauci. d 2 
: Kunci cikin rayuwa, 

: Haba! 

: Ina za mu sa kanmu, 

: Haba! 

: Allah ya kiyaye, d 2 

: Haba! 

: Dukkan talauci, d 2 

: Haba! 

: Kunci cikin rayuwa, d 2 
: Ina za mu sa kanmu. d 2 


: Kunci na rayuwa, 
: A nan cikin Kasar, 


: Haba! 

: Ya yawaita ko'ina, 

: Mun kidime, 

: Haba! 

: Talakkawa muna ta shan wahala, 

: Haba! 

: Dukiyar kasa yanzu wai tana ina? 

: Haba! 

: Manyan barayi duka sun wawashe, 
: Haba! 

: Babu ci da sha ko'ina suna sane, 

: Haba! 

: Masu mulki sai a tausaya wa 'yan'uwa, 
: Haba! 

: Gidajen bulo gare su namu na kasa, 
: Haba! 

: Lokaci na damina sai su ruftuka, 

: Haba! 

: Mulki a nan kasar sai ya-su-ya-su, 

: Haba! 

: In kana da gaskiya ba su yi da kai, 

: Haba! 


: Ba makaranta yau babu ilimi, 
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'Y/Amshi 
Jagora 
'Y/Amshi 
Jagora 
'Y/Amshi 
Jagora 
'Y/Amshi 
Jagora 
'Y/Amshi 
Jagora 
'Y/Amshi 
Jagora 


'Y/Amshi 
Jagora 
'Y/Amshi 
Jagora 
'Y/Amshi 
Jagora 
'Y/Amshi 
Jagora 
'Y/Amshi 
Jagora 
'Y/Amshi 
Jagora 
'Y/Amshi 
Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 


'Y/Amshi 
Jagora 

'Y/Amshi 
Jagora 

'Y/Amshi 
Jagora 


: Haba! 

: Babu magani yau babu ci gaba, 

: Haba! 

: Ba su tausayi to kuma ba su taimako, 

: Haba! 

: Ka duba arzikin kasa yau muna da shi, 
: Haba! 

: To me, ya sa muke ta shan wahalhalu? 
: Haba! 

: Kar ka manta akwai runtuma-runtuma, 

: Haba! 

: Masu katon ciki su suke wawuke duikyar kasa, 
: K.B. uban Jamila ta Tudun Wada, 

: Haba! 

: “Yan Tudun Wada, e 'yan Tudun Wada, 

: Haba! 

: Kunci cikin rayuwa, 

: Haba! 

: Ina za mu sa kanmu, 

: Haba! 

: Allah ya kiyaye, d2 

: Haba! 

: Dukkan talauci, d 2 

: Haba! 

: Kunci cikin rayuwa, d 2 

: Haba! 

: Ina za mu sa kanmu, d 2 

: Haba! 


: Su da wa suke ta mulkinmu nan kasar, 
: Biri da doki su suke ta mulkinmu, 

: Haba! 

: Karnuka da kuraye ministoci, 

: Haba! 

: Dila ko a can gefe sai wayo, 

: Haba! 

: Shi ke ta haddasa duk wata tsiya, 
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'Y/Amshi 
Jagora 
'Y/Amshi 
Jagora 
'Y/Amshi 
Jagora 
'Y/Amshi 
Jagora 
'Y/Amshi 
Jagora 
'Y/Amshi 
Jagora 
'Y/Amshi 
Jagora 
'Y/Amshi 
Jagora 
'Y/Amshi 
Jagora 
'Y/Amshi 


Jagora 
'Y/Amshi 

Jagora 
'Y/Amshi 

Jagora 


'Y/Amshi 
Jagora 
'Y/Amshi 
Jagora 
'Y/Amshi 
Jagora 
'Y/Amshi 
Jagora 
'Y/Amshi 
Jagora 
'Y/Amshi 


: Haba! 

: Muna da arzikin kasa kala-kala, 

: Haba! 

: Azzaluman kasarmu sun wawashe, 
: Habal 

: Talakkawa a yau muna da laifi, 

: Habal 

: Ga bakin ciki gare mu har da hassada, 
: Habal 

: Inka sai gida a tai ace kai gida, 

: Haba! 

: In ka sami dukiya a dinga tsegumi, 
: Haba! 

: “Yan mata a yau ku daina yaudara, 
: Haba! 

: Ku kuma 'yan siyasa makaryata, 

: Haba! 

: Fada da baki a gaske ba cikawa, 

: Haba! 


: Na farko ina da shawara mu tausaya, 
: Haba! 

: Hausa, Igbo har da Yarbawa, 

: Haba! 

: Mu daina son zukatanmu, 

: Sai mu hada kai, 

: Haba! 

: Mu koma ga Rabbana za mu ci gaba, 
: Haba! 

: Za mu ci gaba, e, za mu ci gaba, 

: Haba! 

: Kunci cikin rayuwa, 

: Haba! 

: Ina za mu sa kanmu, 

: Haba! 

: Allah ya kiyaye, d 2 

: Haba! 
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Jagora : Dukkan talauci, d 2 
'Y/Amshi  : Haba! 

Jagora : Kunci cikin rayuwa, d 2 
'Y/Amshi  : Haba! 

Jagora : Ina za mu sa kanmu, 


'Y/Amshi  : Haba! 


A takaice, wannan babi ya yi magana ne a kan halayyar 
wakokin baka na Hausa tun daga zango na gargajiya har 
zuwa ga tasirin zamani da ya darsu a cikin wakoki. Da 
farko an fara bayani ne a kan yadda aka fara wakar baka 
a kasar Hausa da matsakaicin bayani dangane da 
hanyoyin da ake amfani da su a shirya wakar baka. A 
wannan wuri an kawo hanyar koyo da hanyar dabi'a 
wato yanayi na jibilliya da hanyar lalura ko bukata ko 
wata damuwa. Daga nan aka kawo misalan wakokin 
baka wadanda suka yi shekaru da yawa da rerawa. 

Sai kuma aka duba naw'o'in wakoki na baka da ake da su 
a allummar Hausawa. An yi tsokaci tare da kawo misalai 
a kan matanonin wakokin kai tsaye a karkashin kowane 
nau'i na waka da aka yi magana a kansa. An yi nazari 
game da wakokin yara maza da wake-waken 'yan mata 
tun daga na gada da na lokacin aure da sauran 
bukukuwan alada. An kuma duba wakokin manyan 
mata na daka da na raino da na dabe da na nika da kuma 
wakokin tashe wadanda ake yin su a cikin watan azumi 
na Ramalana. Haka kuma an yi nazarin wakokin cikin 
tatsuniyoyi da na cikin finafinai da wakokin fada da na 
attajirai da na malamai da na ma'aikata da na sojoji da 
na 'yan siyasa da na ita siyasar kanta da wakokin ban- 
dariya da wakokin tsuntsaye da na dabbobi. Daga nan 
kuma aka duba wakokin baka na addini da wakokin 
bege na Manzon Allah, sallallahu alaihi wa sallama, 
sannan aka rufe babin ta kawo wakokin samartaka na 
fiyano da diskon Hausa wadanda suka shigo adabin 
baka na Hausa daga baya. 
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5 


TURKE DA NAU'O'INSA A WAKOKIN 
BAKA NA HAUSA 


Babobin da suka gabata sun yi bayani ne a kan kasar 
Hausa da ire-iren kade-kade wadanda Hausawa suke 
aiwatarwa a lokuta mabambanta a rayuwarsu ta yau da 
kullum. Ta haka ne aka kawo tarihin kida da kayayyakin 
da ake yin kida da su, sannan aka duba asali da 
wanzuwar makadan baka na Hausa da rabe-rabensu da 
ayyukan da kowane rukuni na makadan yake 
gudanarwa. Daga nan kuma aka yi tsokaci a kan yadda 
aka fara wakar baka a kasar Hausa da abubuwan da kan 
sa mutum ya fada cikin shiryawa da rera wakokin baka 
da yanayi da tsarin harshe na wakar baka da halayyar 
wakokin da kuma yadda wakokin na baka suka rarrabu 
zuwa nau'o'ina daban-daban. 

Wannan babi yana kunshe ne da bayanai a kan turke da 
nau'o'insa a wakokin baka na Hausa. An kawo ma'anar 
turke da yanaye-yanayensa a wakokin baka da yadda 
ake fitar da shi a wakar baka da warwara da 
tsettsefewarsa da tubalan da ake amfani da su wajen 
gina turke, sannan aka kawo nau'o'in turaku wadanda 
ake samu a wakokin baka na Hausa. 


5.1 Ma'anar Kalmar Turke 


Kalmar turke bisa aladar harshe tana iya daukar 
manyan ma'anoni guda biyu, wato ma'ana ta lugga da 
kuma ta ka'ida wato ma'ana ta wani fannin ilimi wadda 
da Larabci ake kira “isdilahi”. Ma'anar kalmar turke a 
luggance na iya zamantowa dayan wadannan: 


-Itace ko wani karfe (a yanzu) mai dan tsawo wanda ake 
haka rami a kafa a kasa a dinga daure dabba da shi. A 
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takaice ana nufin wurin daure dabba ko mudaurin 
dabba. 

-Tauye dabba ko mutum ko wani abu a waje daya ta 
yadda ba zai daga ya tafi wani wuri ba. 


-Daure wani abu. 


-Rike mutum ko kafe shi har sai ya fadi wata maganar da 
ya shirya, ko a tona masa asiri kan wata karya da ya yi 
ko kuma a rike shi sai ya yi wani aiki da ake bukatar ya 
yi (CNHN: 1977, 128: Bargery, 1934: 1062). 


Turke a ka'idar masu nazarin wakar baka na nufin sakon 
da waka take dauke da shi. Idan an ce sako kuma ana 
magana ne kan manufar da ta ratsa waka tun daga 
farkonta har zuwa karshenta, ba tare da karkacewa daga 
ainihin abin da ake zance a kansa ba. Ashe ke nan, sakon 
da makadi yakan zaba ya gina wakarsa, ya tauye kansa 
a kansa ya zuba diyanta bisa wasu zababbun kalmomi 
da za su doshi wata babbar manufa daya, shi ake kira 
turke. Ta haka masu nazarin adabin baka suka amince 
su rika amfani da wannan kalma ta turke a wajen nuna 
sakon da wakar baka take kunshe da shi, maimakon aiki 
da kalmar jigo wadda ake amfani da ita a nazarin 
rubutattun wakoki. Abin ban sha'awa a nan shi ne, idan 
makadi ya shirya waka mai ma'ana za a tarar tana da 
wata manufa wadda aka tsara ta dominta wadda za ta yi 
tasiri zuwa wanda aka yi nufi da ita da sauran al umma 
baki daya. 

King (1980:29) shi ma yana ganin turke shi ne wanda 
ake harhada diya gwargwadon bukata ana yi ana gwama 
dangantaka a tsakaninsu, ta kusa ko ta nesa, har su 
bayar da ma'ana bisa manufar da ake son isarwa. 


5.2 Yanayin Turke a Wakar Baka 
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Yawancin wakokin baka na da manyan manufofi (tilo: 
babbar manufa) wato a kowace waka za a sami turke 
guda wanda aka gina ta a sababiyarsa. Akwai kuma 
kananan manufofi inda akan kawo wasu maganganu 
don su taimaka dada fito da babbar manufa wadda ita ce 
aka ba suna turke, kananan manufofin nan su ake kira 
Tubalan Ginin Turke. A wajen zabar turken waka da 
shirya shi, makadi yakan lura da haliyyar rayuwar 
zamantakewa, tare da kallon rukunin jama'ar da zai yi 
wa waka. Domin haka, nagartacciyar wakar baka ta 
Hausa ita ce wadda take dauke da turke mai karfi ba 
rarrauna ba, mai kyau ba maras kyau ba, wanda ya dace 
da kyawawan al'adu da dabi'u, ba wanda ya kauce musu 
ba. 

Duk da yake diya a wakokin baka suna da wata 
tsayayyyiyar ma'ana, sannan ma'anar har takan 
bambanta daga da zuwa da, za a sami wakar da wani 
sako (turke) muhimmi wanda ya ratsa ta tun daga 
farkonta har zuwa karshenta. Akan gane turken wakar 
baka ne a lokacin da aka binciki abin da aka yi magana 
ya rinjayi sauran maganganun da ta kunsa, sai a dauke 
shi ya zama babban sakonta wato babban turkenta ko 
manufarta. 

A kowane rukunin mutane a rayuwar Hausawa, la'alla 
dangane da shekaru ne ko zaman gida ko sana'a ko a 
sauran harkokin rayuwar yau da kullum na da wasu 
sigogin da suka dace da shi. To, ta duban ire-iren sigogin 
kowane rukuni makadan baka ke bi su shirya musu 
wakoki don su dace da dabi'ar kowanne. Misali wakokin 
sarakuna daban suke da wakokin masu sana'o'in 
gargajiya, haka ma manufofin da za a gina su a kai sun 
sha bamban. 

Manyan turakan wakokin baka na Hausa sun hada da 
yabo zalla da zuga zalla da yabo surke da zuga da zambo 
da ta'aziyya da wayar da kai da tarihi da siyasa da kishin 
kasa da soyayya da wasa kai ko koda kai da taya murna 
da sauransu. 
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5.3 Matakan Fitar da Turke 


Akwai wasu kananan matakai da za su iya taimaka wa 
mai nazarin wakar baka fitar da turken wakar da yake 
yi wa sharhi cikin sauki. Su ne kamar haka (Gusau 2003: 
28-30). 


5.3.1 Muhallin Turke 


Muhallin turke wuri ne a cikin diyan waka inda makadi 
yake bayyana babban sakonsa a waka. Makadi yakan 
jefa manufar wakarsa ne a dan waka daya ko a cikin diya 
da yawa. Wasu alamun da ake gane muhallin turke a 
waka ta lura da su sun hada da: 


-Bayyana turke baro-baro a farkon waka ko a tsakiyarta. 
Misali: 


Bismillahi tabaraka Allah, 

Na yi shirin wakar ta'aziyya, 

Na yi shirin, 

Wakar ta'aziyya, 
Gwabron giwa mai cika daji, 
Amadu gulbi mai hade yaro. 


Bismillahi tabaraka Allah, 

Za ni yabon jikan Usmanu, 

Niza ni yabon, 

Jikan Usmanu, 
Gwabron giwa mai cika daji, 
Amadu gulbi mai hade yaro. 
(Sarkin Taushi) 


Wannan kida na kwana ne, 
Mai hankali yakan gane na yi, 
Yau da gobe sai Allah, 


381 


Waqoqin Baka a Qasar Hausa: Yanaye-Yanayensu da Sigoginsu 


Kwana mai kare irin bawa kwana. 
(Shehu Ajilo Danguzuri) 


Allah kai man agaji, 

Don in fadi halin 'yan'adam bayinka, 
Halin dan'adam ba dama, 
Halin dan'adam da wuya. 
(Shehu Ajilo Danguzuri) 


-Fadin turke a gindin waka. Misali 


Hassan Sarkin Dogarai. 
(Mamman Shata) 


Sir Sunusi sarkin yaki, 
Zaki daga na Abashe. 
(Abdurrahman Sarkin Kotso) 


Duniya ta ba ka wurin zama, 
Mu gaida Alhaji Ali na 'Yankuzo. 
(Sa'idu Maidaji Sabon Birni) 


-Amfani da wata karina wadda za ta a 
waka. Misali: 


yyana turken 
Gone mai raba kaya, 
Jikan Mujaddadi, 
Dan Iro kashin bugun kashi, 
Ya ci maza ya kwan yana shirye, 
Gamda'aren Sarkin Tudu Alu. 
(Ibrahim Narambada) 


Sule sarkin nasara baban Baraya, 
Ganin Sule Zurmi nit tafo, 

Don Zamfara ba sauran kamatai, 
Wani katako da a haka, 

Shi kam ban san da shi ba, 
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Wani, 

Dangamzun da a haka, 

Shi kam ban san da shi ba, 

Hadari mai taushe rana, 

Zaki nisa da karfi, 

Yada ‘yan namu ka jin kisa, 

Ba damas su far ma, 
Babban bajimin gidan Sambo, 
Shirinka daban da kowa. 
(Sa'idu Faru) 


Aljannar duniya, 

Dan Abdulkadir, Sarki Ado, 

Na tare da kai ya lilwanta, 

Ruwan wankin dauda, 

Alhaji ruwan wankin dauda ne, 
Ba takura kaurin gaba, 
Na yarda da Sarki Ado. 
(Musa Dankwairo) 


5.3.2 Takaita Turke 


Takaita turke wuri ne inda ake son a fito da bayanin 
waka a takaice, musamman ta daukar diyan wakar, da 
bayan da ana fadin kananan sakonnin da suke kunshe a 
cikinsu. 


5.3.3 Warwara da Tsettsefewar Turke 


Wannan fage ne wanda yake neman mai nazarin waka 
ya warware dukkan sakonnin da waka ta kunsa yana yi 
yana mai tsettsefewa. Za a kalli waka cikinta da kuma 
wajenta a yi kokarin fito da muhimman bayananta tare 
da kananansu cikin kalailaicewa. Mai nazari zai fadi 
abubuwan da ya gano a cikin waka bisa hakikaninsu ba 
tare da yin wata za'ida ba. Sannan ya zama mai yin adalci 
a lokacin da yake yanke hukuncinsa (sharhinsa) ya fito 
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wa da aľumma sakamakon nazarinsa ta la'akari da 
kyawawan tubalan zaman rayuwa. 


5.3.4 Tubalan Ginin Turke 


Kamar yadda aka bayyana a baya, a wakokin baka na 
Hausa akan jejjefa wasu kananan maganganu na daban 
kari a kan manyan manufofin da aka gina su a kansu. 
Makadan baka sukan yi amfani da wadannan Kananan 
zantuka ne su kukkula waka don ta Kara tsawo, sai dai 
lalle ne su dace da babbar manufar waka. Sannan 
kowane babban turke akwai nau'o'in kananan turakun 
da suka dace da shi. Misali babban turke na yabo zalla 
akan dada fadada shi ta ambaton addini ko asali da 
zuriyya ko jaruntaka ko iya mulki ko kyauta ko karimci 
ko baiwa ko wani hali nagari da makamantansu. Amma 
babban turke na siyasa akan yi masa kari ne ta fito da 
sanin makamar tafiyar da jama'a ko lakantar dabarun 
jawo hankalin jama'a ko kwarewa a yakin neman zabe 
ko juriya da jaruntaka ko wanin haka. Domin haka 
kowane babban turke da tubalan da ake amfani da su 
wajen gina shi. 

Yawace-yawace a cikin waka al ada ce ta makadan baka 
inda suke darsa darusssan rayuwa daban-daban a cikin 
waka daya.?2 Ba safai makadan baka ke tsayawa su yi 
magana kan babban turken waka kawai ba, sai sun raba 
da kawo wasu maganganu. Domin haka ne ma wasu 
masu nazari suke ganin kamar wakar baka bata da wata 
babbar manufa (babban turke). Ta yiwu sukan yi haka 
ne saboda da ka suke shirya wakokin, sai sukan jefa 


2 Dauki misalin wakar Ibrahim Narambada mai gindi: Ya ci maza ya 
kwan yana shirye, gamda'aren Sarkin Tudu Alu ta Sarkin Gobir Ahmadu 
Bawa Isa. Babban sakonta shi ne yabon Sarkin Gobir kan halayensa na 
son kyauta da taimakon jama'a da nuna matsayin Karfinsa na sarauta, 
amma sai Narambada ya shigo da darussan rayuwa daban-daban da suka 
hada da cewa ayyukan da mutum ya yi suza ya girba, da nuna illar raggo 
da illar munaficci ko yin sharri da ambaton wasu halayen mutane nav'i- 
naw! da sauransu. 
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tasirin da suke samu na tashi cikin wadannan abubuwa, 
ba tare da jerantawa ba. 

Kananan turakun da ake kawowa a cikin wakokin baka 
sun hada da asali da zuriyya ko nasaba da son addini da 
baiwa ko kyauta ko karimci da hali nagari da jaruntaka 
ko juriya da iya mulki ko iya dabara da yakin neman 
zabe da roko da zambo da habaici da zuga da gargadi da 
nasiha da fadakarwa da al'adu da tarihi da halayyar fada 
da bukukuwa da wasannin gargajiya da adabin baka da 
tsarin tattalin arziki da sauransu. 


5.4 Nau'o'in Turke a Wakokin Baka 


Bayanai sun gabata cewa akwai wakokin baka da dama 
wadanda aka aiwatar da suke magana kan muhimman 
abubuwa daban-daban. A wannan bangare kuma an zo 
da nau'o'in turke ne tare da kawo misalai da wakokin da 
suka dace da kowanensu kamar haka: 


5.4.1 Turken Yabo Zalla 


Yabo na daga cikin manyan turakun da makadan baka 
suka fi yawaita yin wakokin a kansa. Kusan shi ne ma 
fitaccen turken wakokin baka na Hausa domin mafi 
yawan wakokin manufofinsu kan zamanto yabon 
wadanda ake yi wa su ne. Yabo shi ne ambaton 
kalmomin sambarka da nufin nuna amincewa da hali ko 
wani abin da mutum ya yi nagari. Ko kuma a iya cewa 
yabo wani lafazi ne da ake yi ga wani mutum domin a 
nuna halayensa da siffofinsa kyawawa da cewa abin so 
ne kuma abin kauna ne. Akan gina turken yabo ne ta 
amfani da tubalai wadanda suka hada da addini da asali 
ko nasaba da kyauta ko karimci ko baiwa da iya mulki 
(ga sarakuna) da jaruntakar yaki da hali da dabi'a da 
kirari da roKo da habaici da zambo ga wani. 

Wakokin yabo na baka nawi biyu ne, akwai wakokin 
yabo badunaye wanda ya danganci sha'anin duniya 
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kamar yabon sarakuna da sauran masu rike da sarautun 
gargajiya da attajirai da ma'aikatan gwamnati da sojoji 
da sauran wadanda suka yi wani aikin bajinta. Sannan 
akwai yabon wadanda suka shafi sha'anin addini, kamar 
wakokin da aka yi suka danganci yabon ubangiji ko 
Annabawa ko sahabbai ko waliyyai ko sauran malamai. 
Misalan wakokin yabo zalla su ne: 


-Gwarzon Shamaki na Malam toron giwa, 
Baban Dodo ba a tam ma da batun banza. 
(Ibrahim Narambada) 


-Ga darajja Amadu Bello da arziki, 
Na mazan jiya yay yi. 
(Salihu Jankidi: Wakar Sardauna) 


-Na gode ma Amadu Gaya. 
(Mamman Shata: Alhaji Amadun Gaya) 


-Allah ya taimaki soja, 
Ko gidansu ko gun yaki. 
(Danmaraya Jos: Yabon Soja) 


-Allah sa mu ga Annabi Muhammadu 
(Mamman Shata: Yabon Annabi, 
Sallallahu alaihi wa sallama) 


5.4.2 Turken Zuga Zalla 


Zuga tana dauke da wasu kalmomi ne da ake amfani da 
su a koda wani mutum, a cicciba shi, a nuna fifikonsa kan 
wasu. Zuga takan tsuma mutum ta sa masa kuzari da 
kwarin gwiwa. A wajen zuga mutum akan yi amfani da 
kalmomi wasawa ko kumburawa ko ban tsoro ko 
ciccibawa ko razanarwa ko fifitawa ko nakasawa da 
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tauye zangon daraja da sauransu. Misalan wakokin zuga 
sun hada da: 


-Gwabron giwa uban Galadima, 
Dan Sambo gimshimi, 
Gamshikan Amadu na Maigandi, 
Kai a Uban zagi. 
(Sa'idu Faru: Sale Sarkin Yakin Banga) 
-Babban bajini Muhammadu Sama, 
Sarkin Kabi ba a gardama da kai. 
(Dandawo: Sarkin Kabin Argungu Muhammadu) 


-Mai Yawuri bangon duniya, 
Abdullahi sadaukin maza, 


Allah ya yo ma daukakad, 
Da kowa ba shi da ita Hausa dut. 
(Dandawo: Sarkin Yawuri Abdullahi Abarshi) 


-Gagara karya sadauki, 
Jangwarzon Alkali. 
(Buda: Sarkin Kabin Argungu Muhammadu) 


-Kak ka sake 'yan'uwa su hwada (abka) ma, 
Dan Ummaru Sa'idu Garkuwan Gwambe. 
(Dankwairo: Garkuwan Gwambe Alhaji Sa'idu) 


5.4.3 Turken Yabo Surke da Zuga: 


A wasu wakokin bakan kuwa za a tarar da wani bangare 
nasu an Kawata shi da kalmomi kyawawa na yabo. A 
lokacin da ake wannan yabo a dewaje za a hada da zuga 
ta hanyar nuna daukaka da kai mutum matsayin da ma 
bai kai can ba. Yawanci an fi yi wa sarakuna da masu 
ayyukan jaruntaka irin wadannan wakoki. Ga wasu 
misalan wakokin yabo mai hade da zuga: 
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-Amadun Bubakar gwarzon Yari, 
Dodo na Alkali. 
(Narambada: Sarkin Gobir Amadu Isa) 


-Kurman giwa abi ka ya hi kyau, 
Kai ad da sa'a gidan Muhammadu. 
(Inyaga: Sarkin Kabin Argungu Muhammadu) 


-Tankwafau namijin zaki, 
Sa'idu bai taba tsoro ba. 
(Dangiwa Zuru: Sarkin Sudan K/Gora) 


-Ba tsoro garai ba, 
Dandunawa maki gudu. 
(Dan'anace: Wakar Dandunawa) 


-Wakar Umaru Danduna. 
(Mamman Shata: Alhaji Umaru Danduna) 


-Shirya kayan fada mai gida Tsahe, 
Ali dan Iro ba ka dauki raini ba. 
(Dankwairo: 'Yandoton Tsahe, Aliyu II). 


5.4.4. Turken Ta'aziyya 


Wannan kalma ta ta'aziyya tana nufin nuna juyayi ko 
alhini game da rasuwar wani masoyi, sannan da tuna 
wasu abubuwan alheri da ya yi a lokacin da yake raye, 
daga nan kuma sai a yi kukan rashinsa. Ta'aziyya takan 
kunshi yi wa mutanen mamacin gaisuwa da taya su 
juyayi da ba su hakuri, sannan da rokar wa mamacin 
gafara da sauransu. Daga cikin misalan wakokin da suka 
danganci turken ta'aziyya akwai: 


-Gwabron giwa mai ciki daji, 
Amadu gulbi mai hade yaro. 
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(Sarkin Taushin Katsina: Sardaunan Sakkwato) 


-Gangarmin maza dan Muhammadu, 
Dan zaki Sardauna wan maza. 
(Sarkin Taushin Katsina: Sardaunan Sakkwato) 


-Ya wuce raini ba a yi mai shi, 
Amadu jikan Garba sadauki. 
(Dankwairo: Sardunan Sakkwato). 


-Dan Nijeriya na gaskiya, 
Allah ya jikan Janar Murtala. 
(Dankwairo: Janar Murtala Muhammad) 


-Allah ya jikan Murtala Muhamman. 
(Mamman Shata: Janar Murtala) 


-Allah na roke ka, 
Albarkar Manzon Allah, 
Allah ya jikan Haladu, 
Dan Barau bajimin fama. 
(Danmaraya Jos: Haladu Farin Tsoho) 


-Allah ya jikan Ciroman Gombe. 
(Shata: Alhaji Umaru Ciroman Gombe) 


5.4.5 Turken Zambo 


Zambo kalma ce wadda ake amfani da ita a matsayin 
kishiyar yabo. Akan siffanta mutum da wasu siffofi 
munana wadanda za su wulakanta shi ko su jawo masa 
rashin martaba a idon mutane, tare da kau da kai cewa 
wannan mutum yana da wadannan siffofi ko ba shi da 
su. Akan kara gishiri a zambo don a dada lalata hali ko 
dabi'ar wanda ake yi wa shi. 

A wajen gina wakokin zambo akan yi kokari a dubi 
halayen mutum da siffofinsa, wato na gaskiya ko a kaga 
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masa na karya, a dada bata shi ta ambata masa munanan 
kalmomi. Daga cikin halayen da akan duba a yi wa 
mutum wakar zambo akwai wasu daga cikinsu kamar 
haka: 


- Nuna wata mummunar kama ta mutum; 

- Bata hali na mutum, a nuna bai da kirki; 

- Kamanta mutum da dabbobi ko tsuntsaye masu 
kama maras ma'ana; 

-Bata asali da nasabar mutum; 

- Siffanta mutum da wata kama mummuna ta kage 

- da sauransu. 

Daga cikin wakokin zambo akwai: 


-Gagara badon namiji tsayayyen dan kasuwa. 
(Mamman Shata) 

-Karuwa bakar ashana. 
(Musa Dangoma) 


-To, bismilla Allah ta'ala, 
Ga farillin Malam na baya, 
Ga tarihin Malam na baya, 
Aura dillalin kuli-kuli. 
(Danmaraya Jos: Karen Mota) 


5.4.6 Turken Tarihi 


Tarihin a nan yana nufin ambaton abubuwan da suka 
auku a rayuwar yau da gobe kuma suka shude da suka 
danganci ainihin rayuwa ta hakika. Makadan baka sukan 
aiwatar da wasu wakoki da suke magana kai tsaye a kan 
wani abu na tarihi, amma ba da yawa ake samunsu ba. A 
wajen gina wadannan wakoki akan surka da ambaton 
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wasu al'amura na tarihin kunne-ya-girmi-kaka wato 
abin nan da wasu ke kira tarihihi. 

Kamar yadda bayani ya gabata, makada ba su cika 
aiwatar da wakokin baka wadanda suka shafi turken 
tarihi kawai ba, amma akan sami wakoki masu surkin 
yabo da ambaton tarihi. Ga misalin wakar tarihi: 


-Muso Allah Sarkin Makada 


(Danmarayan Kotso Daura: Tarihin Sarakunan Daura) 
5.4.7 Turken Siyasa 


Siyasa hanya ce wadda ake amfani da hankali da lafazi 
mai dadi a jawo ra'ayin mutane zuwa ga kyautata 
rayuwarsu. Ta haka ne siyasa ta kunshi tsarin tafiyar da 
mutane, da matsalolinsu da ra'ayoyinsu, har ta zama 
hanyar mulki bisa tafarkin demokradiyya. Dan siyasa 
kuwa shi ne wanda ya san kimiyyar jagorancin jama'a, 
kuma yana iya zama dan majalisar siyasa. 

Yawancin wakokin baka da aka shirya na siyasa sun 
danganci nuni kan kishin kai ko kishin kasa wani lokaci 
ma har da kishin addinin Musulunci. Haka kuma akwai 
wasu wakokin da aka yi wa 'yan siyasa kansu ta 
ambaton halayensu da manufofin jam'iyyunsu da 
sauran tsare-tsarensu. Misalan wakokin da suka 
danganci turken siyasa sun hada da: 


-Babbar kasar Danfodiyo, 
Jamhuriyyar Nijeriya. 
(Danhardo Gumel: Kishin Kasa) 


-Duniya ta yi kyau arziki ya yi, 
Tun da mun karbi 'yanci cikin sa'a. 
(Muhammadu Sarkin Taushi: 'Yancin Arewa, 1959). 


-Babbar kasar Shehu Danfodiyo, 
Nijeriya ta tsare gaskiya. 
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(Muhammadu Sarkin Taushi: 'Yancin Nijeriya 1960) 


-Mui murna da muka sami 'yanci, 
Mulkin duniya sai da ilmi. 
(Abdurrahman Sarkin Kotso: Mulkin kan Nijeriya 1960) 


-Yan Arewa godiya dai mu kai, 
Allah ya maimaita mana, 
Ga jihar Arewa mai halin girma da zaman lafiya. 
(Musa Dankwairo: Kishin Arewa) 


-Ku tashi mu farka “yan Arewa, 
Ku bar barci aikin kawai ne. 
(Mamman Shata: Kishin Arewa) 


-Gwamnatinmu shirarrar gwamnati, 
Da ta rike mu da karhi, 
Yai kyau ga yan Arewa, 
Mu dai gaishe ta. 
(Garba Maitandu: Kishin Gwamnatin Arewa) 


-Nijeriya an yi jaha-jaha 
(Mamman Shata: Kishin Nijeriya 1967) 


-Allah taimaki mai gaskiya 
Amadu Bello irin Shehu na, 
Mai ja ma ya saki dole na. 
(Salihu Jankidi: Yabon Sardauna (dan siyasa) 


-Salama tutar Shehu da Bello 
(Abdurrahman Sarkin Kotso: Yabon Jam'iyyar NPC 1951) 


-Mu zo ga NPN matattara, 
Ba ta bambanci cikin kasa, 
National Party sai hamdala. 
(Ango Maitaushi Zuru: Yabon 
Jam'iyyar NPN 1979-1983) 


392 


Waqoqin Baka a Qasar Hausa: Yanaye-Yanayensu da Sigoginsu 


-Yan kasuwar kasarmu. 
(Danmaraya Jos: Kishin Kasuwancin Gida) 


-Ban ga abin da ya fi gaskiya ba, 
Gwamnati ta yi taimako kwarai, 
An raya jihar Arewa an ji dadi. 
(Dankyana Sokoto: Kishin Arewa) 


5.4.8 Turken Soyayya 


So wani darsashi ne zaunanne a cikin zukatan halittu 
wanda yakan bayyana a sakamakon bege ko kauna ko 
sha'awa. So yakan sa abu ya kwanta a zuciya aji ana 
matukar muradinsa. Wasu kan bayyana so da cewa 
kawazuci ne ko tsananin kauna da bukatuwar kusanta 
ga wani mutum ko wani abu daban (Sa'id, 1982: 1-6). 
Soyayya kuwa na nufin so da ke aukuwa tsakanin 
masoya guda biyu inda za su dinga kaunar juna, suna 
masu begen saduwa da juna. Akwai wakokin baka 
wadanda suka jibinci turken soyayya kamar wadannan: 


-Allah Sarki ya Allah, 
Allah kai ni Kaduna. 
(Haruna Uji: Wakar Jimmai) 
-Lantana jikanyab Buhari aljannar makada, 
Son ki nikai tun da nig ga ba samna kike ba. 
(Dankurji Maradun: Lantana) 


-Sarkin Nasara ina za ka je, 
Rangadi saurayin Bumburun. 
( Danmutawalle: Salamatu Bumburun) 


-So ni mai sona, 
Don Allah ka bar yanga, 
Don yanga ba abin yi ba. 
(Mamman Garba Maradi) 


393 


Waqoqin Baka a Qasar Hausa: Yanaye-Yanayensu da Sigoginsu 


-Balki nike so, 
Balki tana wana ni. 
(Mamman Garba Maradi; Balkisu) 


-Sai wata rana, 
Habibu sai wata rana, 
Na tuna da ran bankwananmu, 
Habibu sai wata rana. 
(Uwani Zakirai: Bankwana da masoyi) 


-Ja ni mu je gurmina, 
Ni Haruna Uji mai waka, 
Na Hadeja na Gandun Sarki. 
(Haruna Uji: Bankwana da Balaraba) 


5.4.9 Turken Fadakarwa 


A ko da yaushe wannan turke na fadakarwa yakan yi 
kokari ne ya sanar da mutane wasu abubuwa sababbi da 
suke aukuwa a rayuwar yau da gobe. Duk abin da ya 
doso kasa wanda jama'a ba su da wani cikakken 
bayaninsa, sau tari da yawa, wakokin baka kan yi 
kokarin fahimtar da jama'a shi. Wasu lokuta gwamnati 
da kanta kan umurci sarakuna su fadakar da 
talakawansu game da irin wadannan abubuwa masu 
aukuwa. Ta haka ne wakokin baka ke taimakawa wajen 
yi wa jama'a sanarwa da wa'azi da gargadi da jan kunne 
da kuma wayar da kai. Wakokin fadakarwa kan al'amura 
daban-daban suna da yawa, daga cikinsu akwai: 


-Gargadi Kan Gyaran Rayuwa 


Gargadi wata hanya ce wadda ta kunshi tunasarwa kan 
yi ko ‘bari’ da yi wa mutum hannunka mai sanda cikin 
lurasarwa da tsoratarwa, da amfani da sauran hanyoyin 
gyaran zama. Ga wasu misalai na wadannan wakoki: 
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-Mu gargadi mai gina ramin mugunta 
(Shata: Hana yin Mugunta) 


-Kudi a kashe su ta hanya mai kyau 
(Shata: Tsawatawa kan Almubazzaranci) 


-Allahu mafi girma, 
Wanda babu irinai ai, 
Ya la'anci malalaci. 
(Danmaraya Jos: Hana Lalaci) 


-Allah wahabu Sarki, 
Sarkin da ba kamatai, 
Ya Allah mai gumi da dari. 
(Danmaraya Jos: Tsawatarwa kan Duniya II) 
-Jawabin aure za mu yi. 
(Danmaraja Jos: Riko da yin Aure) 


-Amma mai akwai da babu, 
Duka dangantakarku daidai. 
(Danmaraya Jos: Matsayin Daraja a Rayuwa) 


-Ya Zaljalali wal Ikrami, 
Allah ka sa Musulmi mu dace, 
Ka aza mu ga babban tafarki. 
(Sani Sabulu Kanoma: Tsawatarwa kan yin Dadiro) 


-Yada Manufofin Gwamnati 
-Jama'a ku yi kokari in kidaya ta zo, 
Ku ba malaman Kidayarku goyon baya. 


(Muhammadu Sarkin Taushi: Kidayar Jama'a 1973) 


-Bana an kiliya hannu dama 
( Shata: Sauyin Tuki Daga Hagu Zuwa Dama, 1973) 
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-Naira da kobo sabon kudi, 
Idan ba ka san su ba, 
Matso kusa ni zan bayyana. 
(Haruna Uji: Canjin Kudin Nijeriya Daga 
Fam zuwa Naira da Kobo, Yuli 1973). 


-Jama'a ku fito mui rijista, 
Subhanallahi, jama'a ku fito. 
(Salisu Sa'i Makaho: Zaben 1979). 


-Yaki mukai da rashin da'a 
(Musa Dankwairo: WAI 1984) 


-Kowa yana son da'a, 
Mu tsare ladabi da biyayya. 
(Ango Sarkin Taushi: WAI 1984) 


-Aikin gona mu kama, 
Muna iya ci da kanmu, 
Gwamnati na da niyyar, 
Shirin kawo abinci. 
(Ango Sarkin Taushi: A Koma Gona) 


-Samun ilmi dadi garai, 
UPE mai gyaran kasa. 
(Ango Sarkin Taushi: UPE 1975). 


-Mun kwana da hwarin ciki, 
Muna murna gwamnatinmu, 
Ta shuka itatuwa. 
(Dangiwa Zuru: Dashen Itatuwa) 


-Na taho in gaishe ki, 
Lafiya uwar jiki, 
Babu mai hushi da ke. 
(Dangiwa Zuru: Lafiya Uwar Jiki) 
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-Abokan aiki ruwa, 
A gaishe ku ma'aikata. 
(Dangiwa Zuru: Amfanin Ruwa ga Halitta) 


-Mun jiwo labarin ta zubas 
(Shehu Ajilo: Kwadaitarwa kan yin Aure da 
Tsawatarwa kan Aukawa Cikin Karuwanci) 


5.4.10 Turken Jaruntaka?3 


Wannan kalma ta jaruntaka tana nufin nuna juriya ko 
karfin hali ko wata bajinta a lokacin aiwatar da wani 
abu. Idan an ce mutum mai jaruntaka ne, to ana nufin 
gwarzon namiji ne, mai taurin hali, ko mai naciya ko 
maras tsoro wanda ba ya firgita balantana ya sami 
faduwar gaba. Mai jaruntaka yakan sa gabansa inda ya 
nufa ba tare da ya ja da baya ba, bai kuma yin waiwaye, 
bai karkacewa, sai ya kai inda ya dosa. Wakokin 
jaruntaka suna da yawa, ga wasu misalai kamar haka: 


-Ya lillahi ya tabaraka Sarki, 
Allahu mai dare mai rana. 
( Dan'anace: Wakar Shago) 


-Kai maza suka sauna Miko. 
(Dan'anace: Wakar Miko Dogo II). 


-Nomau jigon fada karen masu gari. 
(Kassu Zurmi: Wakar Nomau na Magarya). 


-Sabo Wakilin Tauri 
(Hamisu Sarkin Kida: Wakar Sabo Wakilin Tauri) 


93 Wannan turke yana tafiya kafada da kafada da turken yabo mai surke 
da zuga. Bisa yawanci makadan jaruntaka sukan yabi gwarzayensu ne ko 
kuma su zuga su ta yadda za su kara bajinta. Domin haka, turken 
jaruntaka yana da dangantaka makusanciya da turken yabo mai hade da 
zuga. 
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-Dangambo kawa ta dame ni. 
(Maikomo: Wakar Dangambo Maharbi) 


5.4.11 Turken Koda Kai (Wasa Kai) 


“Magori wasa kanka da kanka', koda kai ko wasa kai na 
nufin mutum ya fadi wata shahara ko kasaita ko 
daukaka da yake ganin yana da ita. Wato ambato ne na 
abubuwan kasaita ko burgewa da mutum yake da su ko 
yake aikatawa. Wani bi akan hada da wuce aya zaki inda 
mutum zai bayyana fifikonsa kan sauran jama'a, ko ya 
nuna wata zalakarsa ko basirarsa kan wasu da sauran 
hanyoyin fifitawa. Airin wannan hali mutum yakan zuga 
kansa da kansa ne. 

A wakokin baka akan sami wasu daga cikinsu inda 
makadi yake koda kansa da kansa kamar a wadannan 
misalai: 


-Alo-alo mai ganga ya gode, 
Yaran mai ganga sun gode. 
(Shata: Bakandamiya) 


-Duniya mai ban mamaki safiya dut 
(Sani Sabulu Kanoma: Sanin Kanoma, 
Wakar raba gardama yaro) 


5.4.12 Turken Ban-dariya 


Wannan turke ya kunshi shirya kalmomi na raha 
a gabatar da su ta yadda za su sanya wani karsashi da 
nishadi a cikin zuciya inda wani bi baki kan bayyana 
wannan hali a fili ta hanyar yin dariya. Misalan wakokin 
da aka shirya don ba da dariya sun hada: 
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-Yaranaye yaro ruwa ya kama 
(Uwaliya: Ahayye Yaro) 


-Waje daya a waje daya 
(Uwaliya: Waje daya) 


-Duniya ta yi kyau arziki ya yi, 
Tun da mun karbi girki ga matanmu. 
(Ashana: 'Yancin girki) 


-Iye raye duniya labari. 
(Mamman Shata: Nuni cikin nishadi) 


5.4.13 Turken Addini 


Addinin Musulunci shi ne wanda aka dada 
jaddada kira zuwa gare shi ta hannun Annabin karshe, 
Annabi Muhammadu dan Abdullahi, tsira da amincin 
Allah su stabbata a gare shi. Addini ne wanda yake 
jagoranci bisa kyautatuwar rayuwar dan'adam baki 
daya. Addinin Musulunci yana kunshe da sharudda da 
hukunce-hukunce da ake bukatar kowa ya rarrabe su. 
Wadannan hanyoyin ibada ne da ake neman a koye su, a 
kuma san su, a yi kokarin aiki da su. Wannan dama ce 
wakokin baka suka samu, suke amfani da ita wajen 
ambaton wasu ayyukan ibada don karuwar jama'a. Daga 
cikin nau'o'in wadannan wakoki akwai: 


-Mu je muje ba mai yi kamar Allahu 
(Uwaliya: Aikin Hajji) 


-Allah kai ni Madina in mutu can, 
Tare da Manzon Allah mun fi so. 
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(Danyaya: Aikin Hajji)?4 


-Fara ba mu Allah, 
Madogara. 
(Uwaliya: Kadaita Allah) 


5.4.14 Turken Darsashi ko Rinjayen Zuciya 


Wakokin darsashi ko rinjayen zuciya, wakoki ne 
wadanda sukan wanzu a sakamakon wani abu da ya 
motsa wa mutum rai da ya dangancin farin ciki ko farin 
rai ko akasin haka wato bakin ciki. Domin haka, wakokin 
darsashin zuciya sun kunshi bayyana farin ciki ko bakin 
ciki bisa wani abu da ya faru ga mutum daya ko a 
kungiyar mutane ko a gari ko a kasa. Su kuma wakokin 
rinjayen zuciya akan yi su ne a kan abubuwan da suka 
danganci kauce wa kyawawan ka'idojin zamantakewar 
rayuwa wadanda sai in zuciya ta rinjaya ake fadawa 
cikin yin su, kamar sata da caca da karuwanci da 
daudanci da sauransu. Har wa yau irin wadannan 
wakoki akan yi su a kan abubuwan da zuciya ba ta son 
su, amma su auku saboda an rinjaye ta kamar aukuwar 
fari da yunwa da makamantansu. Daga cikin misalan 
wadannan wakoki akwai: 


-Shata bakon Amirika. 
( Mamman Shata) 
-Caca muguwar sana'a 


(Muhammadu Gambo) 


-Satar yankan aljihu 
(Muhammadu Gambo) 


94 Wakokin da suka shafi turken addini ba su cika yawa ba, la'alla, ko 
saboda yawancin makadan baka na Hausa ba su da ilmin addinin 
Musulunci sosai da sosai. 
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-Yankusa maso koyon sata 
(Muhammadu Gambo) 


-Banza ta kori wohi 
(Muhammadu Gambo) 


-Albarkar mugun kidin nan 
(Muhammadu Gambo) 


-Tudu Tsoho 
(Muhammadu Gambo) 


-Noma yau farilla ne 
(Maidaji Sabon Birni) 


-Wakar Rokon Ruwa 
(Muhammadu Kwarin Gamba) 


-Azaba ga masu dauke-dauke 
(Muhammadu Gambo) 


-Wakar Fari 
(Musa Dankwairo) 


-Satar Zamani 
(Muhammadu Gambo) 


-Wakar Farau-Farau 
(Maidaji Sabon Birni) 


-Wakar Garin Kwaki 
(Bawa Dansala) 


-Wakar Fijo fik-uf 
(Sani Sabulu Kanoma) 
-Gagara badon namiji tsayayyen dan kasuwa 
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(Mamman Shata) 


-Wakar Dan'ali 
(Bawa Dan'anace) 


-Wakar Dadiro 
(Sani Sabulu Kanoma) 


5.5 Wasu Ginduna na Wakokin Baka na Hausa 


Kamar yadda aka fada a baya, yawancin wakokin baka 
na Hausa suna da sakonni, manya da kanana, wadanda 
suke kunshe a cikinsu. Babban sakon waka shi ne ake 
kira 'turke', kananan sakonnin da kan zo a cikinta su ne 
“tubalan ginin turke’. Turke yana bambanta daga 
wannan waka zuwa waccan, domin haka, kowace wakar 
baka ta Hausa mai ma'ana tana dauke da wani darasi 
wato turke wanda take magana a kansa, wanda kuma zai 
ratsa ta tun daga farkonta har zuwa Karshenta”. 

Haka kuma akwai wakokin na Hausa masu yawan gaske 
wadanda makada da mawaka suka rera su a lokuta da 
muhallai daban-daban. Domin haka ne aka ware 
wannan Karamin sashe aka kawo wasu gindunan 
wakokin baka na Hausa wadanda za su iya zama 
zakarun gwajin dafi na fitar da turke. Mai nazarin wakar 
baka ko mai sha'awar bincike na wakar baka zai iya 
daukar daya daga cikin wadannan ginduna na wakoki, 
ya yi kokari ya samo wakar, sannan ya gwada fitar da 
turke wanda take magana a kansa. Ke nan an kawo 
wadannan ginduna na wakokin makadan baka ne domin 
a saukaka wa mai sha'awar gwada wannan hanya ta fito 


25 Domin Kara samun bayani a kan turke da warwararsa dubi Gusau 
(2003: 28-32) da kuma Gusau (2002: 294-319). 
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da turken wakar baka ya zabo waka cikin hanzari. Ga 
ginduna na wakokin na baka? kamar haka: 


Nijar 


Makadi: Ango Mai Zarin Gobir, Tsululu, Jamhuriyar 


Gindin Waka Ubangida 
Zama rabkau, S/Gobir Ibrahim 
Kai na Zangina Sarkin karhi. Babari 


(1742-1770) 


Ya buwai maza gagara gajiri. 


S/Gobir Dangude 
(1770- 1776) 


Dogozo rijiya, S/Gobir Bawa 
Mai gashi ya Gayau. Jangwarzo (1776-1794) 
Damo maki gudu, S/Gobir Yakubu 
Ba banza na Dansoba. (1794-1800) 
Na mai gugara dodon maza, Sarkin Gobir 
Na Zangi sa garuje zama lafiya. Muhammadu 
Bunu Nafata 
(1800-1802) 
Gobirawa kun yo abin yabawa, Sarkin Gobir 
Samarinku sun fada Torankawa. | Gwanki 


(ya rasu 1821) 


Ali zama-zama, 
Son Magaji abin rantsuwa. 


S/Gobir Ali (1821- 
1836) 


Kunya Maye, 
Danbawa zakin Maizari. 


S/Gobir Ali (1821- 
1836 


Fitina ba saba ba, 
Ya ba gari duka, 


S/Gobir Ali (1821- 
1836) 


96 An kawo matanonin wadannan wakoki a cikin Gusau, S.M. 1988 
“Wakokin Makadan Fada: Yanayinsu da Sigoginsu”, Juzu'i na Biyu: 
Diwanin Wakokin Makadan Fada. Kundin Digiri na Uku (Ph.D.) Kano: 
Sashen Koyar da Harsunan Nijeriya, Jami'ar Bayero. 
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Ya yi lumui-lumui. 
Na Baciri na Alasan Korau bajini. 


Dodo maye, ma ci Bello na 
Mayaki, 

Martabab Bawa tana hannu gare ka 
Dodo. 


S/Gobir Ali (1821- 
1836) 


Mai Hausa Bakwai Baciri, S/Gobir Baciri 
Bunare na Sardauna. (1836) 

Shi yas sa maza ketawa cikin | S/Gobir Baciri 
dawa, (1836) 

Har wajen ruwa, 

Ni dada ban zo ko'ina ba, 

Ga ni zubaina gida. 

Duna Baleri ban gama ka da raggo | S/Gobir Umaru 


ba, 
Mugun magani kan a sha ka, 
Ana jiwa na maiyaki. 


Jari (1904-1915) 


Ya gade Mayaki, 
Ya gade Jangwarzon dan Alu 
Yakuba. 


Dan Marafa ya kai ga gidan 
uwaye, 
Mu zo mu ga dan Kaso, ya yi 
sarki. 


S/Gobir Shawai 
(1916-1945) 


Dangiwa giwa na, 
Salihu kai Allah yab ba, 
Jikan Jari da Mantu 


Sabon Sarki abin biya jikan Jari, | S/Gobir Ibrahim 
Uban Zagi kanen Salihu, (1970-1975). 

Mai wuyaf fada jikan Gohe. 

In kirai gado jirgi, Dangaladima 
Magaji kai dan Aca. Buwai 

In bi sabon sarki, Sarki Azbin 

Da duniya tad dauka. 
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Mijin Maduga, S/Gobir Shawai 
Ko da ganin mijinmu an san shi. | (1916-1945) 


Makadi: Ata Mai Kurya Argungu (Ya rasu 1899) 
Mugun maketari na Gidado, Abubakar Jamburodo 
Jitau mala'ikas saniya, (jarumi ne) 

Kai am masari kai ak kofa, 

Kai a uban Dawakin gari. 

Ina Basharu na kolo, 

Ina Hanahi ina Tahwa, 
Abokan gabakka na, 

Duk sun wuce sun bad duniya. 


Makadi: Kara Buzu mai Kankuwa Argungu (1850- 


1920) 
Tsare fada na Mainasara, S/Kabi Sama 
Dan na Gwandu ba kango. (1883-1915) 
Ya sha gaban maza, S/Kabi Sule Dobi 
Nikatau Sule wandare (makaye). | (1915- 1920) 
Ya hwashe hushi nai, Sarkin Kabi 
Bai kwana da reni ba. Muhammadu dan 
Sama (1920- 
1934). 
Ya yi muku zara, S/Doso 
Ku bari “yan uba, ku bar wahala. | Zarmakwai Auta 
Kwada 


Makadi: Buda Dantanoma Argungu (1858-1933) 


Gagara Karya sadauki, S/Kabi 
Jangwarzon Alkali. Muhammadu dan 
Sama 


(1920-1934) 


Ya ci maza ya wuce gaba, 
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Ya bar makiya na yawon kyaci. 
Damamisau mahawayin daga, 
Wandara gwarzon Abdullahi. 
Ana tsoron Allah, ana tsoron 
Sarki. 

Bakadire dattijon gaskiya, 
Gadan-gadan kulkin horon maza. 
Umaru Dodo na Abdu Mai | Umaru Doda 
Turawa, Garumi ne) 
Albishirinka ban goro. 


Makadi: Abubakar Akwara Sabon Birni (1876- 
1926) 
Sanda na farko, S/Gobir  Shawai 
Umaru ku ad da duniya, (1916-1945). 
Ba ta ga kowa. 
Sanda bajinin zagi, 
A gode maka dole na. 


” 


Dum mai dangana, sai shi 
dangana, 

Gobirawa, fadamar kanwa, 
Dakin su Aca ad da girma. 

Hori maza Sanda kori gaba, 

Ga bajini mai lafiyag gizago. 
(Bahagon gulbi) 

Dum mai sarkafa sai ya dangana Gobirawa, ” 
Fadamar kanwa dakin su Aca ad da 
girma. 

Ya biya ni, Ban raina maka ba. 


Makadi: Muhammadu Dodo Mai Tabshi Bakura 
(1850-1936) 
Ya ci dunun yaki, gamda'aren dan | S/Gobir Gwadabawa 
Iniwa, Muhammadun 
Amadu (1915-1916). 
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Jitau na Umaru, dagazau da shiri yak 


kwana. 


Ya dau girma da hwada, 
Ya rutse anna da bima. 


Muhammadun Amadu ba hirgita, | Sarkin Musulmi 

Gwauron giwa ubangijin Nari, Muhammadun 

Ba toso uban 'Yankwana. Amadu (1916- 
1924). 

Na Sarkin Dogarai, Gadanga ba a i | Sarkin Musulmi 

ma, Muhammadu 

Irin Muhammadun Amadu, Danni masu ja | Tambari (1924- 

ma. 1931). 

Hassan gwabron giwa dan | S/Musulmi 

Mu'azu, Hassan (1931- 

Hada mahada jikan Atiku. 1938) 


Uban Halilu dan Garba Hassan, 
Irin Mu'azu gwarzon sarki. 


” 


Ubangijin Balarabe Kuwara, 
Mainasara Bakadire na Barga. 
Kai am Maisaje kai ab Bello, 
Ka yi wada su kai Sakkwato. 


Makadi: Ibrahim Gurso Talatar Mafara (1867- 


1954) 


Mai taimakar Musulmi kullum, 
Malam Hassan uban Sardauna. 


S/Musulmi Hassan 
dan Mu'azu (1931- 
1938) 


Dangalin Kudu da Arewa, 
Dangalin Gabas da Yamma, 
Bajinin gidan Mu'azu. 


” 


Hassan gwarzon Bello uban su 
Gatau, 
Gwarzon Abubakar na Amadu 


Na Isihu na Waziri, Yana shire da kowa, 
Ubagijin na Gatau 


Alfanda na Gohe, 


Mai hana karya Malam Hassan jikan Shehu. 


Zaman duniya masafarta, 
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Komai mutum yay yi, ya sani. 
Shi ya rika danginai, 

Ya taimaki addini, 

Haka Hausa ka murnatai. 
Gwarzon Maisaje, Shehu na Malam, 
Gagara dadin zama garai. 


Sardauna 
Abubakar (Mafara 
1938) 


” 


Mijin maza jikan Mu'azu, 
Garba ya gwada riko da kyawo. 
Ba saki takama dan Hassan, 
Magajin gidan Abu Makaye. 
Halalin gidan Hassan raba kaya, 
Malam na Bello giwa ba ki kaho. 


Sardauna 
Abubakar (a 
Mafara 1938). 


Maki sake na Amadu, 
Abubakar uban maza. 
Gadan-gadan na Gatau, 
Abubakar na Amadu, 
Mai martabam Mu'azu. 


Gagarau dan Shehu, 


Garba Rura, gwarzon Atiku, sa maza ladab. 


Hab Bauchi ta zo mubaya'a, S/Musulmi 
Gum Mujaddadi Garba dan | Abubakar III (1938- 
Hassan. 1988) 


Ka rijaya ba togewa, 

Bajinin Malam dan Shehu na dattijo. 
Girma ya iske da ragowa, 

Amiru dan Hassan na Magaji. 

Da kai cikin mazan jiya karimin 
sarki, 

Kai uban mazan yau, 

Shehu da kai aka bugun gaba. 

Ta yi man dadi zacin da ni kai, 
Dan Malam Hassan, Abu ya 
samu, 
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Buwai karo na Zagi, 
Ci da karhi bakon dole, 
Abubakar dan Shehu. 


” 


Abubakar mai Raba dan Bello, 
Garba ya gake maza na Isa. 


Na Malam Bajinin Yari, 
Magajin dan Dushe. 


S/Mafara 
Abubakar Barmo 
(1916-1931) 


Ba aja ma ba na Yari na Adi, 
Mainasara anna suke tsoro. 


Ganshika uban Zagi, 
Jangwarzon Magajiya. 


Gagara badau damon Magaji, 
Garba mijin Kande ka yi kwazo, 


Buwai kabra na Adi, 
Bakadiren Magaji, 

Ya san zama da dangi, 
Ya san rikon masoya. 


Mai hana karya uban Baraya, 
Sanda mijin Banza Mai Talata. 


S/Mafara Umaru 
Dan Tsoho (1931- 
1932) 


Hana kangara dogo dan Ali, 
Na Magaji uban Sarkin Fada. 


S/Mafara Abubakar 
Barmo (1916- 
1931). 


Gwabron giwa dan Ali jigau, 
Muhammadu ne ko Umaru ne. 


Makadi: Sarkin Taushi Jankidi Gusau/Sakkwato 


” 


1852-1973 
Sardauna ya fashe hushinai, Sardaunan 
Shi ad da duniya gaba dai. Sakkwato Alhaji 
Ahmadu Bello 
(1906- 1966) 
Hali ya yi mu zo mu ga sarki, S/Zazzau Aminu 


In zo Zariya inda Muhamman. 


(1959-1975). 


Dan Garba mai halin Kasaita, 
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Mai hankurin zama da mutane. 


Bayero kai bajinin duniya, 
Alhaji jikan Dabon Kano. 


S/Kano Abdullahi 
Bayero (1926- 
1953) 


Abdullahi Shugaban sahu, 
Imamud-dini Dabon Kano. 


” 


Mataimakin jama'a Sarkin Kano, 
Yunkura gwadi girman duniya. 


Maza sun sake kai ne babba, 
Hana kangara Mamman yai sarki. 


Sarkin Kano Muhammadu 
Sanusi (1954-1963). 


Yau Sunusi ka mulki Kano, 
Arziki ya yi kai as sarki. 


” 


Ki sake sadauki na Bubakar, 
Ginshikin gidan Dabo 
Muhamman. 


Mai Katsinawa Dikko adili, 
Manya-manya sauran mazan 


jiya. 


Sarkin Katsina 
Muhammadu Dikko (1906- 
1944). 


Toya matsafa dangali kake, 

Kai kab buwai maza, 

Jikan Shehu ba a ja ma gwarzon 
Abubakar. 


Na shimfida sarki yai nasara, 
Allah dada girman dattijo. 


S/Kudun Gusau 


Ginshikin kudu ka fi tantama, 
Sarkin Kudu ka fi su daukaka. 


Sule (1951-1984). 


Amadu kara shirin duniya, 
Allah shi yai ma daukaka. 


Sardauna Ahmadu 


Gaskiya tai halinta, 
Amadu Bello 
hanunka. 


mulki yana 


Bello (1909-1966) 


Shugaban jama'a, gwarzon maza dan 
Hassan, 


Sardauna na Bubakar. 


Ga darajja Amadu Bello da arziki, 
Na mazan jiya yay (kay) yi. 
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Shugabannin dakin duniya, S/Musulmi 
Abubakar kashe gwangwanin | Abubakar III (1938- 
maza. 1988) 


Abubakar dan Shehu Bakadire, 4 
Na Bello sai Madi ko ba aso. 


Toron giwa ka ki garaje, 
Gwarzon Bello na Sambo 
nikatau. 


Makadi: Aliyu Dandawo Argungu/Yawuri (1925- 
1966) 


Mainasara Muhammadu | Ardo Mamman 
Sadauki, Shuni (1932 - 
Ya rinjaya ya hwashe haushinai. | 1951) 


Himma dai Danguruza Lamne uban | Lamane Tsoho 
Bubakar, 
Mai Augi biyak ka tahi Gwanja sai hamdala. 


Babban bajini dada maza ciri, S/Kabi 

Mai Yaldu Muhamadu mijin | Muhammad Shehe 
maza, (1953-1959). 
Sarkin Kabi dole a sakam maka. 


” 


Babban bijimi Muhammadu 
Sama, 
Sarkin Kabi ba a gardama da kai. 


Shugaban tafiya Sarkin Kabi Mai 1 
Sudani, 

Ila marin rugga dan Yakubu sa 
gurhwani. 


Shugaban dama da hauni mai daukaka da yawa, ” 
Ba da kai aka wargi ba, ko an yi ba a 
gira. 


Dan Hassan Madogara, 
Mai dama da hauni ka yi jinkiri, 
Ka gadi Muhammadu shirinka ya zo daidai. 


Mai Yawuri bangon duniya, Sarkin Yawuri 
Abdullahi sadaukin maza, Abdullahi Abarshi 
Allah ya yo ma daukakad, (123-1955) 
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Da kowa ba shi da ita Hausa dut. 


Gagara makiya jikan Abarshi, 
Allah shi ya ma gambun tsari, 
Da kowa ko da wane zamani, 
Hab bisa Madi tare da muwa. 


Kari gaba kai a Abubakar sannu 
Jibo. 
Abdu ya gadi Abarshi duniya yanzu 
take. 


Abdu bi da maza dan Mamman, 
Koma shirin daga dan Isa, 

Na yanzu kai masu ko-ta-kwana, 
Sai dai su bi ba don sun so ba. 


Ubangijin Jekada Salihu na Bubakar, | Sarkin Yawuri 
Annurin Hausa, Tukur uban | Muhammadn 
Musa, Tukur (1955- 
Ka kai Abdu dan Hasan mai dibah 1981) 

haushi. 


Gadan-gadan ya yi, 
Dawa uban Hassan na Hawayi, 


Muhammadu Abdullahi danni mai dan 
karhi. 


Tukur ya shige gidan maslaha, 
Ya bar matsara na jiran kwalam, 
Koway yi hilahwa shina yi mai. 


Makadi: Ibrahim Narambada Tubali/Isa (Ya rasu 


1960) 
Gwarzon Shamaki na Malam toron | S/Gobir Isa Amadu 
giwa, (1935-1975) 
Baban Dodo ba a tam ma da batun 
banza. 
Amadun Bubakar gwarzon Yari, 4 
Dodo na Alkali. 


Gogarmon Tudu jikan Sanda, 
Maza ku ji tsoron dan mai Hausa. 
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Alkali shirinai da kyawo, Alkalin Alkalan 
Shi yai zaune daidai-da-daidai. Sakkwato. 
Mijin Nana Yalwa dan Sanda, S/Zazzau 


Gulbi ka wuce kwalhewa. 


Muhammadu Aminu 


Tura haushi dan Amadu, 

Dan Sanda na Alkali. 

Gaskiya ta yi halinta sai mu koma 
Zazzau, 

Mui ta kidin murna Muhammadu shi as 
sarki 

Ya tankwahe maza, 

Mamman ya ci garin gaba, 

Mai ya kamata na Birnin Zariya dan Sanda. 


(1959 - 1975). 


D. 


Jikan Mamman Tukur maza ba mata ba 
ne, 

Dan namijin duniya a gaishe ka 
Guraguri. 


Malam Jibo 
Guraguri Hakimi a 
Shinkafi. 


Hawo da shirin yaki, 


Dambo Sarkin Rafin 


Na Sambo marinjayi. Kuryar Dambo 
Masu gari mazan gabas tsayayye, | Ibrahim Sarkin 
Sarkin Rafi ya wuce a ram mai. Rafin K/Dambo 

Ya ci maza ya kwan yana shire, | S/Gobir Amadu 
Gwamda'are Sarkin Tudu Ali. (1935-1975) 


Shiri bajinin Mamudu, 
Abu na Namoda tsayayye. 


Sarkin 
Abubakar Kaura (1952- 
1960). 


Kiyawa 


Ka buwai maza ginshikin tama, 
Na Amadu, Garba ki gudu dan Moyi, 
Mai halin mazan jiya. 


S/Kaya Abubakar 
(1939-1961) 


Ka buwai maza na mai fada, 
Mai daga na Abdu. 


S/Kaya Abubakar 
(1939 - 1961) 


Ka buwai maza Salihu dan Iro, S/Gobir Salihu 

Ko yanzu ku bar wargi, S/Birni (1945- 

Halin Umaru na yay yo. 1960) 

Ibrahima na Guraguri, Mai Shinkafi 
Ibrahim 


Mai Shinkafi bajinin Zagi, 
Mu dai Allah ya bar muna kaya. 


Madogara na Malam Iro Uban Bawa, 
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Maigida Shinkafi. 


Na rika ka da girma Abdu kanen mai | Sardaunan Isa 
daga, | | Abdullahi 

Kan da mu san kowa kai munka sani Sardauna, 

Nikatau bajinin Maccido, Sarkin Baje 
Dadinka halin girma, Muhammadu Dikko. 
Ka ta da gidan Dandibe, 


Ka ta da gidan Masu. 


Dan Malam ci kwallo sarkin | Dokin Iska Danhilinge 
gudu, 
Na yarda da Danhilinge. 


Tudu Madogara Tudu maza- | Sardauna Abdu Isa 


maza, 
Gawurtacce kanen Amadu. 


Ya rika da hankali, Bello mai tawakkali, | Sardauna Amadu 
Dan Hassan na S/Raba giyen | Bello (1909-1966). 
Mujaddadi 


Makadi: Abdu Kurna Maradun (1899-1962) 


Kurum mai ban tsoro, Kware ba | Sarkin Kayan Maradun 
zagawa, Abubakar (1939 - 


Mai hana noma Sarkin Kaya dan Iro. | 1964). 
Ya rika bai san sake ba, 

Bubakar baban Baraya. 

Shi yay yi damben girma 

Jikan Hassan dan Iro, S/Kaya mai 

gayya, 

Na Magaji ba togewa. 


Bi da arna na Jekada, 

Garba sarkin rikon danginai. 
Ba takura Ki garaje, 

Sarkin Kaya Mai Garewa. 


Gagara Sadauki kake, 
Wa ka gaba da kai, 
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Bajinin Magajin Gari. 

Da shirin daga nig ganai, 
Ya nikace maza sun saki, 
Garba gogarman Maccido. 


Dauri Maradun sun sagarce, 
Ya kashe wargi sun bay yi nai. 


Makadi: Mamman Inyaga Argungu 
Uban gari na Adamu, Sarkin Kabi 
Sama ginshikin Kokani. Muhammadun 
Sama (1920 - 34) 


” 


Makayen Mamuda na Bubakar, 
Sama Allah shi ka yi ma fada. 


Argungu Muhamman as sarki, S/Kabi 
Jikan Sule mai korad daga. Muhammadu Sani 
(1934 - 42) 


Dibgau Mamman jikan Usman, 
Tsoronka a kai in anka gamu. 
Kurman giwa a bi ka yi hi kyau, | S/Kabi 

Kai ad da saa gidan Muhammadu Mera 
Muhammadu. 

Ka buwai maza, 

Na Magajin gari Bubakar, 

Kai ad da yanzu, 

Allah ya ba ka Sarkin Kabi. 

Maza na tsoron dan sarkin Kabi 
Sani, 

Uban Ibrahim ba ka tsoro na 
Baraya. 

Swahiyar Salla mai haske duhu uban R 
gari, 

Yanzu mulki nai ya kai ga Nabame has 

Sama. 


Muhamman na Alkali, 
Sama'ila manyan hwada gwarzon 
Isa. 
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Ginshikin Lekawa, Bakadiren ” 
Abubakar, 


Sa mazajin tsoron Muhammadun Muhammadu. 
Bakadire mai hana karya na Majidadi. 


Ba tun yau aka shakkatai ba, 
Mai Argungu Muhamman Sarki. 


Makadi: Idi Dangiwa Zuru 


Tankwafau namijin zaki, Sarkin Sudan 
Sa'idu bai taba tsoro ba. Sa'idu Kwantagora 
Ya yi sarki an ce rikonka ya yi ka 4 

rika, 


Yunkura dai falalen fashin tama na Amadu. 
Mun taho gai sai mu yi murna, 
Kak ka sake dan Shehu na Abdu. 
Sun sani ba da kai za a wargi ba, | Iyan Zazzau 
Ba ahau ma halalin gidan Mamman. 


Ya dau girma da gaske, Mamman dan 
Irin Mamman dan Madame. Madame 

Gwauron giwa shirinka yai kyau, | S/Zazzau Aminu 
Mamman baban Iya da Nura. (1959-1975). 


Ki garaje bai dau wargi ba, 
Muhammadu shirinai ya girma. 


Tankwafau na Majidadi Shehu, | Sarkin Zazzau 
Ba aja maka tsoro a kai. Shehu (1975 -) 
Gwauron giwa na Shamaki tsoronai a » 

kai, 

Ba hwasawa ya kai ba, in ya yardar 

maka. 

Babban bajinin gidan Ú 
Muhammadu, 


Kai ad da Kasaz Zariya, 
Ba mai wani shisshigi. 
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Makadi: Alhaji Muhammadu Sarkin Taushin Sarkin 


Katsina 
Bubakar Sadauki na Mu'azu, S/Musulmi 
Kai ag gidan Shehu da Bello. Man II (1938 - 
Jikan Abbas tsayayyen maza, S/Kano Sanusi 
Mai halin Abdu Sarkin Kano. (1954 - 1963) 
Mainasara bai dau wargi ba, S/Hadeja Haruna 


Toya matsafa uban Alkali. 


Ginshikin maza mai hana karya agode ma, | S/Daura 
Mai halin mazan jiya Allah ya yi majinkai. | Muhammadu (1966 - 
2007) 


Ai gaba Kaura jikan Garba | Kauran Katsina 
nikatau, 


Goje dan Tanimu Kaura ya ishi gaba. 


Muhamman bajinin gidan Sambo gwabron | Sarkin Zazzau Aminu 


giwa, Pi | | (1959-1975) 

Ka koma shirin duniya tun da kai as 

sarki, 

Gwabron giwa mai cika daji, Sardauna Amadu 
Amadu gulbi mai hade yaro. Bello (1909 -66) 
Sarkin Kano Mai halin gaskiya, S/Kano Ado 
Ado uban Yari gambun gabas. Bayero (1963 -) 
Shehu Aminu Sarkin Sharifai, S/Sharifai Shehu 
Ya fi gaban aje mai da wasa. Aminu 


Bakadire Mamman dangalin gabas dan Isa, | S/Gabas Muhammadu 
Na Sambo kak ka sake don fada sai an | (1938-47) 


yi. 


Makadi: Musa Dankwairo Maradun-Gidan Kano 


Bi da arna bai yarda a kai mai warigi ba, | 'Yandoton Tsahe 
Mai wuyag gaba, ya hana karya Aliyu 


"Yandoto. 

Amadu tsayayye, S/Kaya Muhammadu 
Ko dauri ba ya wargi. Tambari (1964 - 81) 
Ya wuce reni ba a yi mai shi, Sardauna Amadu 
Amadu jikan Garba sadauki. Bello (1909 -66). 
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Ba takura kaurin gaba, 
Na yarda da Sarki Ado. 


Sarkin Kano Ado 
Bayero (1963 -) 


Kabiru ya ci fansan anna, 
Bai san gudun fada ba. 


Sarkin Katsina 
Muhammadu Kabir (1981- 
2008) 


Jikan Abba bi da anna na Yarima, 
Sarki Ali ba ka dadin gamo, 
Aliyu dan Mustafa. 


Sarkin Yola Aliyu 
Mustafa 


Babban jigo na Yari, 
Uban Shamaki tura haushi. 


S/Daura 
Muhammadu 
Bashar (1966 - 
2007) 


Shirya kayan fada Maigida Tsahe, 
Ali dan Iro ba ka dauki reni ba. 


'Yandoton Tsahe 
Aliyu 11(1960- ) 


Mai dubun nasara garnakaki 


Sardauna, 
Ba a hau maka barde shi aw 
wargaigai. 


Sardauna Amadu 
Bello (1909-66) 


Kada ka dau raini, S/Dankon 

Junaidu ya wuce raini mai sulke. | Bukkuyum 
Junaidu 

Na Sarkin Zamfara Bawa, S/Bagega Bawa 

Zaki Allah ya isam ma. Abdullahi. 


Dan Malam Bello, 
Mai halin Sarkin Fillani Yusufu. 


S/Ruwan Doruwa 
Jariri 


Kak ka sake aramma, 
Sa'idu shirinka ya yi. 


“ 


Ba a haye ma Shehun Barno, 
Mazan jiran daga dan Umaru. 


S/Borno Alhaji 
Shehu Mustafa. 


Kak ka sake da duniya, 


Turaki dan Hashim muzakkarin 
maza, 
Turaki dan Hashim ka buwai 
maza. 


Turakin Kano. 
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Sarkin Gwambe uban Mabudi, 
Jikan Umarun Kwairanga. 


S/Gwambe Alhaji 
Shehu 


Sarkin Das Bilyaminu, 


Sarkin Das Alhaji 


Koma shirin yaki. Bilyaminu 

Zaki ba a ja ka wasa ba, Sarkin Muri Alhaji 
Sarkin Muri uban Galadima. Umaru Abba. 

Iro mai sulken hwada, S/Suleja Ibrahim 
Na Habu mai Sarki, Musa. 

Ba a kai maka wargin banza. 

Kak ka sake “yan maza su hwada ma, | Garkuwan 

Dan Umaru Sa'idu Garkuwan Gwambe. | Gwambe Sa'idu. 


Shirinka ba dai da nasu ba, 
Na Audu giwa abin biya. 


S/Daura 
Muhammadu Bashar 
(1966 -2008) 


Ka da marake giwa, 

Ba a haye ma barde, 

Amadu dan Ibrahima, 

Bai yada gudun arna ba. 

Sa maza gudu dan Sani, 

Sarkin Gumel madaukin hwansa. 


Sardauna Amadu 
Bello (1909 -66) 


S/Gumel 
Muhammadu Ahmed 
Sani 


Ba maza kashi tilas su bi ka, 
Sale dan Idrisu. 
Mai Maradun baban Baraya, 


Jikan Moyi Iro dan Mamman tura 
haushi. 


S/Zazzau Alhaji 
Shehu (1975- 
S/Kaya Ibrahim 
Maigandi 


Iro mai kasada maganin gaba, 
Mike kahwahunka, 
Tun da kai haliku ya zaba. 


S/Kazaure Alhaji 
Ibrahim 


Ya wuce raini koyaushe, 

Sa'idu na Maska. 

Shehu na Garba ginshikin dutse, 
Kowak karo da kai kalle mai 
wuya. 


S/Sudan Sa'idu 
Kwantagora 
S/Sudan Wurno 
Shehu 


Ba da kai aka wargi ba, 
Ginshikin maza abak ka ana 
tsoro. 
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Makadi: Sa'idu Faru (1932-1987) 
Gwabron giwa uban Galadima, S/Yaki Banga Sale 
Dan Sambo gimshimi, (Ya rasu 1962). 
Gamshikan Amadu na Maigandi, 

Kai a uban Zagi. 
Koma shirin yaki mai martaba dan S/Musulmi 


Moyi, Abubakar III 
Dangalin Musulmin Nijeriya 

Usumanu. 

Kana shire baban 'Yanruwa, S/Kudu Maccido 


Na Bello jikan dan Fodiyo. 


Bajinin gidan Bello Mamman na 
Yari, 

Sarkin Kudu Maccido ci maraya. 
Alhaji Maccido jikan Mamman, 
Mai dubun bara, ya yi sarki, 
Daidai da na mai yanzu yay yi shi. 


Rike dai da gaske uban Sarkin 
Zagi, 

Gimshimin Bauran Dange. 

Farin cikin Musulmin duniya, S/Kudu Maccido 
Mai martaba na Abubakar, 

Ci fansa Alhaji Maccido. 

Koma shirin yaki, S/Fulanin Bungudu 
Jan damisan gidan Kure Shehu. | Shehu (1974-1976) 
Gwabron giwa na Shamaki baba uban | S/Kiyawa Abubakar 


Gandu, AA . | Kaura (1952-1960) 
Abu gogarman Magaji mai kamsakalin 

daga. 

Sule kai aka tsoro gogau | S/Zamfaran Zurmi 
Namoda, Sule (1951-1970) 


Katakoron Sambo. 
Babban Bajimin gidan Sambo, 


” 


Shirinka daban da Karfi. 
Koma shirin daga na Bubakar, S/Yawuri 
Gamda'aren Alkali wan maza. Muhammadu Tukur 


(1955- 1981). 
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Toron giwa kana da martaba, Mai Shari'a Usuman 
Usumanu na Bungudu uban | Muhammadu 
Marafa, Bungudu. 

Shehu shirinka na da alkanai. 

Ya taushe maza, Turakin Kano 
Yanzu ba mai fara ja mai, Amadu 


Jikan Dabo jan damishi, 
Mai bi da anna. 


Batun da a kai kasar Dabo, 


Yau duk ba waninka, 
Amadu maganin mai rashin kunya na 
Garba. 


Tsakin tama na Abashe, 

Ana shakka haye ma Amadu, 
Mai daraja na Wambai, 

Dan Hashim kanen Sarkin Kano. 
Bajinin gidan Abdullahi, 

Mai martaba, zaki na Abashe, 
Sarkin Kano jikan Alu. 


S/Kano Ado 
Bayero (1963 -) 


Muzakkarin sarki dan Abdu, 
Abun biya Shehu na Ali. 


Sarkin Sudan 
Shehu Wurno 


Koma shirin yaki na Mu'allaidi, 
Shehu dan Shehu gandon kasar 
Hausa. 


S/Gabas 
Gwaranyo Marafa 
Shehu 


Jikan Hassan dan Mamman, 

Na Umaru duniya kowas san 
dadinka, 

Ba za shi bin kowa ba. 

Nikatau bajinin gidan Hassan, 
Shehu na 'Yanruwa, 

Ba ai maka wargi Bahago, 

Babu kafar yi ma. 


Gwabron giwa jirayi gaba na | S/Kiyawa Amadu 
Amadu. Kaura (1960 -2004 ) 
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Makadi: Muhammadu Danbungudu Sakkwato 


Dangalin duniya dan Shehu, S/Musulmi 
Garba dan Ali babban jigo. Abubakar III 
Lamido jilbe, 4 


Garba gwarzon Waziri. 


Shugaban sarakuna dan Shehu, 
Garba karsanin Sahabin Gatau. 


Mamman na Bello ya taushe | S/Kudu Maccido 
makiya, 


Ginshikin gari dan Abdu. 

Dangalin maza jikan Shehu úl 
S/Kudu 

Ka hade maza sun muzanta, duk sun 

saki. 


Uban Zagi na Ali dan Libgau, 
Muhammadu shirinka yai daidai. 


Audu Jikan Audu na Bubakar, Yari Ladan 
Yari Ladan girma yas sani. Sakkwato 


Makadi: Muhammadu Ango Maitabshi Zuru 
(1934- ) 


Zamfara ta yi kyau, S/Mafaran Gummi 
Gidan Gummi ka gadi Laje, Alu 

Sarkin Mafara na yanzu, 

Kowa murna ya kai mai. 


Buwai isa gogarman Magaji, S/Mafaran Gummi 
Muhammadu koma shiri | Maidabo 

sadauki. 

Ya hi tantama, sarki ya hi a rena mai, | Sarkin Dabai Muhammadu 
Sa maza gudu, Dabai ka yi wuyag gasa. zani euru 

Koma shirin daga na Abdu, S/Zuru Usman 
Ya dawo da Ingila, mun zaka murna ko'ina. Danga 

Na zaka inda Alkali, Alkali Sa'idu Zuru 


Gwarzon Bubakar dan Mamman. 
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Shehu mai kwana shiri. 


Mu zo mu ga Alkalin Zuru, Alkali Sa'idu Zuru 
Ya wuce raini dan Bubakar. 

Mu zo garai in samo mota, Alkali Sa'idu Zuru 
Sa'idu mai karhi dan Mamman. 

Lahiya na Abubakar, Sarkin Zuru 


Usman Danga 


Shehu baban mai hwada, 
Gwarzon Abubakar, 
Ya ci Baraya uban Sidi Kuliya. 


Mai dubun nasara dan Shehu, 
Iro rai ya dade dan Garba. 


Dan Mamman baban Tukur, 
Mu zo ga Ciroma Muhamman. 


Mai halin Garba na Bubakar, Usman Sani dan 
Dan mai daga, Shehu dan | Dabai 

Mamman. 

Mai daga bahago dan Mamman, | S/Danko 

Gwarzon Yari Marinjayi. 

Gagara Karya uban Liba, Ciroman Zuru 
Babban bajini dan Mamman. Muhammadu 


Tankwashe maza bajinin tsishi, 
Sama'ila ya sa maza ladab. 


Bi da maza Malam na Atta, 
Gwarzon Ali Sarki Sa'idu. 


Kashe 
Doma, 
Mai daga na Ibrahim, 


gwangwani na uban 


Makadi: Ummaru Mai Sa'a Tubali/Isa 


Toya matsafa, 
Amadun Alu aka tsoro na Jekada, 
Namijin gaske wan Abdu. 


S/Gobir Amadu I 
(1935-1975) 


Sarkin Ruwan Zazzau, 
Da dai bai da tsoro ba, 
Bakwai mu zo mu ga dan Abdu, 


S/Ruwan Zazzau 
Mamuda 


423 


Waqoqin Baka a Qasar Hausa: Yanaye-Yanayensu da Sigoginsu 


Sarkin rikon dangi. 


Ba a kai maka wargi, 
Alhaji ba ka dadin jayayya, 
To, anji tsoron Mamuda. 


Kai munka sani Iro sadauki, 
Gwarzon Ajiya Mai Badarawa. 


Magajin Shinkafi 
Ibrahim 


Daddagi maza dan Shehu na | S/Musulmi 

Gatau, Abubakar III (1938 - 
Abubakar uban sarakuna. 1988) 

Kowa ya ji dadi Maradun ta yi | S/Kaya 


kyawo, 


Muhamman ya yi sarki, 


Muhammadu (1964 
-1981) 


Yana shire swahe dut, 
Yana da rabo ga Allah, 
Haka nan Atto yay yi, 
Wada Mu'allaidi yay yi. 


” 


Ga dan bajini yai halin a gode 
mai, 
Hwada bajinin Hassan. 


Baban Yari shiryayye, S/Kaya Amadu 
Amadu mai Kara dada hushin 

maza. 

Danhilinge dokin Sarkin Isa, Dokin S/Gobir 


Ya ba da mamaki birnin Kano, 
Zazzagawa su ka fadi. 


Amadu Bawa I 


Makadi: Sani Aliyu Dandawo (1949 - ) 


Gadan-gadan Sarki Mamman, 
Buwai su baban Ibrahim, 
Tukur uban Malam Garba. 


Sarkin Yawuri 
Muhammadu 
Tukur (1955- 
1981) 


Sarki Ubangijin Zagi Umaru, 
Dattijo ginshikin kowa Bahago, 
Baba mai halin Abdullahi, 

Tura haushi mai kwana da shiri. 


” 
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” 


Dangalin jama'a tura haushi sadaukin 


yau, 

Baba jirgin daukan Musulmi ya kai 

gaba. 

Aliyu Lamidon Adamawa, Lamidon 

Dan Mustafa Bahago na Wali. Adamawa Aliyu 

Daura ni kai in ishe sarki, S/Daura 

Mamman Bashar mai hana karya, | Muhammadu 

Dattijo bai san wargi ba. Bashar (1966 - 
2007) 

Zubairu Danmalikin Sakkwato, Danmalikin 

Na Bubakar yau nuhi ya biya. Sakkwato Zubairu 

Turaki dan Turaki, Turakin Kabi 

Sani buwayi gaba. Alhaji Sani 

Yawuri ta zama Dibijin, Kn ANO WAA 

Da mu da kowa daidai, -81) 


Godiya Allah ta tabbata komi ya 
i 


Attahiru as Sarkin Gabas, S/Gabas B/Yawuri 
Mai kabra da kai karya ya kai, Attahiru 

Kai Allah yab ba duniya. 

Mai Yawuri sabon sarki, S/Yawuri Shw'aibu 
Shu'aibu madaukin fansa, Yakubu (1981- 
Yakubu nuhi nai ya kai. 1998) 

Ni za ni in gano Turaki Aminu, Turakin  Zazzau 
Wan maza na Sarkin Zazzau. Aminu 

Mu zo Gwambe in gano sarki, S/Gwambe Shehu 


Shehu sauran mazan farko. 


Makadi: Hassan Dangiye Uban Salihu Jankidi (ya rasu 
1893) 


Toya maza gadan- gadan kake, |S/Sudan Ibrahim 
Kai kab buwai maza jikan Shehu, | Kwantagora 
Ba aja ma gwarzon Abubakar. 
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Makadi: Musa Dandada Sabon Birni (1908-1975) 
Gagarau na Muhamman dan | S/Gobir Salihu 
Inna, Sabon Birni (1945 - 
Ba abin wargi ne ba, 1956). 
Na Yari ya yi wuyak koyo. 

Ba gari doki dan Inna sadaukin 

sarki, 

Gagaren dutsi ya toye matsafa na 

Zagi, 

Ali Jari Kada ya gade gidan 
Jangwarzo. 

Jikan Jari dan Hassan, jikan Jangwarzo, 

Kowaj ja ka gardama, kunya ta ci 

mai. 

Jangwarzo Ubangijin Acale, 

Baciri dan Mayaki ci maraya. 


Tura maza Daudu dan Mamman, 
Salihu gwarzon Baraz zaki. 

Jikan Jari ginshiki dabirtau, 
Uban Zagi dan Mamman na 
Baciri. 


Baban 'Yan'ruwa, 

Uban Yari na Jekada, 

Baban Shamaki uban Labbo, 
Na mai Hwada. 

Toya matsafa bakon dole, 
Jikan Sanda baban Yari. 
Maki sake baban Zagi, 4 
Baraz Zaki Cediya. 

Dan Bawa Jikan Kunda, 

Dan Muhamman maza na 
tsoronka, 

Janju na dan Mamman, 

Ga mai sa maza razana daji. 
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Makadi: Sa'idu Maidaji Rambadawa 
Balaraben Sarki, S/Zazzau Shehu 
Akinkin ya yi kyau Sarkin Zazzau. GA ) 

Gaskiya da rokon Allah ba ka 
fasawa, 


Wanda duk ka rokon Allah ba ya 
tabewa. 


Uban Na'allah uban Madauci, 4 
Shehu sannu da yau da gobe. 


Kak ka yarda da raini uban 


Baraya, 

Shehu Alhaji Allah shi taimaka 

ma. 

Barka da shirin zamani, Alkalin Sabon 
Malam sannu da gyaran gari. Birni Malam 


Gagara gasa na Alhaji Gardaye, S/Gobir Umaru 
Umaru gagon Bala uban Sarkin | (1957-1966) 

Fada. 

Na zaka barka da arzukka, S/Madawa 

Sarkin Madawa Muhammadu, Muhammadu 

Ko yanzu duniya ta yo mai haske. 
Ginshimin Zakari Bakadire, 

Na Abdu kasaitacce, 


Uban Dawaki na Isaka Gamda'aren mai 


daga. 

Namijin daga uban Gardaye, S/Gabas Umaru 
Sarkin Gwaranyo. Gwaranyo 
Dabirtau uban Zagi, S/Gobir Salihu 
Dan Mamman na Baciri. S/Birni (1945 - 


56) 


Uban Makama uban Gardaye, Sarkin Gobir Muhammadu 


$ Bawa (1975-) 
Bawa sannu da kwanan yaki. 


Sarki Muhammadu yai shiri, 
Kowa ya saurara mashi, 
Sarki Muhammadu dan Kilo, 


” 


427 


Waqoqin Baka a Qasar Hausa: Yanaye-Yanayensu da Sigoginsu 


Ko yaushe murna tai ni kai. 


Ga ni na zaka murna gare ka sarki 
gwarzo, 
Mu kara fata Allah shi yada Sabon 


Birni. 


Ka buwayi maza, sai na, 
Zo mu gai da Garkuwa dan Gardaye. 


Kina da martabaj Jangwarzo da 
Yumfa, 
Giwa ta Bawa tausa gaba inda kis sa. 


Garkuwan  Dutsi 


Innar Gobir 


Mainasara na Isa na Musa, S/Gobir Salihu 

Alhaji mun yi murnaz zuwanka. | (1945-56) 

Madogara na Alhaji Isa, S/Gobir Ibrahim 

Iro dan Magaji uban Yari, (1970-75) 

Ginshikin Gabas na Baraya. 

Sadaukin Bala gagon Salihu, yi 

Inda Alhaji Ibrahim nit taho. 

Na biyo jikan Nana Sarkin Hillani, | S/Hillani 

Ko da dai gagon Shehu girma yag gada. | Muhammadu 
Dikko Danmaliki 

Dangara jikan Dan Lahiya, S/Maradi Dangara 

Bala dan Sani gai sai mu kai, 

Gwarzon Galadima ya ci arna, S/Gobir Umaru 

Uban Yari baban Barga na Bango. | (1957-66) 

Baban Yari baban Makama, ii 

Baba uban Lihidda na Sardauna. 

Gimshimin Yari Magajin Magaji, | S/Katsinan Gusau 

Barkakka da hwama, Muhammadu 

Ina tahowa mu gano mai rikon | Kabiru Danbaba 

Gusau, (1984 -) 

Mai raba kaya. 

Dogo na Jekadiya, S/Bazai 

Na Saraki Sarkin Bazai. Muhammadu 
Jangeru 

Gimshikin Zakari Bakadire, Ubandawakin 

Kasaitacce Ubandawaki, Danladi 


Na Isaka gamda'aren Maidaga. 
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Na zo ganin bajinin Ali, 
Sarkin gidanmu na can Gubur, 
Alhaji ya zaka lahiya. 


S/Tsibirin Gabas 
Ali 


Na biyo jikan Sanda dan Kaso dan Bala, Magajin Gari 

Jitau Baraz Zaki gagarau Magajin 

Gari. 

Kai ab bahagon gulbi, S/Gobir 

Uban Shantali dan Mamman, Muhammadu 

Dan Inna Kilo sarki, Bawa S/Birni 
Uban Bunu da Baraz Zaki. (1975). 


Bawa na Jekadiya na Dango Maisaje. 


Gagara gasa 'Yar kaso, 
Ta Muhamman Dosau 
Mayaki. 


, 


yar 


Innar Gobir 


Makadi: Aliyu Gurso Talatar Mafara (1893-1963 


Bajini dan Moyi na Amadu, 


S/ Musulmi Abubakar 


Sarkin kashe shedana dan | I (1938 - 1988) 

Hassan. 

Bi da maza uban Zagi na Sanda, | Banagan Maru 

Mamman dan Bubakar shirarre. | Muhammadu 
Bature (1937- 
1947) 


Namijin zaki tsayayyen maza, 
Mamman hana karya dan 
Bubakar. 


Faskara koyau Mamman maki 
garaje, 
Gogarman Kanoma. 


Na Jekada mai Maru dan Iro, 
Gaggake maza baban Gyamro 


Dan Mamman mai fashe fushin 
maza, 


Baban Gago na Iro ka biya. 
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Uban Malam giwa na 
Muhammadu, 

Goge maza. 

Muhammadu mai daga na 
Umaru, 

Buwai kabra wan maza na 
Maccido. 


Banaga na Abba zaki toron giwa, 
Mai Maru ya hade mazajen yau tun 
farko. 


Giwa mai martaba na Abu, 
Baban Gyamro tsayayyen maza. 
Mai martaba na Gyamro, 

Dan Iro uban Dogo. 


Buwai karo Mamman dan Iro, 
Jutau na Gyamro toron giwa. 
Bi da maza na Bubakar, 

Giwa baban Gyamro, 

Mai himma dan Iro. 


Makadi: Abu DanKurma Maru(1926 
Gwabron giwa Sambo mai Maru, | Banagan Maru 
Dan Umaru kai ad da daukaka. Ibrahim (1956) 
Gwarzon Marafa kai ad da sa'a, ii 
Banagan Maru ya kwan da shiri, 
Darzaje makiya duk su saki. 
Uban Lumu na Alkali mai Maru, 
Dan Sambo sa'a tai ta yi kyau. 
Uban Sarkin Zagi, 

Mai gida Maru dan Muhamman. 
Darzaje maza uban Jekada maki 


sake, 
Banaga na Abdu kway yi maka reni kuna gamo. 


” 


Bajinin gidan Muhammadu, 
Baban Dandibe sarki. 


430 


Waqoqin Baka a Qasar Hausa: Yanaye-Yanayensu da Sigoginsu 


” 


Gadan-gadan kay yo gun makiya, 

Ba su i ma ba, buwayi maija ma, 

Iro uban Doka sadauki. 

Mai Maru na Abdu dodo, ? 
Girma nai ya karu ga Sarki Garba. 
Shirinka da kyawo dan ji 
Muhammadu, 

Na Jekada na Abarshi giwa, 
Banagan Maru wa kaja ma. 
Gwarzon Marafa na Jekada, 
Banaga bai dau wargi ba. 
Buwayi maza jikan Muhammadu, | Sabon Garin 
Sabon Gari aikinka ya yi kyau, Mayanci Maikano 
Kai Allah yaw wa muwafaka. 
Mai halin mazan jiya, 

Dan Abdu jikan Muhamman, 
Dan Marafa Maikano, 

Kai ad da halin Abarshi. 


Girma kag gada da martaba, Maikano dan 
Maikano jikan Sambo dan Sule. | Banaga Sule 
Ubangijin Zagi gagara Karya, Banagan Maru 
Dan Muhammadu, Sule 

Ubangijin Galadima dan Yanusa 

Gago. 

Banaga na Sambo Allah rika ma, | Banagan Maru 


Dan Umaru Allah shi tanye ka, Ibrahim 


Makadi: Sani Mamman Inyaga Argungu (1934) 
Mamman sadaukin sarakuna, S/Kabi 
Mai tura haushi na Bubakar. Muhammadu Mera 
Bajinin sarki gagari gasa, 
Muhammadu dan Sama mai ban 


tsoro. 
Hattara jan zaki na Magajin | Muzan Bayawa 
Sarkawa, Musa 


Buwai adawa na Hassan, 
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Da shirinai yak kwana. 


Ya ci maza zaki na Muhammadu, 


Barade Abubakar 


Garba halin Sama'ila gare shi. Argungu 
Rinjayayyen maza, Ma'aji Umaru 
Mai wuyag gwada karhi, Kamba 

Uban Adamu swahe duk, 

Duniyakka ka haske. 

Zarumi Garba Sarkin Yakin | S/Yakin Gwandu 
Gwandu, Abubakar 

Zauna da Karhin Allah, 

Tura haushi na Sarkin Kudu. 

Ba da kai maza suka wargi ba marinjayi, Marafan  Dolekaina, 
Marafa dan Muhamman ka wa makiya | Muhammadu 


rauni 


Ya hwashe haushi nai, 


Umaru gwarzon dangi, 
Tattalin Musulunci halinka na ko 


S/Dandin Zogirma 
Umaru 


yaushe. 

Sarkin Bunza Mamman, S/Bunza 

Na Abdu tura haushi, Muhammadu 

Allah ya biya ma bukata wadda kay 

yi. 

Shehu babban bajinin gidan Hassan dan S/Sudan Shehu 
Bello, 

Madogara mai nasara Shehu sadaukin Wurno 

Sarki. 

Taimakar Musulmi yag gadi yi ko da | Tafidan Yawuri 
dai, Alhaji Bala 


Niyya mukai mu zo inda Tahida Alhaji Bala. 


Halin Yakubu na da Abdu, 
Allah yab ba ka, 


Ya wuce wargi gida da daji dan 
Mamman. 


Mutawalle Alhaji 
Isa 


Muhammadu 
Ibrahim, 
Sarkin Gobir sadaukin maza dan Mamman. 


jigon Kabawa uban 


Sarkin Gobir 
Muhammadu 


Fakai 


Makadi: Muhammadu Sani Dodo Maitabshi 
Sakkwato/Wurno 
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Ki sake Sarkin Sudan, S/Sudan Shehu 
Dan Amadu na Majidadi. Wurno 

Shehu Sarkin Sudan dan Abdu, ed 

Ka hi Karhin hushin maza. 


Makadi: Abdun Inka Bakura 
Alkali dan Hassan, Alkali Umaru 
Baban Umaru mai hurawa. 
Alkali Umaru gwarzo, 
Ka rinjayi maza. 
Bajinin Sulemana, 
Sarkin Fawa sadauki. 


” 


S/Fawan Bakura 
Muhammadu 


Yadda Allah ta tabbata ga na | S/Musulmi 
Moyi, Abubakar III 
Sarkin Musulmi dan Hassan. 

Shi muka dibi Mujaddadi, ” 


Shehu Allah ya taimaka ma, 
Mai duka jikan Mu'azu. 
Akwai hankuri ga Shehu | Majidadi Alhaji 
Majidadi, Shehu 

Ya tsare batun Zagi, 

Ban gaskiya ga Shehu Majidadi. 

Jikan Imamu Sani, Jikan Imamu Sani 
Ya dauki ban gaskiya. 


Makadi: Abdu Dandabu Sakkwato/Gwambe (1920- 


1968) 
Jangwarzon Magaji bajini, S/Musulmi 
Ci fansa Bubakar. Abubakar III 
Da kai maza ka tsoron jayayya hana 2 


karya, 
Na Abdu ginshikin Sarkin Baura raba kaya. 


Abubakar tsayayyen gwarzo, 
Ja da arna ba togewa. 
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Ai ba ka dole bajini Abu, S/Zamfara 

Bi da maza bisa ga gaskiya Danchadi Aliyu 

Gwauron giwa buwai fada jikan |S / Silame 

Amadu, Abubakar (1951- 

Gagarabadau uban  Galadima 53) 

Bubakar. 

Mai himma namijin zaki, S/Gobir 

Ana tsoro a yi mai sharri, Gwadabawa 
Abdullahi 


Mai saje sadaukin maza, 
Uban Makama bajinin Gabas. 


Gimshimin Sarkin Fada, 
Tankwahau dan bahago. 
Gagara badau kurman giwa, S/Gobir Salihu 
Cigari gwarzon Rwahi tsayayye. | S/Birni (1945-56) 
Na Bango mataimakin gaskiya, 4 

Ba da kai aka daga bawan dawa. 


Tsoronai a kai tsayayyen zaki, 
Na Barka tafi da shirinka, 

Ko da sauran wasu masu wauta. 
Gagara gasa makaye, 

Mainasara uban Zagi, 

Wargi ba ya kai garai. 

Toron giye ka buwai gardama, 
Sakam ma a kai dole in ka rika. 


Makadi: Bala Tambaya Jankidi Gusau 


Mai dubun nasara ka buwayi masu hawo | S/Katsina Gusau Muhammadu 
ma Danbaba 


Na Shehu Sarkin Katsinan Gusau madaukin 
fansa. 


Ga gidan maza ka zama gwarzo, 
Yada ka rika haka yai kyawo, 
Mai halin kwarai kake buwai iza, 
Na Shehu adili Sarkin Katsina, 


Hankuri yay yi Jitau muna yaba mai girma, 
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Dauki mulki, 

Kai Jalla yan nada, ba su ba. 

Shehu Sadauki na zaka mu ganai, | S/Zazzau Shehu 
In zaka in gaisai daidai na. Idris (1975-) 
Shehu muzakkari ba a ja nai, 4 
Allah maganin masu kushe. 

Ba mamaki sadauki Shehu, 

Ga gidan Sambo shiri ya yi kyau. 
Girma ya kai nufi ya cika, 

Allah shi nufa ka sam gafara. 


Bai sake ba sadauki, 
Gagarau Garba Mu'azu bai dau wargi 


ba. 
Mui ta murna babu hilafa, Shekaru 25 na 
Nijeriya 'yancinta ga hannu. 'Yancin Nijeriya 


Makadi: Muhammadu Sankira Dangiwa Zuru (1953 - 


1985) 
Gagara Karya bahago na Amadu, | Dabai Usman 
Allah yai nuhi da ba sui ma. Danga 
Yau na zaka in ganai in ji dadi, Ciroma Alhaji 


Sama'ila Allah yana taimako nai. | Sama'ila 


Sadaukin maza namijin zaki, Alhaji Aliyu Dabai 
Mai wuyar gamo baban 
Mamman, 


Murtala, mu zo in gaishe shi. 
Koma shirin maza dan Mamman, | Alkali Sa'idu 
Alhaji ba a kai ma raini. 


Makadi: Ibrahim Danmarayan Kotso Daura 
(1906-1972) 
Mu so Allah Sarkin Makada, S/Daura 


Tarifi aka ce mu fada. Muhammadu Bashar 
(1966 -2007) 
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Mai raba kaya Muhammadu, 
Sabon sarki Muhammadu. 


Ginshikin mai Daura, 
Na ji dadin mai Daura. 


Sannu magajin Malam, 
Sannu magajin Abdu. 


Sarki Mamman, 
Godiya muke ma jikan Nuhu. 


Tarihin zuwan Bayajidda Daura. 


Makadi: Sarkin Kotson Kano Abdurrahman Kano 


(1921- 1984) 


Abubakar ya i da nufi nai, 
Sarkin Musulmi ya wuce wasa. 


Sarkin Musulmi 
Abubakar III 


Tilas aka tsoro nai, 
Sa Amadu Sardauna. 


Sardauna Amadu 
Bello (1909 - 66) 


Ki sake baban Isiyaku, 

San Kano Ado dan Abdu. 

Na gode Sarkin Sudan, 

Na gode Sarkin Sudan Shehu. 


S/Kano Ado 
Bayero (1963 - 
S/Sudan Shehu 


Wurno 


Ya fi maza daukaka da ilmi, 
Turaki Allah ya bar ka Shehu. 


Turakin Argungu 
Shehu 


Sarkin Gaya Malam Ado, Sarkin Gaya 
Jan zaki bai dau reni ba. Malam Ado 
Wandara makaye, S/Kano Alu (1893- 
'Yan maza na tsoron karo da shi. | 1903) 

Hana bore hana karya, S/Kano Abbas 
Allah ya bar mana sarki. (1909-1919) 
Ruwa ka ci mai gardama, S/Kano Usman 


Yakan ci gwani mai fitonsa ma. 


(1919-1926) 


Maganin mai bore na Dabo, 
Bayero Sarkin Kano. 

Sa, Sanusi sarkin yaki, 
Zakin daga na Abashe. 


S/Kano Abdullahi 
1926-1953 
S/Kano 
Muhammadu 
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Sanusi (1953 - 
1963) 
Bi da maza na Abashe sadauki, S/Kano 
Alhaji Inuwa sabon sarki. Muhammadu Inuwa 
(1963) 
Mamman mai kwana da shiri nai, | Mutawallen Kano 
Na Ali bi da maza Matawalle. Alhaji Muniru 
Bi da maza kigo sadauki, S/Zazzau 
Sarkin Zazzau ya fi wargi, Muhammadu 
Aminu ne mai mulkin | Aminu (1959- 
Zazzagawa. 1975). 


Wannan babi, kamar yadda ya gabata, ya yi magana a 
kan sakonnin da wakokin baka na Hausa suke kunsa. 
Kamar yadda kuma aka gani, sako, shi ne masu nazarin 
wakar baka suke kira turke kuma su kansu makadan 
baka na Hausa suna kiran sakon da waka ta kunsa da 
suna 'turke'. Alalmisali, za ka ji makadi ya ce, turken 
wakar nan kaza ne'. A takaice, a babin an kawo ma'anar 
kalmar turke da yadda makadi yake saka tunaninsa a 
waka ya fitar da babban turke da tubalan ginin sa da 
nau'o'in turaku da ake samu a wakokin baka na Hausa. 
An yi bayani a kan turken yabo da turken zuga da turken 
yabo surke da zuga da turken ta'aziyya da turken zambo 
da na tarihi da na siyasa da na soyayya da na fadakarwa 
da na jaruntaka da na ban-dariya da na koda-kai ko 
wasa kai da turken darsashi ko rinjayen zuciya da kuma 
turken addini. 


437 


Waqoqin Baka a Qasar Hausa: Yanaye-Yanayensu da Sigoginsu 


JAWABIN KAMMALAWA 


A wannan aiki an yi nazarin wakokin baka ne 
wadanda ake aiwatarwa a cikin harshen Hausa a kuma 
kasar Hausa, sannan an rada masa suna Wakokin Baka 
a Kasar Hausa: Yanaye-Yanayensu da Sigoginsu. Waka 
wata muhimmiyar sinadarin zama ce a rayuwa ta 
kowace alumma a wannan farfajiya ta duniya. 
Alummar Hausawa ba a bar ta a baya ba wajen amfani 
da wakoki, tun ma ba na baka wadanda su ne na farko 
ba. 

Akwai tababa dangane da tarihin wanzuwar 
waka a wajen Hausawa. Kamar yadda wannan aiki ya 
nuna, masana tarihi da harshe da adabi da al'adun 
Hausawa sun kakkawo hasashe daban-daban a kan 
haka. Ban da hasashe da kirdado a kan lokacin da aka 
fara wakar baka a kasar Hausa, akwai kuma ruwayoyi 
iri-iri a kan nawi ko rukunin wakokin da aka soma 
aiwatarwa. Amma a wannan nazari an duba kowane 
rukuni na wakokin baka a kasar Hausa bisa halayyarsa 
da yanayi na aiwatar da shi. 

Da farko, wannan aiki ya soma duba tarihin kasar 
Hausa da yanaye-yanayenta wadanda suka sabbabar da 
amfani da wakokin baka. An yi bayani a kan jinsin 
Hausawa wadanda su ne mazaunan farko a kasar Hausa 
wadanda kuma saboda su ne ake kiran farfajiyar da suke 
zaune a cikinta kasar Hausa. Daga nan, aka kawo tarihin 
kafuwa da bunkasar wasu garuruwa na Hausawa 
wadanda suka hada da Daura da Kano da Katsina da 
Zazzau da Sakkwato da Gobir da Zamfara da Birnin Kabi 
da Argungu da Yawuri da sauransu. A karkashin kowane 
gari an kawo tarihin kafuwarsa da mutanen da suka fara 
zama a cikinsa da kuma jerin sunayen sarakuna 
wadanda suka yi jagorancinsa a mabambantan 
lokutansu. An kuma yi bayanin yadda Hausawa suka 
sadu da wasu Kkabilu na nesa da su da kuma na kusa 
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kamar Larabawa da Turawa da Fulani da Barebari da 
Yarbawa da Igbo da sauransu. Sannan kuma an yi bayani 
kan wasu huldodin da Hausawa suka yi da wasu 
manyan dauloli na Afirka ta yamma kamar Ghana, 
tsohuwa da sabuwa, da Mali da Songhay. 

An kuma kawo tsokaci a kan harshen Hausa 
wanda yake shi ne harshen sadarwa tsakanin Hausawa 
ya-su-ya su da kuma kabilun da ba Hausawa ba 
wadanda suka iya magana da shi. An kuma nuna 
muhimmancin wannan harshe na Hausa wajen 
aiwatarwa da sadar da wakokin baka na Hausa, tun ma 
ba hikimomi da balagogin da suke kunshe a cikinsa ba, 
da kasancewarsa kuma harshe ne mai dabarun sakaya 
zance iri-iri da suke yin jagora wajen shiryawa da gina 
wakokin baka na Hausa. 

Wakokin baka na Hausa suna daga cikin adabin 
baka wadanda ake gudanarwa a kasar Hausa kuma 
wakokin na baka sun ratso zanguna na kafawa da 
bunkasar garuruwan Hausawa wadanda ake aiwatarwa 
a muhallai daban- daban. 

Bayan da aka gama zayyana tarihin Hausawa da 
kasarsu ta Hausa, sai aka shiga kawo tarihin kida da 
yanayin wanzuwarsa a kasar Hausa. An nuna cewa 
nau'in kida na busa da Kaho shi ne wanda aka fara yi a 
kasar Hausa inda ake amfani da busa ana yin sadarwa 
tsakanin mutane daban -daban. Daga nan aka gano goga 
dutsi da dutsi ya ba da wani amo, sai kuma aka fahimci 
amfani da hada tafunan hannuwa ana dokawa don su ba 
da sauti. Ana cikin wannan hali, sai kuma aka gano tanka 
ganga wadda ake sassakawa daga itace, a rufa da fata, a 
tanke da zare na tsarkiya, a dinga kadawa. Ta haka aka 
gano kayan kida na Hausa wadanda ake amfani da su 
ana yin kade-kade iri- iri. An kawo jerin sunayen wasu 
kayayyaki da ake amfani da su wajen kade-kaden 
Hausawa, tun ma ba na gargajiya ba. An kuma zana 
fasalin kirar wasu daga cikin wadannan kayayyaki na 
kidan Hausa. 
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Daga cikin wakokin da ake aiwatarwa, akwai da 
yawa wadanda makada da mawaka ne suke yin su, 
wadanda ake tafiyar da yawanci daga cikinsu tare da 
amo na kida. Su wadannan makadan baka an yi bayani 
dangane da asalinsu da tasowarsu a cikin alummar 
Hausawa. An yi magana kan halayyarsu da yanaye- 
yanayensu da zamantakewarsu da ayyukan da suke yi 
wa al'ummar Hausawa. Har wa yau kuma an duba rabe- 
raben su kansu makadan na baka, sannan aka kawo 
jerin sunayen wasu daga cikinsu. 

Wannan aiki kuma ya duba halayya da ire-iren 
wakokin baka wadanda ake yi a farfajiyar kasar Hausa. 
Kafin a bayyana rukunonin jama'a da suke shiryawa da 
rera wakokin baka na Hausa, sai da aka dubi asalin 
faruwar wakar baka da hanyoyi da matakan da akan bi 
a shirya wakokin na baka wadanda suka hada da hanya 
ta dabi'a wato jibilliyyar mutum da hanyar koyo da 
kuma hanyar lalura ko bukata. Nazarin kuma ya 
tabbatar da cewa harshen da ake yin wakar baka da shi 
harshe ne cikakke kuma kammalalle duk da kuwa a 
wani lokaci yakan baude wa wata ka'ida ta nahawu. 
Ashe ke nan harshen waka yana da cika ta kamala irin 
tasa domin akwai dokoki da ka'idoji, musamman ma na 
karin murya da rauji da amsa- amon kari da kuma 
sauran dangogin awon baka wadanda suka zama wajibi 
sai wakar baka ta bi ta kansu. 

Daga cikin ire-iren wakokin baka da wannan 
nazari ya yi magana a kansu akwai wakokin yara maza 
da wakokin yara 'yan mata wadanda suke yi ya-su-ya-su 
kamar wakokin wasannin dandali da wakokin gada da 
wake-waken aure na “yan mata da wake-waken sauran 
bukukuwan al'ada da wakokin rokon ruwa dana yayi da 
makamantansu. Aikin ya duba wakokin tashe wadanda 
ake yi a lokacin azumi na watan Ramalana. Su ma 
wadannan wakoki na tashe manyan mutane maza na yin 
su, da kuma yara “yan maza da 'yan mata. Kuma “yan 
wake-waken nan ana yin su ne da daddare a lokacin da 
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aka sha ruwa, mutane suna hutawa daga azumin 
wannan yini da aka yi. Kuma ana fara wadannan 
wakokin ne idan an yi azumi, ya kai goma, sai a tashi da 
su a daren azumi na sha daya. 

Haka kuma a wannan aiki an kawo misalan wasu 
wake-wake wadanda manyan mata suke yi a lokacin 
gudanar da wasu aikace-aikacensu na gida. An ruwaito 
cewa mata a lokacin da suke yin daka ko raino ko nika 
ko dabe za aji suna rera wakoki na yabon mazajensu ko 
yi wa kishiya zambo ko habaici ga abokan hamayya ko 
yin zuga da makamantan wadannan abubuwa. Wasu 
masu tarihi suna ganin rera ire-iren wadannan wakoki 
ya samo tushe ne daga lokacin da ake yaki a kasar Hausa. 
An tabbatar, a kasar Hausa mata ba su cika zuwa fagen 
yaki ba, sukan zauna a gida ne su kula da yara tare da 
gudanar da ayyukan gida. Idan kuma mazaje za su fita 
zuwa fagen daga, mata za su rika yi musu waka, suna 
zuga su, suna kwarzanta su, suna kara musu kuzari da 
karfin hali, suna kuma kawar musu da fargaba. Idan 
kuma aka dawo daga yaki cikin nasara da samun galaba, 
har wa yau dai, mata za su ci gaba da yi wa dakaru 
wakokin samun galaba da rinjaye. Ire-iren wadannan 
wake-wake ne mata sukan dada rerawa a lokacin da 
suke yin daka ko nika ko raino na yara da sauran ayyuka. 

Bayan da aka gama yaki a kasar Hausa, sai mata 
suka koma suna aiwatar da 'yan wake-wake don 
manufofin da aka ambata a baya kadan da kuma don 
nishadantarwa da yi wa rai yayyafi, musamman ma a 
lokacin da suke gudanar da ayyukan gida na yau da 
kullum, kamar dai yadda aka fada a baya. 

Har wa yau, a wannan nazari an bayyana halayya 
tare da kawo misalai na 'yan wake-wake wadanda 
Hausawa suke jejjefawa a cikin wasu tatsuniyoyinsu. 
Sannan kuma an waiwayi wake - waken da suke zuwa a 
cikin wasu finafinan Hausa, aka yi bayani a kansu, 
sannan aka kawo misalai na wasu daga cikin wakokin. 
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A wannan littafi kuma an yi nazarin wakokin da 
makadan baka suke rerawa da suka hada da wakokin 
sarakuna da wakokin attajirai da wakokin malamai da 
wakokin ma'aikata da wakokin sojoji da wakokin siyasa 
da wakokin darsashi ko rinjayen zuciya da wakokin 
sana'o'i da tallace-tallace da wakokin da aka yi a kan 
al'amura na addinin Musulunci da wakokin tsuntsaye da 
dabbobi da kwari da gulabe da garuruwa da sauransu da 
wakokin ban-dariya ,duka wadanda makada da 
mawakan baka suke aiwatarwa. Sannan a karkashin 
kowane rukuni na wakokin an kawo misalan matanoni 
na wasu wakokinsa. 

A tsakiyar karni na ashirin (K20) zuwa yau, 
wakokin baka na Hausa sun sami wani naso inda aka 
sami wasu mutane suka dinga aron karin murya na 
wakokin makadan baka suna rera wakokin da suka 
shirya na begen Manzon Allah, tsira da amincin Allah su 
tabbata a gare shi. Wadannan wakoki su ne ake kira 
wakokin bege. Wannan bincike ya yi bayani game da 
wadannan wakoki na begen Manzon rahama, sallallahu 
alaihi wa sallama, tare da kawo misalai na wasu daga 
cikin wakokin. Haka kuma an nuna cewa yawancin 
wadannan wakoki ana gwama su da amo da kidan 
bandiri, wasu kuma ana yin su ba tare da kowane irin 
kida ba. Akwai kuma wasu daga cikin wadannan wakoki 
wadanda aka yi musu kari da rauji na kansu, ba tare da 
an rera su da wani kari na aro daga wakokin makadan 
baka ba. Masu rera wadannan wakoki sun hada da 
manyan mutane maza da kuma samari da “yan 
makaranta, maza da mata. Wuraren da aka fi rera 
wadannan wakoki sun hada da wurare na karatun 
Maulidi da makarantun Islamiyya da wuraren 
bukukuwa na addinin Musulunci kamar a lokacin bikin 
saukar karatun Alkur'ani da bikin aure, musamman 
lokacin walima, sannan da gidajen mutane daidaiku 
wadanda suke sha'awar wakokin begen Manzon Allah, 
sallallahu alaihi wa sallama. Haka kuma wasu kalilan 
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daga cikin mambobi na kungiyoyin yabo da begen 
Manzon Allah, kamar “Usshaku da 'Ahbabu' sukan 
shirya wakokin bege na baka, amma irin wadannan 
wakoki ba su da yawa domin sun fi tsara wakokinsu ne 
a rubuce. 

A wakokin baka kuma akwai wasu wakoki 
wadanda samari ne suka fi aiwatar da su kamar 
wakokin soyayya da wakokin amarya da ango da 
wakokin diskon Hausa wadanda wasu suke ambata 
wakokin tsumbure da wannan aiki ya yi magana a 
kansu. Amma a wannan nazari an kira su da sunan 
‘wakokin samartaka”. 

Kamar yadda aka bayyana a wannan littafi, 
wakokin samartaka an raba su zuwa manyan gidaje 
guda biyu, akwai wakokin samartaka na fiyano da 
wakokin samartaka na diskon Hausa, dukkansu kuma 
samari ne, maza da mata suke yin su, kuma sau da yawa, 
idan sun fita daga zangon samartaka, sukan daina yin su. 

Su wakokin samartaka na fiyano su ne wadanda 
ake shiryawa a kan turaku daban-daban da suka hada 
da soyayya da yabon amarya da ango da fadakarwa kan 
al'lamuran rayuwar matasa da manyan mutane da kuma 
wasu kadan na begen Manzon tsira, sallallahu alaihi wa 
sallama, musamman wadanda samari suka fara yi a 
wajejen 2007 lokacin da Gwamnatin Jihar Kano ta 
dakushe kaifin wake-waken soyayya da ake yi a 
finafinan Hausa. Wuraren da aka nuna an fi aiwatar da 
wadannan wakoki sun hada da wurare na bukukuwa, 
tun ma ba bikin aure ba, da bikin haihuwa da 
bukukuwan saukar karatu na makarantun boko, 
musamman ma makarantun sakandare da lokutan 
wasanni na dandali da lokutan bukukuwan kungiyoyi na 
samari, tun ma ba a karshen shekara ba, lokacin da ake 
zaben sababbin shugabanni da saukar da shugabannin 
da lokacinsu ya kare da kuma gidajen daidaiku na jama’a 
wadanda suke sha'awar ire-iren wadannan wake-wake. 
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A wannan aiki an kula da wakokin samartaka na 
fiyano ne wadanda ake rerawa na baka. A wajen rera 
wadannan wakokin fiyano na baka akan yi aron karin 
wakokin makadan baka, kuma akan yi kwaikwayo na 
kai tsaye na wasu wakokin na baka a rera su yadda suke 
bisa asalinsu tare da kwaikwayon ainihin amon kida 
nasu wanda aka yi daga fiyano wani lokaci kuma akan yi 
tabdili na kidan. Sannan wasu wakokin kuma ana yi 
musu nasu kari ne da kida na musamman daga ala ta 
fiyano ta gwama amon wata gangar gargajiya. 

Su kuma wakoki na diskon Hausa su ne wadanda 
a wannan aiki aka nuna ana yin su ta amfani da ainihin 
sautin kida na wani makadin disko na Turawa. A farkon 
al'amari, akan yi wadannan wakoki ta dauko kidan wani 
makadi kai tsaye, sai a dinga rera kalmomi na Hausa ta 
amfani da karin murya da raujin kida na wannan 
makadi. Samari sun faro wannan nawi na kida ne tun a 
wajejen shekara ta 1990. Turakun wadannan wakokin 
sun hada da soyayya da fadakarwa irin ta samartaka 
wadda takan zama mai zafi tare da fito da sakonni cikin 
harshe mai kaushi. A wata ruwaya ana cewa, samari sun 
kago wannan kida ne ta hanyar kalmomin da suke 
furtawa na yabo da kwarzanta makadin Turai a lokacin 
da ya numfasa a rera wakarsa. 

A wajejen 2000 lokacin da kidan fiyano ya fara 
karbuwa tsakanin samari, Hausawa, sai samarin da suke 
shirya wakoki ta amfani da kidan disko na Turai suka 
dinga shiga sitidiyo suna amfani da ala ta fiyano, ana 
kada musu amo na sautin wata waka ta makadin Turai, 
su kuma suna rera waka da kalmomin Hausa. A halin 
yanzu ma an ce irin wadannan samari sukan samar da 
nasu sauti ta fiyano, su kuma rera waka tamkar ta 
diskon Hausa. Akwai wakoki da yawa da aka yi ta 
wannan hanya. A wannan bincike an kawo misalan 
wasu daga cikin wadannan wakoki na diskon Hausa. 

Ganin cewa wannan nazari ya tabo mafi yawancin 
sassa na wakokin baka na Hausa tare da kawo misalan 


444 


Waqoqin Baka a Qasar Hausa: Yanaye-Yanayensu da Sigoginsu 


matanonin wasu daga cikinsu, sai aka karkata akalar 
nazarin ta fuskar sakonnin da wadannan wakoki suke 
kunshe da su. Sakon da kowace wakar baka ake gina ta 
a kansa shi ne ake kira turke a nazarin wakar baka kuma 
kamar yadda aka nuna a wannan bincike ba masu 
nazarin wakar baka suka kirkiro wannan kalma ta fannu 
ba, an samo ta ne daga bakin su kansu makadan baka na 
Hausa ne. Makadan baka ne ake jin suna kiran manufar 
waka ko sakon waka ko abin da aka gina waka a kansa 
da suna turken waka. 

Wannan aiki ya tabbatar da cewa kowace wakar 
baka mai ma'ana tana kunshe da wani sako wanda aka 
gina ta a kansa, kuma shi ne turkenta. A wannan nazari 
an bi yadda ake gina turke a wakar baka aka yi bayani a 
kansa inda aka fara ba da ma'anar kalmar ta 'turke' da 
yanaye- yanayen turke a wakar baka da matakan da ake 
bi a fitar da turke a nazarin wakar baka wadanda suka 
hada da muhallin turke da takaita turke da warwara da 
tsettsefewar turke da kuma tubalan ginin turke. Daga 
nan kuma aka yi nazarin wakokin na baka aka lura da 
turakun da aka fi gina su a kansu, aka yi bayani a kansu 
dai-dai da dai-dai. Ire-iren turakun da ake samu a 
wakokin baka sun hada da turken yabo da na zuga da na 
yabo surke da zuga da na ta'aziyya da na zambo da na 
tarihi da na siyasa da na soyayya da na fadakarwa da na 
jaruntaka da na koda kai ko wasa kai da na ban-dariya 
da na darsashi ko rinjayen zuciya, sannan kuma da na 
wasu al'amura na addinin Musulunci, musamman ma 
shika- shikan Musulunci guda biyar wato tauhidi da 
salla da azumi da zakka da kuma hajji. Haka kuma an 
kawo ginduna na wasu wakokin baka na Hausa da za a 
iya dauka a matsayin misali na gwada yadda ake fitar da 
turke a wakar baka ta Hausa. 

Wakokin baka suna gudana har a yau, wasu 
tsofaffi daga cikinsu na dada tsufa, wasu kuma suna 
bacewa, sannan ga sababbi nan na ta shigowa a kai a kai. 
Wasu na da'awar cewa shigowar bakin al'adu kasar 
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Hausa za su raunana bangaren aiwatarwa da sadarwar 
wakokin baka na Hausa, amma ko kadan abin bai 
zamanto haka ba. A maimakon haka, sai sanadiyyar 
wadannan bakin al'adu hanyoyin sauraro na wakokin 
baka na Hausa suka dada karuwa a cikin alummar 
Hausawa da makwabtanta da sauran kabilu masu 
fahimtar harshen Hausa. Ta kuma hanyar kayayyaki na 
zamani ne kamar kayan kidan disko da fiyano da 
sauransu aka sami wasu hanyoyi na gwama rera 
wakokin Hausa da wadannan sababbin kayan kida da ba 
na gargajiyar Hausawa ba. 

Nazarin nan ya hango cewa akwai wakokin baka 
na Hausa da dama wadanda suke dauke da darussa 
ingantattu wadanda suke kyautata zamantakewar 
alummar Hausawa. Amma duk da haka, akwai kuma 
wasu wakokin na baka wadanda ba su dauke da komai 
na fa'idantarwa sai zunzurutun nishadi da sharholiya. 
Sannan a wasu wakokin kuma akan shirya wasu diya 
wadanda sukan kauce wa kyakkyawar manufa ta addini 
da kyakkyawar zamantakewa. Alalmisali, diyan waka 
irin wadannan ba su dace da ka'idar rayuwa tagari ba: 

Jagora : Ka ji karatun masu bugun ruwa, 
: Wadanda ke zikiri a Koloniya, 
'Y/Amshi :A sha ruwa ba laihi ba ne. 


Jagora : A nan muke sallarmu ta Juma'a 
'Y/Amshi : A sha ruwa ba laihi ba ne. 


Jagora: Mu tattaro kayanmu mu je Neja, 
: Ku sha ruwa nan ba lahani ba ne, 
'Y/Amshi : Asha ruwa ba laihi ba ne. 


Jagora : Ruwan na kwalba ba laihi ba ne, 
: Ai kun ga Alhaji Shata sha yake, 
'Y/Amshi : A sha ruwa ba laihi ba ne. 


Jagora : Yara mu koma wasa Koloniya 
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: Mu tashi kana mu koma Neja, 
: Nan ne muke zikirinmu na Juma'a, 
'Y/Amshi : A sha ruwa ba laihi ba ne. 


Jagora : Malam ka sha mu sha ai ba laihi ba ne, 
: Ga taka ga tau kowa ya aje, 
'Y/Amshi :A sha ruwa ba laihi ba ne. 
(Wakar “A sha ruwa' ta Alhaji (Dr.) 
Mamman Shata) 


Ga kuma misalin wani dan waka daga wakar 
Dandunawa ta Alhaji Muhammadu Dan'anace: 


Jagora : Ya san ko bani shan giya, 
: In an ba ni sha ni kai, 
'Y/Amsh : Yarana ku sha giya, 
: Ni kam ba ni shan giya, 
G/Waka : Ba tsoro gargai ba, 
: Dandunawa maki gudu. 
(Dan'anace; Wakar Dandunawa) 


Wajibin mai nazarin wakar baka ne ya dinga 
dakushe kaifin irin wadannan diya da wasu makadan 
baka suke tsarmawa a cikin wasu wakokinsu. Haka 
kuma abu ne mai kyau a dinga yi wa al ummar Hausawa 
hannunka mai sanda a kan dimbin wakokin baka da ake 
da su wadanda suke yin isharori daban-daban dangane 
da kyautata rayuwar jama'a. 

Ta yin haka ne kawai za a tabbatar da yadda 
wakokin baka na Hausa suke zama takubba da 
garkuwoyi wadanda ake amfani da su wajen kare 
mutunci da darajar al'umma. Wannan ne kuma ya ba 
wakokin baka damar yin ruwa har da tsaki a ko'ina cikin 
bangarorin rayuwar Hausawa. Wannan ya sa ake da 
wakokin sarauta da wakokin jaruntaka da na bajinta da 
na buwaya da na gagara da wakokin sana'a kamar 
wakokin noma da farauta da wanzanci da sauran 
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wakokin ma'abota sana'O'in gagrajiya da kuma 
kasuwancin zamani. Akwai kuma wakokin na 
zamantakewar jama'a da wakokin raya al'adu da 
inganta harshe da alamuran addini da wakokin 
samartaka da wakokin fadakarwa da na ilmantarwa da 
na wayar da kai da na gargadi da na nasiha da kuma 
wakoki na samar da raha da nishadi da yi wa rai yayyafi. 
Domin haka, wakokin baka na Hausa suna yin nuni ne 
cikin nishadi ga wadanda ake yi wa su. Shi ya janyo 
wakokin baka a alummar Hausawa an fi kula da 
ma'anoninsu wato sakonni wadanda wakoki suke kunsa 
fiye da zakin kidan da ake raka su da shi. 

Bisa takaitawa, wannan littafi ya kunshi 
wadannan muhimman abubuwa kamar haka: 


- Tarihin kasar Hausa a takaice da tarihin kafuwar 
Hausawa wadanda su ne mazaunan farko a cikin 
farfajiyar kasar ta Hausa da kuma yanayin kafuwa da 
bunkasar wasu garuruwan Hausawa. 


- Bullowa da wanzuwar makadan baka a kasar 
Hausa da yanaye-yanayensu da ayyukan da suke yi wa 
Hausawa da kuma rabe-rabensu zuwa kungiyoyi 
mabambanta. 


- Fito da halayyar wakokin baka da asalinsu da 
hanyoyin shirya su da harshen da ake yin wakokin da 
shi da ire-irensu da kuma wasu misalai daga cikin 
dadaddu na wakokin. An kawo wakokin yara maza da 
wakokin yara 'yan mata da wakokin tashe da wakokin 
daka da na nika da na dabe da na raino da wakokin cikin 
tatsuniyoyi da wakokin baka na cikin finafinai da 
wakokin makadan baka irin na sarakuna da na attajirai 
da na malamai da na ma'aikata da na sojoji da na siyasa 
da wakokin ban-dariya da wakokin dabbobi da na 
tsuntsaye da na gulabe da wakokin bege da wakokin 
samartaka da sauransu. 
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- Bayyana turke da nau'o'insa da yadda ake fitar 
da shi a wakokin baka da muhallan da yake fitowa da 
yadda ake takaita shi da yadda ake warwara da 
tsettseferwarsa da yadda ake amfani da tubalai wajen 
gina turke a wakokin baka. An kuma gano akan gina 
wakokin baka na Hausa ne a kan turken yabo da na zuga 
da na yabo surke da zuga da na ta'aziyya da na zambo da 
na tarihi da na siyasa da na soyayya da na fadakarwa da 
na jaruntaka da na ban-dariya da na koda kai ko wasa 
kai da na darsashin zuciya ko rinjayen zuciya. 


A dunkule, wadannan su ne muhimman 
abubuwan da wannan littafi ya kunsa. Muna rokon 
Allah, tabaraka wa ta'ala, ya yi wa wannan aiki albarka, 
ya sa ya zama mai amfani ga manazarta da dukkan masu 
neman ilimi da sha'awar adabin baka na waka, amin. 
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FIHIRISA 


Harshen Hausa, harshe ne wanda ake amfani 
da shi ta hanyar sadarwa a maganar baka ta yau da 
kullum ko a rubuce. Wannan harshe ya zama mai 
tagomashi matuka wanda aka kiyasta ushurin 
alummar duniya a yau tana amfani da shi 
(Abubakar, 2006:12). 

A fadin nahiyar Afirka a yau, babu wani 
harshe da yake bazuwa babu kyakkyaftawa da yin 
naso da mamaya kamar harshen Hausa. Kamar 
yadda aka bayyana a baya kadan, harshe ne wanda 
yake lakume kananan harsuna, musamman na 
Arewacin Nijeriya. 

Wannan matsayi da harshen Hausa yasamu 
shi ne a yau ya kara ba da damar cin gajiyarsa, 
musamman ta fuskar hulda da ma'amalolin 
alumma. Haka kuma zai kara zama hanya ta 
ilmantarwa da sanarwa da dai sauran hanyoyi na 
fadakarwa. A halin yau, kowane rukini na al'ummar 
Hausawa ana cin gajiyar Harsen Hausa. Domin haka 
ne Muhammad (2006:3) ya tabbatar da cewa, in an 
febe iskar shaka da ruwa da abinci, kusan babu wani 
abin da yakai harshe muhimmancin ga dan'adam, in 
ban da ilmi, wanda shi din ma kuma sai da harshe 
ake nakaltarsa sosai. 

Bisa takaitawa wannan babi ya yi magana ne 
dangane da Hausawa ta kallon asalinsu da kafuwar 
garuruwansu da yanaye-yanayensu da halayen da 
baibaye da farfajiyar kasar Haus wadda suke zaune 
a cikinta. Daga nan kuma aka duba yadda Hausawa 
suka hadu da bakin aľummu, suka karu da wasu 
dangogin al'adunsu da sabgoginsu da sauran 
hanyoyin da alumma takan karu da wata al umma. 
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Har wa yau kuma an yi tsokaci a gme da matsayi da 
muhimmancin harshen Hausa ba ga alummar 
Hausawa ba, har ga sauran alumma na Afirka da 
duniya baki daya. 
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MA'ANONIN WASU KALMOMIN FANNU NA 
NAZARIN WAKAR BAKA 


Aiwatarwa 


Aiwatarwa hanya ce wadda ake bi a shirya wakar 
baka. Ta hanyar aiwatarwa, akwai masu tsayawa a gida 
ko a wani wuri su shirya waka, akwai kuma wadanda a 
nan take suke yin wakokinsu. Masu shirya waka a kebe 
su ne ake kira 'mawakan shiri' ko “makadan shiri’ su 
kuwa masu yin waka nan take su ne ake kira 'mawakan 
kire’, ko “makadan kire’. 

Mawaka ko makadan shiri a wajen kullawa da 
tsara wakokinsu sukan: 


-Kirkiro gindin waka, 

-Sannan a samar da karin murya da rauji, 

-Sai a dora kida, idan masu hadawa da kida ne, 
-Sai a ci gaba da kirkiro sauran diya da ake 
bukata, -Ana yi ana numfasawa. 


A takaice, mawaka ko makadan shiri su ne + 
Kungiya + Kulli + Kari + Gindin waka +/ - kida. 


Mawaka ko makadan kire kuma su ne masu 
wannan tsari: 


-Fara dora amon kida, idan masu gwamawa da 
kida ne, 

-Ko a kada take na wakar da za a yi, 

-Ko a koda makadi tare da yi masa kirari, 

-Daga nan, a ci gaba da kulla diyan waka, 

-Wasu sukan kirkiri gindin waka a zubin 
wakokinsu, wasu kuma ba ruwansu da gindin 

waka, 

-Yin waka a ko'ina ta sami mawaki ko makadi. 
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Mawaka ko makadan kire ana wakiltar yadda 
suke tsara waka a dunkule kamar haka: + kadaita + kulli 
- kari +/ - Gindin waka +/ - kida. 


Awon Baka 


Awon baka fage ne inda ake bayyana yadda 
makadi ko mawaki ya shirya wakarsa dangane da zubin 
diya da yawan sadaru ko layuka a da da yadda ake saka 
kananan saKonni a diya da tsarin rerawa da maimaitawa 
wato takidi da karin murya da amsa-amon kari da gidan 
dara na kari da makamantan wadannan abubuwa da 
suka shafi yadda ake furta wakokin baka na Hausa. 


Amsa-Amon Kari 


Amsa-amon kari ya shafi yadda ake daidaita kari 
a gabobi na Karshe na layukan dan waka inda madirar 
sauti za ta tafi bai daya ba tare da sauyawa ba. Ke nan, 
amsa- amon kari ne yake daidaita hawa da sauka da 
faduwar murya a layuka, su tafi a jere bisa daidaito ba 
tare da sabawa ba. 

Alalmisali, idan gabar karshe a kowane layi a 
diyan waka tana hawa sama ne haka sadarun za su dinga 
tafiya tun daga farkon wakar har zuwa Karshenta. Ga 
misali: 


Kulli : Yau lebura wai kamar zakka, (H) 


: Aikin rani zuwa kaka, (H) 
: In gwamnati za ta sa doka, (H) 
: Shi lebura ba shi karya ta. (H) 


(Danmaraya Jos, Wakar Lebura) 


Ajewa: 
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Ajewa dabara ce ta tsarin rerawa kuma tana nuna 
wurin da makadi ya numfasa wato ya dan dakata kafin 
ya iyar da karasa ma'ana ko karamin sako. Misali: 


Hawa : Tsari gaskiya Bello kai Shehu yac ce, 
Sauka : Bari masu son duk su maishe ka yaro, 

: Da kyauta da ilmi da neman dalili, 

: Da gode ma Allah da istingifari, 
Ajewa: Da su Bello dan Shehu yat tsar ma kowa, 

: Ka kai kamab Bello ka gadi Moyi, d2 

Saukar Sauka : Saura ka kai inda mai Hausa yak kai, d2 
G/ Waka : Bajimin gidan Bello Mamman na Yari, 


: Sarkin Kudu Maccido ci maraya. 
(Sa'idu Faru, Wakar S/M Muhammadu 
Maccido) 


Ado Harshe 


Adon harshe wata hanya ce wadda ake amfani da 
ita ake yi wa harshen waka kawa ko kwalliya. Ta hanyar 
adon harshe ne ake yi wa waka zayyana, a yi mata ado 
sosai, a kuma sakaya zance daidai yadda ake bukata a 
boye abubuwa. Akwai dabaru da dama na yi wa wakar 
baka ado da suka hada da siffantawa da kamantawa da 
alamtarwa da karangiya da jinsintarwa da kinaya da 
gangara da sabi-zarce da jaddadar karfafawa da 
sauransu da yawa (domin karin bayani dubi Gusau, 
2003: 54-62). 


da:tilo; diya: jami 


da:tilo; diya: jam'i zubi ne da ake yi a cikin layi 
daya ko biyu ko fiye da haka wanda yake kunsar 
karamin sako daya ko fiye da haka. Da yakan kunshi 
furucin jagora (+ kulli) da furucin “yan amshi ko ba tare 
da furucin “yan amshi ba (+/- Kari) da kuma +/- gindin 
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waka. Sassaukan da a wakar baka shi ne wanda yakan 
kunshi karamin sako (ma'ana) daya kawai. Ga misali: 


Hawa : Mai daukar bashin uwar tuwo, 
Sauka : Ran biyan bashi yai dambe. 
(Danmaraya Jos, Wakar Karen Mota) 


Ga kuma wani misali kamar haka: 


Hawa : Rakumi shi ka daukar kaya, 
Sauka : Daidai, shi kai gida zak kyawo, 
: Jaki shi rigima ag garai, 
: Su jaki sai manyan kunnuwa, 
: Allah taimaki mai gaskiya, 
: Amadu Bello irin Shehu na, 
: Mai ja ma ya saki dole na. 
(Jankidi; Wakar Sardaunan Sakkwato) 


Domin haka, da a wakar baka, jeren kalmomi ne 
da ake shiryawa cikin layuka su tafi gutsure-gutsure 
gwargwadon yadda za su iya dauke sako ko sakonnin da 
ake son sakawa a cikinsu. Shi ne kuma yake hana waka 
ta tafi shimfide bai daya, kara zube, sai dai ta dinga zuwa 
yanki-yanki. Gutsuren nan kuma shi ake kira “da, 
jam'insa ko “diya', shi ne kuma jagora yakan yi ko ya 
soma rera wani layi daga cikinsa kafin “yan amshinsa su 
karba. Akan shirya ‘ďa’ ya Kunshi layi daya ko biyu ko 
uku ko hudu ko biyar ko fiye da haka, ba tare da 
kayyadewa ko tauye kai ba, har dai zuwa gwargwadon 
yadda makadi yake bukatar ya numfasa, kamar dai 
yadda aka fada a baya. A waka guda daya akan sami 
‘diya su Kunshi layuka daban- daban, ba lalle sai 
yawansu ya zamo iri guda ba. Sannan kusan kowane ‘da’ 
a wakar baka yakan dauki ma'ana cikakkiya ga kansa, 
sai dai a wasu lokuta ma'anar takan cika ta tumbatsa ta 
tsallaka zuwa ga wani dan da ke biye. 
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Sadara ko layi 


Sadara ko layi ma'auni ne na kididdige yawan da 
a wakar baka. Da a wakar baka yakan kunshi layi daya 
ko biyu ko uku ko hudu ko fiye da haka, gwargwadon 
yadda makadi ko mawaki ya numfasa a wajen saka sako 
ko sakonninsa a da na waka. A wakar baka babu daidaito 
a yawan layuka ko sadaru da kowane da a waka zai 
kunsa, makadi ko mawaki yakan zuba yawan sadaru a 
dan waka gwargwadon yadda zai isar da karamin 
sakonsa ko kananan sakonninsa. Haka kuma ba a 
kayyade yawan layuka na diya a zubin wakar baka. 


Gindin Waka 


Gindin waka furuci ne na wasu kalmomi masu 
ma'ana da nauyin sako da ake shiryawa don a gabatar 
da waka. A wakokin baka masu dauke da gindin waka, 
da shi ne ake amfani wajen rarraba kananan sakonni a 
waka wato ta gindin waka ne ake rarrabe da da da. 
Wakokin baka sun kasu kashi biyu, akwai wadanda ake 
yi wa gindin waka kamar wakokin Alhaji Musa 
Dankwairo da wadanda ba a yi wa gindin waka kamar 
wakokin Danmaraya Jos. Ga misalin gindin waka: 


Ba takura kaurin gaba, 

Na yarda da Sarki Ado. 
(Dankwairo; Wakar Sarkin Kano Dr. Ado Bayero) 
Akwai kuma: 

Alo-alo mai ganga ya gode, 


Yaran mai ganga sun gode. 
(Shata, Wakar Bakamdamiya ta yabon kai) 
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Gindin waka, ke nan, yana nuna suna ko lakabin 
da aka ba waka. Kamar yadda aka fada a baya, gindin 
waka shi ne ake maimaitawa tsakanin da da da a waka, 
yana a matsayin gada tsakanin diya a waka. Sannan 
yakan bayyana abin da waka take nufi tun kafin a shiga 
cikinta. Gindin waka ginshiki ne ko babban matangali ne 
na ginin waka. Shi ne harsashi wato ma'aji na farko inda 
duk bai zauna ba, waka ba za ta ba da sha'awa ba, balle 
har ta yi wani armashi. Idan makadi ya sami zaunuwar 
gindin waka, to, zai samu haske ya budu gare shi, ya 
sami walwala, ya saki jikinsa ya dinga jefo sauran diyan 
waka. Makada suna yin iyakar kokarinsu a duk lokacin 
da za su tsara waka su ga sun sami farkonta mai kwari, 
don haka, wasu makadan sukan dauki lokaci mai tsawo 
kafin su samo gindin waka yadda suke bukata. Akan 
kawo wannan kalma a fitar da waccan har dai a samu ya 
zauna sosai. Gindin waka shi ne ya fi kowane da 


zaunuwa da girkuwa a waka ta baka mai tafiya tare da 
shi. 


Tsarin Rerawa (Sadarwa) 


Rerawa hanya ce ta sadar da wakar baka ga 
jama'ar da aka yi wa ita. Rerawa ita ce muhimmiyar 
hanya da ta bambanta wakar baka da rubutacciyar 
waka. A tsarin rera wakar baka akwai: 


-Wuri ko fage ko taron jama'a ko a wani gida da 
za a furta kalmomi da jumloli na wakar da ka; 
-Lokaci na yammaci ko safiya ko hantsi ko rana ko 
dare ko damina ko rani ko kaka ko bazara ko 
dari 
(hunturu) da aka rera waka; 

-Yanayin da aka sadar da wakar baka kamar 
yanayin farauta ko nadin sarauta ko bikin saran 
tuji ko bikin busa iskar kaka ko sauran 

bukukuwa da wasanni na al'ada da sauransu. 
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Tsarin rerawa na wakokin baka na Hausa kashi 
biyu ne manya, su ne kamar haka: 


i) Jagora + Y/Amshi= + Kulli 
t Kari 

+ Takidi 

+ Tarbe 

+ Rakiya 
Karbebbeniya 
Bayeyyeniya 
+  Gindin waka 


-/+ 
-/+ 


ii) Jagora - Y/Amshi=+ Kulli 
+ Takidi 
- Kari 
- Tarbe 
-  Rakiya (Karbebbeniya) 
- Bayeyyeniya 
-/+ Gindin waka 


Amshi ko Karbi 


Amshi (karbi) shi ne iyar da wata magana, ko 
maimaita ta, ko yi mata doriya. Jagoran waka yakan faro 
rera layi ko layuka a dan waka, yaransa su iyar da saura. 
Iyarwar nan da suke yi masa, ake kira amshi ko karbi, 
amma wasu sukan hada har da maimaita rera gindin 
waka da yaran suke yi a karshen rera kowane ‘da’. Wani 
lokaci kuma amshi yakan zamanto maimaita rera duk 
abin da jagora ya rera a matsayin bayeyyeniya, wani 
lokaci ma har tare da yi masa Karin gishiri ko kuma a 
bari haka sai dai a maimaita kawai, wato rakiya ke nan. 

Domin haka, amshi ko karbi shi ne Kari ko rakiya 
wato karbebbeniya ko bayeyyeniya har gami da 
maimaita rera gindin waka da “yan amshi ko “yan karbi 
suke yi wa jagora. Kamar yadda aka bayyana a cikin 
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wannan aiki, akwai ire — iren ‘yan amshi da yawa 
wadanda suka hada da: 


'Yan saki - masu yi wa jagora kari 
"Yan fadi -fadi = masu maimaita duk abin da jagora ya furta 
'Yan amshin shata= masu maimata gindin waka kawai. 


Kulli 


Kulli shi ne furucin da jagora wato shugaban 
kungiya yake furtawa a tsarin rerawa. Amma a tsarin da 
shi ne ake kira hawa'. A wakokin baka, kowane mawaki 
ko makadi shi yake kulla wakarsa a matsayinsa na 
jagora. 


Kari 


Kari shi kuma a tsari na rerawa shi ne furucin 'yan 
amshi wanda suke taimaka wa jagora da shi. A tsari na 
da kuma shi ne ake kira (sauka ko tarbe ko rakiya). 
Amma ba kowane jagora ne ake yi wa Kari ba, kamar 
yadda aka yi ta bayani a baya. 


Ga misalin dan waka mai tsarin Kulli da Kari 
kamar haka: 


Kulli : Amadu sai godiya ga Allah, 
Kari : Komai a kai duniya ka yi, 
Kulli : Amadu yai shirin duniya, 
Kari : Amadu har shirin lahira ya yi, 
G/waka : Amadun Bubakar gwarzon Yari, 
: Dodo na Alkali. 
(Narambada; Wakar S/Gobir Amadu Bawa I) 


Ga kuma misalin dan waka shi kuma mai tsarin 
Kulli kawai, babu Kari: 
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Kulli : Kai na fada maku noma za mu yi, 
: Wanda ba ya noma duniya, 
: Don ko riKon aure zai mai wuya, 
G/waka : Noma tushen arziki, 
: A yi noma yakin ci gaba. 
(Shehu Ajilo, Wakar Noma) 


Karin Murya (Kari) 


Kari a wakar baka shi ne yake nuna yadda aka 
tsara gabobin muryoyi ta yadda za su ba da wani tsari 
na hawa da sauka da faduwar murya da zai iya shan 
bamban gwargwadon yadda aka harhada gabobi na 
muryoyin. Wannan ne yakan sa karin muryar waka kaza 
ya bambanta da karin waka kaza ko da a wakokin 
makadi ko mawaki daya ne. Fitar karin waka daidai wa 
daida shi ne ake kira 'raujin waka'. Sau da yawa akan 
dora sautin kida ne ta bin rauji ko karin waka. Shi ya sa 
mafi yawa makada sai sun sami kari ya zauna sosai, 
sannan su bi shi da amon kida. 


Turke 


Turke a nazarin wakar baka shi ne babban sako 
wanda waka take magana a kansa kuma shi ne 
muhimmin sako wanda ya ratsa waka tun daga farkonta 
har zuwa karshenta. A kowace wakar baka ta Hausa mai 
ma'ana, kamar yadda aka bayyana a wannan littafi, za a 
same ta da wani muhimmin sako wanda take dauke da 
shi. 

Akwai wadannan matakai wadanda ake amfani 
da su wajen fitar da sako wato turke a wakar baka ta 
Hausa: 


Muhallin Turke 
Takaita Turke 
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Warawara da Tsettsefewar Turke 
Tubalan Ginin Turke 
(Gusau, 2003: 28-32) 


Jagora 


Jagora shi ne jagaban waka kuma shi ne uban 
kungiyarsa ta waka. A tsarin rerawa, shugaban waka 
yakan ba yaransa dama su yi kulli a waka, idan yaron 
jagora ya yi irin wannan kulli to ya yi dani ke nan, kuma 
a nan shi ma ya zama jagora. Jagora shugaba ne na 
mutanen da ke cikin kungiyar waka, komi ya gyaru shi 
ne, komi kuma ya lalace shi ne za a zarga. 


'Yan Amshi ko “Yan Karbi 


'Yan amshi su ne masu yi wa makadi wato jagora 
kari ko bayeyyeniya ko maimaita rera gindin waka a 
waka. 


Salsalar Waka 


Salsalar waka tana nufin bayanan gabatar da 
waka kamar sunan makadi da sunan wakar da makadi 
ya yi da sunan wanda aka yi wa wakar da abin kida na 
makadi da matakan da aka bi aka sami wakar. 


Shekarar Haihuwa 


Shekarar haihuwa tana nufin shekarar da makadi 
ya yi wa waka rerawa ta farko. Akwai abubuwan tarihi 
da sukan auku wadanda akan bi ta kansu a fitar da 
shekarar da aka fara rera waka, musamman ma idan ba 
a sami ainihin shekarar da aka yi ta ba. 


Makadi 
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Makadi shi ne wanda yake yin waka tare da yin 
kida. 


Mawaki 


Mawaki shi ne wanda yake yin waka ta baka ba 
tare da hadawa da kida ba, kidan nan kuwa ko da na tafi 
da hannuwa ne. 


Kungiya 


Kungiya ita ce wadda ta hada shugaba wato 
jagora da 'yan amshi da makada (masu yin kida kawai) 
da yan ma'abba da “yan dako da sauransu. 


Kadaita 


Kadaita shi ne wanda yake kida da waka shi kadai 
ba tare da samun wani mataimaki wanda zai dinga yi 
masa kari ba. 


Gidan Dara na Kari 


Gidan dara na kari wata hanya ce ta fitar da karin 
waka ta hanyar dogara a kan gabobi masu nauyi da 
kuma gabobi masu sauki, inda gabobi masu nauyi sukan 
rubanya gabobbi masu sauki a wajen kaurarawa. Hanya 
ce kuma wadda take fitar da kari a sadaru na diyan waka 
ta bin gurabun kari da kuma gidan dara. Sannan karfin 
gurbi yakan danganta ne ga yawan ginshikan da ya 
kunsa. 

Yawanci, sadarun wakokin baka sukan hau 
gurabun kari gwargwadon yawan adadi nasu, amma a 
waka daya ba za a shige a sami yawan gurbi fiye da daya 
ba. Haka kuma akan sami illar kari ko ragi a gurabun 
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kari na waka. Domin haka, gidan dara na kari yakan 
kunshi ginshikai ne gwargwadon yawan adadin gurabu. 
Ta haka ne wakar baka takan zama doguwa ko gajeruwa 
ko matsakaiciya dangane da yawan gurabun kari da ta 
kunsa. 

Ga misali daga wakar “Dokin Iska dan Hilinge' ta 
Makada Ibrahim Narambada: 


da | wa |ki- = ka sun kwan ha | nini] ya 
d| dad) dd “AA dd] dd d| dida 
gl| g2| g3|g4 |g5 | g6 g7 | g8 | g9 |810 
bari |go be ta zam |ta ban za 
dd) dd) ddidd d dd. dd 
g1 g2 g3 | g4 g5 g6 g7 


Ita wannan waka tana da gurabun kari bakwai (7) 
ne bisa yawancinta, amma tana da illar kari don haka 
akan sami wasu sadaru da gurabu goma-goma, kuma 
waka ce wadda take da gajere gidan dara na kari (Gusau 
2003: 51- 52). 


Harshen Wakar Baka 


Harshen da ake rera wakar baka da shi, harshe ne 
cikakke ga kansa, duk da a wasu lokuta akan yi amfani 
da shi ya kauce wa wasu sanannun dokoki na nahawu. 
Dubi misalin wani dan waka kamar haka: 


Jagora :Hadarin sarfa game duniyag ga, 
'Y/Amshi : Shi ka ruwa ni'ima ko'ina, 
G/Waka : Allah taimaki mai gaskiya, 


: Amadu Bello irin Shehu na, 
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: Mai ja ma ya saki dole na. 
(Jankidi; Wakar Sardaunan Sakkwato) 


A wadannan sadaru na wannan da an fi yawaita 
amfani da Jumlar yankin suna, maimakon a kowace 
sadara a sami jumla mai yankin suna da kuma yankin 
aikatau, kai har ma da yankin maf'uli. 


Ubangida 


Ubangida shi ne wanda aka yi wa waka wato 
wanda aka gina waka a kansa, sarki ne ko attajiri ko 
ma'aikaci ko soja ko dan siyasa ko malami da sauransu. 


Aiwatar da Harshe 


Aiwatar da harshe ya Kunshi yadda aka yi amfani 
da harshen da ake yin waka da shi dangane da zaben 
kalmomi daga rumbun kalmomi da tsofaffi da sababbin 
kalmomi da Kirkirarru da bakin kalmomi da yadda aka 
gina jumloli a waka da karin harshe wanda aka yi amfani 
da shi a waka da makamantan wadannan abubuwa da 
suke da dangantaka da harshe. 


Takidi 


Takidi ya kunshi maimaita rera wani rukuni a da 
na wakar baka. Akan yi takidi domin jaddadar karfafawa 
ko numfasawa ko kara kwalkwalewa da fito da ruhin 
wani abu ko karfafa nauyin ma'ana wato sakon dan 
waka ko makamantan wadannan. Akwai nau'o'in takidi 
da yawa a tsarin rera wakokin baka. Akwai takidi na 
karbebbeniya da kuma takidi na bayeyyeniya, da takidi 
a farko ko a tsakiya ko a karshe ko a dukkanin dan waka. 
Ga misalin takidi kamar haka: 
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Kulli : Kak ka sake a ram ma, 

Kari : Sa'idu shirinka ya yi kyau, 
Takidi; Kulli : Kak ka sake a ram ma, 

Kari : Sa'idu shirinka ya yi kyau. 

Kulli : Alhaji Sa'idu Gama-Giwa, 

Kari : Mai halin a yaba shi kullum, 
Takidi; Kulli: Alhaji Sa'idu Gama-Giwa 

Kari : Mai halin a yaba shi kullum, 

G/Waka: Kak ka sake a ram ma, 
: Sa'idu shirinka ya yi kyau. 


Tubali 


Tubali:tilo; tubalai; jam'i, kananan sakonni ne 
wadanda ake amfani da su wajen gina waka don ta yi 
tsayi sosai. Wato da kananan sakonni ne ake bi a dada 
jan zaren tunani a zubin waka. A wakar baka kowane 
babban turke yana da tubalai wadanda ake amfani da su 
a dada gina shi har ya cika sosai wani lokaci ma har ya 
tumbatsa. 


Masarta ko Ruguzawa 


Kungiyar makada da mawaka da mabusa da 
maroka da bambado ne ake kira masarta. Idan an ce 
masartan sarki sun kunshi masu busa kaho da kakaki da 
algaita da farai, da makada masu kada ganga ko banga 
ko jauje ko taushi ko kotso ko kuwaru da sauran kayan 
kidan fada, da mawaka masu kirarin baki wato 'yan 
ma'abba da sauransu. A Sakkwato ne ake kiran masarta 
da sunan “Ruguzawa' ko 'masarta”, a wasu wurare kamar 
Katsina da Daura da Zazzau suna kiran su “masarta' ko 
“makada', a Kano kuwa sun fi ambatar su “masarta ko 
'mawaka ko “maroka ko “makada'. Masartan sarki 
turkakku ne,ba su yi wa kowa kida da waka da kirari sai 
masarautunsu kawai, ko kuma sarautar da ta danganci 
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masarautar da suke zaune. Kowane sarkin gari da nasa 
masarta, sannan da launin kidan da suke yi masa daban 
da wasu sarakuna. 


Yabo 


Yabo shi ne ambaton kalmomin sambarka da 
nufin nuna amincewa da hali ko wani abin da mutum ya 
yi nagari. Ko kuma a iya cewa yabo wani lafazi ne da ake 
yi ga wani mutum domin a nuna halayensa da siffofinsa 
kyawawa da cewa abin so ne kuma abin kauna ne. 


Zuga 


Zuga tana nufin amfani da wasu kalmomi na 
kambamawa da ciccibawa zuwa ga wani da za su sa ya ji 
dadi har ya kumbura ya cika sosai. A dunkule, amfani da 
wasu kalmomi don a koda wani mutum da cicciba shi da 
nuna fifikonsa kan wasu shi ne zuga. 


Lugga 


Lugga kalmar Larabci ce wato al-luggatu kuma 
tana nufin fasaha. Lugga ita ce yin fasaha a cikin harshe 
ta yadda za a gane manufar magana a cikin kalma ko 
jumla daya. Hausawa wadanda suka san Larabci kamar 
malaman zaure (soro) suna kiran wannan kalma lugga' 
ba tare da yi mata sauye-sauye ba. Amma wasu 
Hausawan suna kiran 'lugga' da lagon magana’ wato 
azancin zance. Idan an yi azanci cikin azanci kuma sai su 
ce ‘tagwalgoliya’. A karin magana ma Hausawa na cewa, 
‘tagwalgoliya maganar duniya iyawa ce, yaro in ka ji ta 
kama bakinka, in ko ka kiya ta dame ka”. 

Lugga tana ba da ma'ana daya ko biyu ko fiye da 
haka na asalin kalma kamar yadda suke a harshe tun 
tali-tali wato ma’ana ta kamus. 
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Isdilahi 


Ita ma wannan kalma isdilahi ta Larabci ce, 
asalinta daga saluha ne sai ta zama istalaha, daga nan 
saboda juye- juyen tasarifi ta koma isdalaha wato 
neman gyara abu wanda zai dace da fanninsa. A 
Hausance kuwa ana kiran ta isdilahi. Domin haka, ita 
kalmar isdilahi tana nuna ka'idoji ne wadanda kowane 
mai fanni ya shimfida saboda fanninsa ta hanyar aiki ko 
magana ko kudurtawa (a zuciya). 


Falsafa 


Asalin falsafa son hikima; falasifa kuwa masu son 
hikima ko kungiyar masu son hikima. 

Falsafa tana nufin hikima da fasaha da iya sarrafa 
zaman tare da ma'amala. Ko kuma kamar yadda Ibrahim 
Yaro Yahaya ya ce a mukaddimarsa ta littafin Hanya 
Daya (Alhassan, 1986: bi), “ita falsafa kintsattsen tunani 
ne, takaitacce, mai koyar da hikimomin rayuwa'. Domin 
haka, falsafa tana bayyana yadda abubuwa suke a tsarin 
rayuwa da fasalin aukuwar alamura da dalilan 
faruwarsu ga al umma. Falsafa tana sanar da makamar 
rayuwa da hanyoyin da ake bi wajen gudanar da ita. 


Tasiri 


Kalmar tasiri an samo ta ne daga harshen Larabci 
wato al-ta'asiir ko al-ta'athur, daga nan harshen Hausa 
ya yi mata halinsa na hankaka ta zama tasiri. Kalmar 
tasiri tana nufin naso wato nasuwar abu ga wani abu da 
barin alamarsa ga abin da ya nasu gare shi. Don haka, 
kalmar tasiri takan bayyana iya zurfin shafuwar wani 
abu kan wani abu dangane da dabi'arsa ko halayyarsa 
ko yardarsa ko ayyukansa ko yanayinsa da sauransu. 


Siga da Yanayi 
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'Siga' kalmar Larabci ce wato sigatu. Asalinta 
wata murya ce wadda ke fitowa daga cikin kowane 
harshe ta hanyar hawa da saukar murya ko faduwarta 
don kera kalma mai ma'ana wato lafazi. Siga a nazarin 
adabin Hausa tana nufin siffa ko tsari da sauransu. Ita ko 
kalmar “yanayi tana bayyana halayyar abu. Domin haka, 
siga da yanayi, halaye ne da siffofin masu jeranta tunani 
gwargwadon ganin ido ko na zuciya ko na basira. 

A bangaren wakoki kuwa suna nuni ne ga yadda 
aka jeranta tunani a cikin tsari da shiri da salo na 
gwargwadon zurfin ilmi da tunani dangane da manufa. 
Ta fuskar mai nazarin waka kuwa ana duba zubi da tsari 
da salon sarrafa harshe da yadda aka jeranta tunani don 
bayyana sako ko sakonni da waka ta kunsa da sauran 
wasu abubuwa da mai nazari ke iya ganowa. 


Kamanatawa (Kamanci) 


Kamantawa ita ce a kwatanta abubuwa biyu 
masu hali iri-iri ta amfani da wasu kalmomi irin su awa, 
kamar, sai ka ce, tamkar, yi kamar da sauransu. 


Siffantawa (Kwalliya, Zayyana, 
Hoto Cikin Bayani) 


Siffantawa dabara ce ta kwatantawa sai dai ana 
gabatar da ita ne kai tsaye, akan dauki darajar wani abu 
a dora wa wani kai tsaye, ko a ce 'kaza' shi ne 'kaza'. Ita 
siffantawa tana yi wa abu kwalliya ne ta fito da hotonsa 
kuru-kuru ta hanyar kawatawa ko ta batawa da 
makamantan wadannan. 

Alamtarwa (Alamci) 


Alamtarwa kwatantawa ce inda ake bayyana 
wani abu ta hanyar ba shi wata alama da ta yi kama da 
shi dangane da siffa ko yanayi ko dabi'a ko hali ko asali 


483 


Waqoqin Baka a Qasar Hausa: Yanaye-Yanayensu da Sigoginsu 


ko jaruntaka ko kasaita da sauransu. Ita dai alamtarwa 
dabara ce ta danganta wani abu da wata manufa da za ta 
yi naso zuwa gare shi ko a kansa, kuma ta zama alamci a 
gare shi. 


Karangiya (Gagara Gwari/Kakkarya Harshe) 


Karangiya ita ce luguden haruffa, ko wasa da 
harshe cikin haruffa ko kalmomi, ko kuma wasu harrufa 
masu kama da juna tare da maimaita sautinsu a cikin 
kalmomi na layukan diyan waka, ko kuma a sami wani 
harafi ko haruffa a dinga maimaitawa, amon muryarsu 
ya dinga tafiya bai daya. 
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